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AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONSSYSIEMER _ KAPITEL 1

Afsnit
21 000

21 111

21

AFSNIT 21 - TRANSMISSIONSSYSTEMER

Kapitel 1 - Semi-Powershift Transmission (Range Command)

INDHOLD

Beskrivelse Side
Specifikationer... ........1
Tilspændingsmomenter ..........3
Specialværkløjer.. ........s
Plansnit .....9
Beskrivelse og funktion 12
Fejlfinding ... seeOhapter2
Afmontering-montering-reparation ....... 15

000 - sPEctFIKATToNER - TrLSPÆNDrNGSMOMENTER- SPECIALVÆRKTIJER -
PLANSN!T - BESKRIVELSE OG FUNKTION - FEJLFINDING

SPECIFIKATIONER - SEMI.POWERSHIFT TRANSMTSSTON OG OMRÅDEGEAR

Transmission

Gear §pe
Områdegear.....

- Gear type . .

- Reduktionsområder:

Lav ..

Normal

Høj ..

Hastigheds- og områdeskift . . .

Smøring al skifte- og områdegear . . .

Antal trukne skiver - Kobling A

- Tykkelseaftrukne skiver-Kobling A .... ....... mm

Antal drivskiver - Kobling A

- Tykkelseafdrivskiver-KoblingA.... ....mm
Multi-pack kobling A tykkelse under belastning på
163 kg (1600 N) mm

Antaltallerkenfjedre- KoblingA.... mm

3-hastigheder med gear i konstant
indgreb, kontrolleret af by tre

uafhængige koblinger.

Spiralskårne tænder.

3 områder frem og 1 område bak giver
totalt 18 hastigheder frem og 6 bak.

Spiralskårne tænder.

(24x 15) : (46 x55) = 1' 7.63

(24 x25) : (46 x 37) = 1' 2.94

1

Med tre knapper på gearhåndtaget.

Tryksmøring via tandhjulspumpe
(samme som power steeringens

pumpe)

7

2,65112,75

7

1,80 - 2,00

32,7 tt 32,9

9

Frifjederlængde-KoblingA.. .... mm

Sammenpresset fjederlængde under belastning på
215k9(2108N) .....mm

4.2

3.28

(fortsættes)

604.5s.067.(N-01 -2000
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2 AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 1

SPECIFIKATIONER - SEMI-POWERSHIFT TRANSMISSTON OG OMRÅDEGEAR

- Frifjederlængde-KoblingB.... mm 4,2

Antal trukne skiver- Kobling B . . . .

- Tykkelseaftrukneskiver-KoblingB.... mm

Antal drivskiver- Kobling 8 .. .

- Tykkelseafdrivskiver-KoblingB.... mm

Multi-pack kobling B tykkelse under belastning på
163k9 (1600N) .... mm

Antal tallerkenfjedre - Kobling B . . . .

- Sammenpresset fjederlængde under belastning på
215 kg (2108 N) . .. .. . . . . . .. . . ... . . ... .. .. . . . . . .. . .. . mm

Antal trukne skiver- Kobling C . . . .

- Tykkelseaftrukneskiver-KoblingC.... mm

Antal drivskiver - Kobling C . . .

- Tykkelseafdrivskiver-KoblingC... mm

Multi-pack kobling B tykkelse under belastning på
163k9 (1600N) .... mm

Antal tallerkenfjedre- Kobling C .. .

- Frifjederlængde-KoblingC.... mm

- Sammenpresset fjederlængde under belastning på
182 kg (1784 N) mm

- Tykkelse af trukne skiver - Kobling D-E . mm

Antal drivskiver - Kobling D-E

- Tykkelse af drivskiver - Kobling D-E . mm

Multi-pack kobling D-E tykkelse under belastning på
163k9 (1600N) .... mm

Antal tallerkenfjedre - Kobling D-E . .

- Fri fjederlængde - Kobling D-E mm

- Sammenpresset fjederlængde under belastning på
182 kg (1784 N) mm

Prespassetbøsningsindvendigediameter ..,... mm

Frigang mellem PTO drivaksel og bøsninger . . .

Justeringsshims for transmissionens indgangsaksel (6)

Justering af transmissionens indgangsaksel . . .

Justeringsshims for transmissionens udgangsatset (26) . . . . mm

Justering af udgangsakslens leje . .

trykleje mm ..

31,950 til 31,975

31,990 til 32,085 ( " )
0,015 ti10,135

3,80 - 3,85 - 3,90 -3,95 - 4,00 - 4,05
- 4,10 - 4,15 - 4,20 - 4,25 - 4,30 -
4,35 - 4,40 - 4,45 - 4,50 - 4,55 -
4,60 - 4,65 - 4,70 - 4,75 - 4,80

se side 47

7

2,65 til 2,75

7

1,80 - 2,00

32,7 tt 32,9

9

3,28

I
2,70 tt 2,80

8

1,5

26,2ti|26,4

6

4,1

3,22

6

2,70 til 2,80

6

1,5

26,2tt 26,4

6

4,1

3,22

9,80 - 9,825 - 9,85 - 9,875 - 9,90 -
9,925 - 9,95 - 9,975 - 10,00 -

10,025 - 10,05 - 10,075 - 10,10 -
1 0,1 25 - 10,15 - 1 0,1 75 - 10,20 -
10,225 - 10,25 -10,275 - 10,30-
10,325 - 10,35 - 10,375 - 10,40 -
10,425 - 10,45 - 10,475 - 10,50 -
10,525 - 10,55 - 10,575 - 10,60 -
10,625 - 10,65 - 10,675 -'10,70

se side 48

3,95 til4,00

(") Slutdimensionen skal opnås uden slibning

6(M.55.067.(n-U -2000
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AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONSSYSIEMER - KAPITEL 1 3

SPECIFIKATIONER . SEMI.POWERSHIFT TRANSMISSION OG OMRÅDEGEAR
(fortsat)

Justering af områdegearets indgangsaksel se side 48

Justeringsshims (12, Fig. 11) ..... mm 1,70-1,75- 1,80-1,8S -'1,90
-1 ,95 - 2,OO - 2,05 - 2,10 - 2,15 -
2,20 - 2,25 - 2,30 -2,35 - 2,40 -
2,45 - 2,50 - 2,s5 - 2,60 - 2,65 -
2,70 - 2,75 - 2,80 - 2,85 - 2,90 -
2,95 - 3,00 - 3,1 0 - 3,20 - 3,30

Justering af områdegearets akselleje . . . se side 48

Justeringsshims til områdegearets udgangsaksel 1,70 -1,75 - 1,80 -1,85 - 1,90 -
(1a, Fig. 11) ..... mm 1,95-2,00-2,05- 2,10-2,15-

2,20 - 2,25 - 2,30 -2,35 - 2,40 -
2,45 - 2,50 - 2,55 - 2,60 - 2,65 -
2,70 - 2,75 - 2,80 - 2,85 - 2,90 -
2 e5 - 3 00 - 3 10 - 3 20 -lI0

Lavtryks reguleringens ventilfjeder (9, Fig. 12):

- Frifjederlængde.... mm 127

- Sammenpresset fjederlaengde under en belastning på
278 tt 304 N (28.4 til 31 kg) mm 102,s

Lavtryksindstilling . . bar (kg/cm2) 16,7til 17,6 (17til 18)

Smøretrykreguleringens ventilfjeder (eZ, iig. r t ):

- Frifjederlængde.... mm 35,5

- Sammenpresset fjederlængde under en belastning på 25,5
37 tt 41 N (3.8 til 4.2 kg) mm

Smøretryk . . . bar (kg/cm2) 2,7 t13,4 (2,8 til 3,5)

SPECIFIKATIONER - KRYBEGEAR

Type . Planetarisk cylindrisk gearsæt

- Reduktionsområde: 20:(20+100) = 1:6

Kontrol type . Via håndtag til venstre for førersædet

Trykskivens §kkelse mellem krybegearhus ogtrukket gear . . mm 1,465 ti|1,535

TILSPÆNDINGSMOMENTER

Tilspændingsmomenter

Gevindstør Moment
relse

Bolte og møtrikker, koblings-/gearkasse ti

Bolte, koblings-/gearkassetil bagakselhus .. ...... . .... M14x 1.5 176 18

Bolte,kabine....

d)4.55.067.00 - 01 - 2000



4 AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONSSYSIEMER _ KAPITEL 1

(fortsat)

Bolte, koblings frontdæksel (Cr) M8 x 1,25 23 2,4

Bolte, gearkassens dæksel (Cr) . . M1O x 1,25 49 5

Skruer, områdegearets lejeplade (C.) . . M10 x 1,25 49 5

Møtrik,områdegearetsudgangsaksel (Ca) ..... M475x],5 294 30

Møtrik, transmissionens udgangsaksel IC.) . . M45 x 1,5 490 
_ _ j0_

Skruer, svinghjulsdæmper (Co) .............................. M10x 1,25 60til 74 6,1 til 7,5

Skruer,områdedrevetsstempelhus(Cz) ...................... M10x1,25 49 5

Skrue, tap i magnetventil (Cs) (*) . . . . - 47 |t 54 4,8 til 5,5

Skruer,områdegearetsbagestelejeplade . ...... . . .. . . M14x'1,5 142 145

Skruer, indgangsakslens dækplade . . M8 x 1,25 23 2.4

Påsmør et par dråber New Holland Thread Seal 82995768

604.55.067.(n-u -2000



AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONSSYSTEMER _ KAPITEL 1

nedennævnte specialværktøjer sammen med de
hjemmelavede værktøjer, der fremstilles efter de

bagakselhus.

tegninger og specifikationer, der findes i denne 291051 Aftrækker til områdegearets
håndbog. indgangsakselleje.

Specialværktøjer, der er nødvendige til at ud1øre de X 293g69 Monteringsværkløj til
serviceoperationer, der findes i dette afsnit af udgangsåkslens ieje (bruges medværkstedshåndbogen: værnøinr. 5010g).

295027 Løfteadapter til kabinen (bruges med 2g2g2t Slagaftrækker.
værkløj nr. 290740)

X 293975 Justeringsværktøj til tromlelejet på
29O74O Løftekrog til kabinen (bruges med

væ,rkløj nr. 29so27) 
es llreu kobling c'

29oo9o Drejestand. 293s10 Justeringsmåler til tromtelejet på
kobling C.

292320 Traktor-adskillelsesstand. 295021 Fjederkompressor til kobling.

291517 Løftekrog til gearkassen. 294035 Trykprøvesæt (bruges med værktøj
nr. 295024).

293971 Frontbeslag til transmissionen
(bruges med værktøj nr. 290090). 295024 Fitting (sæt nr. 294035).

293972 Beslag til transmissions bagside 2gSO4t Adapter (bruges med værktøj nr.
(bruges med værktøj nr. 290090). 293975 eler 293510)

292888 Centreringstappe for 295049 Holdeværktøj til områdegearetskoblingsdækslet. udgangsaksel.

292906 Fjederringstangtiltromle.

293343 Nøgle til udgangsaksel.

X 293805 Aftrækker til indgangsaksels leje
(bruges med værktøj nr. 50062).

5

SPECIALVÆRKTøJER

A PASPÅ A
operationerne i dette afsnit af håndbogen skal x 293808 værl<løitil udgangsaksel'

udføres med følgende VÆSENTLIGE værktøier
mærket med (X). 292176 Testværktøj til områdegearets

Af hensyn til aibejdssikkerheden og for at kunne indgangs- og udgangsaksel (bruges

opnå de bedste teiniske resultater, med tilhørende med værktøj nr. 50013 og 50018).

besparelser af tid og anstrengelser, skal disse
obligatoriske værl<løjer bruges i forbindelse med 291525 Opretningstappe til gearkasse og

604.55.(n7.(n-U -2000



6 AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONSSYSTEMER _ KAPITEL 1

2

Værktøj, der skal lremstilles til justering af områdegearets indgangs- og udgangsaksel
(mærk værktøiet med nr.50018 - Dimensioner i mm).

Fremstil værKøjet i al Aq 42 materiale.

604.5s.067.(n-U -2000
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AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER _ MHTEL 1 7

Nl-l
12,9+ 13J ISEZ.A-A

3

Værktøj, der skal lremstilles til samling af det koniske rulleleje på områdegearets indgangsaksel
(mærk værktøiet med nr. 50013 - Dimensioner in mm).
Fremstil vaerktøjet i UNI C40 materiale. - Brug kun del (a).

Værktøj, der skal lremstilles til montering al
låseringen på kobling B (mærk værktøjet med nr.

50115 - Dimensioner i mm).
Fremstil værktøjet i UNI C40 materiale. Lav 3.

Øsz

5

Yætkløi, der skal fremstilles til montering af
områdegearets udgangsakselleje (mærk værktøjet

med nr.50061 - Dimensioner i mm).
Fremstil værktøjet i C30 materiale.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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8 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSIEMER _ KAPITEL 1

YærRøi, der skal fremstilles lil montering af
områdegearets indgangsakselleie (mærk værktøjet

med nr.50061 - Dimensioner i mm).
Fremstil værktøjet i C30 materiale.

Beslag, der skal fremstllles til at spænde
transmissionen på drejestanden. Bruges med

værkløj nr. 293971 (mærk vaerhøjet med nr. 50110 -
Dimensioner imm).

Fremstil værktøjet i Fe 42 C materiale.

o

o

6

7

604.55.067.00 - 01 - 2000
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AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSIEMER - KAPITEL 1 9

Værktø1, der skal lremstilles til montering af
indgangs- og udgangsakslens leje (mærk værktøjet

med nr. 50108 - Dlmensioner i mm).
Fremstil værktøjet i UNI C40 materiale.

Opretningstappe, der skal fremstilles til
almontering/monlering af koblingshus/gearkasse

(mærk værktøiet med nr. 50117 -
Dimensloner lmm).

Fremstil værktøjet i UNI C40 materiale.

Adapter, der skal fremstilles til almontering af
bakgearets tomgangstap (mærk værkløjet med nr.

50143 -
Dimensioner imm).

Fremstil værlGø1el i UNI C40 materiale.

9

M t4X 1,5

M ro x r,25

10

8

6UNF314-1

§

CC

C

o
-l I

r
I

I
,
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10 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 1

11

Plansnit og tværsnit af transmissionen
1. Dæmpningsindkobler. 18. Koblingshus E.

2. Koblingshus. 19. Drivskiver for kobling E.

3. Drivskiver for kobling A. 20. Tallerkenfjedre, kobling D og E.

4. Trukne skiver for kobling A. 21 . Koblingshus D.

5. Deekplade. 22. Trukne skiver for kobling C.

6. Justeringsshims til transmissionens indgangsaksel 23. Drivskiver for kobling C.

7. Transmissionens indgangsaksel. 24. Koblingshus C.

8. Trukne skiver for kobling D. 25. Tallerkenfjedre, kobling C.

9. Drivskiver for kobling D. 26. Justeringsshim til endesløret på transmissionens
10. Områdegearets indgangsaksel. drivgear.

11. Bak-tomgangsgear. 27. Transmissionens drivaksel.

12. Justeringsshim for områdegearets indgangsaksel. 28. Tallerkenfjedre, kobling B.

13. Områdegearets udgangsaksel. 29. Tallerkenfjedre, kobling A.

14. Justeringsshim for områdegearets udgangsaksel. 30. Kontrolledning til smøring af gear og transmission.

15. Synkronisator for mellem- og bakområde. 31. Ventilfjeder (32).

16. Synkronisatorforlav-oghøjområde. 32. Reguleringsventil forsmøretryk.

17. Trukne skiver for kobling E.

604.55.067.00 - 01 - 2000



AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 1 11

12
Plansnit og -tegning lor områdegearets styreventil

A. Set fra toppen. 8. Reguleringsventil for lavtryk.
B. Set fra bunden. 9. Ventilfjeder for ventil (8).
1. Magnetventil for bakgear. 10. TryHøler.
2. Magnetventil for høj-område. 11. Magnetventil for PTO bremse.
3. Magnetuentil for lav-område. 12. Magnetventil for FWD.
4. Magnetventil for mellem-område. 13. Låseringe.
5. MagneWentil for differentialespærre. 14. Stempelhus.
6. Magnetventil for PTO. 15. Stempler lor områdedrev.
7. Ventil. 16. By-pass ventil.

BEMIERK: Smør New Holland flydende pakning 8æ5771 påfladerne, der er mærket med X, som vist på side 46.

64.55.067.00-01 -2000
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12 AFSNIT 21 - TRANSM/SS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 1

Plansnit og -tegning lor SEMI-POWERSHIFT transmissionens s§reventil
C1 Skrue i SEMI-POWERSHIFT styreventilen,

24.5 Nm (2.5 kgm).

C2. Skrue i magnetventilens tap, 14.9 til 20.3 Nm
(1.520 to 2.071 kgm).

C3. Skrue i magnetventilen, 1.72 til 2.79 Nm
(0.175 to 0.285 kgm).

1. Tryhest port - kobling E.

2. Tryktest port - kobling D.

3. Tryktest port - kobling C.

4. Tryktest port - kobling A.

5. Tryktest port - kobling B.

6. Magnetventil for kobling A.

7. Magnetventil for kobling B.

8. Magnetuentilfor kobling C.

9. Magnetventil for kobling D.

10. Magnetventil for kobling E.

BEM/ERK: Smør et par dråber New Holland gevindtætning, 82995768, på skruerne C2 oQ C3.

604.55.067.(n - 01 - 2000



AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 1 13

BESKRIVELSE OG FUNKTION
SEMI-POWERSHIFT transmissionen aktiveres af 5
vådkoblinger, der giver hydraulisk indkobling af 6
hastighedsgear eller forhold pr. område,
Hastighedsvalget styres elektronisk af Electronic
Management Unit enheden.

Koblingen er konstrueret, så der kan skiftes gear,
mens traktoren kører. Koblingerne aktiveres af olien
fra de respektive magnetventiler i styreventilen til
højre tor gearkassen,

Skift fra et gear eller forhold til et andet foretages med
det relevante gearhåndtag til højre for førersædet.

Der er tre knapper på håndtaget. Knapperne (1) og
(2) på håndtagets bagside bruges til at skifte mellem
alle gear inden for samme område.

Skift fra et område til et andet foretages ved at trykke
på en af ovennævnte knapper (1) eller (2), mens der
trykkes på knappen (3) på håndtagets forside.

Områdegearene aktiveres af to hydraulikcylindre,
der påvirker to synkronisatorer. Hydraulikcylindrene
styres af olien fra de respektive magnetventiler i

styreventilen på højre side af gearkassen.

Transmissions- og områdegearene giver:

- 18 gear frem og 6 bak i40 km/t versionen.

- 31 gear frem og 12 Bak i 40 km/t versionen med
krybegear.

- 17 gear frem og 6 bak i 30 km/t versionen.

- 30 gear frem og 12 bak i 30 km/t versionen med
krybegear.

SEMI-POWERSHIFT transmissionen har ingen
central kobling på motorens svinghjul. Dedor bør
koblingspedalen ikke trædes ned for at skifte
hastighed eller område.

Koblingspedalen bør bruges til at standse traktoren,
tilkoble redskaber og manøvrere traktoren, hvor
pladsen er trang.

604.55.067.00 - 01 - 2000



14 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 1

a --1 _l_l lrapped orl

lndelukket olie

f Prur.ure oil
Trykolie

i - l lruri.ation pressure orl
Smøretrykolie

16

Oliestrøm i SEMI-POWERSHIFT Transmissionen med 1. Gear lrem indkoblet
Når 1. gear eller forhold er valgt med knapperne (1)
og (3) Fig. 13), leder magnetventilerne (6) og (B),

Fig. 12 olie fra hydraulikpumpen til hhv. koblingerne
AogC.
Olien kommer frem til stemplerne (1) og (3), presser
dem mod tallerkenfjedrene hhv. (2) og (4), og
sammenpresser de to koblinger A og C. 1. gear eller
forhold er indkoblet.

Tryksmøring føres til alle komponenter i

SEMI-POWERSHIFT transmissionen. Olietrykket
reguleres af ventilen (2), Fig. 10.

Når der trædes på koblingspedalen, standser
magnetventilerne (6) og (B) oliestrømmen til
koblingerne A og C, hvorved stemplerne (1) og (3)
skubbes væk fra koblingsskiverne under påvirkning
af tallerkenfjedrene (2) og (4). Derved udløses
koblingerne.

604.55.O67.(n-U -2000
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Oliestrøm i SEMI-POWERSHIFT Transmissionen med 6. Gear frem indkoblet
Når 6. gear eller forhold er valgt med knapperne (1)
og (3) Fig. 13, leder magnetventilerne (7) og (10),
Fig. 12 olie fra hydraulikpumpen til hhv. koblingerne
BogE.
Olien kommer frem til stemplerne (2) og (4), presser
dem mod tallerkenfjedrene hhv. (1) og (3), og
sammenpresser de to koblinger B og E. 6. gear eller
forhold er indkoblet.

Tryksmøring føres til alle komponenter i

SEMI-POWERSHIFT transmissionen. Olietrykket
reguleres af ventilen (32), Fig. 10.

Når der trædes på koblingspedalen, standser
magnetventilerne (7) og (10) oliestrømmen til
koblingerne B og E, hvorved stemplerne (2) og (a)
skubbes væk fra koblingsskiverne under påvirkning
af tallerkenfjedrene (1) og (3). Derved udløses
koblingerne.
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SEMI-POWERSHIFT
TRANSMISSIONSHUS

Afmonteri

Løll og håndter alle tunge komponenter med
løfteudstyr, der har den fornødne kapacitet.
Kontroller, at enheder eller dele er ophængt i egnede
stropper eller kroge. Kontroller, at ingen er i

nærheden af det emne, der skal løftes.

Afmonter transmissionshuset fra traktoren på
følgende måde:

1. Løft motorhjelmen op.

2. Tag stelkablet af batteriet og isoler det.

Sæt en talje med et nylontov (1) på motorhjelmen
og afmonter stiverne (2) (en i højre side og en i

venstre side).

Skru boltene (3), der spænder motorhjelmen til
motoren, løs. Afmonter kablet til forlygterne og
løfi motorhjelmen op. Kontroller, at hjelmen
tages af uden forhindringer og at ingen andre
komponenter er i vejen.

ng - montering (Op. 21 111

A FARE A
10)

23353
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5. Skru monteringsboltene ud og afmonter
sidepanelerne (1) (et i hver side).

Løft traktorens bagende og sæt to passende
bukke (2) under slutdrevshusene, når hjulene er
løftel over jorden. Afmonter eventuelt
løftestængerne fra de nederste forbindelser.

Hæng hjulet op i et nylontov (3), skru møtrikkerne
af og afmonter hjulet. Gør det samme med højre
hjul.

8. Tag de to skruer i kabinetaget ud og monter
værkløjnr.295027 (4) med to egnede bolte. Sæt
værkløjel på en talje med krogen nr. 290740 og
hold krogen strammet op.

7. \I\l
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9. Afmonter stikkene ved sprinklermotoren.
Afmonter ledningerne til sprinklerbeholderen (1)
og tag tanken ud.

10. Afmonter clipsen og fjern håndtaget (2)
krybegearet. Slæk bolten (3)
håndbremsekablet.

11 . Aimonter tappen og træk den tap ud, der holder
gaflen (4) på bremsehåndtaget. Slæk møtrikken
for kablet på gaflen (4) og udløs kablet.

12. Skru møtrikken af og afmonter stelkablet
mellem kabinen og bagakslen.

til
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13. Udløs klemmen (1) og afmonter
udlufiningsledningen til hovedtanken.

14. Afmonter PTO kablet (2)tra skinnen.

15. Afmonter de to stik (3) og (4) under kabinegulvet.

16. Afmonter de to stik (5) og (6) mellem motor og
kabine.

\\--r --il\\-;\ \-r=\\
/-::1_
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17. Afmonter stikkene til radar og brændstoffilter
hhv. ( ) og (3) Fjern beskyttelsen og afmonter
stikkene (1) og (2) fra startmotoren.

'18. Afmonter lysstikket (5) på gelænderet (afmonter
i begge sideQ.

19. Afmonter ledningerne (6) mellem varmeapparat
og motor foran under kabinen i højre side.

20. Slæk møtrikken og afmonter gaskablet (z) på
indsprøjtn ingspumpen.

\ ll,ll \ l=r
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21. Afmonter stikkene (t) på bremsecylindrene og
bremseoliebeholderen.

22. Afmonter forskruningerne (2) og fjern
bremseslangerne.

23. Afmonter slangerne mellem
bremsehovedcylinderen og beholderen.

24. Afmonter forbindelsesledningerne (4)

hydrostatstyringens ventil og pumpen.

25. Afmonter ledningerne (5) mellem
hydrostatstyri n gens motor og styrecylindrene.

26. Afmonter forskruningerne og fjern ledningerne til
airconditioneringen (6).

N\

604.55.067.00 - 01 - 2000



22 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 1

27. Slæk møtrikken, træk splitten ud og afmonter
PTO kablet (1).

28. Fjern tappene (2), slæk skruerne (3) og afmonter
kablerne til hjælpeventilen i højre side.

29. Hvis der også er hjælpeventiler i venstre side,
gentages trin 28 for disse ventiler.

30. Afmonter skruen, der spænder trinnene (6) på
beslaget.

31. Afmonter skruen, der spænder trinnene (1) til
platformen.

32. Gentag trin 30 og 31 på den modsatte side og
afmonter trinnene.

qffi
I'l/»
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33. Løft kabinemåtten (2) og afmonter
monteringsbolten, mens der holdes på
møtrikken under kabinegulvet. Gem bolt og
skive. Gentag i modsatte side.

34. Almonter boltene bagest i kabinen (i begge
sider).

35. Løft kabinen langsomt op og pas på, at ingen
komponenter er forbundet til den eller hænger på
den. Tag kabinen af og placer den på et egnet
underlag.

36. Skru proppen (3) al og tøm olien af bagakslen og
transmissionshuset over i en egnet beholder.

37.Tøm brændstoftankene, afmonter klemmen (1)

for ledningen mellem hoved- og reservetank.
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38. Afmonter klemmen og fjern røret (3) mellem
hoved- og reservetank.

39. Afmonter returledningen (Z) fra
indsprøjtningspumpen til reservetanken. Fjern
reservetanken.

40. Slæk klemmen og afmonter fødelinien (5) til
indsprøjtningspumpen. Afmonter stikkene (4),
skru brændstofmålerens tøler at og fjern den.

4l.Afmonter møtrikken i metalbåndet (6), der
fastholder hovedtanken. Fjern båndet og tanken.

42. Afmonter monteringsskruerne og fjern beslaget
til kabinen og brændstoftanken (1). (Gentag på
begge sider af kobling-transmissionshuset).'

604.55.067.00 - 01 - 20oo

,*to I



AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONSSYSIEMEÆ - KAPITEL 1 25

43. Afmonter skruerne og fjern beslaget (2) for
hovedtanken.

44. Afmonter skruerne og
drivakslen til forakslen.

skærmen for

45. Afmonter skruerne og fjern beslaget (a) til
bremseledningen.

BEMÆRK: Lav ikke skarpe bøjninger på
bremserørene, når de trækkes væk fra
transmissionshuse| for at undgå beskadigelser.

46. Afmonter klemmerne og tag slangerne (1) på
bagakslens oliekøler af rørene.

604.55.067.@-01 -2000
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47. Afmonter og fjern tørene til akkumulatoren (2),
Afmonter skruerne i akkumulatoren og fjern den.

48. Afmonter alle stik til områdeventilen,
SEMI-POWERSHIFT koblingens ventil og de
forskellige følere.

BEMÆRK: Før stikkene tages af styreventilernes
hus, sk'al hvert stik og magnefuentil mærkes for at
lette samlingen og undgå omvendte stikforbindelser.

49. Afmonter og fjern ledningerne til smøreventilen
(3) til PTO, liften og til by-pass ventilen (4).

50. Afmonter og fjern tryk- og returledningerne (1)

og (2) til servostyringen.

å=== P
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51 . Afmonter alle funktionsledninger til redskaber fra
deres forskruninger på den nederste del af
områdeventilen (3).

52. Afmonter skruerne og fjern områdeventilens hus
(3) ved hjælp af to opretningstappe.

53. Afmonter slangen fra by-pass ventilen (4).

54. Afmonter og fjern ledningen (5) til kobling).

55. Afmonter skruerne og fjern styreventilen (1) til
SEMI-POWERSHIFT.

D
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56. Afmonter skruerne og fjern skærmen for
transmissionsakslen.

57. Fjern låseringen (4) og træk bøsningen (5) ud.
Gør det samme med reduktionsgearkassens
låsering og bøsning.

58. Afmonter skruerne i lejebeslaget (3) ved
transmissionshuset, afmonter og fjern ledningen
(2) til den forreste differentialespærre.

59. Anbring værkløj nr. 292320 med en af de to
bukke (6) under motoren og den anden under
transmissionshuset.

60. Placer to trækiler (en i hver side) mellem
forakslens opheeng og forakslen for at hindre
motoren i at svinge.

61. Afmonter skruerne og fjern startmotoren (1).
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62. Fjern boltene i transmissionshuset mod
motoren.

63. Afmonter skruen (2) i metalafstandsstykket ved
transmissionshuset.

64. Tag motoren af transmissionshuset.

65. Afmonter to bolte i transmissionshusets
topdæksel (3), skru kæderne lor væ,rkløj nr.
291517 på huset og hold dem stramme i en talje.

66. Placer en stationær buk under beslaget lor
træHøleren. Anbring rullebukken på værktøj nr.
292320 u nder bagaksel huset.

67. Afmonter boltene i transmissionshuset og fjern
huset.

A novaRSEL A
Brug altid egnet værktøjlil at oprette huller. BRUG
IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

68. Monter transmissionshuset på bagakselhuset og
motoren med lølgendelor øje:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen fra trin 67
tilbage til trin 1.

- Rens og affedt pasflader omhyggeligt og
påsmør en 2 mm streng flydende pakning,
som vist på tegningen på side 30, før huse,
beslag og dæksler samles.

- Spænd til korrekt moment, som vist på side
3.

> r>\(,w
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55

Fremgangsmåde ved påføring af tætningsmiddel under installation al koblings-transmissionshuset på
bagakselhuset.
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SEMI-POWERSHIFT TRANSMISSIONSHUS

Afmontering - montering (Op.21 111 85)

A eovaRSEL A
Håndter alle komponenter med den største
opmærksomhed.
Stik ikke hænder eller fingre ind mellem dele.
Bær passende beskyttelsestøj, sikkerhedsbriller,
handsker og sikkerhedssko,

Før der udføres servicearbejde på
SEMI-POWERSHIFT transmissionen, skal
transmissionshuset afmonteres, som beskrevet på
side 16 til 29.

1. Spænd transmissionshuset på drejestanden nr.

290090 med de forreste og bageste beslag, hhv.
nr.293971 (1) og 293972 (2).

2. Udfør trin 3 til 5 for at afmontere styreventilerne
for områdegear og transmission, hvis de ikke
tidligere er fjernet.

3. Afmonter ledningen (3) fra transmissionens
styreventil og transmissionshus.

4. Afmonter boltene (4) i styreventilens hus og fjern
huset.
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5. Træk ledningerne (3) af koblingerne B, C, D og
E aflad armaturet (1). Afmonter styreledningen
(2) til kobling A.

6. Afmonter boltene og fjern områdegearets
styreventil (1) og brug en B0 mm lang bolt som
styretap.

7. Afmonter boltene og træk skærmen (5) et par

centimeter til siden, langs med ledningerne.

Afmonter låseringene og skiverne. traek følerne
(6) ud.
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9. Afmonter boltene og fjern lølerne (1 og 2)

'10. Afmonter boltene og fjern dækslet (6).

11. Afmonter boltene, der spænder dækslet (3) for
kobling A på transmissionshuset. Sæt tre bolte
(4) i gevindhullerne og skru dem ind, til dækslet
(3) løsnes fra lransmissionshuset.

12. Afmonter låseringen (5) og
kobli n gsskiverne og centreringsfjedrene.

(
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13. Monter værkløj nr. 295021 (6) på kobling B

huset, drej bolten på værktøjet ind for at udløse
trykket på tallerkenfjedrene og afmonter
fjedrenes låsering. Tag værktøjet af
koblingshuset og fjern tallerkenfjedrene.

14. Blæs med trykluft ind i olietrykhullet til kobling B

for at presse drivstemplet ud.

15. Afmonter låseringen (1) og træk koblingshuset B

af.

16. Afmonter boltene idækslet (1), placer værktøjnr.
295049 (2) på transmissionshuset, afmonter
udgangsakslens møtrik med nøglen nr. 293343
(3) og fjern dækslet.

17. Afmonter boltene og fjern lejedækslet for
områdegearets indgangs- og udgangsaksel.

fc)
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18. Afmonter mellemområdets drevne gear, leje og
bøsning med aftrækkeren nr. 291051 (1) og et
egnet mellemstykke.

19. Afmonter mellemområdets drivgear,
bøsning med aftrækkeren (2) og
mellemstykke.

20. Afmonter propperne (3) og fjern ljedrene og
kuglerne. Tag proppen ud af transmissionshuset
og fjern låsetappen iskiftegaflen {or me.llemgear
og bakgear.

21 . Træk fjederstifterne ud af medbringeren (a) på
områdegearet og fjern skifteskinnerne.

leje og
et egnet
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22. Fjern skiftegaflen (1) for mellem- og bakgearet
sammen med synkronisatoren (2).

23. Afmonter bakgearets drevne gear og drivgear
(hhv. 3 og 4).

24. Afmonter skruen
mellemhjul.

(5) i akslen for bakgearets

25. Monter adapterværklø1 nr. 292313 (7) og sæt
aftrækker nr. 292927 (6) på akslen (8) for
bakgearets mellemhjul.
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26. Træk det drevne gear (1) for lavområdet ud.

27. Afmonter skiftegaflen (4), synkronisatoren (3)og
udgangsakslen (2) for lav- og mellemområdet.

28, Afmonter indgangsakslen (5).

29, Afmonter gaflerne (6) for positionsføleren. Fjern
bøsningerne og pakningerne På
transmissionshusets udvendige side.
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30. Afmonter skruerne og fjern pladen (1) i

frontdækslet.

3'1. Træk drivgearet (2) og lejet (3) ud.

32. Fjern ringen (4), der låser
indgangsakslen.

gearene på

33. Træk indgangsakslen (5) ud med lejets
indvendige lejeskåle fra husets modsatte side.
Afmonter gearene, trykskiven og
mellemlæggene.

N
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34. Monter værkløj nr. 293808 (1) på
udgangsakslen, sæt en nøgle (2) på for at holde
akslen på plads, skru værktøj nr. 293805 (3) på
huset og spænd bolten i værktøjet fast.

35. Afmonter møtrikken og fjern bøsningen og
tallerkenfjederen.

36. Træk manifolden (4) og lejets trykskive af
udgangsakslen. Tag værktøj nr. 293805 (3),
nøglen (2) og værkløj nr. 293808 (1) ud fra
bagsiden.

Afmonter pakningerne på udgangsakslen (5) slå
akslen delvis ud med en hammer og en
aluminiumsdorn.
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38. Drej transmissionshuset op i lodret position,

træk udgangsakslen (1) ud og fjern enheden
kobling/gear/leje sammen med lejet.

39. Afmonter smørefittingen
indvendige bøsning.

(2) og fjern den

40. Tag fittingen af huset og træk smøreledningen ud

af transmissionshuset.

41. Adskil C koblingen ved at afmontere låseringen
(3) og fjerne koblingens drevne skiver og

drivskiverne.
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42. Monter værkløj nr. 295021 (1) på koblingshuset,
skru bolten i værktøjet ind, til den presser
tallerkenfjedrene sammen og fjern låseringen for
fjedrene. Slæk bolten i værkløjet, fjern
tallerkenfjedrene og tag værktøjet aI
koblingshuset.

43. Skru to bolte ind i gevindhullerne i stemplet (2)

og tag det ud ved at trække i boltene.

44. Gentag trin 40 lil42tor at adskille koblingerne D
og E.

45. Afmonter låseringen (1), lejets indvendige
låsering og fjern navene på kobling A og B
sammen med lejet og skiverne og
centreringsfjedrene for kobling A.

46. Afmonter pakningen (3).
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47. Afmonter den indvendige og udvendige låsering
(a) og de indvendige låseringe uden på kobling
A (5), træk kobling A af dækslet. Fjern lejet.

48. Anbring værktøj nr. 295021 (6) på kobling A (5),

drej bolten i værkløjet, for at presse
tallerkenfjedrene sammen og fjern låseringen.
Afmonter værkløj nr. 295021 (6) og fjern
tallerkenfjedrene.

49. Placer koblingshuset for kobling A på dækslet
(2), blæs med trykluft i olietrykhullet og fjern
stemplet (1).

A aovaRSEL A
Brug altid egnet værktøj til at oprette huller. BRUG
IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

50. Monter SEMI-POWERSHIFT transmissionen i

transmissionshuset og overhold følgende:

- Samlingen foretages i omvendt rækkefølge,
fra trin 49 tilbage til trin 1.

- Se figurerne på side 10, 11, og 12 med
hensyn til korrekt placering af de forskellige
dele.

- Kontroller, at huset er omhyggeligt renset
(særlig indvendigt).

- Kontroller pakninger og udskift dem, hvis de
er beskadiget.

- Rens og affedt pasfladerne på huse, beslag
og dæksler omhyggeligt, tør de samles og
smør en 2 mm tyk streng tætningsmiddel på

dem, som vist ifiguren på side 46.

- Spænd til korrekt moment, som beskrevet på

side 3.

- UdIør følgende operationer og justeringer,
som beskrevet på side 47 til 50.
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51. Sæt holdeværktøjet nr. 293808 (1) på
transmissionens udgangsaksel, sæt en nøgle (3)
på for at holde på den og understøt værktøjet (1)
ved at montere værkløj nr. 293805 (2) på huset.

52. Sørg for, at referencemærkerne (1) passer, når
koblingerne C, D, og E og deres aksler sættes på
transmissionshuset.

53. Monterfrontlejet (7) med værkløjnr. 50108 (6) og
2s3869 (5).

54. Efter montering af delene på udgangsakslen
låses akslen med møtrikken. Monter samtidig
frontdækslet (9) og de tre kontrolledninger (8) for
koblingen.
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55. Blæs trykluft i ledningerne (1) og kontroller, at
koblingerne C, D, og E fungerer korrekt. Fjern
ledningerne (1) efter denne test, og aftag
frontdækslet. Monter indgangsakslen komplet
med tilhørende dele. Foretag igen ovennævnte
test, efter at frontdækslet er monteret og boltene
spændt, for at kontrollere, at der ikke er lækager
fra manifolden.

56. Monter lejet (1), når kobling A samles og løft
derefter navet (8) med et egnet værktøj og
monter låseringen (10).

57. Kontroller, når låseringen (1) monteres
koblingsdækslet (8), at overløbshullet (7)
præcis midt for låseringens ender.

58. Samlingen af låseringene for koblingsskiverne
for kobling B lettes ved at montere to egnede
styrestifter (1) i de to oliehuller, for at holde
kobl i n gens centreri n gsfjedre sammenpresset.

på
er
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59. Anbring værkløj nr. 50018 (3) med tre ben
værkløj nr. 50112 (2) med en ekspanderende
aftrækker, værkløj nr. 292906 (5) (se side 6). Drej
på aftrækkerens bolt og sæt koblingsskivens
låsering på plads.

60. Monter lejet (7), når A koblingshuset er samlet på

transmissionshuset, ved hjælp af værktøj nr.

293869. Lås lejet med låseringene og monter
pakningen.

61. Opvarm og monter lejet (3) på indgangsakslen
med værktøj nr. 50060 (2), vist på side 8. Hold
lejet på plads mod gearet under afkølingen ved
hjælp af værktøjet nr. 50013 (1) (se side 7).

62. Opvarm og monter lejet (1) på udgangsakslen
med værktøj nr. 50061 (2), vist på side 7. Hold
lejet på plads mod gearet under afkølingen ved
hjaelp af værkløjel nr. 5001 (1) (se side 6).

BEMÆHK: Afmonter værktøierne nr. 50060 (2,

Fig.57) og 50061 (2, Fig. 58), når teierne (3) og (1)

er kølet helt af.

'-<ioi

--]
I
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59

Fremgangsmåde ved påløring af tætningsmiddel under installation af: områdegearets s§reventilhus,
topdæksel, lrontdæksel på kobling A og B.
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indgangsaksel

A

TRANSMISSIONSHUS

Justering al endeslør i transmissionens

ADVARSEL A
Brug altid passende værkløj til at oprette huller.
BRUG IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

Gå frem på følgende måde:

63. Placer transmissionens indgangsaksel (1) på en
bænk, monter gearet (6), afstandsstykket (5), en
3.5 mm testshim (4), og gearet (3) Lås
samlingen med låseringen (2).

64. Tryk samlingen sammen. Mål endesløret mellem
låseringen (2) og gearet (3) med et søgerblad
(7).

65. Tykkelsen af den shim, der skal indlægges, erdet
målte mål plus testshimmen minus det
specificerede endeslør.

Eksempel:

Søgerblads mål = 0.90 mm
Testshim = 3.50 mm
Specificeret endeslør = 0 til 0.15 mm
Shimtykkelse = 0.90 + 3.50 - 0.10 = 4.30 mm.

BEMÆRK: Tilgængelige justeringsshims er vist på
side 2.

66. Afmonter låseringen (2), træk gearet (3) ud og
fjern testshimmen (4). Monter den beregnede
shim (8), gearet (3) og lås samlingen med
låseringen (2).

67. Tryk samlingen sammen og mål med et
søgerblad (7), at endesløret er som specificeret.

604.55.067.(n-u -2000



48 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSIEMER - KAPITEL 1

TRANSMISSIONSHUS

Justering al lejet for transmissionens drevne
gear

Brug altid egnede redskaber til at oprette huller.
BRUG IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

Gå frem på følgende måde:

68. Sæt værktøj nr. 293975 (6) i en skruestik, monter
lejerne (2) og (5), afstandsstykket (4),
testshimmen (3), veerkløj nr. 295047 (1) og
spænd møtrikken (6) på værktøjet.

69. Mål afstanden (L1) mellem enden atværkløjnr.
293975 og toppen af den gevindskårne tap på
værktøjet med en dybdemåler. Adskil samlingen.

70. Monter de to lejer (2) og (5), gearet (7) og værktøj
nr. 295047 (4) på værkløj nr. 293975 (6) og
spænd møtrikken (6) på værktøjet. Mål
afstanden (L1) mellem enden al værkløj nr.
293975 og toppen af den gevindskårne tap på
værktøjet med en dybdemåler.

71. Tykkelsen af de justeringsshims, der skal
monteres findes ved:
S=L-L1 +P-0.05mm
hvor
S = Justeringsshim, der skal monteres.
L og L1 = Måleresultat på værktøj nr. 293975.
P = Testshim.
0.05 mm = Nedsættelse nødvendig for at
kompensere for det øgede tryk på lejet som følge
at tilspændingen af møtrikken på
transmissionens udgangsaksel.
Rund eventuelt målet (S) af til det tidligere mål på
0.025 mm.
Eksempel:
Mål L=18.50mm
Mål Ll = 11.30 mm
Testshim = 3.00 mm
Justeringsshim, der skal monteres.
S = 18.50 - 11.30 + 3.00 - 0.05 = 10.15 mm.

BEMÆRK: Tilgængelige justeringsshims for
SEMI -POWERSHI FT transmissionens drevne gear
er vist på side 2.
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TRANSMISSIONSHUS

Justering af det koniske rulleteje på
områdegearets indgangs- og udgangområdegearetc indgangs- og udqangsaksel

A novaRSEL A
Brug altid egnet værktøj til at oprette huller. BRUG
IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

Gå frem på følgende måde:

72. Monter dækslet (2) uden justeringsshim. Monter
værkløj nr. 50013 (1) på indgangsakslen (se side
7).

73. Skru monteringsværkløjel nr. 292176 (2) på
værkløj nr. 50013 (3). Monter et måleur (1) med
målespidsen på lejets inderskå|. Drej akslerne
for at sætte lejerullerne, nulstil uret efter at have
konstateret, at samlingen er i bund. Tryk
samlingen ind mod dækslet (4) med håndtaget
på værktøjel nr. 292176 (2) og aflæs vandringen
(L) på måleuret.

Justeringsshim, der skal monteres findes ved:
S = L - (O til 0.06 mm)
hvor:
S = Testshim.
L = Vandring.
0 til 0.06 rmrn = Endeslør på indgangsakslens
leje.

BEMÆRK: Tilgængelige justeringsshims for lejet på
områdegearets indgangsaksel er vist på side 3.

74. Afmonter værktøjerne (2) og (3), fjern dækslet
(4), monter den beregnede shim, sæt dækslet (4)

og værktøjerne (2) og (3) på igen. Gentag trin 73
for at kontrollere, at endesløret er som
specificeret, 0 til 0.06 mm.
Afmonter værktøjerne (2) og (3).
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75. Monter skiven (1) med en testshim (Sp).
Afmonter udgangsakslens smøreprop. Monter
værktøjet nr. 50018 (a) (se på side 5). Monter
værkløj nr. 292176 (3) og måleuret (2).
Sørg for, at målespidsen er på den indvendige
lejeskå|. Drejakslerne for at sætte lejerullerne og
nulstil uret, når samlingen går i bund. Tryk
samlingen ind mod skiven (1) med håndtaget på
værktøjet nr.292176 (3) og aflæs vandringen (H)
på måleuret.
Justeringsshim, der skal monteres findes ved:

Sr = H + Sp - (0 til 0.06 mm)

hvor:
Sr = Justeringsshim.
SP = Testshim.
H = Vandring.
0 til 0.06 rrn = Endesløret på udgangsakslens
leje.

BEMÆRK: Tilgængelige justeringsshims for lejet på
områdegearets indgangsaksel er vist på side 3.

76. Afmonter værktøjerne (3) og (4), fjern skiven (1),

udskift testshimmen (Sp) med
justeringsshimmen (S1), genmonter skiven (1)

og værktøjerne (3) og (4) Gentag trin 75 for at
kontrollere, at endesløret er som specificeret, 0
til 0.06 mm. Fjern værktøjerne (3) og (a) og skru
udgangsakslens smøreprop i.
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SEMI- POWERSHIFT OM RÅDEG EARETS
STYREVENTIL

Afmontering-montering (Op. 21 133 30)

A EAE= A
Brug egnet løfteudstyr af passende kapacitet til at
løfte og håndtere alle tunge komponenter.
Sørg for at understøtte maskiner eller maskindele
med passende stropper eller kroge.
Kontroller, at der ikke er personer i nærheden af den
enhed, der skal løftes.

Afmonter SEMI-POWERSHIFT områdegearets
styreventil på følgende måde:

1. Løft rnotorhjelmen op.

2. Afmonter stelkablet (1) på batteriet isoler det.

3. Afmonter skruen, der spænder trinnene (6) på
beslaget.

Afmonter skruen, der spænder trinnene (1) på
kabinens platform.
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6.

7.

5. Tøm brændstoftanken og afmonter klemmen (1),
der fastholder brændstofledningen mellem
hoved- og reservetank.

Afmonter klemmen og fjern røret (3) mellem
hoved- og reservetank.

Afmonter returledningen (2) tra pumpen til
reservetanken. Afmonter reservetanken.

Afmonter og fjern tøtene til akkumulatoren (2).

Afmonter boltene og fjern akkumulatoren.

9. Afmonter alle forbindelser fra områdegearets
styreventil og følere.

BEMÆRK: Mærk alle stik og tilhørende
magnefuentiler, før stikkene tages af styreventilens
hus, for at lette samlingen og undgå at ombytte stik.
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10. Afmonter boltene og fjern akkumulatoren (1).

1'1 . Afmonter alle tilbehørsledninger fra deres
forskruninger på den nederste del af huset (2) for
områdegearets styreventil.

'12. Afmonter smøreledningerne for PTO og liften (3)
og (4), afmonter boltene og fjern
SEMI-POWERSHIFT styreventil (3) ved hjælp
af to opretn_ingstappe.

A-aovaRSEL
Brug altid egnede redskaber til at oprette huller.
BRUG IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

13. Monter SEMI-POWERSHIFT områdegearets
styreventil på transmissionshuset og overhold
følgende:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge, fra trin 12 tilbage til trin 1 .

- Rens og affedt pasflader, lør
SEMI-POWERSHIFT områdegearets
styreventil samles, og påfør en 2 mm tyk
streng tætningsmiddel, som vist på side 46.

- Spænd til det korrekte moment, som
beskrevet på side 3.
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SWREVENTIL FOR SEMI. POWERSHIFT
OMRÅDEGEAR

Adskillelse-samling (Op. 21 133 32)

A novnRSEL A
Håndter alle komponenter med den største
opmærksomhed.
Stik ikke hænder eller fingre ind mellem dele.
Bær passende beskyttelsestøj, sikkerhedsbriller,
handsker og sikkerhedssko.

Det er nødvendigt at afmontere
SEMI-POWERSHIFT områdegearet tra
transmissionshuset efter retningslinierne på side 51
til s3.

1. Afmonter skruen (1) og fjern magnetventilen (2)
for differentialespærren.

2. Afmonter forskruningen (3). Afmonter proppen i

den modsatte side.

3. Afmonter trykreguleringsventilen (4) og fjederen
(5)
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4. Afmonter forskruningen (1) og fjern by-pass
ventilen.

5. Afmonter FWD trykføleren (2).

Afmonter skruerne og fjern drivstemplerne (3)til
områdegearet.

7. Afmonter indsugningsventilen til servostyringen
(når motoren er slukket) og alle magnetventiler.
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8. Fjern låseringen (1) Afmonter dækslet for
glidestyret, den indvendige ring og stemplet.

9. Slå den indvendige låsering (2) ud med en egnet
dorn og gem den.

10. Komponenter i områdegearets drivstempel.

BEMÆRK: Hvis det er nødvendigt at udskifte
pakningerne (3) og sikkerhedsringene, så monter
dem så hurtigt som muligt, for at undgå, at de bøjes.
Vent 15 minutter, før stemplet sætfes ihullet.
11. Monter s§reventilen for SEMI-POWERSHIFT

områdegearet med følgende lor øie:

- Samlingen foretages i omvendt rækkefølge,
lra trin 10 tilbage til trin 1 .

- Se tegningerne på side 11 med hensyn til
korrekt placering af de forskellige
komponenter.

Sørg for, at alle komponenter er helt rene.

Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis
de er beskadigede.

Spænd til korrekt moment, som vist på side
3.
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MAGNETVENTILER FOR
SEM I- POWERSHTFT OMRÅDEGEARET

Udskiftning (Op. 21 133721

A aovaRSEL Å
Håndter alle komponenter med den største
opmeerksomhed.
Stik ikke hænder eller fingre ind mellem dele.
Bær passende beskyttelsestøj, sikkerhedsbriller,
handsker og sikkerhedssko.

Udskift en al magnetventilerne på
SEMI-POWERSHIFT områdegearets ventilgruppe
på følgende måde:

1. Luk motorhjelmen op.

2. Afmonter stelkablet (1) fra batteriet og isoler det.

3. Afmonter stikket (1)fra magnetventilen.

4. Afmonter møtrikken (2) og ljern magnetventilen
(3)
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Skru tappen (1) ud og fjern den.

A eovÅÅser A
Brug altid egnet værktøj til at oprette huller. BRUG
IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

6. Monter magnetventilen i SEMI-POWERSHIFT
områdegearets ventilgruppe og overhold
følgende:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge, fra trin 5 tilbage til trin 1.

- Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis
de er beskadigede.

- Spænd til korrekt moment, som vist på side
3.
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SWREVENTILER FOR SEM!. POWERSHIFT
TRANSMISSIONEN

Almontering-montering (Op. 21 133 40)

A aovnRSEL A
Håndter alle komponenter med den største
opmærksomhed.
Stik ikke hænder eller fingre ind mellem dele.
Bær passende beskyttelsestøj, sikkerhedsbriller,
handsker og sikkerhedssko.

Afmonter styreventilen for SEMI-POWERSHIFT
TRANSMISSIONEN på følgende måde:

1. Luk motorh.ielmen op.

2. Afmonter stelkablet (1) fra batteriet og isoler det.

Afmonter skruen,
beslaget.

der spænder trinnene (6) på

Afmonter skruen, der spaender trinnene (1) på
kabinens platform.
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5. Tøm brændstoftankene og afmonter klemmen
(1), der fastholder brændstofrørene mellem
hoved- og reservetank.

7.

Afmonter klemmen og fjern
hoved- og reservetank.

Afmonter returledningen
indsprøjtnings-pumpen til
Af monter reservetanken.

røret (3) mellem

(2) fra
reservetanken.

8. Afmonter alle stik (a) fra SEMI-POWERSHIFT
koblingens magnetventil.

BEMÆRK: Før stikkene tages af styreventilernes
hus, skal hvert stik og magnetventil mærkes for at
lette samlingen og undgå omvendte
stiHorbindel-ser.

9. Afmonter ledningerne (5) og (6), afmonter
skruerne og fjern styreventilens hus.

A aovaRSEL A
Brug altid egnet værktøjlt al oprette huller. BRUG
IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

1 0. Monter SEMI*POWERSHIFT styreventilen efier
følgende retningslinier:

- Montering foretages i omvendt rækkefølge,
fra trin 9 tilbage til trin 1.

- Spænd til korrekt moment, som vist på side
12.
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SEMI. POWERSHIFT TRANSMISSION
MAGNETVENTIL

Udskiftning (Op.21 133 70)

A aovaRSEL A
Håndter alle komponenter med den stØrste
opmærksomhed.
Stik ikke hænder eller fingre ind mellem dele.
Bær passende beskyttelsestøj, sikkerhedsbriller,
handsker og sikkerhedssko.

Udskift en al magnetventilerne på
SEMI-POWERSHIFT transmissionens styreventil
på følgende måde:
'1. Luk motorhjelmen op.

2. Afmonter stelkablet (1) fra batteriet og isoler det.

Afmonter skruen,
beslaget.

der spænder trinnene (6) på

4. Afmonter skruen, der spænder trinnene (1) på
kabinens platform.
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5. Tøm brændstoftankene og afmonter klemmen
(1), der fastholder brændstofrørene mellem
hoved- og reservetank.

6.

7.

Afmonter klemmen og fjern
hoved- og reservetank.

Afmonter returledningen
indsprøjtnings-pumpen til
Afmonter reservetanken.

røret (3) mellem

(2) tra
reservetanken.

Afmonter stikket (4) på den magnetventil, der
skal udskiftes.

9. Skru møtrikken (6)af ogfjern magnetuentilen (5).
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10. Skru tappen (1) ud og fjern den.

A aovnRSEL A
Brug altid egnet værktøj til at oprette huller. BRUG
IKKE HÆNDER ELLER FINGRE.

11. Monter magnetventilen på
SEMI-POWERSHIFT transmissionens
styreventil og overhold følgende:

- Montering foretages i omvendt rækketølge,
fra trin 10 tilbage til trin 1 .

- Kontroller pakningerne og udskift, hvis de er
beskadigede.

- Spænd til korrekt moment, som vist på side
12.
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NOTES
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FEJLKODER

Fejlkoder og fejllinding
Transmissionens indbyggede styresystem har en
indbygget selvdiagnose, der anvender det digitale
display på geargrebet til i kodet format at angive
enhver fejlfunktion i det elektriske og elektroniske
kredsløb og i mikroprocessoren. Bemærk, at
selvdiagnosen generelt er begrænset til diagnose af
det elektriske og elektroniske kredsløb og deres
komponenter, men der er visse koder, som kan
fremkomme, hvis trykafbrydere ikke lukkes pga.
manglende hydraulisk tryk. Enhver fejlfunktion i

mekaniske og hydrauliske komponenter skal
diagnosticeres med almindelige teknikker,
ydelsesegenskaber og
trykprøveudstyr.

værkløjer, såsom

Fejlfindingen skal altid foretages i en logisk og
planlagt rækkelølge. Mange tilsyneladende fejl i

elektroniske komponenter er ofte hastigt
diagnosticeret med udskiftning af kostbare
elektroniske dele til følge. Et par ekstra minutter
brugt til at bekræfte den åbenbare fejl vil føret til en
mere positiv og effektiv reparation.

Når der bruges mikroprocessorer får de tit skylden
for fejlfunktioner, men i virkeligheden er sandheden
den, at mikroprocessorer som oftest er OK og at
fejlen skyldes dårlig kontakt i de tilsluttede stik.

Alle stik i ledningsdiagrammet i afsnit 55, der
refereres til i følgende fejlfindingsprocedure, har
samme benævnelse. For eksempel benævnes
stikkene i hovedtransmissionens processor C100 og
C'l01 i figuren og også C100 og C101 i

fejlfindingsproceduren. I flowdiagrammet er stik og
stikben ofte forkortet, så man fx kan læse C100-21 .

C100 står for stikket og 21 for stikbenets nummer.
Alternativt kan man for stik med færre ben læse
C014-FM3100-B/G/S, der tydes som følger:

C014 Stik nummer
FM3100 Front Main kabel, kreds nr. 3100
B/G/S Ledningsfarve

Se afsnit 55 vedrørende
ledningsdiagrammer.

komplette

Hvor fejlf indi ngen kræver gennemgangskontrol, skal
ledningen undersøges ved øjesyn, lør der tages fat
på kontrollen, for at sikre, at kablet eller stikkene ikke
har åbenbare 'mekaniske' skader.

Et multimeter af god kvalitet er et vigtigt instrument
til fejlfindingen. Det skal kunne måle modstand på
mindst 20.000 Ohm og måle spænding og strøm.
Når multimeteret bruges, er det en god ide at vælge
et højt område og arbejde sig nedad, for at undgå at
beskadige instrumentet.

IMPORTANT: Pas påkun atbruge multimeteretsom
beskrevet, for ikke at beskadige de indre
komponenter i mikroprocessoren. Når
gennemgangen i ledninger, følere eller kontakter
kontrolleres, skal mikroprocessoren isoleres og
tændingen skal være afbrudt, for at undgå yderligere
beskadigelser. Tændingsnøglen skal kun drejes i ON
position og processoren tilsluttes, når det udtrykkelig
er anføft i fejlfindingsproceduren.

Brug en kontaktspray, hvis kontakter skal renses.
BRUG IKKE ANDRE METODER TIL RENSNING
AF KONTAKTPUNKTER. Brug ikke et rensemiddel,
der indeholder trikloraetylen, der skader stikkets
plastikhus. Det anbefales at bruge et rensemiddel på
Freon T.F. basis.

6(M.55.067.00 - 01 - 2000
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FEJLKODER - POWER COMMAND
FEJLDISPLAY
1. Fejl vises på gearskittets LCD display og

displayet. En fejlkode i Power Command
transmissionen har et foranstillet 'F'.

2. Fejlkoder blinker altid.

3. Der er fire fejltyper: Spærre, 'N', 'CP'og Skjult.

4. Spærre-fejl sætter transmissionen permanent
ud af kraft (til næste opstart).

Spærre-fejl og skjulte fejl ledsages af en
vedvarende akustisk alarm i 5 sekunder. Efier 5
sekunder fortsætter fejlkoden med at blinke på
displayet, men den akustiske alarm standser.
Hvis fejlen ophører inden for de 5 sekunder,
standser alarmen i det øjeblik fejlen ophører, og
displayet vender tilbage til normal visning.

Hvis der er flere spærre-fejl eller skjulte fejl at
vise, lremkommer de i rækkefølge på displayet.
Fxfor kode FzA,Fzb og F2C:
LCD: I FzA------ | F2b------ lF2c------ lFzAlF2c
lF2Al
Tid: l5sek. l1sek. l5sek. l1sek. l5sek. l1
sek. lSsek. lSsek. lSsek. lSsek. losv.
Alarm: I Vedvarende I Slukket lVedvarende I

Slukket I Vedvarende I Slukketl Slukket

6.

I

\N2
TA11 \\ \

BEMÆRK: Rækkefølgen på displayet starter ikke
altid med det laveste fejlnummer, og fejlene vises
ikke nødvendigvis i numerisk orden fra starten. Der
er en vis 'tilfældighed' afhængig af det givne
tids p u nkt og h an dl ingsforl ø b.

7. 'N' og 'CP' fejl ledsages af en pulserende
akustisk alarm og kræver en reaktion fra
førerens side. Alarmen fortsætter og
transmissionen er sat ud af kraft, tilføreren har
reageret.
'CP' kan slettes ved at aktivere koblingspedalen.
I nogle tilfælde kan 'CP' også slettes ved at
aktivere vendegeargrebet.

'N' kan slettes ved at sætte vendegeargrebet i

neutral position.

\

4
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'N' og 'CP' kan være forårsaget af en forkefi
handling fra førerens side eller de kan være et
resultat af fejl i systemet, der kræver en reaktion
lratøreren, før arbejdet kan genoptages.

8. Normalfejlvisning:
Hvis der er spærre-fejl vises kun spærre-fejl.

Hvis der ikke er spærre-fejl og der mindst er en
'N'fejl, vil 'N' blinke.

Hvis der ikke er spærre-fejl, ingen 'N'fejl og der
mindst er en 'CP'fejl, vil 'CP' blinke.

Skjulte fejl vises ikke på displayet.

9. Hd i diagnostik-menuen aktiverer'vis-alle-fejl'
funktionen. Et nyt modul (eller et gammelt modul
efter at hukommelsen er blevet nulstillet med H8)
vil også automatisk være i 'vis-alle-fejl'f unktion,
til der ikke er flere fejl at vise i seks minutter. De
seks minutter skal falde inden for en
opstartsperiode, dvs. timeren nulstilles, når
tændingen afbrydes.

Hvis der er speerre-fejl, vises ALLE fejl en efter
en. 'N' og 'CP' vises ikke. I stedet vil fejlkoder
med tilknytning til 'N'og 'CP' blive vist.

Hvis der ikke er spærre-fejl og der mindst er en
'N'fejl, vil den første'N'fejl blive vist. Displayet
vil skifte med et sekunds mellemrum mellem'N'
(for at fortælle løreren, hvad han skal gøre) og
den tilknyttede fejlkode (til hjælp med
fejlfindingen).

4ii
l/-,
--===.:

BRBoI 43A --"1-_--l'-r r.-:

5

))v ;a*.ti

EffiEE Bæ

7
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Hvis der ikke er spærre-fejl eller 'N'fejl og der
mindst er en 'CP'fejl, vil den første 'CP'fejl blive
vist. Displayet vil skifie med et sekunds
mellemrum mellem 'CP' (for at fortælle løreren,
hvad han skal gøre) og den tilknyttede fejlkode
(til hjælp med fejlfindingen).

Hvis der ikke er spærre-fejl, ingen 'N'fejl eller
'CP' fejl, vil eventuelle skjulte fejl blive vist en
efter en.

Et nyt modul, eller et gammelt modul efter at
hukommelsen er blevet nulstillet med H8, vil
automatisk være i 'vis-alle-fejl'funktion, til der
ikke er flere fejl at vise i seks minutter. De seks
minutter skal falde inden for en opstartsperiode,
dvs. timeren nulstilles, når tændingen afbrydes.
Efter seks minutter uden fejl skifter modulet
automatisk til normal visning og alle lagrede
fejlkoder slettes.

r,-)

lEffi

@5@-:r:'','

6A.55.067.00-01 -2000
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Fejlkodeliste

FEJL-
KODE

BESKRlVELSE PRIORI.
TET

TRANS.
STATUS

ALARM

F02

F03

F11

F12

F13

F20

F21

F22

F23

F24

F27

F31

F32

F33

F34

F35

F36

F37

F38

F40

F41

F42

F43

F44

F45

F47

F48

F49

F50

F51

Hurtig/langsom Synchro - forkert kalibreringsværdi i NVM
eller ikke kalibreret

M/R Synchro - forkert kalibreringsværdi i NVM eller ikke
kalibreret

For lav spænding til koblingspedalens potentiometer

For stor spænding til koblingspedalens potentiometer

Op-skifi og ned-skift knapper er begge lukket

Synkronisator koblede ikke ind - områdeskift

Spoler afbrudt - liste hjem- eller kabelfejl

Synkronisator koblede ikke ind - områdeskift

Krybegear indkoblet, hastighed eller gear for højt

Alle koblinger/synkronisatorer skal kalibreres

Motoromdrejninger for lave - åben kreds eller kortslutning

Synkronisator koblede ikke ind - vendegear-skift

Synkronisator koblede ikke ind efter opstart

Synkronisator koblede ikke ind - vendegear eller neutral

Synkronisator koblede ikke ind efter opstart

Mislykket indkobling af forrige område efter fejlkode F20 og
F22

Synkronisator ikke indkoblet (muligvis hoppet ud)

Magnetventilens kontaktkreds er åben

Spærret område valgt af fører

Overspænding $ mellem/baksynkronisatorens potentiometer

U nderspænding på mellem/baksynkronisatorens
potentiometer

Overspænding på langsom/hurtigsynkronisatorens
potentiometer

U nderspænding på langsom/hurtigsynkronisatorens
potentiometer

Mellem/baksynkronisatorens potentiometer uden for
kalibreret område

H urtig/langsomsynkronisatorens potentiometer uden for
kalibreret område

Fejljusteret kontakt til magnetuentil (koblingspedal)

Kontakt til magnetventil kortsluttet til 12 V

Hjulhastighedens følerkreds er åben

Hjulhastighedens følerkreds er kortsluttet

Temperaturfølerens kreds er åben

42

41

14&
71

13&
70

78

23

1

24

35

11

60

19

20

21

22

18

17

31

25&
16&

15

43

44

45

46

76

77

69

68

47

48

66

Åben

Åben

Soaerret
Åben

§pærret
Aben

Åuen

Åben

Spærret

Ånen

Åoen

Speerret

Åoen

Spærret

Spærret

Spærret

Speerret

Speerret

Spærret

Spærret

Åben
Spærret
Spærret

Åoen

Åoen

Åoen

Åben

Åoen

Åben

Åoen

Åoen

Åben

Ånen

Åben

Puls

Puls

Puls

Puls

Puls

Puls

Puls

Puls

Puls
Puls

6U.55.067.(n-U -2000
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FEJL-
KODE

BESKBIVELSE PRIORI-
TET

TRANS.
STATUS

ALARM

F52

F53

F54

F55

F56

F59

F60

F61

F62

F63

F64

F65

F66

F67

F68

F69

F73

F74

F75

F77

F78

F79

F80

F81

F1A

F1b

F1C

F1d

F1E

F2A

F2b

F2C

F2d

F2E

F1P

F1L

Temperaturfølerens kreds kortsluttet til stel

Reguleret 517 Y tor høj

Reguleret 5/7 V for lav

ReguleretSVforhøj

ReguleretSVforlav

F rem/bak/neutral kontaktf ej I

Underspænding til op-skift

Overspænding til op-skift

Underspænding til ned-skift

Overspænding til ned-skift

Underspænding til områdeskift

Overspænding til områdeskift

Underspænding til kørsel frem

Overspænding til kørsel frem

Underspænding til bakkørsel

Overspænding til bakkørsel

Følerkreds for mellemhastighed er åben

Følerkreds for mellemhastighed kortsluttet til stel eller 12 V

Hastighedslølere tor mellem- og bakhastigheder ombyttet

lntet signal tratøleren for hjulhastighed

lntet signal lratøleren for mellemhastighed

Motoromdrejninger > 3000

Hjulhastighed for stor til det valgte gear

Korrekt område ikke fundet

Kobling A åben eller kortsluttet til stel

Kobling B åben eller kortsluttet til stel

Kobling C åben eller kortsluttet til stel

Kobling D åben eller kortsluttet til stel

Kobling E åben eller kortsluttet til stel

Kobling A kortsluttet til 12 V

Kobling B kortsluttet til 12 V

Kobling C kortsluttet til 12 V

Kobling D kortsluttet til 12 v
Kobling E kortsluttet til 12 v
Magnetventil for bakkørsel åben eller kortsluttet til stel

Magnetventilfor langsonrt område åben eller kortsluttet til stel

67

7

I
9

10

12

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

79

80

82

49

81

34

33

30

36

37

38

39

40

2

3

4

5

6

27&
73

28&
74

Åben

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret
Puls

Åoen

Åben

Åben

Åoen

Åoen

Åben

Ånen

Åoen

Åoen

Åben

Åoen

Åben

Åoen

Åoen

Åoen

Åben

Åoen

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret

Spærret
Spærret

Spærret
Spærret

Puls

Puls

Puls

Puls
Steady

Puls
Steady
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FEJL-
KODE

BESKRIVELSE PRIORI.
TET

TRANS.
STATUS

ALARM

F1U

F1h

FCA

FCB

FCC

FCD

FCE

CP

u19

u21

u22

u23

u26

u31

u36

u37

u81

u82

u83

u84

u85

u86

u87

u88

u89

CF

CH

CL

Magnetventil for mellemområde åben eller kortsluttet til stel

Magnetventilfor hurtigt område åben eller kortsluttet til stel

Kobling A ikke kalibreret

Kobling B ikke kalibreret

Kobling C ikke kalibreret

Kobling D ikke kalibreret

Kobling E ikke kalibreret

Træd på koblingspedalen eller vælg neutralfor at åbne igen

KALIBRERINGSFEJL

Olietemperaturen under 20oC

Motoromdrejninger for lave

Motoromdrejninger lor høje

Vendegeargreb i neutral position

Koblingspedalen er ikke sluppet

Udgangshastighed registreret - traktoren er i bevægelse

Max. tilladt kalibreringsværdi for koblingen er overskredet

Motoromdr. faldt for hurtigt under kalibreringen af koblingen

lngen mellem-bak synkrobevægelse registreret

lngen lav-høj synkrobevægelse registreret

Stik til synkropotentiometeret er ombyttet

Stik til bak og høj synkro-magnetventilen er ombyttet

Stik til mellem og lav synkro-magnetventilen er ombyttet

Fejl i mellem-bak synkro neutral position

Fejl i lav-høj synkro neutral position

Kalibreringsværdi for mellem-bak synkronisator ude a{
tolerance

Kalibreringsværdi for lav-høj synkronisator ude af tolerance

KALI BRER I NGSM E DDELELSER

Kalibrering afsluttet med succes

Olietemperatur over 50oC - tryk på op-skift for at fortsætte

Olietemperatur mellem '10 og 20oC - tryk på op-skift for at
fortsætte

26&
72

29&
75

61

62

63

64

65

32

Spærret
Spærret

Spærret
Spærret

Åoen

Åoen

Åben

Åoen

Åuen

Spærret

Puls
Steady

Puls
Steady

Puls
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FEJLKODE FO3
MELLEM/BAK SYNCHRO FORKERT KALIBRERET ELLER IKKE KALIBRERET
VIRKNING - Kan ikke opnå mellem- eller bakområde og lavområde (hvis det findes)

Foretag kalibrering -
kan mellem- og

9

FEJLKODE FO2
HURTIG/LANGSOM SYNCHRO FORKERT KALIBRERET ELLER IKKE KALIBRERET
VIRKNING- Kan ikke opnå automatiskvalgt lav- eller høj- og mellemområde (hvis detfindes)

Foretag kalibrering -
kan lav- og

Udskift processoren
med en, der vides at

være OK.

6U.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE
Fl1 - ÅeeNr KREDS r KoBLTNGENS poTENTToMETER
F12 _ KORTSLUTNING TIL 12 V I KOBLINGENS POTENTIOMETER
VIRKNING - Hvis det sker under kørslen sættes transmissionen ud af kraft. Ved at aktivere
vendegeargrebet gøres transmissionen køreklar igen. Traktoren kan køres på
vendegeargrebet. Hvis koblingspedalen trædes ned sættestransmissionen igen ud af kraft, til
vendegearg re bet aktiveres.
Ledningsdiagrammer og placering af stik findes i slutningen af dette afsnit,

Kontroller potentiometerets funktion. Afmonter venstre sidepanel
under instrumentgruppen for at komme til potentiometeret og kablet.
Afmonter stik C077 til potentiometeret mellem den orange og grønne
ledning. Er modstanden, når koblingspedalen er sluppet, mellem 3,1

kA og 3,9 kQ og skifter til mellem 640 kA og 2,1kQ efterhånden som
koblingspedalen trædes ned?

Afmonter GCM processorens stik C100 og C101 og forbind et
ohmmeter skiftevis mellem ben nr. 3 (7070-8) og ben nr. 2

(7430-Y/R/B) og derefter ben nr. 1 (7525-G/B/S) og ben nr. 2 og
endelig ben nr. 1 og ben nr. 3 i koblingspotentiometerets stik C077.

Er der åben kreds i hvert tiltælde?

Forbind et ohmmeter mellem ben nr. 1 (7525-G/B/S) i

kabelstik C077 og stel. Er der åben kreds?
kortslutninoen til stel

Forbind et ohmmeter mellem ben nr. 2 (7430-Y/R/B) i

kabelstik CO77 og stel. Er der åben kreds?
kortslutninqen til stel

Forbind et ohmmeter mellem ben nr. 3 (7070-8) i kabelstik
C077 og stel.

Er der åben kreds?

Forbind GCM igen. Sæt startnøglen på ON.
Er soændinoen oå C007-1 5 V?

lra CO77-1 til C101 -5

Kontroller gennemgangen i ledningenlra C077-2 til C100-19
og gennemgangen i ledningen fra C101 - 1 til 3.

Er begge ledninger OK?

Find og reparer den åbne
kreds som fornødent

ETC modulet er sikkert defekt. Udskift det med
et, der vides at

6M.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE F13 _ OP-SKIFT OG NED-SKIFT KNAPPER ER BEGGE LUKKET
VIRKNING - Traktoren fortsætter alkøre, men forsøg på skift ignoreres.

Førerfejl. Er begge kontakter
trykket ned af løreren? q Normalfunktion

genoptaget, når
kontakterne slippes

Gå i H5 menuen. Find den defekte
kontakt oq udskift den.

FEJLKODE F2O- OMHÅDESKIFT SYNKRONISATOREN KOBLEDE IKKE IND
VIRKNING - Transmissionen forsøger at skifte og vender tilbage til det tidligere indkoblede
område.

Var traktorens hastighed for høj under
skiftet? Dvs. områdenedskift under

acceleration ved kørsel nedad.

Vistes andre fejlkoder?
Sluk og tænd for tændingen og

hold øje med geardisplayet, dvs.
40, 41 , 42, 43, 44, 45, FlP, FlL,

FIU, FIh-

Se fejlfindingsdiagrammet for fejlkoder
og foretag rettelse.

Skifter transmissionen?

Gå i 'Hd' i H menuen og {ind ud af, om
processoren registrerer bevægelse i

synkronisatoren.
Forsøg at kalibrere transmissionen.

Afmonter transmissionens sidedæksel.
Kontroller, at synkronisatorens stempel ikke

hænger og kontroller, at synkronisatoren i

transmissionen kan koble ind. Foretag
rettelser som fornødent. Kontroller også

potentiometeret og møtrikken, mens
sidedækslet er afmonteret

Foretag tryktest ved det relevante
testpunkt for magnetventilen på

sidedækslet. Er trykket inden lor 15- 18
bar?

Afmonter magnetventilen og undersøg
den. Rens/udskift. check igen trykket.

Er det OK?

6M.ss.o67.N-01 -2000
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FEJLKODE F21
FORUENGERKABLET FRA TRANSMISSIONEN TIL HOVEDKABLET ER AFBRUDT
VIRKNING - Transmissionen virker ikke

Undersøg stikkene C019 og C020.
Forbind dem, hvis de er laldet af.

Hvis stikkene er OK, så kontroller
stikkene CO24, CO25, C026 til

koblingens magnetventiler C, D og E
samt synkronisator mag netventilerne

C031, C032, C039 og C040.

FEJLKODE F22
OMRÅDE-SYNKRONISATOREN KOBLEDE IKKE UD
VIRKNING - Transmissionen forsøger at skifte og vender tilbage til det tidligere indkoblede
område.

Gå i 'Hd' i H menuen og find ud af, om
processoren registrerer bevægelse i

synkronisatoren.
Forsøg at kalibrere transmissionen.

Afmonter transmissionens sidedæksel. Kontroller
synkronisatorens stempel -synkronisator -

Tryktest.
Er trykket inden for

15-18 bar?

Afmonter transmissionens sidedæksel:
kontrol ler synkronisatorens stempel. Kontroller

synkronisatoren.
Kontroller potentiometeret oq ledforbindelsen.

Afmonter sidedækslet og kontroller

6U.55.067.00-01 -2000
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FEJLKODE F23
KRYBEGEAR INDKOBLET (HASTIGHED ELLER GEAR FOR HØJT)
VIRKNING - Op-skift kan ikke foretages

25

24

1

1: RM-7460'W/O/B

2: RN4-7070C-RILG/B

Skifi ned til C1 (eller lavere)

[transmissionen skitter også ned til C1,
hvis der sættes i neutral position eller hvis

Fremkommer der en fejlkode på trakorer
uden krybegear eller når krybegearet er

udkoblet?

Der er muligvis åben kreds i kontakt C021 eller
ledningen. BruE funktion H5 til at kontrollere, om der

er overgang i kontaKen. Er der overgang i H5?

Udskift processoren med en, der
vides at være OK

Kontroller kontaktens justering.
Hvis den er OK, så check dens
funktion. Hvis den er OK, så

kontroller, om der er åben kreds i

ledningen fra C100-2 til
kontakten,

c021-RM7460-WO/B og
kontroller, om der på den anden
side af kontakten er + 12 V med

teendingen ON. Reparer om
fornødent.

FEJLKODEF24
ALLE KOBLINGER OG SYNKRONISATORER SKAL KALIBRERES
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

Kalibreringsværdierne i processoren
er ødelagt. Forsøg at kalibrere. Hvis

kalibreringen ikke kan fastholdes i

6u.5s.067.(n-U -2000
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FEJLKODE F27
INTET SIGNAL FRA MOTOROMDREJN INGERNE
VIRKNING lngen hastighedstilpasning. Forsinkelse i op-skift efter automatisk
igangsætning. Mindre reduktion i skiftekvalitet (processoren går ud fra 2300 o/m)

Følgende kontroller skal foretages med standset motor og
tændingsnøglen på Orr

1: CM"100lB-WR
2: CM-2040-LG/G/S

3: CM.204lA-P/Y
4: CM-1022A-ll/R
5: CM-1006-N/Y

6: CM-201S-WS
7: CM-39.G/U

8: CM-101 8-LGÅA/

9: CM-7990-l(R/8
10: CM-1005-B/S

1'l: CM-649-B/O

12: CM-1035-WN
13: CM-9020-LN,t/B
14: CM-3100.B/G/S

15: CM-3120.B/K/S

l6: CM-31-Y/S

17: CM-2014'G/K
18: CM-2095A-GiWB
19: CM-2500-N/B/S
20: CM-2510-N/G/S

21: CM-2530-N/LG/S

22: CM-2560'N/B/S
23: CM-20434-0/K
24: CM-57C0-B
25: CM-3220-O

26: CM-3230-0
27: CM-7570E-B

Undersøg, om der er en
hastighedsudgang f ra generatoren.

Forbind et voltmeter mellem
generatorens hastighedsstik og stel.
Er der ca. 7 V med motoren i gang?

Kontroller, om der er
kortslutning i ledningen.

Afmonter C100 og
generatorledningen og

kontroller modstanden til
stel fra stik C100-15. Er
modstanden lavere end

10a?

Kontroller, om der er
gennemgang i kablet til

generatoren: Afmonter stik C100
fra processormodulet og

kontroller mellem C'100-15 og
generatorens hastig hedsløler. Er

modstanden lavere end 10§2?

Find og reparer
kortslutning til

stel

Mistænk fejl i

TCM modulet.
Udskifi modulet

med et, der
vides at være

OK

Kontroller, at der er
gennemgang mellem
C100-15 og C001-6
(cM201s-WB/S).
Er ledninqen OK?

Find og reparer åben
kreds.

Kontroller, at der er
gennemgang mellem

generatorens stik
C013-W og C001-6
(cM2015-WB/S).
Er ledningen OK?

Find og reparer åben
kreds.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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FEJLKODE F31
SYNKRONISATOREN KOBLEDE IKKE IND VED VENDEGEARSKIFT
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

Foretag de fornødne rettelser. KoblerBlev andre fejlkoder
vist?

Gå ind i 'Hd' i H menuen for at
konstatere, om processoren

registrerer bevægelse i

Forsøg at kalibrere transmissionen.

Afmonter transmissionens sidedæksel:
Kontrol ler synkronisatorens d riftsstem pel,

synkronisatoren, potentiometeret og
ledforbindelsen

Foretag tryktest. Er
trykket inden for

15-18 bar?

Af monter transmissionens sidedæksel.
Kontroller synkronisatorens

driftsstempel. Kontroller synkronisatoren.
Kontroller potentiometeret og

ledforbindelsen.

FEJLKODE F32
SYNKRONISATOREN I HØJOMRÅOET KOBLEDE ]KKE IND UNDER OPSTART INDEN
FOR DET SPECIFICEREDE TIDSRUM (DETTE ER EN DEL AF EN SYSTEMTEST UNDER
oPSTART).
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

Hvis kontrollampen for lavt olietryk lyser, så reparer lavtrykskredsen, som
beskrevet i hydraulikafsnittet.

Arbejd med vendegeargrebet. Hvis problemet stadig består, fremkommer
en anden fejlkode, sandsynligvis F31. Se en anden fejlkodesi4e.

604.5s.067.(n-U -2000
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FEJLKODE F33
SYNKRONISATOREN KOBLEDE IKKE UD, VENDEGEAR ELLER NEUTRAL
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

Foretag de fornødne rettelser.

Gå ind i 'Hd' i H menuen for at
konstatere, om processoren

registrerer bevægelse i

Forsøg at kalibrere transmissionen.

Afmonter transmissionens sidedæksel:
Kontroller synkronisatorens driftsstempel,

synkronisatoren, potentiometeret og
ledforbindelsen

Foretag tryktest. Er
trykket inden for

15-18 bar?

Af monter transmissionens sidedæksel.
Kontroller synkronisatorens driftsstem pel.

Kontroller synkronisatoren.
Kontrol ler potentiometeret oq ledforbi ndelsen.

Afmonter sidedækslet og undersøg

FEJLKODE F34
SYNKRONISATOREN KOBLEDE IKKE UD EFTER OPSTART (DEL AF
OPSTARTSSEKVENSEN).
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

Hvis kontrollampen for lavt olietryk lyser, så reparer lavtrykskredsen, som
beskrevet i hydraulikafsnittet.

Arbejd med vendegeargrebet. Hvis problemet stadig består, lremkommer
en anden fejlkode, sandsynligvis F33. Se en anden

6A.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE F35
SYNKRONISATOREN KOBLEDE IKKE IN ITIDLIGERE OMRÅDE EFTER FEJL F2O ELLER F22.
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft
LØSNING - Arbejd med vendegeargrebet for at forsøge igen eller vælg et andet område fra
neutral position.

Af monter sidedækslet og
undersøg driftscylinderens

pakninger.

Sæt hastigheden ned og prøv igen.
Var traktorens hastiqhed lor stor ved skiftet?

Gå ind i 'Hd' i H menuen for at
konstatere, om processoren

registrerer bevægelse i

Forsøg at kalibrere transmissionen.
Forsvinder fejlen?

Foretag tryktest på
den relevante trykport

i sidedækslet. Er
trykket inden for

15-18 bar?

Afmonter transmissionens sidedæksel. Kontroller, at
synkronisatorens driftsstempel ikke hænger og check, at

synkronisatoren itransmissionen kan koble ind. Undersøg
også potentiometerets funktion og ledforbindelse, mens

FEJLKODE F36
SYNKRONISATOREN KOBLEDE UD UDEN FØRERENS MEDVIRKEN
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

Mistænk et defekt potentiometer eller
forbindelse til potentiometer. Brug

menufunktion H9, kanal 0, til at kontrollere
potentiometerets og forbindelsens f unktion.

Reparer som fornødent.

Arbejd med vendegeargrebet.
Forsvinder fejlen?

Kør med traktoren og
forsøg at få fejlen frem

igen. Kommer fejlen
Synkronisatoren er muligvis
sprunget ud pga. kun delvis

Hvis fejlen fremkommer igen,
er der sikkert en fejl i

synkronisatoren. Undersøg den

6U.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE F37
ÅeeN KREDS r KoBLTNGSpEDALENS KoNTAKT
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

1: CM-10008-W/Y
2: CM-74208-Y/P/B
3: CM-7050-R/G/B

4: CM-7420C.YlPlB

Kontakten har hængt midlertidigt.
Rens eller udskift

Afmonter sidepanelet i ratstammens venstre side.
Afmonter stikket C076 i kontaken og kontroller

kontaktens funktion med et multimeter. Fungerer
kontakten korrekt?

Afmonter stikkene C100 og C101 fra
processoren og kontroller, om der er åben
kreds mellem C1O0-27 og C076-2 og 4
(742O-YlPlB) og C101-30 og C076-3

(7050-R/G/B). Find fejlen og reparer ledni

FEJLKODE F38
INAKTIW OMRÅDE VALGT AF FØREREN

(i) synkronisatorens områdeskift (til Mellem) er ikke gennemført
(ii) synkronisatorens frem/bak er ikke gennemført
(iii) Bak ikke valgt fra et gear høiere end C1

BEMÆRK: Denne fejlkode vises iforbindelse med en anden fejlkode og oplyser som regel om en fejl i et
potentiometer eller en magnetventil.

Punkt (i) og (ii):

Sluk og tænd for
tændingen. Hold øje
med fejlkoderne. Ret

fejlkoderne og forsøg at
vælge område. Fejl F38
vil forsvinde, hvis andre

rettes.

Hvis der har været forsøg at sætte i bakgear over C1 på et tidspunkt, hvor der har været en

fejl med føleren for hjulhastighed (F49, F50 eller F77),kan der ikke sættes i bakgear. Trans-

missionen sættes ud af krafi men kan aktMeres igen, til kørselfrem, ved at arbejde med ven-

degeargrebet eller træde på koblingspedalen. Der kan ikke sættes i bakgear i 10 sekunder.

Derefter antager processoren, at traktoren er kommet så lan$ ned i hastighed, at skrftet kan

foretages. F3B kommer ikke frem igen, hvis fejlen i løleren for hjulhastighed rettes.

(iii)

6A.55.067.00-01 -2000
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FEJLKODE F4O
OVERSPÆND ING I M ELLEM/BAK SYNKRON ISATORENS POTENTIOM ETER
VIRKNING - Mellem/bak områderne kan ikke vælges

Afmonter stik C030 til
mellem/bak

synkronisatorens
potentiometer. Tænd for

traktoren. Mål
spændingen med et

voltmeter på hvert ben.
Derskalvære8Vpå

ben nr. 3 og de andre to
skal have 0 V. Er

spændingerne korrekt?

Af monter mellem/bak synkronisalorens
potentiometer fra transmissionen og kontroller dens
funktion med et multimeter. Er der en jævn stigning i

Ohm på instrumentet, når der drejes på

Fejl i processoren.
Udskift med en, der vides at være OK.

FEJLKODE 41
UNDERSPÆNDING I MELLEM/BAK SYNKRONISATORENS POTENTIOMETER
VIRKNING - Mellem/bak områderne kan ikke vælges

Fejl i processoren. Udskift med en, der
vides at være OK.

Af monter sti k til mel lem/bak synkronisatorens
potentiometer og afmonter stikkene C100 og
C101 til processoren. Kontroller, om der er
kortslutning til stel eller en åben kreds fra

C100-33 til potentiometerets stik C030-2. Er der

Find kortslutningen eller
den åbne kreds i

ledningen og reparer

Afmonter potentiometeret og kontroller dets funktion
med et multimeter. Er der en jævn stigning i Ohm på

instrumentet, når der drejes på

6U.s5.O67.00-01 -2000
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FEJLKODEF42
OVERSPÆNDING
VIRKNING - Lav-

I HURTIG/LANGSOM
og højområderne kan

SYN KRON ISATORENS POTENTI OMETER
ikke vælges

Afmonter stik C029 til
hufiig/langsom

synkronisatorens
potentiometer. Tænd for

traktoren. Mål
spændingen med et

voltmeter på hvert ben.
Der skal være 8 V på

ben nr, 3 og de andre to
skal have 0 V. Er

Find kortslulningen i

Afmonter hurtig/langsom synkronisatorens
potentiometer fra transmissionen og kontroller dens
funktion med et multimeter. Er der en jævn stigning i

Ohm på instrumentet, når der drejes på

Fejl i processoren.
Udskift med en, der vides at være OK.

FEJLKODE 43
U N DE RSPÆN DI NG I H U RTI G/LANGSOM SYN KRON I SATO RE NS POTENTIOM ETER
VIRKNING - Mellem/bak områderne kan ikke veelges

Afmonter stik C029 til hurtig/langsom
synkronisatorens potentiometer og afmonter

stikkene C100 og C101 til processoren.
Kontroller, om der er kortslutning til stel eller en
åben kreds fra C100-11 til potentiometerets stik

CO29-2. Er der kortslutning eller åben kreds?

Find kortslutningen eller
den åbne kreds i

ledningen og reparer

Afmonter potentiometeret og kontroller dets
funktion med et multimeter. Er der en jævn

stigning i Ohm på instrumentet, når der drejes på

Fejl i processoren. Udskift med en, der
vides at være OK.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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FEJLKODE F44
MELLEM/BAK SYNKRONISATORENS POTENTIOMETER UDEN FOR KALIBRERET
OMRÅDE

VIRKNING - Transmissionen fungerer normalt, men synkronisatorens indkobling registreres for tidligt,
hvilket beskadiger synkronisatoren.

Foretag kalibrering af koblingen og
synkronisatoren for at rette fejlen.

BEMÆRK: Denne fejl kan tyde på slidte
komponenter i transmissionen eller et

defekt

FEJLKODE F45
HU RTI G/LANGSOM SYN KRON I SATORENS POTENTIOM ETE R U DEN FO R KALI BRERET
OMRÅDE

VIRKNING - Transmissionen fungerer normalt, men synkronisatorens indkobling registreres fortidligt,
hvilket beskadiger synkronisatoren.

Foretag kalibrering af koblingen og
synkronisatoren for at rette fejlen.

BEMÆRK: Denne fejl kan tyde på slidte
komponenter i transmissionen eller et

defekt potentiometer.

FEJLKODE F47
FORKE RT I N DSTI LLET KONTAKT FOR KOBLI NGSPEDALEN
VIRKNING - Koblingsfunktioner kan være rykvise og pedalens position kan være højere end
normal.

Tegn på åben kreds i kontakt eller
ledning.

Se fejl F37

Afmonter dækslet i ratstammens venstre side og
kontroller kontaktens indstilling. Er kontaktens

indstilling OK?

Kontakten kan være'træg', særlig i

604.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE F48
KORTSLUTNING I KOBLINGSPEDALENS KONTAKT
VIRKNING - lngen virkning under normal betjening, men strømmen afbrydes ikke til nogen af
koblingens magnetventiler.

Afmonter dækslet i ratstammens venstre
side og kontroller kontaktens indstilling og TCf) Juster eller udskift kontakten

funktion.
Er kontaktens indstillinq oq funktion OK?

Afmonter stik C076 i koblingskontakten.
Kontroller spændingen på C076-3

(CM7050- R/G/B) med tændingsnøglen
på'ON'. Spændingen skalvære 0. Hvis

der er spænding, så find og reparer
kortslutningen i ledningen.

FEJLKODE
F49 _ ÅEEN KREDS I TRANSMISSIONENS HASTIGHEDSFØLER
FsO _ KORTSLUTNING TIL STEL ITRANSMISSIONENS HASTIGHEDSFØLER
VIRKNING- (i) Op-skift i højområde er umulig

(ii) 1-2 sekunders forsinkelse,lør der kan op-skiftes efter koblingsløs igangsaetning

1: RM-7070E.R/LG/B

2: BM-7400-Y/N/B
2: RM-75708-B

Afmonter processorens stik C100 og C101 og afmonter stik C038 for føleren
til transmissionens udgangshastighed. Kontroller, om der er åben kreds eller

kortslutning i ledningen 7400-Y/N/B til C101-6 og reparer i givet fald.
Kontroller føleren, hvis ledningen er OK.

Kontroller, med føleren monteret itransmissionen, om der er kortslutning til
stel på hver følerklemme. Kontroller modstanden i føleren, der skalvære ca.

0,8-1,2O ved 20oC. Udskift løleren, hvis den er uden for specifikationen.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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FEJLKODE
Fs1 - ÅeeN KREDS r TEMPERATURFØLER
F52 _ KORTSLUTNING TIL STEL I TEMPERATURFØLER
VIRKNING - Varm olie er forudsætningen. Hvis den er kold, vil
koblingspedalens position vil være højere end normalt.

gearskift være træge og

RM.5O1OE.B

Bt\r-7500-B/G

Afmonter processorens stik C100 og Cl01 og afmonter stik C023 for
temperaturføleren. Kontroller, om der er åben kreds eller kortslutning i

ledningen 7500- B/G til C100-18 og reparer i givet fald. Kontroller tøleren,

Kontroller, med føleren monteret, om der er kortslutning til stel og åben kreds
fra følerklemmen til chassiset.

604.55.(b7tn-u -2000
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FEJLKODE
F53 - 5 V REFERENCESPÆNDING FOR HØJ
F54 _ 5 V REFERENCESPÆNDING FOR LAV
VIRKNING - Transmissionen virker ikke

2 ct/-7250-s/R/B
3 CM-7260-S/U/B

6 CI/-7000A-U/R/B

5: CIV-10014-WB

1: CM-75254-G/BlS
4: CM-7420A-YlPlB 3: CM-7570A-B

2: CM-7430-Y/R/B
1: CM-75258-GlB/S

1: CM-7525C-G/B1S

3: CM-7210-S/LG1B

4: CM-7200-S/K/B

24
1

Afmonter følgende komponenter, en for en, for at finde frem til

Afmonter koblingspedalens potentiometer
C077. Forsvinder F53/54?

BEMÆRK: Skal fremkalde fejl Fl1, hvis

Afmonter frem/bak stikket C075 (under
ratstammens svøb). Forsvinder F53154?
BEMÆRK: Skalfremkalde fejl F66 og

F68, hvis kontakterne er defekte.

Afmonter stikket tilfrem/bak og område C103 (under
ratstammens svøb). Forsvinder F53154?

BEMÆRK: Skalfremkalde fejl F60 og F62, hvis
kontakterne er defekte.

Udskift
op-/ned-skift- og
områdekontakten

Kontroller ledning 7525 G/B/S fra hver af
ovennævnte komponenter tilbage til stik C101-5.
Er der åben kreds eller kortslutning nogen steder?

Find og reparer den
defekte ledning

Defekt processor. Udskift med en, der
vide at være OK.

604.55.067.(n - 01 - 2000
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FEJLKODE
F55 _ REGULERET 8 V STRØMFORSYNING FOR HØJ
F56 - REGULERET 8 V STRØMFORSYNING FOR LAV
VIRKNING - Transmissionen virker ikke

Fjern følgende komponenter en efter en for at finde frem til

Afmonter mellem/bak synkronisatorens
potentiometer C030. Er F55/56 forsvundet?

BEMÆBK: Skalfremkalde fejl F41 eller F44, hvis

Af mo nte r lav lhøj syn kro n isatorens potentiomete r C029.
Er F55/56lorsvundet?

BEMÆBK: Skalfremkalde fejl F43 eller F45, hvis

Kontroller ledning 7520 G/N/S fra hver al
ovennævnte komponenter tilbage til stik

C101-25. Er der åben kreds eller kortslutning

Find den defekte ledning

De{ekt processor.
Udskift med en, der vide at være OK.

6(v.55.O67.(n-U -2000
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FEJLKODE F59
FRE M/BAI(N E UTRAL KONTAKTFEJ L
(MERE END EN KONTAKT AIfiTVERET)
VIRKNING - Transmissionen virker ikke

2: CM-7250-S/R/B

3: CM-7260.S/U/B

6: CM-7000A-U/R/B

5: CM-1001A-WR

36

lj

t2

Af monter processorens stik C100 og C101 . Af monter stikket
C075 til FNR kontakten. Er der åben kreds mellem C100-27 og

co75-4? 4 find og reparer
ledninqen

Udskift f rem/bak/neutral
kontakten.

FEJLKODE
F6O - SPÆNDINGEN TIL KONTAKTEN FOR OP-SKIFT ER FOR LAV
F61 - SPÆNDINGEN TIL KONTAKTEN FOR OP-SKIFT ER FOR HØJ
VIRKNING - Op-skift kontakten virker ikke, højere gear kan ikke vælges

BEMÆRK: Teend og sluk for tændingen, hvis det er nødvendigt, for at vælge 81/R1.

1: CM-7525C-G/B/S

3: CM-7210-S/LG/B

4: CM-7200-S/K/B
13

12

Afmonter processorens stik C100 og C101 og afmonter stik C'l03
til op-skift/ned-skift/område skift. Brug et egnet multimeter til

mellem C100-32 og C103-3 (CM721O-SiLG/B) at kontrollere for:
(1) åben kreds (2) kofislutning til stel. Er der åben kreds eller

Find og reparer den

Monter processorens stik igen. Lad op-/ned-/område kontakten være
afmonteret med teendingskontakten på ON. Kontroller spændingen på

C103-3 (CM7210-S/LG/B). Er der + 5 V, + 8 V eller + 12Y?

Find og reparer
kortslutningen med

den nævnte
spænding til at
fastslå mulige
fejlområder.

Forbind op-/ned-/område
kontakten, hvis der stadig vises

fejl. Kontroller stikket og kontroller
kontakternes funktion med et

mulitimeter. Hvis der ikke er fejl,
skal modulet udskiftes med et,

der vides at være OK.

6U.55.O67.00-01 -2000
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FEJLKODE
F62 _ LAV SPÆNDING TIL NED-SKIFT KONTAKTEN
F63 - HØJ SPÆNDING TIL NED-SKIFT KONTAKTEN
VIRKNING - Ned-skift kontakten virker ikke, lavere gear kan ikke vælges.

BEMÆRK: Tænd og sluk for tændingen, hvis det er nødvendigt, for at vælge 81/R1.

36

13

12

Afmonter processorens stik C100 og C101 og afmonter stik C103
til op-skift/ned-skiftiområde skift. Brug et egnet multimeter til

mellem C100-6 og C103-4 (CM7200-S/[(B) at kontrollere for: (1)

åben kreds (2) kortslutning til stel. Er der åben kreds eller
kortslutni

Monter processorens stik igen. Lad op-/ned-/område kontakten veere

afmonteret med tændingskontakten på ON. Kontroller spændingen på

C103-4 (CM7200-Si1(B). Er der + 5 V + 8 V eller + 12 V?

Forbind op-/ned-/område
kontakten, hvis der stadig vises

fejl. Kontroller stikket og kontroller
kontakternes funktion med et

mulitimeter. Hvis der ikke er fejl,
skal modulet udskiftes med et,

der vides at være OK.

Find og reparer
kortslutningen med

den nævnte
spænding til at
fastslå mulige
fejlområder.

604.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE
F66 _ LAV SPÆNDING TIL OMRÅDE KONTAKTEN
F67 _ HØJ SPÆNDING TIL OMRÅDE KONTAKTEN
VIRKNING - Område kontakten virker ikke. Et andet
koblingspedalen eller sætte i neutral positionen.

gear kan vælges ved at træde på

1: CM-7525C-G/B/S

3: CM-721 0-SILG/B

a: CM-7200-S/K/B

Afmonter processorens stik C100 og C101 og afmonter stik C103
til op-skift/ned-skift/område skift kontakten. Brug et egnet

multimeter til mellem C100- 1 7 og C103 - CM4101 -TQ/B) at
kontrollere for: (1) åben kreds (2) kortslutning til stel. Er der åben

Find og reparer

Monter processorens stik igen. Lad op-/ned-/område kontakten være
afmonteret med tændingskontakten på ON. Kontroller spændingen på

C103 (CM4101-TO/B). Er der + 5 V + 8 V eller + 12Y?

Find og reparer
kortslutningen med

den nævnte
spænding til at
fastslå mulige

Forbind op-/ned-/område
kontakten, hvis der stadig vises

fejl. Kontroller stikket og kontroller
kontakternes funktion med et

mulitimeter. Hvis der ikke er fejl,
skal modulet udskiftes med et,

der vides at være OK.

604.55.067.@-01 -2000
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FEJLKODE
F66 _ LAV SPÆNDING TIL FREM KONTAKTEN
F67 - HØJ SPÆNDING TIL FREM KONTAKTEN
VIRKNING - Traktoren virker normalt, bortset fra en kort forsinkelse til at registrere,
valgt.

at frem er

2: CM-7250-S/R/B

3: CM-7260-S/U/B

6: CM-70004-U/R/B

5: CM-1001A-WB

1: CM-75254-G/B/S
4: CM-7420A-YlPlB

36

13

12

25

24

1

Afmonter processorens stik C100 og C101 og afmonter stik C075
til frem/bak/neutral kontakten. Brug et egnet multimeter til mellem
C100-20 og C075-2 (CM7250-S/R/B) at kontrollere for: ('1) åben
kreds (2) kortslutninq til stel. Er der åben kreds eller

Find og reparer

Monter processorens stik igen. Lad op-/ned-/område kontakten være
aJmonteret med tændingskontakten på ON. Kontroller spændingen på

CO75-2 (CM7250-S/R/B). Er der + 5 V + I V eller + 12 V?

Find og reparer
kortslutningen med

den nævnte
spaending til at
fastslå mulige
fejlområder.

Forbind op-/ned-/område
kontakten, hvis der stadig vises

fejl. Kontroller stikket og kontroller
kontakternes funktion med et

mulitimeter. Hvis der ikke er fejl,
skal modulet udskiftes med et,

der vides at være OK.

6U.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE
F68 _ LAV SPÆNDING TIL BAK KONTAKTEN
F69 - HøJ SPÆNDING TIL BAK KONTAKTEN
VIRKNING - Traktoren virker normalt, bortset fra en kort forsinkelse til at registrere, at bak er
valgt.

2: CM-7250-S/R/B

3: Cl\,1-7260-SiU/B

6: CM-70004-U/RiB

5: CM-1001A-WR

36

13

12

Afmonter processorens stik C100 og C101 og afmonter stik C075
til frem/bak/neutral kontakten. Brug et egnet multimeter til mellem
C100-7 og C075-3 (CM7260-S/U/B) at kontrollere for: (1) åben

inq til stel. Er der åben kreds eller kortslutni

Find og reparer
den defekte

ledning

Monter processorens stik igen. Lad op-/ned-/område kontakten være
afmonteret med tændingskontakten på ON. Kontroller spændingen på

Er der + 5V + 8 V eller + 12V?

Find og reparer
kortslutningen med

den nævnte
spænding til at
fastslå mulige
fejlområder.

Forbind op-/ned-/område
kontakten, hvis der stadig vises

fejl. Kontroller stikket og kontroller
kontakternes funktion med et

mulitimeter. Hvis der ikke er fejl,
skal modulet udskiftes med et,

der vides at være OK.

604.s5.O67.00 - 01 - 2000
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FEJLKODE
FTg - ÅaeNr KREDS r FØLEREN FoR MELLEMHASTTcHED
F74 _ KORTSLUTNING I FØLEREN FOR MELLEMHASTIGHED
VIRKNING - Den centrifugale kompensation antager 2300 o/m for kobling B. Mindre
ydelsestab for skift ved andre hastigheder. Berørte gear'.2.,4. og 6.

1: RM-7070A-R/LG/B

2: RM.7401-P/BlG

3r BM-75704-B

Er tøleren for mellemhastighed
forbundet til kablet?

Afmonter stik C037 for mellemhastighedens
føler til kablet og afmonter C100 og C101 fra

processoren. Mål med et egnet multimeter, om
der i ledningen fra C101-2 til

C037-RM7401 -PIB/G er åben
kreds/kortslutning. Er der en

Find og reparer den

Kontroller, med føleren for
mellemhastigheden monteret, om der
mellem dens klemmer er kortslutning

eller åben kreds. Udskift føleren, hvis der
findes en fejl.

FEJLKODE F75
FØLERNE FOR MELLEM- OG BAKHASTIGHEDER ER OMBYTTET
VIRKNING - Efter at fejlen er registreret fungerer traktoren normalt.

Byt om på følerstikkene
C037 oq C038

1: RM-70704-R/LG/B

2: RM-7401-P/B/G

3: RM-7570A-B

60ø,s5.067.00-01 -2000
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FEJLKODE F77
INTET SIGNAL FRA HASTIGHEDSFØLEREN FOR BAGHJULENE
VIRKNING - Op-skift i højområdet er umuligt. Trægt eller rykvist vendegearskift, og gearskift
ved automatisk igangsætning er generelt dårlig.

Mekanisk fejl i

transm issionen/bagakslen
forhindrer kørsel

Afmonter og monter
korrekt

Udskift hastighedsføleren

FEJLKODEFTS
INTET SIGNAL FRA FØLEREN FOR MELLEMHASTIGHED
VIRKNING - Centrifugal kompensation antager 2300 o/m for kobling B. Mindre ydelsestab for
skift ved andre hastigheder. Berørie gear: 2.,4. og 6.

Mekanisk fejl i

transm issi onen/bagakslen
forhindrer kørsel

Afmonter og monter
korrekt

FEJLKODE 79
MOTOROMDREJNINGERNE HØJERE END 3OOO O/M
VIRKNING - Skiftekvaliteten er generelt dårlig og/eller forsinket

Traktoren fungerer
korrekt

forsvinder fejlen, når motoromdrejningerne sættes ned til
2800 o/m?

Kontroller spændingen fra generatorens udgangsklemme
C013-W. Er spændinqen ca. 7 V i

Undersøg ledningen fra generatoren til C100-15 i

processoren. Kontroller, om der er kortslutning til + 12
V Reparer i givet fald.

6A4.55.O67.(n - A1 - 200(.1

i
N(

"l Udskift/reparer
oeneraioren
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FEJLKODE F8O
TRANSMISSIONENS UDGANGSHASTIGHED FOR STOR TIL DET VALGTE GEAR
VIKNING - lngen

Fejlen forsvinder, når hastigheden
til det

FEJLKODE 81
KORREKT OMRÅDE IKKE REGISTRERET (UDGANGSHASTIGHED FOR LAV TIL DET
VALGTE GEAR)
VIRKNING - Transmissionen virker ikke.

B: HM-791 5-PrOiS
A: BM-791 0'TQi Ni B

Er stikkene C027
Kobling A og C028
kobling B monteret

korrekt?

Koblingen glider muligvis.
Trykprøv koblingerne. Er de

ca. 16 bar?

Muligvis defekt PWM
ventil eller lækage fra
stempel eller anden
lækage i koblingen,
der viser lavt

Systemfejl pga.
lavt hydrauliktryk.

Se

Koblingsskiverne er slidte.
Adskil transmissionen og

undersøg skiverne.

G.æ-:
';ffi.',',il;tllBM

6U.55.067.(n-U -2000

Monter stikkene korrekt

I Er trykket i alle
koblinqerne lavt?

YE,l'v 7 !



34 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONEB - KAPITEL 2

FEJLKODE CP
TRÆD KOBLINGSPEDALEN NED FOR AT REAKTIVERE TRANSMISSIONEN
VIRKNING - Transmissionen er sat ud af kraft

Træd koblingspedalen ned eller aktiver endegearets kontakt for at

reaktivere transmissionen. Hvis CP ikke forsvinder fortsættes.

Undersøg, om der er løse
kabelstik ved C100, C101 ,

C019 og C001 . Er der løse
forbindelser?

Undersøg stikket og
sørg for, at det
passer stramt.

Forsvinder feilkoden?

Kør en prøvetur med
traktoren for at sikre,

at fejlkoden ikke

Kontroller, om der er kortslutning til stel på neutralstartkontaktens ledning:

Med startkontakten OFE sæt FNR håndtaget i enten F eller R og forbind en

gennemgangstester mellem C100-27 og stel. Det skulle vise åben kreds.
Vrid ledningen fra C1O0 til vendegearskontakten. Er der gennemgang på

noget tidspunkt?

Kontroller, om der er kortslutning til stel på vendegearkontaktens ledning:
Med startkontakten OFF, sæt FNR håndtaget i enten N og forbind en

gennemgangstester mellem ClOO-27 og C075-4 (CM7420-Y/P/B). Det

skulle vise åben kreds. Vrid ledningen fra Cl00 til C075. Er der gennemgang

Find og
reparer den
åbne kreds

Kontroller, om der er en fejl i + 12 V forsyningen til processormodulet.

Kontroller, om der er gennemgang mellem sikring 13 udgangen og C101-34
og C101-35. Er der åben kreds på noget tidspunkt?

Kontroller, om der er en fejl i stelledningen til processormodulet. Kontroller,

om der er gennemgang mellem C101-3, C101-33 og C101-9 og stel. Er der
åben kreds på noget tidspunkt?

Afmonter og kontroller vendegearkontakten. Udskift den med en, der
vides at være OK. Prøvekør traktoren.

Kasser den
afmonterede

kontakt

Udskift processoren
med en, der vides at

være OK.

604.55.067"$0 - Cl - 2000

Find og
reparer den
åbne kreds
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FEJLKODE F1A . F2E

F1A _ KOBLING A ÅBEN ELLER KORTSLUTTET TIL STEL
FzA_ KOBLING A KORTSLUTTET TIL 12 V
F1B _ KOBLING B ÅBEN ELLER KORTSLUTTET TIL STEL
FzB _ KOBLING B KORTSLUTTET TIL 12 V
F1c - KoBLTNG c ÅeeNr ELLER KoRTSLUTTET TrL srEL
F2C _ KOBLING C KORTSLUTTET TIL 12 V
Fi D - KoBLTNG o ÅeeN ELLER KoRTSLUTTET TrL srEL
F2D _ KOBLING D KORTSLUTTET TIL 12 V
F1E - KoBLTNG e ÅeeN ELLER KoRTSLUTTET TtL srEL
FzE_ KOBLING E KORTSLUTTET TIL 12 V

Fejlkodernefra FlAtil F2E indikerer enten en kortslutning eller en åben kreds ikablet til en af PWM
magnelventilerne. Kontroller med et egnet multimeter ledningen fra PWM magnetventilen tilbage til
processormodulet. Find kortslutningen/den åbne kreds og reparer eller udskift ledningen.

Hvis ledningen er OK, så afmonter PWM magnetventilen fra kablet og kontroller, at modstanden i PWM
spolen er ca. 10Q ved 20oC. Hvis det ikke ertilfældet, skal PWM magnetventilen udskiftes.

Hvis ledningen og magnetventilerne er OK, skal mikroprocessoren udskiftes med en, der vides at være
oK.
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FEJLKODE FIP - FlH

F1P _ KOBLING A ÅBEN ELLER KORTSLUTTET TIL STEL
F1L - KoBLTNG B AeeNr ELLER KoRTSLUTTET TrL srEL
F1u - KoBLTNG c Åaeru ELLER KoRTSLUTTET TrL srEL
F1H - KoBLTNG o Åaeu ELLER KoRTSLUTTET TrL srEL

Fejlkoderne fra F1P, F1L, F1U OG F1H indikerer en kortslutning eller en åben kreds ikablet til
magnetventilen. Kontroller med et egnet multimeter ledningen fra magnetventilen tilbage til
processoren. Find ledningsfejlen og reparer eller udskift ledningen.

Hvis ledningen er OK, så afmonter magnetventilen fra kablet og kontroller, at modstanden i

magnetventilen er ca. 6-8Q ved 20oC. Hvis det ikke er tilfældet, skal PWM magnetventilen udskiftes.
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FEJLKODE
FCA - KOBLING A IKKE KALIBRERET
FCB _ KOBLING B IKKE KALIBRERET
FCC _ KOBLING C IKKE KALIBRERET
FCD _ KOBLING D IKKE KALIBRERET
FCE _ KOBLING E IKKE KALIBRERET
VIRKNING - Dårlig koblingsfunktion af ukalibreret kobling

Traktoren er OK

Vises der nogle fejl eller meddelelser

Afmonter PWM ventilen. Rens og
monter den igen eller udskift den. Kan

kalibreringen gennemføres med
succes?

Muligvis lækage i koblingsstemplets
pakning eller lækage til stemplet fra

PWM ventilen

Trykprøv koblingen. Er trykket ca.
16 bar?

6(N.5s.O67.(n-U -2000

Mekanisk fejl inde i transmissionen.
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KALIBREBINGSFEJL OG MEDDELELSER

U19 - Olietemperaturen under 1OoC

Varm olien op til over 10oC, tør foret

U21 - Motoromdrejninger for lave

Sæt motoromdrejningerne op til 1200 = 100 o/m

U22 - Motoromdrejninger tor hø)e

Sæt motoromdrejningerne ned til 1200 t 100 o/m

U23 - Vendegeargrebet i neutral position

Sæt vendeqearqrebet til kørsel frem

U26 - Koblingspedalen er ikke sluppet

Slip koblingspedalen

U31 - Udgangshastighed registreret - traktoren er i bevægelse

Kontroller, at håndbremsen er trukket og at der er kiler under hjulene. Hvis fejlen fortsætter,
så kontroller, at stikkene til mellem- og baktransmissionernes hastighedstølere ikke er

ombyttet. Hvis det ikke er tilfældet, er der muligvis en mekanisk intern fejl i transmissionen.

U36 - Max. tilladt kalibreringsværdifor koblingen overskredet

Gældende værdi overskredet uden at slæbe motoren ned. Muligvis defekt PWM ventil.
Lavt hydrauliktryk eller defekt synkronisator, der ikke overtører trækket.

U37 - Motoromdrejninger faldt for hurtigt

Motoren slæbt for hurtigt ned. Muligvis defekt PWM ventil eller intern
mekanisk feil i transmissionen.

604.55.067.(n-U -2000
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KALIBRERINGSFEJL OG MEDDELELSER (fortsat)

U81 - lngen registrering af bevægelse i mellem/bak synkronisatoren

U82 - lngen registrering af bevægelse i lavlhøj synkronisatoren

Mekanisk fejl til synkronisatorens potentiometer eller lavt/intet hydraulisk tryk til
synkronisatorens stempel. Foretag trykprøve. Hvis trykket er lavt, så afmonter og

undersøg magnetventilen. Hvis trykket er OK, så hænger stemplet muligvis. Afrnonter
sidedækslet

U83 - Stik til synkronisatorens potentiometer ombyttet

Monter stikkene korrekt.

U84 - Stik til bak og høj synkronisatorens magnetventil ombyttet

Monter stikkene korrekt.

U85 - Stik til mellem og lav synkronisatorens magnetventil ombyttet

Monter stikkene korrekt.

U86 - Mellem/bak synkronisatorfejl i neutral position

U87 - Lavlhøj synkronisatorfejl i neutral position

Synkronisator er IKKE i netral position. Gå i HL FUNKTION og bekræft, at synkronisatoren
fungerer. Hvis neutral-fejlen bekræftes, er der grund til at tro, al der er en mekanisk fejl i

synkronisatoren. Afmonter sidedækslet og undersøg sagen. Undersøg samtidig forbindelsen
til potenti

604.55.067.æ-01 -2000
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KALIBRERINGSFEJL OG MEDDELELSER (fortsat)

U88 - Kalibreringsværdier for mellem/bak synkronisator ude af tolerance

U21 - Kalibreringsværdier tor lavlhøj synkronisator ude af tolerance

Kontroller potentiometerets funktion, mens det er afmonteret fra
transmissionen. Hvis det er inden for specifikationen, så tag sidedækslet af

og undersøg forbindelsen til potentiometeret.

CF - Kalibreringen er fuldført med succes

CH - Olietemperaturen er over 50oC

Meddelelse kun til på op-skift for at fortsætte.

CL - Olietemperaturen er mellem 10 og 20oC

Meddelelse kun til Tryk på op-skift for at fortsætte.

6(n.55.067.(n-U -2000
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LISTE.HJEM

A eovnnser- A
Pas på, når der arbejdes med traktoren med
liste-hjemkablet tilsluttet. Koblingens indgrebkan
være hårdere end normalt. Lad ikke liste- hjemkablet
forblive tilkoblet efter at operationener afsluttet.

Hvis det skulle ske, at der opstår en elektrisk fejl i

transmissionen, der medtører, at traktoren ikke kan
flyttes, fx hvis strømmen til PWM ventilerne
afbrydes, kan 'liste-hjem' nødkablet
specialværktøj nr. NH.21-100 til Semi-Powershift
og Hi-Lotransmissioner- bruges til at køre traktoren
op på en ladvogn eller et hårdt underlag, så
reparationen kan foretages et passende sted.
Liste-hjem anordningen er ikke og må ikke bruges
som et middeltil at fortsætte arbejdet med traktoren
på arbejdsstedet.
'Liste-hjem' kablet monteres og bruges på følgende
måde:

1. Træk håndbremsen,

2. Stands motoren og afbryd tændingen.

3. Afmonter panelet til den elektroniske
trækkontrol.

Find og afmonter stikket på det bageste kabel,
figur 2, så liste-hjem kablets stik, figur 1,
mærket 'HARNESS', kan monteres itraktorens
bageste kabel, figur 4.

Forbind det andet stik på liste-hjem kablet,
figur 1, mærket 'DIAGNOSTIC', til den 'HVIDE'
diagnoseprop, figur 4.

D6marrer le tracteur.

Vælg frem eller bak på frem/bakkontakten, (2)
figur 1, i 2 sekunder på liste-hjem kablets
kontrolboks. Sæt kontakten tilbage i

midterposition.

Aktiver kontakten, (1) ligur 1, på liste-hjem
kablet for at flytte traktoren. Træd eventuelt på
gaspedalen for al øge motorhastigheden.

Når traktoren er blevet flyttet til
reparationsområdet, skal liste-hjem kablet
afmonteres og adgangsstikket i det bageste
hovedkabel monteres igen, så der kan
fortsættes med fejlfinding og reparation.

5.

6.

7.

tr
FQtrIM

E.

60-55-1 5
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PRYKPRøVE

Transmissionskoblinger A, B, C, D og E
'1. Klargør traktoren til trykprøve:

(i) Kontroller, at håndbremsen er trukket helt an
og at der er kiler under hjulene.

(ii) Monter diagnosekontakten, værl<løj nr.
4FT.950 i den hvide diagnoseprop i

traktorkablet.

(iii) Start traktoren og varm transmissionsolien
op tilen minimum driftstemperatur på 50'C.

2. Monter passende trykmålere (0-40 bar), fem
hvis det er muligt, i koblingens porte tiltrykprøve,
som findes i den ophøjede manifold, under højre
fodtrin, figur 6. Se figur 5 med hensyn tildetaljer
om måler, slange og adapter:

1. Trykmåler, FT8503A, med adapter FT8503-8
2. Adapter, NH.35- 103 (10- 1 .00 mm x 7/16

Jrc)
3. Slange, (Finiskode 3936707)

3. Start motoren og vælg HJ funktionen. Træd
koblingspedalen ned og sær vendegeargrebet til
kørsel frem. Slip koblingspedalen. Det øverste
tegn i displayet viser 'A for at vise, at
magnetventilen for kobling 'A får strøm.
Magnetventilen aktiveres ved at trykke på
nedskift-knappen og holde den nede, mens
trykvisningen på måleren observeres. Den skal
være17r1bar.

Andre koblinger, B, C ,D eller E, vælges ved at
trykke gentagne gange på opskift-knappen og
derefter trykke på nedskift-knappen for at
aktivere magnetventilen.

Trykket kan kontrolleres med koblingspedalen.
Når pedalen trædes ned, skifter de to nederste
tal til et tal mellem 0-16, hvilket angiver det
omtrentlige tryk i bar, under forudsætning af, at
koblingen er korrekt kalibreret. Når
koblingspedalen er helt sluppet, vises 'FP',
hvilket betydet fuldt tryk.
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Tryktest af Lav, Mellem, Høj og Bak
synkronisatorerne

Figur 9 -

1. Baksynkronisatorenstestpunkt
2. Højsynkronisatorens testpunkt

Figur 10 -
1. Lavsynkronisatorens testpunkt
2. Mellemsynkronisatorens testpunkt

Pga. transmissionens driftskarakteristik er det ikke
muligt at foretage trykprøve af
synkronisatorkredsene under normal
traktoroperation.

Når trykket i synkronisatorkredsene kontrolleres,
anbefales det at bruge H'|, funktion 'N'
kalibreri ngsproced uren.

1. Klargør traktoren til trykprøve:

(i) Kontroller, at håndbremsen er trukket helt og
at der er kiler under hjulene.

(ii) Monter diagnosekontakten, Yærlnøj nr.

4FT.950 i den hvide diagnosprop itraktorkablet.
(iii) Start traktoren og varm transmissionsolien
op til mindst 50'C.

Monter passende trykmålere, (0-40bar), fire om
muligt, til synkronisatorernes tryktestpunkter, i

transmissionens sidedæksel, figur 11 ,

Trykmåler, FT8503A, med adapter FT8503-8
Adapter, NH.35- 1 02 (1 0- 1 .25 mm x 7/1 6 JIC)
Se, (Finiskode 3936707)

1.

2.

3.

'9 
^ 

!-- /-----\"@<€,æJ
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44 AFSNIT 21 - TRANSMISSIONER _ KAPITEL 2

3. Start motoren og vælg funktion H1.

4. Træd koblingspedalen ned
vendegeargrebet til kørsel frem.

og Sæt

5. Sæt motorhastigheden på 1100 o/m.

6. Skift gennem H1 til 'N', ved hjælp af
opskift-knappen.

7. Tryk på nedskift-knappen for at akivere alle
synkronisatorers magnetventi ler.

B. Hver måler skal vise 17 t 1 bar,
magnetventil aktiveres, og nul,
deaktiveres, figur 15.

9. Hvis visningen på alle målere er lav, er der grund
til at mistænke en fejl i det hydrauliske
lavtryksystem. Se afsnit 35.

10. Hvis en eller flere målere viser korrekt tryk, og de
andre målere viser lavt tryk, er det hydrauliske
system OK og fejlen skal søges i

transmissionen. Afmonter og undersøg
magnetventilen. Hvis den er fejlfri, skal
transmissionens sidedæksel afmonteres og
driftsstemplerne og pakningerne inspiceres.

når dens
når den

N
\\

\\

nå$
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KALIBRERING AF KOBLING OG
SYNKRONISATOR
Semi-powershift transmissionen har 5 koblinger og
2 synkronisatorer, der kræver periodisk kalibrering
for at kompensere for slid. Kalibrering skal kun
foretages, hvis en forringelse af skiftekvaliteten
konstateres.

BEMÆRK: Under kalibreringsproceduren
registrerer det elektroniske styresystem det præcise
punkt, hvor koblingerne begynder at gå i indgreb.
lndgrebet bemærkes ved en reduktion af
motoromdrejningerne. Under kalibreringen er et
vigtigt, at der ikke gøres noget, der kan få
motoromdrejningerne til at variere. Kontroller, at
airconditioneringen og alt elektrisk udstyr er slukket.
Arbejd ikke med kraftudtaget eller hydrauliske
håndtag og rør ikke ved hånd- eller fodgas,

Der er to metoder til
kalibreringsf unktionen:

at aktivere

(i) Via det hvide diagnosestik, med brug af
specialværkt øj nr. 4FT.950 og menuf unktion H 1,

eller,

(ii) Ved at trykke op/nedskift-knapperne ned
samtidigt under opstarten.

Klargøring af traktoren
BEMÆRK:Koblingerne skal justeres, når
transmissionsol iens tem peratur er mellem 20" C and
50'c.

Parker traktoren på plan grund, på afstand af
forhindringer (hvis traktoren pludselig skulle bevæge
sig).

Træk håndbremsen, afbryd alt elektrisk udstyr og
airconditioneringen, hvis den findes. Stands motoren
og sæt fjernkontrolhåndtagene i neutral position og
sænk det hydrauliske redskab tiljorden.

Sæt vendegeargrebet i neutral position. Bloker
hjulene, for og bag.

Enten, (i) sæt værkløj 4FT.950 i diagnoseproppen
eller (ii) tryk samtidigt på op/nedskiftknapperne,
mens motoren startes. Vælg H1 ved at trykke en
enkelt gang på diagnosekontakten.

19
604.55.$7.00-01 -2000
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46 AFSNIT 21 - TRANSMISSIONER _ KAPITEL 2

Slip knapperne. Displayet skifter til at
transmissionens temperatur. Tryk på op-
nedskift-knappen for at fortsætte.

Hvis temperaturen er under 10oC, fremkommer
fejlkode 'U19' på displayet. Hvis temperaturen er
mellem 10"C og 20"C, vises "CL" på displayet. hvis
temperaturen er for høj, over 50oC, vises "CH" på
displayet.

Hvis 'U19' vises, er det ikke muligt at foretage
kalibrering, og olien skal varmes op, tør der kan
fortsættes.

Hvis 'CL eller 'CH'vises efter 4 sekunder, vender
displayet tilbage til olietemperatur og der kan
arbejdes med traktoren, for at få den rette
temperatur på transmissionsolien. Hvis det ikke er
praktisk at vente på, at olietemperaturen ændrer sig,
så tryk på enten op- eller nedskift-knappen, mens
'CL eller'CH' vises på displayet. Displayet viser så
'A og kalibreringen kan fortsætte.

Flyt vendegeargrebet til kørsel frem og slip
koblingspedalen.

Sæt motoromdrejningerne til 1200 o/m t100.

Transmissionen er nu klar til kalibreringen,

Tryk på neskift-knappen og hold den nedtrykket for
at kalibrere kobling A.

Hvis opstartproceduren var forkert, vises en "U"
kode.

Hold nedskift-knappen nedtrykket, til
motoromdrejningerne daller med 50 o/m og
kalibreringsnummeret ikke mere stiger.

Slip nedskift-knappen. Displayet skifter til 'b', hvilket
viser, at kobling B er klar til kalibrering. Hold
nedskift-knappen neden, til motoromdrejningerne
daler med 50 o/m og kalibreringsnummeret ikke
mere stiger.

vise
eller

ffi

ffi

ffi
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Slip nedskift-knappen. Displayet skifter til 'b', hvilket
viser, at kobling B er klar til kalibrering. Hold
nedskift-knappen neden, til motoromdrejningerne
daler med 50 o/m og kalibreringsnummeret ikke
mere stiger. Gentag ovennævnte procedure for
koblingerne C, D og E. Slip nedskift-knappen, når
kobling E er kalibreret, og displayet skifter til F.

Tryk igen på nedskift-knappen. Synkronisatorerne
skiftes til neutral position og synkronisatorernes
slaglængdeforhold vil blive kontrolleret. Hvis de er
tilfredsstillende, viser displayet'CF'.

Når nedskift-knappen trykkes ned igen, vælges
funktion 'N'. Denne funktion aktiverer koblingerne A
og C med synkronisatorerne i neutral position. Det

kan bruges til at'f rigøre' transmissionskomponenter,
der er under mistanke for at hænge, dvs.
synkronisatorer. Bemærk, at hvis en synkronisator
faktisk ikke er i neutral position, kan denne funktion
få traktoren til at flytte sig,

Når displayet veksler mellem 'N' og '750' be§der det,
at funktionen er afsluttet.

Sæt startnøglen på OFF i mindst 2 sekunder for at
lagre kalibreringsværdierne.

BEMÆRK: Ira nsmissionens udgangshastighed og
koblingspedalens position overvåges konstant.
Kalibreringen kan ikke fortsætte, medmindre
traktoren står stille og koblingspedalen er sluppet.

Ved at trykke gentagne gange på opskift-knappen
skiftes der mellem koblingsfunktionerne, så en given
kobling kan kalibreres flere gange, hvis det er
fornødent.

Under hver koblingskalibrering kalibreres også
synkronisatorernes positioner:

Under kobling A mellemområdets
synkronisator kalibreres

Under kobling B - bakområdets synkronisator
kalibreres

under kobling C og D højområdets
synkronisator kalibreres

Under kobling E - lavområdets synkronisator
kalibreres

n4
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SPECTFIKATIONER - HI.LO TRANSMISSION & OMRÅDEGEAR

Transmission

Gear type

Range gears .

- Gear type . .

- Omseetningsforhold:

Lav ..
Normal

Hø) ,.
Hastigheds- eller områdeskift . .

Smøring af hastigheds- og områdeskifi .

Antal drevne skiver -kobling A . . .

- Tykkelseaf drevneskiver- koblingA.... ...... mm

Antal drivskiver - kobling A . .

- Tykkelseaf drivskiver-koblingA .... ... mm

Multi-pack koblingens tykkelse under belastning på 163 kg
(1600N) .. mm

Antal tallerkenfjedre - kobling A . . . .

- Fri længde ... mm

- Længde sammenpresset under belastning på 215 kg . . mm

4-hastigheder med gear i konstant
indgreb og synkronisatorer for alle gear,
kontrolleret af to selvstændige koblinger

Skrueskårne tænder

3 frem- og 3 bakområder giver totalt 12
hastigheder frem og 12 bak

Skrueskårne tænder

(2ax 15) : (46x55) = 1' 7.93

(24 x29) : (46 x 37) = 1' 2.45

1

Ua{hængigt, med to håndtag til højre for
tøreren og to trykknapper på

hoved-gearstangen

Tryksmøring med tandhjulspumpe
(samme som servostyringens pumpe)

7

2.65 tt 2.75

7

1.80 - 2.00

32.7 lt 32.9

I
4.2

3.28

(fortsættes)

604.55.067.00 - 01 - 2000



2 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONER - KAPITEL 3

SPECIFIKATIONER . HI-LO TRANSMISSION OG OMRÅDEGEAR
(forts.)

Antal drevne skiver-kobling B . . . .

- Tykkelseaf drevneskiver - kobling B .... ...... mm

Antal drivskiver-kobling 8 ..

- Tykkelseaf drivskiver-koblingB .... ... mm

Multi-pack B koblingens tykkelse under belastning på 163 kg
(1600 N)

Antal tallerkenfjedre - kobling B

- Fri længde ... mm

- Længde sammenpresset under belastning på 215 kg
(2108 N) ..... mm

7

2.65 til 2.75

7

1.80 - 2.00

32.7 til 32.9

9

4.2

3.28

lndvendig diameter på hastighedsgear

Bøsningens udvendige diameter

Frigang mellem gear og bøsninger . . . .

60.060 til 60.090

s9.981 til 60.000

0.060 til 0.109

mm

mm

mm

Udgangsakslens diameter . . . . . . ..

Bøsningens indvendige diameter . .

Frigang mellem aksel og bøsninger

lndvendig diameter på områdegear

Bøsningens udvendige diameter . . .

Frigang mellem gear og bøsninger .

49.375 til 49.391

49.400 til 49.430

0.009 til 0.055

60.060 til 60.090

s9.981 til 60.000

0.060 til 0.109

Diameter for områdegearets udgangsaksel

Bøsningens indvendige diameter

Frigang mellem aksel og bøsninger

49.375 til 49.391

49.400 ril 49.430

0.009 ril 0.05s

mm

mm

mm

PTO akslens diameter (ved bøsningen) . .

lndvendig diameter for den prespassede bøsning

Frigang mellem PTO akslen og bøsningerne . . .

31.950 ril 31.975

31.990 ril 32.085 ( ' )

0.015 ril 0.135

mm

mm

mm

Justeringsring for shuttlegears endeslør (9, Fig. 11)

Justering af shuttlegears endeslør . . . .

Trykskiven på hastighedsgearets udgangsaksel . .

5.00-5.15-5.30
Se side 40

3.95 - 4.00

mm

mm

Justering af indgangsakslens leje, områdegear . . .

Justeringsshims til områdegearets indgangsaksel
(12, Fig. 11)

Justering af lejet for områdegearets udgangsaksel . . . .

Justeringsshims til områdegearets udgangsaksel (13, fig. 11) mm

se side 45

1.70 - 1.75 - 1.80 -1.85 - 1.90 - 1.95
- 2.00 - 2.o5 - 2.10 - 2.15 - 2.20 -

2.25 - 2.30 -2.35 - 2.40 - 2.45 - 2.50
- 2.55 - 2.60 - 2.65 - 2.70 - 2.75 -

2.80 - 2.85 - 2.90 - 2.95 - 3.00 - 3.10
- 3.20 - 3.30

se side 45

1.70 -1.75 - 1.80 -1.85 - 1.90 - 1.95 -
2.00 - 2.o5 - 2.10 - 2j5 - 2.20 - 2.25

- 2.30 -2.35 - 2.40 - 2.45 - 2.50 -
2.55 - 2.60 - 2.65 - 2.70 - 2.75 - 2.80

- 2.8s - 2.90 - 2.9s - 3.00 - 3.10 -
3.20 - 3.30

( " ) Slutdimensionen skal opnås uden slibning .

604.55.067.00 - 01 - 2000
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SPECIFIKATIONER . HI.LO TRANSMISSION OG OMRÅDEGEAR
(forts.)

Fjeder for reguleringsventilen for redskabstryk (1 2, Fig. 12):

- Fri længde ... mm

- Længde sammentrykket under en belastnin g på 278til 304 N
(28,4 til 31kg)

Drifistrykforredskaber .......... bar(kgicm2l
Fjeder for reguleringsventilen for smøretryk (28, Fig. 11):

- Fri længde ... mm

- Længde sammentrykket under en belastning på a8
(4.94ti15.46k9) .... mm

Smøretryk bar (kgicm2)

16.7 til

127

102.5

17.6 (17 til 18)

4.4 fl

29

24.5

s.9 (4.5 til

SPECIFIKATIONER . KRYBEGEAR

Gear type

Omsætnrngsforhold

Kontrol

Tykkelse på trykskiven for krybegears lejring og drevet gear mm

Planetarisk cylindrisk gear

20:(20+100) =1'6
Med håndgreb ved førerens venstre

side

1.465 tit 1.535

SPECIFIKATIONER . SHUTTLE GEAR

Omsætningsforhold

Justeringsshims til lejet for drevet gear (19, Fig. 11) , . . . mm

Justering af lejet for drevet gear .

Mekanisk, med skrueskårne tænder
som standard

Via synkronisator, aktiveret med
håndtag til venstre for rattet

(43 x37 x39) : (37x39 x44) = 1 : 1.02

2.55 - 2.60 - 2.65 - 2.70 - 2.75 - 2.80
- 2.85 - 2.90 - 2.95 - 3.00 - 3.05 -

3.10 - 3.15

se side 43

604.55.067.00 - 01 - 2000
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TILSPÆNINGSMOMENTER

(*) Påsmør et par dråber New Holland Thread Seal 82995768

(forts )

BESKRIVELSE
MomentGevind-

størrelse N, kg,
Bolte og møtrikker, hastighedskobling/transmissionshus
lil motar

(se C3 og C+, side 2, afsnit 18)

Bolte, hastighedskobling/transmissionshus til bagaksel M14x1.5 176 18

Bolte, kabine til gummi montering SILENTBLOCK . 340 til 420 34.7 ril42.B

I99,@'l
Bolte, kabinens monteringsbeslag (bag)

114 til 148

250 til 309

I 11 .6 til 15.1

25,5 til 31,5

Bolte, koblingshusets frontdæksel (C1) M8 x 1.25 23 2.4

Bolte, transmissionshusets dæksel (C2) M10x1.25 49 5

Bolte, monteringsplade for områdegearets bageste leje (C3) . . M10 x 1.25 49 5

54

142Bolte, monteringsplade for områdegearets bageste leje (C5)

M10 x 1 .25

M14 x 1.5

5.5

'14.5

Møtrik, områdegearetsudgangsaksel (Co) ................. M47.5x 1.5 294 1 30

Møtrik,hastighedsgearetsudgangsaksel(C7)M45-rffi
Bolte, dæmper til svinghjul (C6) . M10 x 1.25 60 til 74 6.1 til 7.5

Skrrrc maonefuenlil (C^'l (*'l 5.4 til 81 0.55 til 0.83

Skrue, magnetventils tap (C1e) (*) . 47 tt 54 4.8 til 5.5

Bolte, beslag for områdegears og hastighedsgears håndtag M 1 0 x 1 .25 49 5
(Crr) .

Prop, reguleringsventil for smøretryk M18x1.5 49 5

Bolte, dæksel for indgangsakslens lejring M8 x 1.25 23 2.4

604.55.067.@-01 -2000
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SPECIALVÆBKTøJER

A PASPÅ A
Operationerne i dette afsnit af håndbogen skal
udføres med følgende VÆSENTLIGE værkløjer
mærket med (X).
Af hensyn til arbejdssikkerheden og for at kunne
opnå de bedste tekniske resultater, med tilhørende
besparelser af tid og anstrengelser, skal disse
obligatoriske værktøjer bruges i forbindelse med
nedennævnte specialværkløjer sammen med de
hjemmelavede værktøjer, der fremstilles efter de
tegninger og specifikationer, der findes i denne
håndbog.

Specialveerktøjer, der er nødvendige til at udføre de
serviceoperationer, der findes i dette afsnit af
værkstedshåndbogen:

295027 Løfteadapter til kabinen (bruges med
værkløj nr.290740)

29O74O Løfiekrog til kabinen (bruges med
værktøj nr. 295027)

290090 Drejestand.

292320 Traktor-adskillelsesstand.

291517 Løftekrog til gearkassen.

293971 Frontbeslag til transmissionen
(bruges med værktøj nr. 290090).

293972

293343

x 293805

x 293808

292176

291525

291 051

x 293869

292927

292888

292906

295021

292870

295024

295049

Beslag til transmissions bagside
(bruges med værktøj nr. 290090).

Nøgle til udgangsaksel.

Aftrækker til indgangsaksels leje
(bruges med værktøj nr. 50062).

Y ærkløj til udgan gsaksel.

Testværktøj til områdegearets
indgangs- og udgangsaksel (bruges
med værktøj nr. 50013 og 50018).

Opretningstappe til gearkasse og
bagakselhus.

Aftrækker til ornrådegearets
indgangsakselleje.

Monteringsværkløj til
udgangsakslens leje (bruges med
værktøj nr. 50108).

Slagaftrækker.

Opretningstappe til kobling.

Monteringstang for låsering i tromle.

Fjederkompressor til kobling.

Sæt til tryktest (bruges med værktøj
nr. 295024).

Fitting (saet nr. 294035).

Holdevaerktøj til områdegearets
saksel.

ro-

xs

+
-+
rol
NI
-lxl
§ll

=l

Værktøj, der skal lremstilles til justering af lejet for områdegearets indgangs- og udgangsaksel (mærk værktøiet
med nr.50018' Dimensioner i mm).
Fremstil værktøjet i Aq 42 materiale.
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lo^
rx
@
c9

3

Værktøj, der skal lremstilles til samling al det koniske rulleleie på områdegearets indgangsaksel (mærk
værktøjet med nr.5OO13 - Dimensioner in mm).

Fremstil værktøiet i UNI C40 materiale. - Brug kun del (a).

12

4

o

rO
§J

5

Værktøi, der skal lremstilles til montering al
låseringen på kobling B (mærk værktøiet med nr.

50115) - Dimensioner i mm.
Fremstil værktøjet i UNI C40 materiale.

Værktøi, der skal lremstilles til montering af
områdegearets udgangsakselleie (mærk værktøjet

med nr.50061) - Dimensioner i mm.
Fremstil værktøjet i C30 materiale.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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YæIkIE, der skal lremstilles til montering af
om rådegearets ind gan gsaksel leje (mærk værktøjet

med nr.50060) - Dimensioner i mm.
Fremstil værktøjet i C30 materiale.

Beslag, der skal lremstilles til at spænde
transmissionen på drejestanden. Bruges med

værkløi nr. 293971 (mærk værktøjet med nr. 50110) -
Dimensioner i mm.

Fremstil værktøjet i Fe 42 C materiale.

6

- 
l*7
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I

-_t- +
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Værktøj, der skal fremstilles til montering al
indgangs- og udgangsakslens leje (mærk værktøjet

med nr.50108) - Dimensioner i mm.
Fremstil værktøjet i UNI C40 materiale.

Opretningstappe, der skal lremstilles til
almonteri ng/montering af koblingshus/gearkasse

(mærk værktøjet med nr. 50117) - Dimensioner i mm.
Fremstilværktøjet i UNI C40 materiale.

Adapter, der skal fremstilles til almontering al
bakgearets tomgangstap (mærk værlitøiet med nr.

50143 - Dimensioner i mm).
Fremstil vaerktøjei i UNI C40 materiale. N/14X,5

N/ r0 x 1,25

10

8

I
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Plansnit og tværsnit al transmissionen
1. Dæmpningsindkobler.
2. Koblingshus, kobling A.

3. Drivskiver for kobling A.

4. Trukne skiver for kobling A.

5. Koblingshus, kobling B.

6. Aksel lor direkte drev og bakdrev.

7. Dækplade.
8. Synkronisator for shuttle kontrol.

L Justeringsshims til shuttle kontrol.

10. Hastighedsgear.
11 . lndgangsaksel lor områdegear.
12. Justeringsshims for områdegearets indgangsaksel.

13. Justeringsshims for områdegearets udgangsaksel.

14. Bøsning for lavområde.

15. Synkronisator for mellem- og højområde.

16. Synkronisator for 1. og 2. gear.

17. Synkronisator for 3. og 4. gear.

18. Udgangsaksel for hastighedsgear.
19. Justeringsshim {or drevet aksel.

20, Drivaksel for underdrive.

21. Tallerkenfjedre, kobling B.

22. Tallerkenfjedre, kobling A.

23. O-ring.
24. Shuttlegreb.
25. Skiftegafiel til shuttlegear.
26. Stoppal til gaffel (25).

27. Reguleringsventil til smøretryk.

28. Fjedertil ventil (27).

29. Smøreslange til hastigheds- og områdegear.

BEM/ERK: Smør ved monteringen flydende pakning på fladerne mærket X, som vist på side 47

604.55.067.00 - 01 - 2000
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12

Plansnit al områdegear og hastighedskontrol
1. FWD magnetventil.
2. Magnetventil til Hi-Lo leveringsventilen

3. Tilkoblingspunkt for kontrolkabel
4. Tilkoblingspunkt lor kontrolkabel

5. Styreskinne for hastighedsgear
6. S§reskinne lor områdegear
7. Tilkoblingspunkt for kontrolkabel

8. Tilkoblingspunktlorkontrolkabel
9. Magnetventil lor PTO bremse
10. Magnetuentil for PTO
'11. Magnetventil for differentialespærre
12. Reguleringsventil for redskabstryk
13. Fjeder for ventil (12)

14.Trykiøler

BEMIERK: Smør ved monteringen flydende pakning på fladerne mærket X, som vist på side 47.

C, - 1.72+2.79N,

13

Hi-Lo s§reventil - Plansnit og tværsnit
C1. Magnetvenlil 1.72It 2.79 Nm (0.175 til 0.285 kgm) 6. Magnetventil til bakkørsel
Cz. Tap til magnetventil 14.9 til 20.3 Nm (1 .520 til 2.071 kgm) 7 . O ring.

1. Magnetventil til kobling A 8. Drivstempel

2. Oliefitting til kobling A 9. O ring

3. Oliefitting til kobling B 10. Snapring

4. Magnetventiltil kobling B 11. Dæksel

5. Magnetventil til kørsel frem

BEM/ERK: Smør et par dråber New Holland gevindtætning 82995768 på skruerne Q o§ C2.

6A.55.$7.@-01 -2000
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BESKRIVELSE OG FUNKTION
Hi-Lo transmissionen aktiveres af 2 multi-pack
koblinger i oliebad, så man har hydraulisk kontrol
med 4 hastighedsgear eller forhold i hvert område,
både frem og bak.

Hastighedsgearene vælges med
hoved-gearstangen (2) til højre lor førersædet.
Områdegearene vælges med håndtaget (1).

For at skifte gennem hastigheds- eller områdegear
skal koblingspedalen trædes i bund og det relevante
håndtag ('l) eller (2) aktiveres.

Der er to knapper på hoved-gearstangen, mærket
med en skildpadde eller en hare. Ved at trykke på
disse knapper, kan man vælge direkte træk eller
underdrive inden for samme hastighedsområde eller
gearforhold. Funktionen er hydraulisk og foretages
med traktoren i bevægelse.

Kobling A styrer underdrive, kobling B styrer direkte
træk bakgear.

Områdegearet har 3 områder, nemlig høj-, mellem-
og lavområde. Høj- og mellemområde indkoblesved
hjælp af en synkronisator, mens lavområdet
indkobles med en glidebøsning.

Shuttlegearene giver mulighed for at skifte mellem
de tre områder og i bakgear.

Hi-Lo transmissionen med område- og shuttlegear
giver:

- 24 gear frem og 12 bakgear i 40 km/t versionen

- 48 gear frem og 24 bakgear i 40 kmfi versionen,
hvis monteret med krybegear

- 23 gear frem og 12 bakgear i 30 km/t versionen

- 46 gear frem og 24 bakgear i 30 km/t versionen,
hvis monteret med krybegear.

For at skifte mellem kørsel frem og bak, skal
håndtaget til venstre for ratstammen bruges. Det er
ikke nødvendigt at træde på koblingspedalen, men
motoromdrejningerne og traktorens kørehastighed
skal nedsættes.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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Oliestrøm i Hi-Lo Transmissionen med indkoblet direkte træk
Direkte træk vælges med knappen (haresymbol) på
håndtaget (2), tig.1a. Dobbeltstemplet (3) er i

position for kørsel frem. Olie fra hydraulikpumpen
strømmer gennem magnetventilen (a), fig. 14 og ind
i kobling B.

Olien presser stemplet (2) mod tallerkenfjedrene (1)

og kobling B trykkes ind, hvorved direkte træk
indkobles.

Smøreolie under tryk leveres til alle Hi-Lo
transmissionens komponenter. Olietrykket reguleres
med ventilen (q, tig. 12.

Når der trædes på koblingspedalen for at skifte
hastighedsgear, afbryder magnetventilen (4), fig. 13
oliestrømmen til kobling B, og stemplet (2) presses
væk tra koblingsskiverne under påvirkning at
tallerkenfjedrene (1). Koblingen udløses.

604.55.067.(n-U -2000
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17

Oliestrøm i Hi-Lo transmissionen med indkoblet underdrive
Underdrive vælges med knappen Smøreolie under tryk leveres til alle Hi-Lo
(skildpaddesymbol) på håndtaget (2), fig. 14. transmissionens komponenter. Olietrykket reguleres
Dobbeltstemplet (3) er i position for kørsel frem. Olie med ventilen (14), f ig. 1 2)
tra hydraulikpumpen strømmer gennem Når der trædes på koblingspedalen for at skifte
magnetventilen (1), fig. 13 og ind i kobling A. hastighedsgear, aibryder mågnetventiten (1), fig. t3
Olien presser stemplet (1) mod tallerkenfjedrene (2) oliestrømmen til kobling A, og stemplet (1) presses
og kobling A trykkes ind, hvorved direkte træk væk fra koblingsskiverne under påvirkning aI
indkobles. tallerkenfjedrene (1). Koblingen udløses.

604.55.067.(n-U -2000
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HI- LO TRANSMISSIONSHUSET

Afmonteri ng-montering (Op. 21 112 1

A FARE A
Løtl og håndter alle tunge komponenter med
løfteredskaber af passende kapacitet.
Kontroller, at de stropper eller kroge, maskiner eller
maskindele er ophængt i, er stærke nok til at beere
vægten.
Kontroller, at der ikke er personer i nærheden af den
vægt der skal løftes.

Afmonter transmissionshuset lra traktoren på
følgende måde:

1. Luk motorhjelmen op.

2. Afmonter negativkablet (1) fra batteriet og isoler
det.

3. Hæng motorhjelmen op i en krog med et
nylonkabel (1) og afmonter stiverne (2) (en i hver
side).

4. Afmonter skruerne (3), der spænder
motorhjelmen på motoren, afmonter stikket til
forlygterne og fjern motorhjelmen med taljen.
Kontroller, at motorhjelmen fjernes uden
forhindringer og at ingen andre komponenter er
ivejen.

0)
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16 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONEÆ - KAPITEL 3

5. Skru boltene ud og fjern sidepanelerne (1) (et i

hver side).

Løft traktoren op bagi, sæt to egnede bukke (2)

under slutdrevshusene (2) og løft hjulene fri af
jorden. Tag eventuelt løftestængerne af
trækarmene.

7. Hæng hjulet op i en strop med et nylonkabel (3),

skru hjulmøtrikkerne af og fjern hjulet. Gør det
samme med det andet hjul.

8. Afmonter de to skruer i kabinetaget og monter
værktøj nr.295027 (a) med to passende bolte.
Sæt værktøjet på en talje med værktøj nr.

29O74O og hold krogen strammet oP.

6A.55.067.00-01 -2000



AFSNIT 21 _ TRANSMISS/ONEÆ _ KAPITEL 3 17

9. Afmonter stikkene ved sprinklermotoren. Fjern
ledningerne (1) og afmonter
sprinklerbeholderen.

10. Afmonter clipsen og fjern krybegearets
reguleringsarm (2). Afmonter skruen (3) i

håndbremsens reguleringskabel.

11. Afmonter låsetappen i gaflen (4) til
håndbremsens aktiveringsarm. Afmonter
møtrikken, der spænder kablet til gaflen (4) og
slæk kablet,

12. Afmonter møtrikken og fjern stelkablet
mellem kabinen og bagakslen.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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13. Afmonter klemmen (1) og fjern hovedtankens
ånderør.

14. Tag det PTO kontrolkablet (2) af skinnen.

15. Afmonter de to stik (3) og (4) under kabinegulvet

16. Afmonter stikkene mellem motor og kabine (5) og
(6).

N-uA
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17. Afmonter stikkene til radar og brændstoffilteret
(4) og (3). Afmonter beskyttelsen og fjern
stikkene (1) og (2) fra startmotoren.

18. Afmonter lygtestikket (5) på gelænderet (i begge
sider af traktoren).

19. Afmonter forbindelsesledningerne (6) mellem
varmeapparat og motor under kabinens front i

højre side.

20. Afmonter møtrikken og fjern
indsprøjtningspumpen.

gaskablet (7) lra

-

604.55.067.@-01 -2000
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2'1 . Afmonter stikkene (1) fra bremsens
mastercylindre.

22. Afmonter forbindelserne (2) og tag
bremseslangerne af.

23. Afmonter ledningerne fra mastercylinderen til
beholderen.

24. Afmonter forbindelsesledningerne (4) til
servopumpen.

25. Afmonter forbindelsesledningerne (5) fra
servomotoren til styrecylindrene.

26. Afmonter forbindelserne og fjern ledningerne (6)

til airconditioneringen

604.55.(n7.(n-u -2000
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27. Afmonter låsemøtrikken, træk splitten ud og fjern
PTO kablet (1).

28. Afmonter tappene (2), fjern skruerne (3) og
a{monterfjernkontrolventilens kabler i højre side.

29. Hvis der også er fjernkontrolventiler i venstre
side, så gentag trin 28.

30. Afmonter skruerne, der forbinder trinnene (6) til
beslaget.

31. Afmonter skruen, der forbinder trinnene (1) til
kabinens platform.

32. Gentag trin 30 og 31 på modsatte side og fjern
trinnene.

604.55.067.(n - 01 - 2000
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33. Løft kabinens gulvbelægning (2) op og afmonter
kabinens monteringsbolte, mens der holdes
kontra på møtrikkerne under kabinegulvet. Gem
bolte og møtrikker i begge sider af traktoren.

34. Afmonter de bageste kabinebolte (i begge sider).

35. Løfi kabinen langsomt og pas på, at ingen
komponenter er forbundet, hænger fast eller er
i vejen. Fjern kabinen og sænk den ned på et
passende underlag.

36. Afmonter proppen (3) og tøm olien af bagakslen
og transmissionshuset over i en egnet beholder
(få oplysninger om specificeret mængde på side
6 i afsnit 00).

37. Tøm brændstoftankene og fjern derefter
klemmen (1) på forbindelsesledningen mellem
hoved- og reservetank.
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38. Afmonter klemmen og afmonter røret (3) mellem
hoved- og reservetank.

39. Afmonter brændstoffets returledning (2) fra
indsprøjtningspumpen til reservetanken. Fjern
reservetanken.

40. Afmonter klemmen og fjern forsyningsledningen
(5) til indsprøjtningspumpen. Afmonter stikkene
(4), og fjern føleren for brændstofniveauet.

41. Afmonter møtrikken på
fastholder hovedtanken.
lanken.

metalbåndet (6), der
Afmonter båndet og

42. Afmonter skruerne i beslaget (1) til kabinen og
brændstofianken og fjern det (gentag
operationen i den anden side al
transmissionshuset).

604.55.067.(n-U -2000



AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER - KAPITEL 3

43. Afmonter monteringsskruerne og fjern
hovedtankens beslag (2).

44. Almonter monteringsskruerne og fjern radaren
og monteringsbeslaget (3).

45. Afmonter monteringsskruerne og fjern beslaget
(4) til bremserørel (4).

BEMÆRK: Undgå skarpe bøjninger af
bremserørene, når de fiernes fra
transmissionshuset, da det vil beskadige dem.

46. Afmonter klemmerne og tag oliekølerens slanger
(1) af rørene.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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47. Afmonter skruerne og fjern kablerne (1) og (2) til
hastigheds- og områdegearene.

48. Afmonter alle stik lra hastigheds- og
områdegearenes styreventil og {ra følerne for
skinneposition.

BEMÆRK: Før stikkene tages af, så mærk dem og
tilhørende magnetventil eller positionsføler, så
omvendte monteringer ved samlingen senere
undgås.

49. Afmonter monteringsskruerne og fjern
transmissionsakslens skærm.

50. Afmonter låseringen (4) og træk bøsningen (5)
ud. Gør det samme med reduktionsgearkassens
låsering og bøsning.

51. Afmonter skruerne i lejebeslaget (3) ved
transmissionshuset og fjern ledningen (2) til den
forreste diflerentialespærre.

6A.55.067.(n-U -2000
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52. Sæt værkløj nr. 292320 med en af de to
værkstedsdonkrafte (6) under motoren og den
anden under transmissionshuset.

53. Læg to trækiler (en i hver side) mellem
forakselophænget og forakslen for at hindre
motoren i at svinge.

54. Afmonter skruerne og fjern startmotoren (1).

55. Afmonter boltene, der
transmissionshuset til motoren.

56. Afmonter skruen (2) i metal-afstandsstykket ved
transmissionshuset.

57. Tag motoren af transmissionshuset.

604.55.067.(n-u -2000
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58. Afmonter to bolte i transmissionshusets
topdæksel (1) og skru to øjebolte i. Monter to
stropper i øjeboltene og hold dem opstrammet i

en talje.

59. Sæt en buk under beslaget for
bel astn i n gsf øler en. Sæt don kraften på værktøjet
nr. 292320 under bagaksel huset.

60. Afmonter boltene, der spænder
transmissionshuset til bagakselhuset og fjern
huset.

A mvnRSEL A
Brug altid egnede vaerktøjer til opretning af huller.
BRUG IKKE HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

61. Monter transmissionshuset på bagakselhuset
med følgendelor øje:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, fra trin 60
tilbage til trin 1.

- Før huse,. beslag og dæksler monteres, så
rens pasfladerne omhyggeligt og påsmør en
2 mm streng taetningsmiddel efter det
mønster, der vises på tegningen side 28 og
på side 13 i afsnit 18.

- Spænd til korrekt moment, som vist på side
4.

6A.55.067.@-01 -2000
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49

Påsmøring al tætningsmiddel ved montering af transmissionshuset på bagakselhuset.

604.55.067.(n-u -2000
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HI.LO TRANSMISSION

Adskillelse-samling (Op. 21 112 85)

A eovaRSEL A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed.
Stik ikke hænderne ind mellem maskindele.
Bær det foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

Før Hi-Lo transmissionen serviceres,
transmissionshuset afmonteres
retningslinierne på side 15 til 27.
Gå derefter frem på følgende måde:

1. Spænd transmissionshuset op i drejestanden nr.

290090 ved hjælp af beslagene nr. 293971 og
293972.

2. Udfør trin 3 til 5 for at fjerne områdeventilen og
styredelen, hvis de ikke allerede er fjernet.

3. Afmonter skruerne og fjern
reguleringsmodstanden (1) fra Hi-Lo ventilen.

4. Afmonter skruerne og tag Hi-Lo
transmissionens ventil/topdæksel (2) af ved
hjælp af en løftestang.

Afmonter skruerne og fjern Hi-Lo område-
hastigheds skifteskinnen (3).
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6. Afmonter olieforskruningerne (1) og (2) til kobling
AogB.

7. Afmonter skruerne i dækslet (3) for kobling A til
transmissionshuset. Skru 3 bolte (4) ind i

gevindhullerne, til dækslet (3) går løs. Tag
dækslet og koblingen A af transmissionshuset.

Fjern snapringen (5) og tag koblingsskiverne og
centreri n gsfjedrene ud.

9. Monter værkløj nr. 295021 (6) på kobling B

huset, drej bolten i værktøjet for at presse
tallerkenfjedrene sammen og tag låseringen ud.
Tag værktøjet al koblingshuset fjern
tallerkenfjedrene.

10. Blæs med trykluft ind i oliehullerne til kobling B for
at presse drivstemplet ud.

604.55.067.il) - 01 - 2000
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11 . Fjern låseringen (1) og træk koblingshuset (2) af.

12. Afmonter forskruningen ( ) på smøreledningen.
Afmonter dækselboltene (3) med ventilen og
fjern dækslet.

13. Fjern forskruningen (5) for smøreolie (5) og tag
skiven og pakningen af. Tag ledningen (a) af fra
husets inderside.

14. Afmonter skruerne idækslet (1), sæt værkløinr.
295049 (Z) på transmissionshuset, afmonter
udgangsakslens møtrik med nøglen nr. 293343
(3) og tag dækslet (1) af.

\<i
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15. Afmonter boltene og fjern lejedækslet (1) for
områdeudgangs- og indgangsakslen.

16. Afmonter tandhjulet (3), lejet og bøsningen med

aftrækker nr. 291051 og en egnet indsats. Pas på

at holde lejet væk fra indgangsakslen.

17. Afmonter propperne (1) og fjern fjedrene
kuglerne. Fjern proPPen (2).

18. Træk fjedrene (1) for skiftegaflen for lav- og

mellemområdet ud. Træk også stifterne (7) ud af
begge medbringere for områdegearvælgeren.
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19. Afmonter gaflen (1) og koblingsbøsningen, træk
skinne (2) ud og fjern medbringerne (3).

20. Træk skinnen (1) og sikkerhedspalen (2) af på
begge skinner (1 og 2, Fig. 17).

21. f ræk mellem-lav og mellem-høj gearene (hhv.
1 og 2) af sammen med deres indvendige
bøsninger og trykskiven (3).

22. Fjern synkronisatoren
koblingsbøsningen
udgangsakslen (2).

(1) (hvis monteret) eller
med styreskinne og
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23. Afmonter områdegearets indgangsaksel (1).

24. Afmonter proppen
aktiveringspalen.

(1) og fjern fjederen og

25. Træk stiften lidt ud, så armen (3) går fri af gaflen
(1). Afmonter arm og gaffel.

26. Afmonter snapringen (1), træk indgangsakslen
ud fra transmissionshusets bagside.
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27. Afmonter drivhjulet, snapringen (2) og
halvringene (1), når akslen trækkes ud.

28. Afmonter også oliepakningen (2) og bøsningen
(1) fra indgangsakslens forside.

29. Afmonter snapringen (1) og fjern shimmen (2).

30. Træk akslen og lejet ud fra transmissions husets
forside. Afmonter samtidig shuttlegearene og
synkroniseringsenheden inde i huset.
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31. Almonter snapringen og fjern tappen i bakgearet
ved hjælp af adapterværktøjet nr. 50143 (1, se
side 9) og slagaftrækker nr. 292927. Lad gearet
blive siddende.

32. Afmonter propperne (1) og fjern ljedrene og
kuglerne.

33. Afmonter stoppropperne (5), træk de to stifter i

medbringeren (6) og i den indvendige gaffel ud.

34. Træk skinnerne ud fra bagsiden og afmonter
gaflerne og medbringeren.
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35. Monter akselværktøjet (1) og nøglen (2).

36. Afmonter møtrikken (1) på transmissionsakslen
og fjern bøsningen,

37. Slå akslen ud af lejet fra forsiden med en
aluminiumsdorn.

38. Rejs transmissionshuset op på højkant, traek
udgangsakslen (1) ud og afmonter geargruppen.
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39. Afmonter snapringen (2), lejets indvendige
låsering og fjern navene for kobling A og B (1)
med lejerne og skiverne for kobling A sammen
med centrerin gsfjedrene.

40. Afmonter pakningen (3).

41. Afmonter den udvendige (4) og indvendige
snapring. Træk koblingen A (5) af dækslet fra
ydersiden. Afmonter lejet.

42. Anbring værkløj nr. 295021 (6) på kobling A (5).

Drej på værktøjets skrue for at sammenpresse
tallerkenfjedrene i koblingen og afmonter
stopringen. Fjern værktøjet nr. 295021 (6) og
af monter tallerkenfjedrene.
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43. Sæt koblingshuset for kobling A på dækslet (2),
blæs trykluft ind i oliehullet og fjern stemplet (1).

44. Afmonter reguleringsventilen (3) for
smøreolietrykket. Adskil ventilen og undersøg
komponenterne.

45. Monter hastigheds- og områdegearene i

transmissionshuset og overhold følgende:

- Monteringen er som afmonteringen i

omvendt rækkefølge fra trin 44 tilbage til trin
1.

- Se figurerne på side 10 og 11 med hensyn til
korrekt placering af de forskellige dele.

- Sørg for, at huset er ordentligt renset (særlig
indvendigt).

- Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis
de er beskadigede.

- Rens og affedt pasflader omhyggeligt, før
huset, beslag og dæksel samles, og smør en
2 mm tyk streng pakningspasta på, som vist
på tegningen på side 47.

- Spænd til korrekt moment, som beskrevet på
side 4.

- Overvej følgende operationer og foretag
justeringer, som beskrevet på side 43 til 46.

46. Saml lejrene for transmissionens indgangsaksel,
efter at have fjernet snapringen og trykskiven,
ved hjælp af værktøj nr. 293805 (1) og 50062 (2)

(se side 6, kap. 5). Opvarm lejerne og monter
dem med en messingdorn.
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47. Monter holdeværktøjet nr. 293808 (1) på
transmissionens udgangsaksel og sæt en nøgle
(3) på for at holde den på plads. Støt værktøjet
(1) med værkløj nr. 293805 (2) monteret på
huset.

48. Monter frontlejet (2) på transmissionens
udgangsakselved hjælp af værktøjet nr.293869
(1).

49. Brug en bladsøger (9) til at kontrollere, at
afstanden stemmer med specifikationen (0 til
0,15 mm). Tilgængelige justeringsshims er
anlørt på side 2.

50, Når kobling A samles, så samlførst lejet (1), løft
derefter navet (8) med et egnet værktøj og
monter snapringen (1 0).
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51. Kontroller, når
koblingsdækslet (8),
præcist mellem de
snapring.

snapringen sættes i

at olieafløbshullet (7) er
to ender den udvendige

52. Til samlingen af låseringen i skiven i kobling B, er
det nødvendigt at indsætte to egnede dorne (1)
i to olieafløbshuller, for at holde
centreringsfjedrene sammenpresset.

53. Brug aftrækker nr. 292906 (5), til at montere
værkløj nr. 50018 (3) med tre ben værkløj nr.
50115 (2, se side 7). Drej skruen på aftrækkeren
og placer låseringen for koblingsskiven i dens
sæde,

54. Når koblingshuset A er samlet i

transmissionshuset, monteres lejet (7) ved hjælp
at værkløj nr. 293869. Fastgør lejet med
låseringene og monter pakningen.
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56. Opvarm og prespas lejet (3) på indgangsakslen

med veerktøj nr. 50060 (2), som vist på side 8'

Hold lejet på plads under kølingen ved hjaelp af

værkløi nr. 50013 (1) (se side 7)'

57. Opvarm og prespas lejet (1) på udgangsakslen

med værkiøj nr. 50061 (2), som vist på side 7'

Hold lejet på plads under kølingen ved hjælp af

værkløj nr. 50018 (1) (se side 6)'

BEMÆRK: Fiern værktøi nr- 5@@ (2, Fig' 52) og

50061 (2, Fig-. 53) når leierne (1) og (3) er kølet helt

af.

55. Før transmissionshuset monteres, er det

nødvendigt at montere drivakslen (1) og

pakningen (2).

71
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HI- LO TRANSMISSIONSHUS

Justering al shuttle gearleie

A aovaRSEL A
Brug egnede redskaber til at oprette hullerne. BRUG
ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

Gå frem på følgende måde:

58. Afmonter snapringen (5) og træk
justeringsshimmen (4), frontlejet (3),
afstandsstykket (2) og det bageste leje (1) ud.

59. Saml alle delene bortset fra justeringsshimmen.
Kontroller, at samlingen går i bund. Mål
afstanden (11) fra toppen af gearhjulet (2) til
lejets udvendige lejeskål (1).

60. Placer gearhjulet på en passende bøsning (1) for
al løtle den indvendige samling. Kontroller, at
også snapringen er løftet.
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61. Mål afstanden (Lj fra toppen af gearhjulet (2) til
den udvendige lejeskål (1). Justeringsshim (2,

Fig. 57) til indlæggelse findes ved:

S=Lr -L2- O.OSmm

hvor:
S = Justeringsshim (2).
L1 and Lz = Visning På gearhjulet
0.05 mm = En reduktion er nødvendig for at
kompensere for den øgede forspænding af lejet
som følge af tilspændingen af møtrikken på
udangsakslen.
Afrund eventuelt værdien (S) til foregående 0,05
mm.

Eksempel:
Måling Lr = 10,25 mm.
Måling L2 = 7,33 mm.
Justeringsshim:
S = 10,25 - 7,33 - 0,05 = 2,87 mm.
Justeringsshim til samlingen er 2,85 mm.

BEMÆRK: Tilgængelige justeringsshims til shuftle
drevne gear er vist på side 3.

62. Afmonter snapringen (1), monter
justeringsshimmen (2), tidligere beregnet og
monter snapringen (1).
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HI. LO TRANSMISSIONSHUS

Justering af det koniske leje på områdegearets
indgangs- og udgangsaksel

A novnRSEL
Brug egnede redskaber til at oprette hullerne. BRUG
ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

Gå frem på følgende måde:
63. Monter dækslet (2) uden justeringsshim. Monter

værkløj nr.50013 (1) (se side 7) på
indgangsakslen.

64. Skru monteringsværkløjel nr. 292176 (Z) på
værkløj nr. 50013 (3). Monter et måleur (1) med
spidsen på lejets indvendige lejeskå|. Drejakslen
for at sætte lejerullerne, nulstil uret og kontroller,
at samlingen er i bund. Tryk samlingen op mod
daekslet (4) med stangen påværkløjnr.292176
(2) og aflæs vandringen (L) på måleuret.

Justeringsshim til indlæggelse findes ved:

S = L- (0 til0,05 mm)

hvor:
S = Justeringsshim
L = Vandring
0 til 0,06 rnrn = Endeslør for indgangsakslens
leje.

BEMÆRK: Tilgængelige justeringsshims til lejerne
for områdegearets indgangsaksel er vist på side 2.

65. Afmonter værktøjerne (2) og (3), fjern dækslet
(4), Monter dettidligere beregnede shim, monter
dækslet (4) og værktøjerne (2) og (3). Gentag trin
64 og kontroller, at endesløret er som
specificeret, 0 til 0,06 mm.

Afmonter værktøjerne (2) og (3).
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66. Monter skiven (1) med en testshim. Fjern
smøreproppen i udgangsakslen. Monter værktøj
nr. 50018 (4) (se side 6), monter værktøj nr.

292176 (3) og måleuret (2). Sæt målespidsen på
den indvendige lejeskå|.

Drej akslen for at sætte lejerullerne, nulstil
måleuret og kontroller, at samlingen går i bund.

Tryk samlingen ind mod skiven (1) med stangen
på vaerktøj nr.292176 (3) og aflæs udsvinget (H)
på måleuret.

Justeringsshim til indlæggelse findes ved:

Sr = H + Sp - (0 til 0,06 mm)

hvor:

Sr = Justeringsshim.
SP = Testshim
H = Måleurs vandring.
0 til O,OO mm = endeslør i udgangsakslens leje.

BEMÆRK: Tilgængelige justeringsshims til lejerne
for områdegearets udgangsaksel er vist på side 2.

67. Afmonter værkløj (3) og (a), fjern skiven (1),

udskift testshimmen (Sp) med
justeringsshimmen (S1), monter skiven (1) og
værktøjerne (3) og (4). Gentag trin 66 for at
kontrollere, at endesløret er som specificeret, 0
til 0,06 mm. Afmonter værktøjerne (3) og (a) og
skru smøreproppen i udgangsakslen.
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62

Påsmørinssmønster lor tætninssr,rd,!:iJ:lg?lfllfl,,"rtJil'åheds- og områdesear, overdæksel os
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HI. LO TRANSMISSIONSVENTIL

Afmontering -montering
(Op.21 13440 -21 13446)

A aovaRSEL A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed.
Stik ikke hænderne ind mellem maskindele.
Bær det foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,

handsker og sikkerhedssko.

Ved servicering af Hi-Lo transmissionsventilen er
det nødvendigt at afmontere kabinen, som beskrevet
på side 15lt 22

Gå frem på følgende måde:

1. Afmonter skruerne og fjern føleren (1) for
synkronisatoren fra Hi-Lo ventilen.

Afmonter skruerne og fjern Hi-Lo
transmissionsventilen (2) ved hjælp af en stang.

Afmonter låseringen (3).

med en skruetrækker.
Afmonter stemplet (4)

)r\
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4. Fjern O-ringen (1) fra stempelrillen med en
skruetrækker.

5. Træk stemplet (2) ud.

6. Fjern snapringen (3) og træk bøsningen ud.

7. Afmonter føleren (a) for olietemperatur,
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8. Afmonter møtrikken (1) og træk magnetventilen
(2) ud.

9. Frigør ventiltappen (3) og træk den ud.

10. Saml og monter Hi-Lo transmissionsventilen
med følgendelor øje:

- Samling og montering foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, fra trin 9
tilbage til trin 1.

- Ses figurerne på side 11 med hensyn til
korrekt placering af de forskellige dele.

- Kontroller, at ventilhuset er ordentligt rent
(især indvendigt).

- Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis
de er beskadigede.

- Før Hi-Lo transmissionsventilen monteres,
skal pasfladerne omhyggeligt renses og
affedtes og en 2 mm tyk streng
teetningspasta påsmøres, som vist på
tegningen på side +7.

- Spænd til korrekt moment, som vist på side
4.
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HI.LO TRANSMISSION STYREENHED

Afmontering-montering (Op. 21 134 30)

A novnRSEL A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed.
Stik ikke hænderne ind mellem maskindele.
Bær det foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

Afmonter Hi-Lo transmissionens styreenhed på
følgende måde:

1. Luk motorhjelmen op.

2. Afmonter stelkablet (1) fra batteriet og isoler det.

Løft traktoren bagtil og placer en buk (1) under
højre slutdrevshus og afmonter højre baghjul.

Afmonter hastigheds- og områdekablerne (1) fra
skinnerne (2) og beslagene (3).

4.
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5. Afmonter alle el-stik (1) fra magnetuentiler og
lølere.

BEMÆRK: Mærk hvert stik og tilhørende
magnetuentil eller føler, før de tages af
styreenheden, af hensyn til samlingen og for at
undgå fejlforbindelser.

Afmonter alle forbindelser (1) fra hastigheds- og
områdegearenes styreskinne.

7. Afmonter to skruer og indsæt to opretningstappe
(1) i hullerne. Afmonter alle skruer og fjern
styreenhedFn.

A eovnRsEL
Brug egnede redskaber til at oprette hullerne. BRUG
ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

L Monter hastigheds- og områdegearenes
styreskinne i koblings/transmissionshuset og
overhold følgende:

- Monteringen er som afmonteringen i

omvendt rækkefølge fra trin 7 tilbage til trin 1 .

- Før hastigheds- og områdegearets
styreskinne monteres på
koblings-/transmissionshuset, skal
pasfladerne omhyggeligt renses og affedtes
og en 2 mm tyk streng tætningspasta
påsmøres, som vist på tegningen på side 47.

- Spænd til korrekt moment, som vist på side
4.
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HI. LO TRANSMISSION SWREENHED

Afmontering - montering
(Op. 21 134 32 - 21 1347O1

A aovnRSEL A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed.
Stik ikke hænderne ind mellem maskindele.
Bær det foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

Ved servicering al Hi-Lo transmissionens
s§reenhed er det nødvendigt at afmontere det fra
transmissionshuset, som beskrevet på side 51 og
52.

Gå frem på følgende måde:

1. Fjern de fire gearfølere (1).

Afmonter styrestængerne
mellemstængerne (4) og (5)
enheden.

(2) os (3) os
fra ydersiden af

Afmonter skruerne fra enhedens inderside og
fjern hastigheds- og områdegearenes
styrestænger (6) og (7).

§
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4. Afmonter olieindsugningsventilen (1) for
servostyringen.

5. Afmonter trykreguleringsventilen (2)

hjælpefunktioner og fjern fjeder og stempel.

Afmonter møtrikken (2) og træk magnetventilen
ud.

7. Afmonter ventillegemet (1).
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8. Afmonter trykfølerne og forskruningerne.

L Monter Hi-Lo transmissionens styreenhed på
følgende måde:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge al afmonteringen, lra trin 8
tilbage til trin 1.

- Se tegningerne på side 11 med hensyn til
korrekt placering al de forskellige
komponenter.

- Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis
de er beskadigede.

- Søg ved samlingen for, at ledningen der
passerer til monteringspunkterne (1) og (2)
er parallel med den indvendige s§reskinne,
når den er i normal position (helt inde). Hvis
det ikke ertilfældet, skal stangen (3) justeres,
til længden er korrekt.
Gentag operationen for
monteringspunkterne (5) og (6) og juster
stangen (4) om nødvendigt.

- Spænd til korrekt moment, som beskrevet på
side 4.

dv.55.067.N-01 -2000



AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONEÆ - KAPITEL 3

NOTES
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AFSNIT 21 TRANSMISSIONER

Kapitel 4 - Dual Command (Hi-Lo) Transmission
- Kalibreringer, fejlfinding, trykprøve og Iiste-hjem metode

INDHOLD

Afsnit Beskrivelse

21 000 lndledning 1

Kalibreringer..... ....... 3

Trykprøve 5

Liste-hjem metode I
Fejlkoder I
Fejlkode Fejlfinding Flowdiagrammer . . 14

lndledning
Transmissionens elektroniske styresystem har en
indbygget selvdiagnosefunktion. Denne funktion
bruger det digitale display på gearhåndtaget til med
koder at vise enhver fejlfunktion i den elektriske og
elektroniske kreds og i mikro-processoren.
Bemærk, at selvdiagnosefunktionen generelt er
begrænset til diagnose at den elektriske og
elektroniske kreds og tilhørende komponenter. Men
visse koder kan fremkomme, hvis trykkontakters
kredse ikke er lukkede som følge af manglende
hydraulisk tryk. Enhver fejlfunktion i mekaniske og
hydrauliske komponenter skal diagnosticeres på
grundlag al konventionelle teknikker,
ydelsekarakteristikker og med anvendelse al
almindeligt værktøj og udstyr til trykprøve. En
komplet vejledning for både elektrisk selvdiagnose
og almindelig diagnose er anlwl idette afsnit.

Fejlfinding skal altid udføres i en logisk og planlagt
rækkefølge. Mange tilsyneladende fejl i lorbindelse
med elektroniske komponenter er ofte hastigt
diagnosticeret med det resultat, at dyre
komponenter er blevet udskiftet. Et par minutter
ekstra til at bekræfte den tilsyneladende fejl kan føre
til en mere positiv og billigere reparation.

Mikroprocessorer får ofte skylden for fejlfunktioner,
men i virkeligheden er de som oftest fejlfri og
problemet skyldes snarere dårlig kontakt i de
tilsluttede stik.

Hvert stik, der vises i ledningsdiagrammet iafsnit 55
og som der henvises til i den efterfølgende
fejlfindingsprocedure, har samme
identifikations-reference. For eksempel er
henvisningen for processorstikkene til
hovedtrans-mis-sionen C100 og C101 i

illustrationen og også Cl00 og C101 i

fejlfindingsproceduren. Ofte er betegnelsen for stik
og stikben forkortet i fejlfindingsdiagrammet og kan
fx vises som C100-21. C100 henviser til stikket og
21 til stikbenets nummer. Alternativt kan stik med
færre ben vises som C014-FM3100-B/G/S. Det kan
splittes op på følgende måde:

C014 Stiknummer
FM3100 Front Main harness (hovedkabel),

kreds nr. 3100
B/G/S Ledningsfarve

Se kapitlet om ledninger i afsnit 55 for at få nøjagtig
information om et givet stikben.

6U.55.$7.00-01 -2000
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Hvor fejlf indingen kræver gennemgangskontrol, skal
ledningen UNDERSØGES VED ØJESYN, FØR
DER TAGES FAT PÅ KONTROLLEN, FOR AT
SIKRE, AT KABLET ELLER STIKKENE IKKE HAR
ÅerNaRRe'MEKAN rsKE' SKADER.

ET MULTIMETER AF GOD KVALITET ER ET
VIGTIGT INSTRUMENT TIL FEJLFINDINGEN.
DET SKAL KUNNE MÅLE MODSTAND PÅ
MINDST 2O.OOO OHM OG MÅLE SPÆNDING OG
STRøM. NÅN UUITIMETERETBRUGES, ER DET
EN GOD IDE AT VÆLGE ET HØJT OMRÅDE OG
ARBEJDE SIG NEDAD, FOR AT UNDGÅ AT
BESKADIGE I NSTRUMENTET.

IMPORTANT: PAS PÅ KUN AT BRUGE
MULTIMETERET SOM BESKREVET FOR IKKE
AT BESI(ADIGE DE INDRE KOMPO-NENTER I
M I KRO P ROCESSOREN. NÅR G E N N EM GAN G EN
I LEDNINGER, FøLERE ELLER KONTAKTER
KONTROLLERES, SI<AL MI KROPROCESSOREN
ISOLERES OG TÆNDINGEN SKAL V/ERE
AFBRIJDT, FOR AT UNDGÅ YDERLIGERE
BES'<ADIGEL- SER. TÆNDI NGSNøGLEN SKAL
KUN DREJES I ON POSITION OG
PROCESSOREN TILSLIJTTES, NÅR DET
UDTRYKKELIG ER ANFøRT I
F EJ LF I NDI NG SP ROCE- DU REN.

Brug en kontaktspray, hvis kontakter skal renses.
BRUG IKKE ANDRE METODER TIL RENSNING
AF KONTAKTPUNKTER. Brug ikke et
rense-middel, der indeholder triklorætylen, der
skader stikkets plastikhus. Det anbefales at bruge et
rensemiddel på Freon T.F, basis.

TA60-21 -014

1
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INDHOLD
Hi-Lo transmissionen har multi-plade vådkoblinger,
der skal kalibreres med mellemrum for at
kompensere for slitage. Kalibrering skulle kun være
nødvendig, hvis der konstateres en forringelse i

skiftekvaliteten.

BEMÆRK: Under kali*aingø fasætter æt
del<toniske slyræWfem præis hvomår koblingeme

Wyrøer at ø i it@eb. lndgr#t rqistreræ vd an
rduktion d motorhas:tigh*n. Urfrer kalibreringen er
æt Wgt, d &r ikke gøræ nqel &r kan få
motorhastighecbt til at singe. Kmtoller, at
airøtditioneingan og al eld<trisk u&ty er slukket.
Atæjd ikke md krdtudtagets eller andre funfikners
Mjeningqreb q bvæg ikke lÅnd- eller f@as.
Der er to metoder til at aktivere
kalibreringsf unk-tionen :

(i) Via diagnosestikket, med brug af speciaMærk-tøjet
nr. 4Ff950 og menufunktion H1, eller
(ii) Ved at trykke samtidigt på Hi og Lo knapperne på
skiftegrebet under opstarten.

Klargøring al traktoren
BEMÆRK: Kdingøne må tøtst l:s/reræ, når
olidtunpa-iltran itamniæionen er frE dlq mere.

Parker traktoren på plan grund, på alstand af
forhindringer (i tilfælde af, al traktoren pludselig
skulle bevæge sig).

Træk håndbremsen, afbryd alt elektrisk udstyr og
airconditioneringen, hvis den f indes. Stands
motoren, placer fjernkontrolgrebene i neutral
position og sænk hydraulisk udstyr tiljorden.

Sæt alle geargreb i neutral position. Bloker hjulene,
for og bag.

Enten, (i) sæt værkløj 4FT.950 idiagnosestikket og
vælg H1 ved at trykke en enkelt gang på
diagnosestikket eller (ii) tryk samtidigt på Hi og Lo
knapperne, mens motoren startes.
"CAL fremkommer påtransmissionens display, (slip
Hi og Lo knapperne).

lndstil motorens hastighed til 1200 o/m =100.
Vælg kørsel frem, første gear, højområde (C) og
udløs koblingen.

Transmissionen er nu klar til kalibrering.

sM.A.ss-501
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4 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSIEMER - I<APITEL 4

Tryk på opskift-knappen, og hold den indtrykket, for
at kalibrere Hi koblingen.

Hvis opstartsproceduren var forkert, vises en "U"
kode. Se'Fejlkoder.

Efter et par sekunder erstattes det viste Hi af et
nummer, der stiger under kalibreringen.

Hold opskitt-knappen indtrykket, til
motorhastig-heden stiger med 50 o/m og tallet ikke
bliver større.

Tryk på nedskift-knappen for at kalibrere Lo
koblingen på samme måde som Hi koblingen.

Kal i breri ng af synkronisatoren
For at kalibrere synkronisatoren, når som helst efter
den indledende forberedelse af traktoren, trykkes Hi

og Lo knapperne ind samtidigt og holdes indtrykket.

"SOC" vises under kalibreringen.

"END" vises for at vise, at kalibreringen er afsluttet.
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AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 4 5

TRYKPRøVE

Transmissionskobling A og B
1. Forbered traktoren til trykprøven:

(i) Afmonter sidepanelerne på
instrumentkonsol- len, fjern gummibelaegningen
på kabinegulvet og afmonter gulvkarret.

(iii) Kontroller, at håndbremsen er helt trukket og at
der er kiler under hjulene.

(iv) Afmonter Disconnect a range switch connector
and install Special Tool 4FT.951 (bypass
connector) into the harness, (1) Figure 10.

(v) Start traktoren og lad den varme
transmissionsolien op til mindst 50'C.

2. Monter en passende trykmåler (O-40 bar),
figur 11 ,

1. Trykmåler FT8503A, med adapter
FT8503-8

2. Adapter NH.35-102 (10-1.00mmx7/16JlC)

3. Slange (Finis Code 3936707)

I kobling A og B trykprøvesteder, figur 12.

11
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6 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 4

4.

Start motoren, sæt i 1. GEAR, sæt
vendepeargrebet til kørsel FREM og lad
OMRADEGREBET STA I NEUTRAL
POSITION. Øg motorhastigheden til ca. 1200
o/m.

Skift mellem Hi og Lo knapperne på
hovedgeargrebet og hold øje med målerne.

Hver kobling skal vise max. 16-18 bar, ved fuld
indkobling og 0 tryk ved udkobling.

Under skift mellem koblingerne er der en
overlapningperiode, hvor der er ca. 5 bar på begge
koblinger ved krydspunktet.

Når koblingspedalen trædes ned, skal trykket
gradvist falde, og når kontaKen på koblingspedalen
har været aktiveret, skal der ikke være noget tryk på
måleren. Når koblingen udløses skal det modsatte af
udkobling ske med en gradvis og jævn trykstigning
op til max. tryk.

13

@

14
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AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 4 7

Trykprøve af Shuttlesynkronisatorens
aktiveringsstempel
BEMÆRK: Pga. synkronisatorens
funktionskarakteristik er det ikke muligt at foretage
en nøjagtig trykprøve af stemplet, mens traktoren
kører. Synkronisatoren bruger kun det nødvendige
tryk til at starte, hvorefter trykket afbrydes. Dette kan
kun ses som et kort udsving på tryXmåleren. Derfor
skal følgende procedure, ved hjælp af
kalibreringsmetoden, bruges til at afgøre, om det
fulde tryk opnås.

1 . Klargør traktoren, som beskrevet for test af A og
B koblinger.

BEMÆRK: Hvis det kun er synkronisatorens
stempel, der trykprøves, er det ikke nødvendigt at
montere bypass stikket til områdegearet, værktøjnr.
4FT.951.

2. Montertrykmålerne, adapterne og slangerne ide
testporte, der findes på topdækslet, figur 17.

3. Gå til kalibreringsfunktionen for
synkronisatoren:-
(i) Tryk samtidigt på både Hi og Lo knappen på

hovedgeargrebet, hold dem indtrykket og
starl motoren.

(ii) 'CAL' vises på instrumentpanelet. Slip
knapperne.

(iii) Tryk igen samtidigt på Hi-Lo knapperne.
Efter et par sekunder vises 'SOC', og
kalibreringen af synkronisatoren starter.

I skemaet (f igur 1 9) vises kalibreringens faser og ved
hvilken fase, der kan forventes at se et tryk.

T46021 01 0
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Frem (F) Bak (R)

1 NEJ NEJ

2 NEJ

3

4 NEJ NEJ

5 NEJ
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I AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 4

LISTE HJEM

A novnnser- A
Pas på, når traktoren betjenes med tilsluttet
liste-hjem kabel. Koblingsindgrebet er hårdere end
normalt. Lad ikke liste-hjem kablet blive itraktoren,
efter at operationen er afsluttet.

Hvis det skulle ske, at der opstår en elektrisk fejl i

transmissionen, der hindrer traktoren i at bevaege
sig, fx strømsvigt til PWM ventilerne, så kan
'liste-hjem' nødkablet - specialværktøj nr.

NH.21-100 til Power/Range/Dual Command
transmissionerne, bruges til at køre traktoren op på
en transportvogn eller et hårdt underlag, så den kan
repareres et passende sted. Liste-hjem
anordningen er ikke og må ikke bruges til at
fortsætte arbejdet med traktoren.

Liste-hjem kablet monteres og bruges på følgende
måde:

1. Træk håndbremsen.

2. Stands motoren og drej startnøglen på OFF.

3. Afmonter panelet for elektronisk
belastningskontrol.

4. Find og afmonter stikket til hovedkablet, figur 21 ,

så liste-hjem kabelstikket mærket'HARNESS',
figur 20, kan sættes i dets sted, figur 23.

5.

6.

7.

8.

9.

Forbind det andet stik i liste-hjem kablet,
figur 20, mærket'DIAGNOSTIC', til det'SORTE'
diagnosestik, figur 23.

Start traktoren.

Vælg kørsel frem eller bak med kontakten (2),
figur 20, på liste-hjem kablets kontrolboks

Tryk på kontakten (1), figur 20, på liste-hjem
kablet for at bevæge traktoren. Tryk eventuelt på
gaspedalen for at øge motoromdrejningerne.

Når traktoren er blevet afleveret til reparation,
skal liste-hjem kablettages af og adgangskablet
på hovedkablet monteres igen. Fortsæt med
fejlfinding og reparation af fejlen.

6U.55.067.(n-U -2000



AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - MPITEL 4 I

FEJLKODER . DUAL COMMAND
FEJLVISNING
1. Fejl vises på det højre LCD display i AIEC

panelet eller i det midterste display på EIC
panelet med et foranstillet "E".

2. Fejlkoderne blinker altid.

3. Der fire typer fejl: Spærrende, "N", "CP", og
skjulte.

4. Ved spærrende fejl sættes transmissionen
permanent ud af kraft (til næste opstart).

Spærrende og skjulte fejl ledsages af en
konstant alarm i fem sekunder. Efter fem
sekunder fortsætter fejlkoden at blinke på LCD
displayet, men alarmen standser. Hvis fejlen
rettes i løbel at de fem sekunder, standser
alarmen, når fejlen er rettet og LCD displayet
vender tilbage til normal visning.

Hvis der er flere spærrende eller skjulte fejl at
vise, fremkommer de i rækkefølge. Fx for code
E11, E17 ogE21:
LCD: I E11------ lE17------ I E21------ | E11 | E17

lE21l
Tid: | 5sek | 1 s l5sek | 1 s | 5 sek | 1s | 5sek
| 5 sek | 5 sek | 5 sek I osv...
Alarm: lkonstantlofflkonstantlofflkonstantloffl
off------------

BEMÆRK: Den viste rækkefølge starter ikke altid
med det laveste fejlnummer, og fejlene vises ikke
nødvendigvis i numerisk rækkefølge. Der er en vis
"tilfældighed", afhængig af det præcise tidspunkt og
handlingsforløb.

7. "N" og "CP" fejl ledsages af en pulserende alarm
og kræver en reakion lra løreren. Alarmen
fortsætter og transmissionen er sat ud af kraft, til
tøreren reagerer.
"CP" kan slettes ved at aktivere koblingspedalen.
I visse tilfælde kan "CP" også slettes ved at
arbejde med vendegeargrebet.
"N" kan slettes ved at sætte vendegeargrebet i

neutral position.

nn* A
t
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10 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSIEMER - KAPITEL 4

"N" og "CP kan fremkomme som resultat af en
fejlagtig handling fra førerens side, eller de kan
skyldes fejl i systemet der kræver, al tøreren
griber ind og starter operationen igen.

8. Normal fejlvisningsfunktion:

Hvis der spærrende fejl, er det kun disse fejl, der
kan vises.

Hvis der ikke er spærrende fejl og mindst en "N"
fejl er aktiv, vil "N" blinke.

Hvis der ikke er spærrende fejl og ingen "N" fejl,
og mindst en "CP" fejl er aktiv, vil "CP" blinke.

Skjulte fejl vises ikke.

9. Hd i diagnosemenuen vi I aktivere "vis alle fejl"
funktionen. Et nyt modul (eller et gammelt modul
efter at hukommelsen er nulstillet med HB) vil
også automatisk være i "vis alle fejl" funktion, til
der ikke er nogen fejl at vise i seks minutter. De
seks minutter skal falde inden for en
opstartscyklus, dvs. timeren nulstilles ved at
dreje startnøglen på OFF.

Hvis der er spærrende fe.il vil ALLE fejl blive vist
i rækkefølge. "N" og "CP" vil ikke blive vist. I

stedet vilfejlkoder itilknytning til "N" eller "CP" fejl
blive vist.

Hvis der ikke er spærrende fejl og der er mindst
en "N" fejl, vil den første "N" fejl blive vist.
Displayet vil med et sekunds mellemrum skifte
mellem "N" (for at fortælle føreren, hvad han skal
gøre) og den tilknyltede fejlkode (for at hjælpe til
ved fejlfindingen).

Hvis der ikke er spærrende fejl og ingen "N" fejl,
men mindst en "CP" fejl, vil den første "CP" fejl
blive vist. Displayet vil med et sekunds
mellemrum skifte mellem "CP" (for at fortælle
tøreren, hvad han skal gøre) og den tilknyttede
fejlkode (for at hjælpe til ved fejlfindingen).

Hvis der ikke er spærrende fejl, "N'fejl eller "CP"

fejl, vil en hvilken som helst skjult fejl blive vist i

rækketølge.

29
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AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSIEMER - KAPITEL 4 11

Et nyt modul, eller et gammelt modul efter at
hukommelsen er blevet nulstillet med H8, vil
automatisk være i "vis alle fejl" funktion, til der
ikke er flere fejl at vise i seks minutter. De seks
minutter skal falde inden for en opstartscyklus,
dvs. timeren nulstilles ved at dreje startnøglen på
OFF. Efter seks minutter uden fejl skifter modulet
automatisk til normal fejlvisning, og alle lagrede
fejl vil blive slettet.

6U.55.067.(n-U -2000



12 AFSNIT 21 - TRANSMISSIONSSYSTEMER * KAPITEL 4

FEJLKODEH

FEJL
KODE

FEJLBESKR!VELSE PRIOBITET TRANS.
STATUS

DISPLAY
FUNKTION

E21 Chassiskabel afbrudt '1 Spærret Låst

E34 Sikring 14 brændt 2 Spærret Låst

E36 Åben kreds i aflastemagnetventil 3 Åben Låst

E32 Hydraulisk tryk i koblingen registreret 4 Spærret Låst

E53 5 volt reference svigt, kortsluttet til 12 volts 5 Spærret Låst

E54 5 volt reference svigt, kortslutning til stel 6 Spærret Låst

E12 Signalfra koblingspedalens potentiometer er for højt 7 Spærret Låst

E11 Signal fra koblingspedalens potentiometer er for lavt 8 Åoen Låst

E61 Signal fra synkronisatorens potentiometer er tor højl I Spærret Låst

E62 Signal fra synkronisatorens potentiometer er for lavt 10 Spærret Låst

E46 Sikring 21 brændt 1'r Åoen Låst

E33 Kontakt for koblingstryk, åben kreds eller
kortslutning

12 Åoen Låst

E39 Åben kreds i høj-koblingens magnetventil 13 Åoen Låst

E38 Kortslutning i høj-koblingens magnetventil 14 Åoen Låst

E41 Åben kreds i lav-koblingens magnetventil 15 Åben Låst

E40 Kortslutning i lav-koblingens magnetventil 16 Åoen Låst

E66 Åben kreds i bak-magnetventilen 17 Åben Låst

E68 Kortslutning i bak-magnetventilen 18 Åoen Låst

865 Åben kreds i høj-magnetventilen 19 Åoen Låst

E67 Kortslutning i høj- magnetventilen 20 Åoen Låst

E37 Åben kreds i koblingens afbryderkontakt 21 Åben Låst

E24 Synkronisatoren er ikke kalibreret 22 Åben Låst

E70 Umuligt at initialisere synkronisatoren ved opstart 23 Åben Låst

E47 Kobl i ngens af bryderkontakt er fejljusteret høj 24 Åoen Låst

E4B Kobl i ngens af bryderkontakt er kortsl uttetf ej lj uste ret 25 Åben Låst

E51 Åben kreds i temperaturføleren for transmissionen 26 Åoen Låst

E52 Kortslutning i temperaturføleren for transmissionen 27 Åoen Låst

E24 Begge koblinger er ikke kalibreret 28 Åoen Låst

E64 Synkronisatoren kan ikke sætte i bakgear 29 Åben Låst

E63 Synkronisatoren kan ikke sætte i høj-gear 30 Aben Låst

E59 Uoverensstemmelse mellem f rem/neutral/bak
kontakt

31 Åoen Låst

CP Træd koblingspedalen ned for at indkoble
transmissionen

32 Spærret Låst

EHi Hi koblingen er ikke kalibreret 33 Åoen Låst

6u.55.(b7.(n-u -2000



AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 4 13

FEJL
KODE

FEJLBESKRlVELSE PRIORITET TRANS.
STATUS

DISPLAY
FUNKTION

ELo Lo koblingen er ikke kalibreret 34 Åben Låst

E55 Svigt i frem-kontakten til + 8 V eller + 12V 35 Aben Låst

E56 Svigt ifrem-kontakten til stel eller åben kreds 36 Åben Låst

E57 Svigt i bak-kontakten til + 8 V eller + 12Y 37 Åoen Låst

E58 Svigt i bak-kontakten til stel eller åben kreds 38 Åben Låst

E13 Op- og nedskift kontakterne er begge aktive 39 Åoen Temporary

E49 Åben kreds eller kortslutning iføleren for
hjulhastighed

40 Åben Temporary

E26 ERPM hastighed tor høj 41 Åoen Temporary

E27 ERPM hastighed for lav 42 Åben Temporary

Fejlkoder for kalibreringen af koblingsfjederens tryk

FEJL
KODE

FEJLBESKRIVELSE

u20 U korrekt opstartsprocedure

u21 Motorhastighed for lav

u22 Motorhastighed for høj

u23 Frem/bak vendegeargrebet er ikke i frem-position

u24 Hovedgeargrebet er ikke i gear

u25 Områdegrebet er ikke igear

u26 Koblingspedalen er ikke sluppet helt

u27 Kalibreringen af Hi koblingen er for lav

u28 Kalibreringen af Hi koblingen er lor høj

u29 Kalibreringen af Lo koblingen er for lav

u30 Kalibreringen af Lo koblingen er tor høj

u31 Hjulbevægelse registreret under kalibreringen

u37 Kalibrering af synkronisator f or shuttlef unktion

u38 Kalibrering af synkronisator for Hi-Lo funktion

6M.ss.067.(n-u -2000



14 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSIEMER - KAPITEL 4

FEJLKODE
E21 - STELKABELAFBRUDT
EFFEKT - Uvirksom transmission

stikkene i hovedkablet

FEJLKODE
E24 - SYNKRONISATOR OG KOBLINGER ER IKKE KALIBRERET
EFFEKT - Uvirksom transmission

er r ily PruugSSur urevut rrr§[ailErsr. silsr
HB blevet brugt uden at kalibrere efter

installationen?
YES >I

Foretag
kalibrerinq

NO

Kalibreringsværdierne er ødelagt i

processoren. Forsøg at kalibrere. Hvis fejlen
opstår igen, skal processoren udskiftes.

FEJLKODE
E11 - FOR SVAGT SIGNAL FRA KOBLINGSPEDALENS POTENTIOMETER
E12 - FOR STÆRKT SIGNAL FRA KOBLINGSPEDALENS POTENTIOMETER
EFFEKT - Uvirksom transmission

3: CM-7570A-B

2: CM-7430-Y/R/B
1: CM-75258-G/B/S

13

12

Vrik med potentiometerets
ledning i H9, kanal0 indstilling.
Hvis visningen er forkert, skal

fejlen søges og rettes i

ledningen. Hvis der ikke er
nogen fejl, skal en ny

Skift til diagnosemenuen 'H', vælg H9, kanal 0,
(koblingspedalens position). Er koblingens funktion inden for
de typiske værdier 91 ved sluppet pedal og 26 ved nedtrådt

pedal?

Afbryd potentiometeret. Kontroller funKionen med et egnet
multimeter. Er potentiometeret OK?

Kontroller, om der er
kortslutning til stel eller åben

kreds mellem
Co77-CM7430-Y/R/B og

c128-19 (E11)

Kontroller, om der er
kortslutning til + 8V

mellem
Co77-CM7430-Y/R/B og

c128-19 (E1

L\\\W
N\TT
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FEJLKODE
E13 - eÅoe op- oc NEDSKTFTKoNTAKTERNE ER AKTTvE
EFFEKT - Skift er ikke muligt

36

13

12

25

24

1

Vrik med kontaktens ledning i

H5 funktion. Hvis visningen
bliver forkert, så find og

reparer fejlen i ledningen. Hvis
der ikke viser sig at være

nogen fejl, skal processoren
udskiftes.

Vælg diagnosemenu H5.
Funoerer kontakterne korrekt?

Afmonter kontaktstikket fra kablet. Kontroller kontakternes
funktion med et passende multimeter. Er der en fejl i

kontakterne?

Kontroller, om der er en kortslutning i kablet. Afmonter C128tra
processoren og kontroller, om der er kortslutning mellem C128-4

C 128-5 eller kortslutning til+12V på C128-4 eller C 128-5.

N
FEJLKODE
E26 - FOR HØJE OMDREJNINGER
EFFEKT - Dårlig skiftekvalitet og kalibrering kan muligvis ikke foretages

Kommer motoromdrejningerne over 3500 o/m itre sekunder

Kontroller generatorens udgang. Er der ca.7 Y på generatorens

Undersøg, om der periodevis er åben kreds/korlslutning
i ledningen fra generatoren gennem C 128-34. Reparer

w.55.067tn-U -2000
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I normafi.

rcil Udskift/reparer
I oeneratoren.
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FEJLKODE
E27 . FOR LAVE OMDREJNINGER
EFFEKT - Dårlig skiftekvalitet og kalibrering kan muligvis ikke foretages

,-r9r8 36

13

12

Har motoren kørt ved undr 500 o/m
i over tre sekunder?

Kontroller generatorens udgang.
Er der ca.7 Y på generatorens Generatoren er defekt.

Reparer eller udskift.

Undersøg, om der er kortslutning tilsteleller + 12V eller
åben kreds i ledningen fra generatoren gennem C

128-34. Reparer i givet fald.

ffi
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FEJLKODE
Eg2 - DER ER HvDRAULTSKTRyK pÅxoalr.rcERNE SELVoM DE rKKE ERAKTTvERET
(vENDEGEARGREBET r NEUTRAL POSTTTON)
EFFEKT - Uvirksom transmission

Foretag tryktest af koblingerne A og B for at finde ud af,
hvor feilen er.

,rum,:H@

Afmonter den PWM magnetventil, der er berørt.
Kontroller den og rens/udskifi.

Traktoren er OK. Kasser den
gamle PWM, hvis den

udskiftes.

Fjern kabinegulvet, lad motoren arbejde og
sæt vendegeargrebet i neutral position.
ADVARSEL: Kontroller, at hjulene er

blokerede og at håndbremsen er trukket.
Er der spænding på PWM ventilen, C'l61 eller

c 162?

Muligvis fejl i topdækslet,
der kommer hydraulikolie til

Udskift processoren med en, der vides at

FEJLKODE
E33 - ÅEENI KREDS/KORTSLUTNING I KOBLINGENS TRYKAFBRYDER
EFFEKT - Sætter dump logic softwaren ud af spil og E32 vises også. Transmissionen forbliver
funktionsdygtig

Afmonter trykafbryderne fra transmissionsdækslets
topdæksel og kontroller deres funktion. Fungerer de

korrekt?

Udskift den defekte
kontakt.

Afmonter stikkene til processoren. Kontroller, om
der i ledningen mellem C 128-4 (7900-TQ/K/B) og
stikkene C159 og C 160 er kortslutning/åben kreds.

Reparer eller udskift led

@.§
^u.rnr*ro,*rØnrvr.zosor-c--§/

604.55.O67.(n-U -2000

@,.\
^u.rrro.to,*,eØnu.zeoo.rorva§/
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FEJLKODE
E34 - SIKRING 14 ER BRÆNDT OVER
EFFEKT- Uvirksom transmission

Udskift med korrekt størrelse
sikring. Start traktoren. Svigter

sikringen igen?

Traktoren er
oK.

Undersøg sikring 14. Er den defekt?

Afmonter stik C127. Er der + 12V på
ben 34 og 35, når startkontakten er på

oN.

Kontroller gennemgangen i

ledningen fra sikring 14 til C
127-34 og C 1 27-35. Find og
reparer eventuel åben kreds i

FEJLKODE
E36 - ÅACN KREDS I DUMPMAGNETVENTIL
EFFEKT - lngen effekt under normal kørsel. lngen dumpfunktion mulig, selv om der er tryk i

bådeAogBkoblinger.

Fjern kabinegulvet, afmonter stik C 163 til
dumpmagnetventilen. Kontroller med et passende

multimeter, om der er åben kreds/kortslutning i

magnetventilen. Er der en fejl i magnetuentilen?

Ell Udskift
I maonetventilen.

Afmonter stikbenene til processoren. Kontroller, om
der er kortslutning til stel eller åben kreds mellem C

127-10 og stik C 163 i magnetventilens kabel.
Reparer/udskift kablet.

RM-7003-U/G/B RM-7003-U/G/B

c163

604.55.O67.(n-U -2000
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FEJLKODE
Est - ÅerNr KREDS r KoBLTNGSpEDALEN
EFFEKT - Uvirksom transmission

25

1

1: CM-10008'WiY
2: CM-74208-YlPlB
3: CM-70s0-HiG/B

4: Cli-7420C-\lPlB

2: CM-7250-S/RlB

3: CM-7260-S/U/B

6: CM-70004-U/R/B

5: CM-1001A-WB

1: CM-7525A-G/B/S

4'. CM.7420A-Y lPtE

Vrik med ledningen i

H5 funktionen. Lyt
efter, om der er en

periodisk fejl.

Vælg diagnosefunktionens menu H5
(kontaktdiagnose), aktiver koblingen. Fungerer

kontakten korrekt?

Vrik med ledningen i H5 funktionen. Er der
kontakt som indikerer, at kontakten er OK?

Afmonter stikkene til processoren og kontroller, om
der er åben kreds mellem C127-30 og

neutral-kontakten (vendegeargrebe! C075-4
(7420-YlPlB). Er der åben kreds?

BEMÆRK: Koblingspedalens kontakt skal være
tilsluttet og pedalen udløst.

Der kan stadig være en fejl i

koblingspedalen og den kan fungere
trægt, især i koldt vejr. Udskift

kontakten.

Afmonter stik C076 i kontakten til koblingspedalen.
Viser kontrol med et passende multimeter, at

kontakten er OK?

ffi

6U.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE
E38 - KORTSLUTNTNG I KOBLTNG'B',MAGNETVENTTLEN (HØJIBAK)
E39 - ÅaeN KREDS r KoBLtNG 'B'MAGNETVENTTLEN
EFFEKT - Uvirksom transmission

z5
24
1

Fjern kabinegulvet og afmonter stik C 162 til kobling B
(Y24). Kontroller med et passende multimeter, om der er
åben kreds/kortslutning i magnetventilen. Er der en fejl i

magnetventilen?
P Udskift

maqnetventilen

Afmonter stikkene til processoren. Kontroller, om
der er kortslutning til stel eller åben kreds mellem

C127-17 og C127-12 og stik C162 i

magnetventilens kabel. Reparer/udskift, om
fornødent.

ffi
FEJLKODE
E4O - KORTSLUTNING I KOBLING'A' MAGNETVENTILEN
E41 - ÅETru KREDS I KOBLING'A'MAGNETVENTILEN
EFFEKT - Uvirksom transmission

36

13

12

25

24
1

Fjern kabinegulvet og afmonter stik C 161 til kobling A
(Y23). Kontroller med et passende multimeter, om der er
åben kreds/kortslutning i magnetventilen. Er der en fejl i

magnetventilen?
P Udskift

maqnetventilen.

Afmonter stikkene til processoren. Kontroller, om
der er kortslutning til stel eller åben kreds mellem

C127-18 og C127-26 og stik C161 i

magnetventilens kabel. Reparer/udskift, om
fornødent.

ffi
6M.55.O67.(n-U -2000
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FEJLKODE
E46 - ÅseN KREDS r srKRrNG 21
EFFEKT - Uvirksom transmission

JO

13

12

Udskift med en sikring af
korrekt størrelse. Arbejd med
traktoren. Svigter sikringen

igen?

Traktoren er
oK.

sikrinq 21. Er den defekt?

Afmonter stik C128. Er der +12V på

Kontroller gennemgangen i

ledningen fra sikring 21 til
C128-6 (2050-G). Find og

reparer eventuel åben kreds i

r\\.w

FEJLKODE
E47 - KOBLINGSPEDALENS KONTAKT ER INDSTILLET FOR HØJT
EFFEKT - Rykvis tilkobling og høj pedalstilling

2: CM-7250-S/Rl8

3; CM-7260-S/U/B

6 CM.7OOOA.U1R/B

5: CM-1001A-WH

1: CM-7525A-GlBiS
4: CM-7420A-YlPtB 25

24

1

Er koblingspedalens kontakt
iusteret korrekt? NA> Juster kontakten.

Vises fejlkode E37,
når pedalen slippes?

YruilvvrD ugrgnt AUt ttant gilgt augt I nt Euo

mellem neutral-kontakten C075-4
(7420-YlPlB) og C127-30. Se fejlkode

E37.
Kontakten fungerer muligvis

trægt, især i koldt vejr. Udskift
kontakten oq iuster.

6c4.s5.067.U)-01 -2000
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FEJLKODE
E48 - KOBLINGSPEDALENS KONTAKT ER INDSTILLET FOR LAW
EFFEKT - Rykvis tilkobling og høj pedalstilling

Muligvis fejl i processoren. Udskift den med
en, der vides at fungere.

cM-1000c-wrY

cM-74208-YlP/B

c[/-70s0-R/G/B

cM-7420c-YiPlB

25

24

1

Er koblinqspedalens kontakt iusteret korrekt?

Afmonter kontakten fra kablet.
Fungerer kontakten korrekt ved brug af et

multimeter?

Sæt tændingen til og kontroller, om der med
kontakten afmonteret er + 12V ved kabelstikket

C076-3 (7050-R/G/B). Er det tilfældet?

Find og reparer kortslutningen i

W
FEJLKODE
E49 - KORTSLUTNING ELLER ÅgTN KRDS I FØLEREN FOR HJULHASTIGHED
EFFEKT - Skiftekvaliteten er i almindelighed dårlig

Udskift processoren.

Rrvl-513s-T0

BM-57S-B 25

24
1

Vælg diagnosemenuens funktion H9 (voltmeter), kanal
20. Vises værdien 64 5% på di

Vrik med ledningen for at
f inde eventuelle periodiske

Af monter stik C128 og C127 i processoren og stikket til
føleren for hjulhastighed. Kontroller ledningen mellem

C127-6 og stik C046-RM5135-TQ.
Er der kortslutning eller åben kreds?

Find og
reparer/udskift

ledningen.

Check med føleren monteret, om der er koftslutning
til stel på hver følerklemme eller om der er åben

kreds iføleren. Er der en fejl?

Udskift løleren, hvis en af
disse defekterne er aktuelle.

§\\N«
\"Rtti

64.55.067.00-01 -2000
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FEJLKODE
Es1 - ÅgrN KREDS r TEMpERATURFØLEREN
E52 _ KORTSLUTN ING I TEMPERATURFØLEREN
EFFEKT - Langsomt skift og koblingspedalen er højere end normalt ved koblingsoperationer

Opvarm eller atkøl
olien for at slette

fejlkoden.

Er olietemperaturen under 30'C, E5'1 eller over 130"C,
E52?

Vælg diagnosemenuens funktion H9, kanal 2. Vises tallet 75
displayet, når olien er ca. 40'C.

Vrik med ledningen for at
konstatere en mulig periodisk

Fjern kabinegulvet. Afmonter stikket til temperaturtøleren.
Kontroller løleren med et multimeter. Viser det åben kreds

eller kortslutning?

Afmonter stikkene til processoren og
kontroller, om der er åben kreds/kortslutning
mellem følerkablets stik og C128-18. Er det

tilfældet?

Find fejlen og reparer/udskift

N
36

13

12

25

24
I

FEJLKODE
E53 - 5 V REFERENCE SVIGTER HØJ (KORTSLUTNING TIL + 8V ELLER + 12V)
E54 - 5 V REFERENCE SVTGTER LAV (KORTSLUTNTNG TrL STEL)
EFFEKT - Uvirksom transmission

Kortslutning til + 8V (E53) eller til stel (E54) mellem + 5V på
processorens udgang, C127-5 (5020-LN), og en af

følgende komponenter:
o Koblingspedalens potentiometer
o Synkronisatorens potentiometer

o Frem/bak kontakterne
Kontroller kablerne til hver komponent.

Er der tegn på fejl?

Der kan være en fejl i hydraulikanlæggets elektriske
komponenter.

Se afsnittet om hydraulik.
Er der en fejl i hydraulikanlæggets elektriske komponenter?

Udskift processoren
med en, der vides at

604.55.O67.(n-U -2000

;| Repareiludskift' I ledninoen.

I Reparer, som
beskrevet i afsnittet om

hrrdrar rlik
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FEJLKODE
E61 - FOR HØJT SIGNAL FRA SYNCHRO-POTENTIOMETERET
E62 _ FOR LAVT SIGNAL FRA SYNCHRO-POTENTIOMETERET
EFFEKT - Synkronisatoren virker ikke

Fjern gulvkarret og afmonter synkronisatorens
potentiometer. Brug et egnet multimeter til at kontrollere, om

der er kortslutning til + 12Vl+ BV eller til stel mellem
potentiometerets kabelstik (7960-P/l(/B) og processorens

stik C1 28-17.
Er det tilfældet?

Find og fejlen i

Er der kortslutninq i det?

ffi
FEJLKODE
E63 - SYNKRONTSATOREN TNDKOBLER tKKE Ht-LO HELT (FREM)
E64 - SYNKRONTSATOREN TNDKOBLER rKKE VENDEGEAR HELT (BAK)
EFFEKT - Hvis den tidligere koblingsfunktion kan vælges igen, slettes fejlen og nyt skift kan
forsøges. Hvis synkronisatoren ikke kan kobles ind, så kan kun Lo frem vælges.

Fjern gulvkarret. Er forbindelsen til potentiometeret
OK?

Af monter forbindelsen til potentiometeret.
Vælg menufunktion H9, kanal 27.

Drej potentiometeret med hånden og hold øje med
gruppedisplayet. Fungerer potentiometeret korrekt?

Regn med, at PWM ventilen
er defekt. Rens/udskift og

Foretag trykprøve af synkronisatorens driftsstempel.
Er trykket ca. 16 bar, når det aktiveres?

Der er sandsynligvis en mekanisk fejl i

transmissionen.
Muligvis fejl i synkronisatoren eller stemplet hænger.

Afmonter topdækslet og kontroller.

6U.55.067.(n-U -2000

25

1

med en, der vides at



AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONSSYSTEMER - KAPITEL 4 25

FEJLKODE
E65 - ÅerN KREDS r MAGNETVENTTLEN FoR Ht/Lo (FREM)
E66 - ÅaeN KREDS r MAGNETVENTTLEN FoR vENDEcEni (BAK)
EFFEKT - Uvirksom transmission

25

24
'1

Fjern gulvkarret og afmonter den berørte magnetventil. Brug
et egnet multimeter til at kontrollere mellem magnetventilens

klemmer. Er der åben kreds?

Afmonter stikkene til processoren.
Kontroller, om der er åben kreds mellem C127-11

og C157-RM8030-LG og mellem C127-36 og
RM803s-P/LG/S, for E65.

Kontroller, om der er åben kreds mellem C127-13
og C156-RM8045-P/LN/S, for E65.

ffi
FEJLKODE
E67 - KORTSLUTNTNG r MAGNETVENTTLEN FOR H|/LO (FREM)
E68 - KORTSLUTNTNG r MAGNETVENTTLEN FOR VENDEGEAR (BAK)
EFFEKT - Uvirksom transmission

13

25

24

1

Fjern gulvkarret og afmonter den berørte magnetventil. Brug
et egnet multimeter til at kontrollere mellem magnetventilens

klemmer.
Er der åben kreds?

Afmonter stikkene til processoren.
Kontroller, om der er kortslutning mellem C127-11

og C157-RM8030-LG og mellem C127-36 og
C1 57-RM8035-P/LG/S, for E67.

Kontroller, om der er kortslutning mellem C127-13
og C156-RM8045-P/LN/S, og mellem C127-14 og

C1 56-RM8040-LG, for E68.
Find fejlen i kablet og reparer/udskift det.

1 W
604.55.O67.(n - 01 - 2000
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LESDI Udskift
I maonetventilen.
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FEJLKODE
cp - cEAR vALGT UDEN AT TRÆDE p ÅxoeLrNtcspEDALEN
VIRKNING - Uvirksom transmission

Arbejd med koblingspedalen eller vendegeargrebet for at
slette koden.

FEJLKODE
EHI - KOBLING'B'ER IKKE KALIBRERET
VIRKNING - Uvirksom transmission

Blev kobling 'B' kalibreret efter udskiftning af processor eller
efter at have bruqt HB funktionen af hukommelse)?

der vides at funqere korrekt.
Foretag kalibrering for

FEJLKODE
ELO - KOBLING'A'ER IKKE KALIBRERET
VIRKNING - Uvirksom transmission

Blev kobling 'A kalibreret efter udskiftning af processor eller
efter at have bruot H8 funktionen (sletnino af hukommelse)?

Processoren er muligvis
ødelagt. Udskift den med en,
der vides at fungere korrekt.

FEJLKODE
E7O - UMULIGT AT INITIALISERE SYNKRONISATOREN UNDER
OPSTARTSPROCEDUREN
VIRKNING - Transmissionen kan kun fungere i 'lav frem' position.

Fjern gulvkarret. Er forbindelsen til synkronisatorens Reparer forbindelsen.

Afmonter forbindelsen til potentiometeret. vælg
menufunktionen H9, kanal27, og drej på
potentiometeret med hånden. Fungerer

potentiometeret korreK?

Regn med, at der er en fejl itransmissionen.
Kontroller svnkronisatoren oq dri

604.55.O67.(n-U -2000
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FEJLKODE
E55 - SVIGT I FREM-KONTAKTEN TIL + 8V ELLER + 12Y
E56 - SVIGT I FREM_KONTAKTEN TIL STEL ELLER ÅEEN KREDS
EFFEKf - Uvirksom transmission

2: CM-7250-S/RlB

3: CM-7260-S/U/B

6: CM-7000A-U/R/B

5: CM-1001A-WR

36

tt
1: CM-7525A-G/B/S

4: CM-7420A-YiPlB

Vælg diagnosefunktionen H5 (kontakdiagnose)
og arbejd med frem-kontakten. Fungerer

kontakten OK?

Der er sikkert en periodisk fejl. Vrik
med ledningen fra frem-kontakten til

Afmonter FNR kontaktens stik C075. Er der fra CO75-2
(7250-S/R/B) - med tændingen på'ON'- + BV eller +12V
(E55) eller - med tændingen på'OFF' - kortslutning til stel

(E56)?

Sæt startkontakten på'OFF'. Afmonter
processorens stik C128. Kontroller, om der er åben
kreds mellem C128-20 og C075-2 (7250-S/R/B).

Er det tilfældet?

Udskitt FNR kontakten med en, der vides at

604.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE
E57 - SVIGT I BAK-KONTAKTEN TIL + 8V ELLER + 12V
E58 - SVIGT I BAK-KONTAKTEN TIL STEL ELLER ÅEEN KREDS
EFFEKT - Uvirksom transmission

2: CM-7250-

36

13

12
3: CM-7260-S/UiB

6: CM-70004-U/R/B

5: CM-1001A-WR

1: CM-7525A-G/B/S

4: CM-7420A-Y/P/B

Vælg diagnosefunktionen H5 (kontakdiagnose)
og arbejd med BAK-kontakten. Fungerer

kontakten OK?

Der er sikkert en periodisk fejl. Vrik
med ledningen fra frem-kontakten til

Afmonter FNR kontaktens stik C075. Er der fra C075-3
(7260-S/U/B) - med tændingen på'ON'- + 8V eller +12V
(E57) eller - med tændlngen på'OFF' - kortslutning til stel

(Es8)?

Find og reparer

Afmonter processorens stik C128. Kontroller, om
der er åben kreds mellem C128-7 og C075-3

(7260-S/U/B). Er det tilfældet?

Udskift FNR kontakten med en, der vides at

804.55.067.(n-U -2000
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FEJLKODE
E59 _ FREM/NEUTRAL/BAK KONTAKT UOVERENSSTEMMELSE

(MERE END EN KONTAKT ELLER INGEN KONTAKT AKTIVERET)
EFFEKT - Uvirksom transmission

2: CM-7250-S/R/B

3r CM-7260-S/U/B

6: CM-7000A-U1R/B

5: CM-I0014-WH

.A

1a

12

Vælg diagnosef unktion H5 (kontaktdiagnose).
Arbejd med vendegeargrebet. Fungerer

kontakterne korrekt?

Regn med en periodisk fejl. Vrid
ledningen f ra vendegeargrebets

Afmonter stik C075 i vendegearkontakten og
processorstikket c'1 28.

Er der åben kreds ,"å:!r::i5-4 (7420A-YIP/B) og

6M.55.O67.(n-U -2000
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FEJLKODER FOR KOBLINGSKALIBRERINGEN

U2O - OPSTARTSPROCEDUREN VAR IKKE KORREKT

Træd koblingspedalen i bund og slip den igen.
Forlsæt med kalibrerinqen af kobli

U21 - FOR LAVE MOTOROMDREJNINGER

Juster til 1200 o/m t 100 o/m.

U22 - FOR HØJE MOTOROMDREJNINGER

Juster til 1200 o/m t 100 o/m.

U23 - VENDEGEARGREBET ER IKKE I 'FREM'POSITION

Sæt qrebet til kørsel frem.

U24 _ HOVEDGEARGREBET ER IKKE I GEAR

Sæt i1.

U25 - OMRÅDEGREB IKKE IGEAR

Sæt områdeqrebet i høi-område.

U26 - KOBLINGSPEDALEN ER SLUPPET HELT

Slip koblingspedalen og /eller kontroller pedalens
funktion.

4M.55.067.(n-U -2000
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Kontroller, om PWM ventilen hænger eller om der
er trænqt støv ind. Rens eller udskift ventilen.

Hvis PWM ventilen ikke er defekt, så er der sikkert
en feil i koblinq 'B'.

u27 - Hr (B) FOR LAV KOBLTNGSKALTBRERTNG
(MOTOROMDREJNTNGER FALDT FOR HURTTGT)

u28 - Hr (B) FOR HØJ KOBLTNGSKALTBRERTNG (MAX. TTLLADT
KALIBRERINGSVÆRDI OVERSKREDET UDEN AT SÆNKE
MOTOROMDREJN r NGE RN E).

u29 - LO (A) FOR LAV KOBLTNGSKALTBRERTNG
(MOTOROMDREJNTNGER FALDT FOR HURTTGT)

u30 - Lo (A) FOR HØJ KOBLTNGSKALTBRERTNG (MAX. TTLLADT
KALIBRERINGSVÆRDI NÅET UDEN AT SÆNKE MOTOROMDREJNINGERNE).

Kontroller, om PWM ventilen hænger eller om der
er trænqt støv ind.

Kontroller hydrauliktrykket i kobling 'B'.

Hvis hydraulikken er OK, er der sikkert en mekanisk
defekt, muligvis synkronisatorfejl, så transmissionen

ikke kan forbindes med motoren.

Kontroller, om PWM ventilen heenger eller om der
er trænqt støv ind. Rens eller udskift ventilen.

Hvis PWM ventilen ikke er defekt, så er der sikkert
en feil i koblino 'A'.

Kontroller, om PWM ventilen hænger eller om der
er trænqt støv ind.

Kontroller hydrauliktrykket i kobling '4.

Hvis hydraulikken er OK, er der sikkert en mekanisk
defek, muligvis synkronisatorfejl, så transmissionen

ikke kan forbindes med motoren.

604.55.067.(n-U -2000
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U31 - HJULENE BEVÆGER SIG UNDER KALIBRERINGEN

Kontroller, at håndbremsen er trukket helt og at
i-område er

u37 - KALTBRERTNG AF SYNKRONTSATORENS VENDEGEARFUNKTION (BAK)

u38 - KALTBRERTNG AF SYNKRONTSATORENS Hr-LOFUNKTTON (FREM)

Tilbagemelding fra synkronisatorens potentiometer
uden for qrænserne.

Kalibreringen var for lav, så hjulene bevægede sig,
før motoren blev trukket.

Mekanisk fejl i transmissionen. Gearene bevæger
uden at hiulene

Tilbagemelding fra synkronisatorens potentiometer
uden for qrænserne.

Kontroller potentiometerets forbindelse og dets
funktion,

Kontroller potentiometerets forbindelse og dets
funktion.

d)4.5s.067.U) - 01 - 2000
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21 OOO.SPECIFIKATIONER - TILSPÆNDINGSMOMENTER . SPECIALVÆRKTøJER .
PLANSNIT. BESKRIVELSE OG FUNKTION - FEJLFINDING

SPECIFIKATIONER

Transmission ....

Gear type

Områdegear.....

Gear type

- Reduktionsforhold

Lav ..
Mellem

Normal

Høj

Hastigheds- og områdekontrol

Smøring af hastigheds- og områdegear

lndv. diameter på hastighedsgear (10, side 8)

Udvendig diameter på bøsning (11)

Frigang mellem gear og bøsninger

Diameter på udgangsakslen (13)

lndvendig diameter på bøsning (11) . .

Frigang mellem akselog bøsning

lndvendig diameter på områdegear (8)

Udvendig diameter på bøsning (9)

Frigang mellem gear og bøsninger . . . . mm

Diameter påområdegearets udgangsaksel (7) . ..... mm

lndvendigdiameterpåbøsning(9) . . ....... mm

Frigangmellemakselogbøsning ..... mm

4 gear i konstant indgreb og
synkronisatorer på alle gear

Skrueskåret fortanding

4 gear frem og 4 bak giver totalt 16
hastigheder frem og 16 hastigheder

bak

Skrueskåret fortanding

(24x 15) : (46 x 55) = 1 : 7.03

Qa x26) : (46 x 40) = 1' 2.95

(2a x 29) : (46 x 37) = 1 : 2.45

1

Uafhængig, med to håndtag ved
førerens højre side

Tryksmøring med tandhjulspumpe
(samme som servostyringens pumpe)
- 

-6on6o 
tit-_6oo9o 

-

59.981 til 60.000

0.060 til 0.109

49.375 til 49.391

49.400 til 49.430

0.009 til 0.055

60.060 til 60.090

59.981 til 60.000

0.060 til 0.109

49.375 til 49.391

49.400 til 49.430

0.009 til 0.0s5

mm

mm

mm

mm

mm

mm

I

mm

mm
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(foftsat)

Diameter på PTO akslen (3, side 8)(ved alle bøsninger) . . . . mm

lndvendig diameter på prespasset bøsning (1) . . . mm

Frigang mellem PTO akslen og bøsninger., . . . . . . .. mm

31.950 til 31.975

31.990 til 32.085(o)

0.015 til 0.135

Trykskive for indgangsakslens bageste leje (2)

Justering af leje på områdegearets indgangsaksel

Justeringsshims til områdegearets indgangsaksel (4) mm

Justering af leje på områdegearets udgangsaksel . .

Justeringsshims til områdegearets indgangsaksel (5)

2.950 til 3.000

Se side 48

1.70 -1 .75 - 1.80 -1.85 - 1.90 -1.95 -
2.00 - 2.05 - 2j0 - 2.15 - 2.20 - 2.25

- 2.30 -2.35 - 2.40 - 2.45 - 2.50 -
2.55 - 2.60 - 2.65 - 2.70 - 2.75 - 2.80

- 2.85 - 2.90 - 2.95 - 3.00 - 3.10 -
3.20 - 3.30

Se side 48

1.70 -1 .75 - 1.80 -1.85 - 1.90 1.95 -
2.00 - 2.05 - 2.10 - 2.15 - 2.20 - 2.25

- 2.30 -2,35 - 2.40 - 2.45 - 2.50 -
2.55 - 2.60 - 2.65 - 2.70 - 2.75 - 2.80

- 2.85 - 2.90 - 2.95 - 3.00 - 3.10 -
3.20 - 3.30

Fjeder i reguleringsventilen for redskabstryk (8, side 11):

- trri lrnnr{o mm 127

102.5

16.7 tir 17.6 (17 til 18)

- Sammenpresset længde ved en belastning på 278 til 304 N
(28.4 til 31 kg)

Driftstryktilredskaber..... ...bar(kg/cm2)

Fjeder i reguleringsventilen for smøretryk (7, side 11):

- trri lannr{o mm 42

24.5

6.8 tir 8.3 (7 til 8.5)

- Sammenpresset længde ved en belastning på 84 til 90 N
(8.6 til 9.2 kg)

Smøretryk bar (kg/cm2)

(o) Slutdimension opnås uden oprivning.

HASTTGHEDS- OG OMRÅDEGEAR (40 KMrr)

Transmission

\R l"red

5 gear i konstant indgreb og
synkronisatorer på alle gear

Skrueskåret fortandi n gGear type

Områdegear 4 gear frem og 4 bak giver totalt 20
hastigheder frem og 16 hastigheder

bak

Se foregående skema HASTIGHEDS- OG OM hensyn til andre specifikationer, der ikke
findes her

KRYBEGEAR

Type .

Reduktionslorhold:

Kontroltype

Tykkelse af trykskiver (6, side 8) mellem drevne gear og

Planetarisk cylindrisk gear

20:(20+100)=1:6
Via håndtag ved førerens venstre side

1.465 til 1.535

604.55.067.(n-u -2000
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VENDEGEAR

Type .

lndkobling

Reduktionsforhold

Kontrol

Justeringsshims til drevet gears leje (12, side 8) . . . . mm

Justering af drevets gears leje

Mekanisk, med skruefortandede gear
som standard

Via synkronisator

(43 x 37 x39) : (37 x 39 x44) = 1 : 1.02

Håndtag i højre konsol

2.55 - 2.60 - 2.65 - 2.70 - 2.75 - 2.80
- 2.85 - 2.90 - 2.95 - 3.00 - 3.05 -

3.10 - 3.15

Se side 46

TILSPÆNDINGSMOMENTER

BESKRIVELSE Gevind
Tilspænding

Nm kgm

Bolte og møtrikker, hastighedskobling/transm.hus til motor (se C og C, side 2, afsnit 18)

Bolte og møtrikker, hastighedskobling/transm.hus til bagtøj M14 x 1.5 176 18

Skrue, koblings udløserarm (C1, side 4) M16 x 1.5 157 16

Bolte, transmissionshusets dæksel (C2) M10 x 1.25 49 5

Skruer, holdeplade for områdegearets bageste leje (C3) . M10 x 1 .25 49 5

Møtrik, områdegearets udgangsaksel (Ca) M47.5 x 1.5 294 30

Skrue, tap i magnetventil (Cd f) 47 tt 54 4.8 til 5,5

Qkrr ro mannoirrantil IC^\ /*\ 5.4 til 8.1 0.55 til 0.83

Skruer, ophæng for områdegears og transmissions håndtag (C7) M10 x 1.25 49 5

Fitting, indgang for transmissionshåndtaget (Csy M22 x 1.5 83 8.5

Prop, reguleringsventil for smøretryk (Ce) M18 x 1.5 49 5

Skruer, fast plade for krybegear (Cro) M10 x 1 .25 54 5.5

Skruer, koblingshusets frontdæksel (C11) MB x 1.25 23 2.4

Møtrik, transmissions udgangsaksel (C12) . M45 x 1.5 490 50

Bolte, deeksel for transmissionsindgangsakslens ophæng M8 x 1.25 23 2.4

Skruer, ophængningsplade for områdegearets bageste leje . M14 x 1.5 142 14.5

Bolte, SILENT BLOCK gummidæmpere til kabinen 340 to 420 34.71o 42.8

Bolte, ophængningsbeslag til kabinen (for) 114 to 148 11 .6 to 15.1

Bolte, ophængningsbeslag til kabinen (bag) 250 to 309 25.5 to 31.5

(*) Smør med et par dråber New Holland gevindtætning 82995768.

6A.55.O67.(n-U -2000
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Cu- 5,4=8,1N,

604.55.067.(n-U -2000
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SPECIALVÆRKTøJER

A PASPÅ A
Operationerne i dette afsnit af håndbogen skal
ud-fø-res med lølgende VÆSENTLIGE værktøjer
mær-ket med (X).
Af hensyn til arbejdssikkerheden og for at kunne
opnå de bedste tekniske resultater, med tilhørende
besparelser af tid og anstrengelser, skal disse
obligatoriske værkløjer bruges i forbin-del-se med
nedennævnte specialværkløjer sam-men med de
hjemmelavede værktøjer, der fremstil-les efter de
tegninger og specifikationer, der findes i denne
håndbog.

Specialværkløjer, der er nødvendige til at udløre de
serviceoperationer, der lindes i dette alsnit af
værkstedshåndbogen:

295027 Adapter til kabineløft (bruges med
værktøj nr.290740)
Løftekrog til kabine (bruges med
værkløj nr.295O27)
Krog til fjederen i områdegearets
håndtag
Drejestand til reparation
Afmonteringsstand for traktor
Løftekrog til transmissionshus
Frontbeslag til reparation aI
transmission (bruges med værktøj nr.
290090)

290740

291215

290090
292320
291517
293971

293972

293343
x 293805

x 293808
292313

292927
292176

2910s1

291525

x 293869

x 293992

x 293993

293800
294000
295049

Bageste beslag til reparation af
transmission (bruges med værktøj nr.
29O0sO)

Nøgle til udgangsaksel
Aftrækker til indgangsaksel (bruges
med værkløj nr. 50062) eller
udgangsakslens holdeværktøj
Udgangsakslens holdeværktøj
Adapter til aftrækkeren for tappen i

bakgearets mellemhjul
Slagaftrækker
Testværktøj til endeslør på
områdegearets indgangs- og
udgangsaksel (bruges med værktøj
nr. 50013 og 50018)
Aftrækker til leje og gear på
områdegearets indgangsaksel
Opretningstappe til transmissions-
og bagakselhus
Monteringsværkløj til
udgangs-akslens leje
Monteringsværktøj til bøsninger på PTO
akslen (bruges med værktøj nr.2$t8fi))
Monteringsværktøj til pakning mellem
vendegearets indgangsaksel og PTO
akslen (bruges med værktøj nr. 2$l&D)
Håndtag
Aftrækker til drivakslens bøsning
Holdeværktøj til områdegearets

t0 30-T- Trf

^,Fl

x(o

$---
30

§,,
'u. \,

++
rol§|
-lxl
Nl

=l

2

VærktøJ, der skal fremstilles ti! justering al lejet på områdegearets indgangs- og udgangsaksel (mærk værktøiet
med nr.50018 - Dimensioner i mm).
Fremstil værktøjet i Aq42 materiale.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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Værktø1, der skal lremstilles tll samling al Ielet lor
områdegearets indgangs- og udgangsaksel (mærk

værktøjet med nr.50060 - Dimensioner I mm).
Fremstil værktøjet iUNl C30 materiale.

Værktø1, der ska! fremstilles tll almonterlng al
lndgangsakslene lele (mærk værktølet med nr. 50062

- Dlmensloner I mm).
Fremstilværktøjet i UNI Fe 42 C materiale.

Værktø1, der skal lremstllles tlt samllng al lelet på
områdegearets udgangsaksel (mærk værktølet med

nr. 50018 - Dlmensloner I mm).
Fremstilværktøjet i UNI C30 materiale.

o

l

lo
§l

3

r '" ->r-.-

.-^ / .-

<- t->

4

5

604.55.(b7.(n - 01 - 2000
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N
lr)
§

12,9+ 13

6
Værlitø1, der skal frcmstilles tl! monterlng al det konlske rulleleje på områdegearets indgangsaksel (mærk værktøiet

med nr.5æ13 - Dimensioner i mm).
Fremstilværktøjet i UNI C40 materiale. - Brug kun del (a)

værktøjet med nr. 50110 -Fremslil værktøjet i UNI Fe 42 C materiale.

63.5 63.5m
I

It§/

44' I Nr

7
Værktøj, der skal fremstilles for tilpasning af ,ronlbeslaget lor reparation af transmlsslonen værktøi nr. 293971).

Værktøj, der skal lremstilles til placerlng og opretning ved montering al motor/gearkasse (mærk værktøjel med
nr. 50117 - Dimensloner i mm). Fremstil værktøjet i UNI C40 materiale. Lav 2 stk.

6M.55.(b7.(n-01 -2000
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Længdesnit - 40 km^ transmlssion med 5 hasttgheder og krybegear
1.

2.

3.
4.

5.

6.

PTO akslens centreringsbøsninger
Trykskive for det bageste leje på transmissionens
indgangsaksel
PTO drivaksel
Justeringsshims for lejet på områdegearets
indgangsaksel
Justeringsshims for lejet på områdegearets
udgangsaksel
Trykskiver mellem drevne gear krybegears beslag

7. Områdegearets udgangsaksel
8. Områdegearets drevne gear

9. Bøsninger lor områdegearets drevne gear
10. Hastighedsgearets drevne gear
11. Bøsninger for hastighedsgearets drevne gear
12. Justeringsshims for lelet på vendegearets drevne

gear

1 3. Transmissionens udgangsaksel

6(n.55.O67.U) - 01 - 2000
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Længdesnit - 40 kmn transmisslon med 5 hastigheds- og områdegear
1. Pakning
2. Pakning
3. O-ring
4. Låsering
5. Låsering
6. Konisk rulleleje
7. Synkronisator for vendegear
8. Låsering
9. Låsering
10. Pakning
11. Transmissionens indgangsaksel
12. Pakning
13. Områdegearets indgangsaksel
14. Områdegearets udgangsaksel
15. Koblingsbøsning for lav- og mellemområde

16. Synkronisator lor indkobling al høj- og mellem-hø.j
område

17. Synkronisatorfor 1. og 2. gear
18. Synkronisator lor 3. og 4. gear
19. Vendegearets drevne gear

20. Afstandsstykke
21. Låsering
22. Transmissionens udgangsaksel
23. Konisk rulleleje
24. 5. drevne gear for hastighed
25. 5. drevne gear lor hastighed
26. Synkronisator for 5. gear

27. Låsering
28. lndgangsaksel lor vendegear

BEMIEBK: Smør tætningsmiddel på fladerne mærket X, som beskrevet på side 45.

604.55.067.(n-U -2000
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Længdesnlt af Transmissionshåndtagets konsol og tværsnlt al transmlssionen
1. Skiftegaffel til vendegear 8. O ring
2. lndv. arm til vendegear 9. O ring
3. O ring 10. Mellemarm for områdegear
4. Låsearm for gaffel (1 ) 11 . Mellemarm for hastighedsgear
5. Låsering 12. Aktiveringskugler og ljedre
6. Tap for bakgear 13. Aktiveringskugler og fjedre
7. Mellemhjul lor bakgear

BEMIERK: Smør tætningsmiddel på fladerne mærket X, som beskrevet på side 45.

604.55.067.(n - 01 - 2000
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Tværsnit al hastigheds- og områdegearhåndtagets konsol og magnetventll-arrangement
1. Styreventil for PTO bremsens magnetventil

2. S§reventil{or PTO bremsen

3. S§reventil lor difierentialespærrens magnetventil
4. lnlet fitting
5. Reguleringsventil for redskabstryk

(16,7 til 17,6 bar - 17 til 18 kg/cm2)

6. Reguleringsventil for smøretryk
(6,8 til 8,3 bar - 7 til 8.5 kg/cm2).

7. Fjeder i reguleringsventilen Ior smøretryk
8. Fjeder i reguleringsventilen for redskabstryk
9. Tap til magnetventil
10. Magnetventil
11. Magnetventil for FWD indkobling

604.55.067.00 - 01 - 2000
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BESKRIVELSE OG FUNKTION
Standardtransmission (30 kmlt) Optionaltransmission (40 km/t)

Standardtransmissionen har område- og vendegear 40 km/t transmissionen har område- og vendegear
og giver totalt 16 gear frem og 16 gear bak. og giver totalt 20 gear frem og 16 gear bak.
Transmissionen kontrolleres med tre håndtag: Transmissionen kontrolleres med tre håndtag::

Med hovedgearstangen vælges mellem fire Med hovedgearstangen vælges mellem fem
hastighedsforhold med synkroniserede hastighedsforhold med en synkroniseret
koblingsbøsninger. koblingsbøsning.

Med områdegearstangen skiftes mellem lav og Se ovenstående beskrivelse for område- og
mellem-lav områder via en ikke-synkroniseret vendegearstangens funktion.
indkoblingsbøsning, og mellem høj og mellem-høj Denne transmission afuiger fra standardversionen
områder via en synkroniseret bøsning. ved at have et ekstra 5. g-ear.

Med vendegearstangen skiftes køreretning mellem BEMÆRK: Når 5. gear er indkobtet, forhindrer en
lrem og bak' Eseanordning at sætte vendegearet ibak-position.

FEJLFINDTNG . TRANSMISSION OG OMRÅDEGEAR

Problem Mulig årsag Løsning

Støjende funktion med
hovedgearet indkoblet og
områdegearet i neutral position,

1. lndgangs- og udgangsaksler-
nes lejer er fejljusteret.

2. Ødelagte eller defekte indre
komponenter.

lndre komponent hænger pga.
Dårlig smøring.

Afmonter transmissionshuset og
juster lejerne (se side 48).

Afmonter huset, reparer
transmissionen og udskift defekte
dele.

Reparer transmissionen og fyld
olie på til korrekt niveau.

Støjende funktion med traktoren
stående stille, motoren itomgang
og transmissionen i neutral
position.

1. Defekte fjedre i koblingspla-
den.

Udskift koblingspladen.

Hastigheds-, område- og
vendegear kobler ud af sig selv.

4.

1. Udvendig forbindelse og arme
er fejljusteret.

2. Defekte holdefjedre i styres-
kinne.

Beskadigede teender i den syn-
kroniserede indkobling.

Forkert indkoblingsvandring.

Juster korrekt.

Udskift fjedrene.

Afmonter transmissionshuset og
udskift synkronisatoren.

Ret fejlen og indstil til fuld
vandring.

Hastigheds-, område- og
vendegear er svære at indkoble.

1. Udvendig forbindelse og arme
er fejljusteret.

2. Udvendige stænger eller for-
bindelse er stive eller hænger.

3. Midterkoblingen slæber.

4. Defekt synkronisator.

5. lndvendige styreelementer
(skinner, gafler, bøsninger)
glider med besvær.

Juster korrekt.

Kontroller omdrejningspun herne
og smør dem.

Se side 4, afsnit 18.

Afmonter transmissionshuset og
udskift synkronisatoren.

Reparer styreelementerne.

6A.55.067.(N-01 -2000
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TRANSMISSIONSHUS, MEKANISK

Afmonteri ng - montering (Op. 21114

A FARE A
10)

Brug et løfteredskab med passende kapacitet til at
løfie og håndtere maskindelene. Kontroller, at
grupperne eller delene er hængt op i passende
stroppe og kroge. Kontroller, at der ikke er personer
i nærheden af den del, der løftes.

Afmonter huset til den mekaniske transmission på
følgende måde:

1. Luk motorhjelmen op.

2. Tag stelkablet (1) af batteriet og isoler det.

3. Hæng motorhjelmen op i en talje med et nylonreb
(1) og afmonter stiverne (2) (en i hver side).

4. Afmonter skruerne (3), der spænder
motorhjelmen på motoren, afmonter el-stikkene
til forlygterne og fjern motorhjelmen med taljen.
Kontroller, at der ikke er noget ivejen for hjelmen,
når den tages ud.

604.55.067.00 - 01 - 2000
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5. Skru skruerne ud og fjern sidepanelerne (1) (et
i hver side).

Løft traktoren bagtil og placer to passende bukke
(2) under slutdrevshusene, så hjulene kan løftes
fra jorden. Afmonter eventuelt løftestængerne
fra trækarmene.

7. Læg et nylonreb (3) om hjulet), skru møtrikkerne
af og fjern hjulet. Gør det samme med det andet
hjul.

Afmonter de to skruer i kabineloftet og sæt
værkløj nr. 295027 (a) i med to egnede bolte.
Hæng værktøjet op ien talje med krog nr.29O74O
og hold krogen strammet op.

6(M.55.067.00 - 01 - 2000
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9. Afmonter stikkene til sprinklermotoren. Afmonter
ledningerne til sprinklerbeholderen (1) lines og
fjern beholderen.

10. Afmonter clipsen og fjern armen (2) til
krybegearet. Afmonter skruen (3) til
håndbremsekablet.

11. Afmonter tappen i gaflen (a) til håndbremsens
aktiveringsarm. Afmonter møtrikken, der holder
kablet på gaflen (4) og frigør kablet.

12. Afmonter mølrikken og fjern stelkablet
mellem kabine og bagaksel.

[s

6(M.55.067.(N - 01 - 2000
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13. Spænd klemmen (1) løs og tag hovedtankens
ånderør af.

14. Afmonter det kørselsafhængige PTO kabel (2)

fra skinnen.

15. Afmonter de to stik (3) og (4) under kabinegulvet.

16. Afmonter stikkene (5) og (6) mellem kabine og
motor.

\\--r --\\§;\ \-r-- \\
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17. Afmonter stikkene til radar og brændstoffilter
fthv. a and 3). Fjern beskyttelsen og tag stikkene
(1) og (2) af startmotoren.

18. Afmonter lysstikket (5) på gelænderet (gør det
samme iden anden side).

19. Afmonter forbindelsesledningerne (6), mellem
varmeapparat og motor, under kabinen i højre
side.

20. Afmonter møtrikken og frigør gaskablet (7) lra
indsprøjtni n gspu mpen.

23555 '----\ \
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21. Afmonter stikkene (1) lra bremsens
mastercylinder.

22. Afmonter forskruningerne (2) og fjern
bremseslangerne.

23. Afmonter mastercylinderens ledninger til
beholderen.

24. Afmonter ledningerne (4)

s§repumpen.

25. Afmonter ledningerne
styrecylindrene.

fra servomotoren til

(5) fra servomotoren til

26. Slæk {orskruningerne
aircondition -ledningerne (6).

N\
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27. Afmonter møtrikken, træk splitten ud og fjern
PTO kablet (1).

28. Afmonter tappene (2), slæk skruerne (3) og fjern
kablerne til hjælpeventilen i højre side.

29. Hvis der også er hjælpeventiler i venstre side,
gentages trin 28 for disse ventiler.

30. Afmonter skruen, der spænder trinnene (6) til
beslaget.

31. Afmonter skruen, der
kabinens platform.

32. Gentag trin 30 og 31
trinnene.

holder trinnene (1) til

i modsatte side og fjern

6(M.55.067.(N - 01 - 2000
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33. Løft gulvbelægningen (2) i kabinen op og fjern
kabinens monteringsbolte, mens der holdes
kontra på møtrikken under kabinegulvet. Fjern
bolt og skive. Gør det samme i begge sider.

34. Afmonter de bageste kabinebolte (i begge sider).

35. Løft kabinen langsomt og pas på, at der ikke er
nogen komponenter, der er tilsluttet, hænger fast
eller er i vejen. Fjern kabinen og stil den på et
egnet underlag.

36. Afmonter proppen (3) og tøm olien af bagakslen
og transmissionshuset over i en egnet beholder.

37. Tøm brændstoftanken og afmonter klemmen (1),

der holder ledningen mellem hoved- og
reservetank.

\\..---
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38. Afmonter klemmen og fjern
hoved- og reservetank.

39. Afmonter rturledningen
indsprøjtningspumpen og
Afmonter reservetanken.

røret (3) mellem

(2) mellem
reservetanken.

40. Afmonter klemmen og fjern
indsprøjtningspumpens forsyningsledning (5).
Afmonter stikkene (4), og fjern niveauføleren for
brændstof.

41. Afmonter møtrikken fra metalbåndet (6),
holder hovedtanken. Fjern bånd og tank.

42. Atmonter skruerne og beslaget (1)for kabine og
tank (gør det samme i begge sider al
transmissionshuset).
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43. Afmonter skruerne og fjern hovedtankens
støttebeslag (2).

44. Afmonter skruerne og
monteri ngsbeslaget (3).

fjern radaren og

45. Afmonter skruerne og fjern bremseledningens
beslag (4).

BEMÆRK: Bøj ikke bremserørene, når de tages
væk fra transmissionshusel da det kan beskadige
dem.

46. Afmonter klemmerne og tag slangerne (1) til
bagakslens oliekøler at rørene.
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47. Afmonter og tag kablerne
hastighedsreguleringen af
beslagene (3).

(1) for område- og
skinnerne (2) og

48. Afmonter alle stik fra magnetuentilerne i

område- og hastighedsreguleringen.

BEMÆRK: Mærk hvert stik og tilhørende
magnetventil, før stikkene tages af.

49. Afmonter reguleringskablet (1) for vendegearet
og beslaget.

50. Afmonter skruerne og fjern skærmen for
transmissionsakslen.

51. Afmonter låseringen (4) og træk bøsningen (5)

ud. Gør det samme med låseringen og
bøsningen i reduktionsgearkassen.
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52. Afmonter skruerne i lejestøtten
transmissionshuset, afmonter
kontrolledningen (2) til den
differentialespærre.

53. Placer stand værktøj nr. 292320 med en af de to
værkstedsdonkrafte (6) under motoren og den
anden under transmissionshuset.

54. Læg to trækiler (en i hver side) mellem
forakselophænget og forakslen lor at hindre
motoren iat bevæge sig.

55. Afmonter skruerne og fjern startmotoren (1).

56. A{monter boltene, der
transmissionshuset på motoren.

(3) ved
og fjern

forreste
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57. Afmonter skruen (2) i metala{standsstykket ved
transmissionshuset.

58. Tag transmissionshuset af motoren.

59. Afmonter og fjern to bolte itransmissionshusets
topdæksel (3), skru kæderne til krogen værkløj
nr.291517 ind i huset og hold dem strammet op
i en talje,

60. Placer en stationær stand under
belastningsfølerens beslag. Placer
værkstedsdonkraften tra værkløj nr. 292320
under bagakselhuset.

61. Afmonter boltene i transmissionshuset og fjern
huset.

A aovaRSEL A
Brug egnede redskaber til at oprette hullerne. BRUG
ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

62. Monter transmissionshuset på bagakselhuset og
motoren efier følgende retningslinier:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, fra trin 61

tilbage til trin 1.

- Før husene, beslagene og dækslerne
monteres, skal kontaktfladerne omhyggeligt
renses og afiedtes. Smør en ca. 2 mm tyk
streng flydende pakning på kontaktfladerne
efter mønstret på side 26 og side 13 i afsnit
18.

- spænd til korrekt moment, som beskrevet på
side 3.
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50

påsmøringsmønster for flydende pakning ved montering af koblings-transmissionshuset på bagakselhuset.
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PLATFORM

Afmontering-montering (Op. 90 110 36)

A novnRSEL A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed.
Stik ikke hænderne ind mellem maskindele.
Bær det foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

Afmonter platformen på følgende måde:

1. Luk motorhjelmen op.

2. Afmonter stelkablet (1) fra batteriet og isoler det.

3, Løft traktoren med en talje og placer to bukke (1)

under slutdrevshusene, sænk traktoren,
afmonter hjulboltene og tag baghjulene af.

4. Tag håndbremsekablet (1) af skinnen (3) og
beslaget (2).
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5. Afmonter klemmen og tag udluftningsslangen (1)
at røret.

6. Afmonter kablerne (1)til hjælpeventilen.

7. Afmonter lifthåndtagene (1)og kontrolkablet (2).

Afmonter kablerne
hastighedsgearene
beslagene (3).

(1) til område-
tra skinnerne (2)
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9. Afmonter kontrolkablet til vendegearet (1) og
monteringsbeslaget.

10. Afmonter de to el-stik (1) under platformen til
område- og hastighedsgearets skinne.

11 . Afmonter skruerne og fjern sidepanelerne (1) (et
i hvert side).

12. Afmonter stikkene
bremse- mastercyl i ndrene.

l3.Afmonter forskruningerne
bremseslangerne.

14. Afmonter mastercylindrenes
beholderen.

(1) fra

(2) og fjern

ledninger til
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15. Afmonter tryk- og
servostyringen (ved
platformen).

returslangerne (1) til
forskruningerne under

1 6. Afmonter styrecylinderens kontrolledninger (5).

17. Afmonter alle elektriske forbindelser (1) mellem
platformen og motoren.

18. Afmonter el-kablerne (1) fra startmotoren.

fI
24{X}9
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19. Skru møtrikken af og afmonter gaskablet (7) fra
indsprøjtningspumpen.

20. Afmonter ledningen (1) til udkobling af koblingen
(1) fra pumpen.

21. Afmonter skruerne (1) i motorhjelmens beslag
mod instrumentpanelets ramme.

22. Hæng platformen op i en talje. Afmonter boltene
(1) ifronten.

/-\24310 I I \
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23. Afmonter de bageste bolte (1) i platformen.

24. Afmonter platformen med en talje.

25. Monter platformen efter følgende retningslinier:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, fra trin 23
tilbage til trin 1.

- spænd til korrekt moment, som beskrevet på
side 3.
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MEANISK TRANSMISSION

Afmontering-montering af hastigheds- og
områdegear (Op.21 114 85)

A aovaRSEL
Håndter alle dele med stor opmærksomhed. Stik ikke
hænderne ind mellem maskindele. Bær det
foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

For at kunne reparere den mekaniske transmission
er det nødvendigt at afmontere transmissionshuset
efter retningslinierne på side 13 til 26.
Gør derefter frem på følgende måde:

1. Monter transmissionshuset på drejestanden nr.

290090 ved hjælp af de for- og bagbeslag,
værktøj nr. 293971 (1) og 293972 (2).

2. Afmonter boltene og fjern det øverste dæksel (1).

3. Afmonter boltene i dækslet (1), sæt værktøj nr.

295049 (2) på transmissionshuset, afmonter
møtrikken på udgangsakslen med nøglen nr.

293343 (3) og fjern dækslet (1).

/\ §'*
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4. Afmonter skruerne og fjern den bageste
lejeholder (1) for områdegearets indgangs- og
udgangsaksel.

5. Afmonter hjulet (3) med aftrækker nr.291051 (1)

og en passende indsats (2), sammen med leje og
bøsning. Pas på at holde indgangsakslens leje
Ira.

6. Afmonter propperne (1) og fjern
aktiveringskuglerne og fjedrene. Fjern proppen
(2).

7. Afmonter stifterne (1), der fæstner gaflen til
aktivering af lav- og mellem-lavområdet. Tag
stifterne (7) ud at de to medbringere til
områdegearet.
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8. Afmonter gaflen (1), sammen med
indkoblingsbøsningen. Træk skinnen (2) ud og
fjern medbringeren (3).

L Træk skinnen (1) og sikkerhedstappen (2) ud af
skinnerne (1) og (2), fig. 9.

10, Træk områdegearene for mellem-lav og
mellem-høj, hhv. (1) og (2) ud, sammen med de
indvendige bøsninger og trykskoen (3).

11. Afmonter synkronisatoren (1) (hvis monteret)
eller indkoblingsbøsningen, sammen med
aktiveringsgaflen og udgangsakslen (2).
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12. Afmonter områdegearets indgangsaksel (1).

13. Saml værkIø1nr. 293805 (1) med to 20 mm shims
(2) til understøttelse at transmissionens
indgangsaksel.

14. Fjern lejets fjederholder (1) (en i begge sider).

15. Afmonter koblingens aktiveringsleje (1).
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16. Afmonter skruen (1), der spænder gaflen på
armen.

17. Afmonter armen (2) og fjern gaflen (1).

18. Afmonter alle boltene (2) i dækslet (1).

19. Skru tre at skruerne (1), fig. 19, ind i

gevindhullerne for at tage dækslet (1) al
transmissionshuset.
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20. Afmonter proppen (1) og fjern fjedrene og
aktiveringspalen.

21. Slå stifterne så meget ud, at armen (3) kan tages
af gaflen (1). Fjern armen og gaflen.

22.Træk lejet (1) af vendegearets indgangsaksel
med en aftrækker.

23. Afmonter skruerne og fjern dækslet (1). Fjern
låseringen, pakningerne og styretappen fra
akslen.
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24. Afmonter låseringen (1), pakninger og styretap.

25. Afmonter låseringen og fjern tappen i bakgearets
mellemhjul med adapter værl<Løj nr. 292313 (1)
slagaftrækkeren nr. 292927. Lad hjulet blive på
plads.

26. Pres på bagsiden at bakgearet med en
messingdorn.

27.Træk indgangsakslen (1) ud, sammen med
bakgearet og vendegearets synkronisator, ud fra
forsiden.

\
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28. Afmonter låseringen (1) fra transmissionens
indgangsaksel.

29. Afmonter værktøj nr. 293805 fra bagsiden, stil
huset op og træk indgangsakslen (1) ud.
Afmonter hjulet (2), bakgearets mellemhjul og
lejet.

30. Fjern væktøjet nr. 293805 fra bagsiden, stil huset
op og tag indgangsakslen (1) ud. Fjern hjulet (2),

bakgearets mellemhjul og lejet.

31. Afmonter stopproppen (5), træk begge stifter (6)

ud af medbringeren og den indvendige fjederstift
i gaflen.
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32. Træk skinnerne ud fra bagsiden og fjern gaflerne
og medbringeren.

33. Fjern sikkerhedspalen (1).

34. Afmonter forskruningen og skruen.
udgangsakslens smørerør (1).

35. Monter værklø) nr. 293808 (1) på
transmissionens udgangsaksel og sæt en nøgle
(2) på, for at holde akslen på plads.
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36. Slå låsefligen i møtrikken (1) på udgangsakslen
løs.

37. Afmonter møtrikken og fjern bøsningen.

38. Slå akslen af lejet gennem forsiden med en
aluminiumsdorn.

39. Stil transmissionshuset op, træk udgangsakslen
(1) ud og fjern geargruppen.

36
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40. Monter den mekaniske hastigheds- og
områdegear i transmissionshuset efter følgende
retningslinier:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, fra trin 39
tilbage til trin 1.

- Se figurerne på siderne 8 til 11 med hensyn
til korrekt placering al de forskellige
komponenter.

- Kontroller, at huset er ordentligt rent (især de
indvendige rum).

- Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis
de er beskadigede.

- Før husene, beslagene og dækslerne
monteres, skal alle kontaktflader renses og
affedtes omhyggeligt og derefter påsmøres
en 2 mm tyk streng tætningsmiddel efter det
mønster, der er vist på tegningen på side 45

- Spænd til korrekt moment, som beskrevet på
side 3.

- Overvejfølgende operationer og juster, som
beskrevet på side 46 til 49.

41. Fjern låsering og trykskive, og adskil lejerne på
transmissionens indgangsaksel ved hjælp af
værktøjerne nr. 293805 (1) og 50062 (2) (se side
6). Opvarm lejerne, sæt dem ind og slå dem på
plads med en messingdorn.

42. Monter holdeværktøjet nr. 293808 (1) på
transmissionens udgangsaksel og sæt en nøgle
(3) på for at holde den på plads. Støt værktøjet
(1) med værktøj nr.293805 (2) på huset.

43. Monter frontlejet (2) på transmissionens
udgangsaksel med værktøj nr. 293869 (1).
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44. Afmonter PTO akslen pakning med aftrækker nr.

294000 (2) og slagaftrækker (1).

45. Monter pakningen med værktøj nr.293993 (3) og
håndtag nr. 293800 (1).

46. Træk bøsningen (3) ud, som beskrevet itrin 44.

Monter bøsningen (3) med værktøi nr. 293992
(2) og håndtag nr. 293800 (1).

47. Afmonter lejet (2) for områdegearets
indgangsaksel med to passende aftrækkere og
en indsats (1).
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48. Opvarm og monter lejet (3) på indgangsakslen
ved hjælp af værktøjet nr. 50060 (2), vist på side
6. Hold lejerne på plads under afkølingen ved
hjaelp af værkløj nr. 50013 (1) (se side 7).

49. Opvarm og monter lejet (1) på indgangsakslen
ved hjælp af værktøjet nr. 50061 (2), vist på side
6. Hold lejerne på plads under afkølingen ved
hjælp af værktøj nr. 50018 (3) (se side 5).

BEMÆRK: Fjern værktøjerne nr.50060 (2), fig 48
og 50061 (2), fig.49, når lejerne (1) og (3) er kølet
helt af.

Påsmøringsmønster for tætningsmiddel under
montering af skinneholderen (1), øverste dækse!
(2) og frontdækslet (3) på transmissionshuset

.1t
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M EKAN ISK TRANSM ISSIONSHUS

Justering af vendegearets leje

A novaRsEl
Brug altid egnede redskaber til at oprette hullerne.
BRUG ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

Gå frem på følgende måde:

50. Afmonter låseringen (5) og træk
justeringsshimmen (4), frontlejet (3),

afstandsstykket (2) og baglejet (1) ud.

51. Saml alle dele uden justeringsshim. Kontroller, at
samlingen går i bund. Mål afstanden (Ll) fra
toppen af hjulet (2) til lejets udendige skål (1).

52. Placer hjulet på en passende bøsning (1) for at
løfte den indvendige del. Kontroller, at også
låseringen er løftet,
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53. Mål afstanden (L2) fra toppen af hjul (2) til den
udvendige lejeskål for lejet (1 ), Tykkelsen af den
justeringsshim, der skal indlægges (2), fig. 53, er
givet ved:

S=Lr -L2- 0.05mm
hvor:
§ = justeringsshim(2).
L1 o§ L2 = måling På hjul
0.05 mm = Nødvendig mindskning for at
kompensere for det øgede tryk på lejet, som
følge at tilspændingen af møtrikken på
transmissionens udgan gsaksel.

Afrund eventuelt værdien (S) til nærmeste 0,05
mm

Eksempel:
Måling Lr = 10.25 mm.
Måling Lz = 7.33 mm.
Justeringsshim:
S = 10.25 - 7.33 - 0.05 = 2.87 mm.
Justeringsshim til samlingen er 2,85 mm.

BEMÆBK: De tilgængelige justeringsshims til
vendegearene er vist på side 3
54. Afmonter låseringen (1), monter den beregnede

justeringsshim (2) og monter låseringen ('l).

54
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MEKANISK TRANSMISSIONSHUS

Justering af de koniske leje på indgangs- og
udgangsakslen for områdegear

A aovaRSEL
Brug altid egnede redskaber til at oprette hullerne.
BRUG ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

Gå frem på følgende måde:

55. Monter dækslet (2) uden justeringsshim. Monter
værktøj nr.50013 (1) (se side 7) på
indgangsakslen.

56. Skru monteringsværktøjet nr. 292176 (2) på
værkløj nr. 50013 (3). Sæt et måleur (1) med
spidsen på lejets indvendige lejeskå|. Drejakslen
for at sætte rullerne i lejet, kontroller, at
samlingen er i bund og nulstil måleuret.

Pres samlingen ind mod dækslet (4) med værktøjet
nr.292176 (2), og aflæs udsvinget (L) på måleuret.

Tykkelsen af den justeringsshim, der skal indlægges:

S = L- (0 til 0.06 mm)

hvor
§ = justeringsshim.
L = udsving på måleuret.
0 til 0.06 lnrn = Endeslør for indgangsakslens
leje.

BEMÆRK: De tilgængelige justeringsshims til
områdegearets indgangsakseler vist på side 2.

57. Afmonter værktøjerne (2) og (3), fjern dækslet
(4), monter den beregnede shim, monter
dækslet (4) og værktøjerne (2) og (3). Gentag trin
56 for at kontrollere, om endesløret er inden for
specifikationen, 0 til 0,06 mm.

Afmonter værktøjerne (2) og (3).
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58. Monter skiven (1) med en testshim (Sp). Fjern
udgangsakslens smøreprop. Monter værktøj nr.

50018 (a) (se side 5),værktø1nr.292176 (3) og
måleuret (2). Kontroller, at målespidsen hviler på
lejets indvendige lejeskål.

Drej akslerne for at sætte lejets ruller, kontroller,
at samlingen er i bund og nulstil måleuret.

Pres samlingen mod skiven (1) ved hjælp af
grebet på værkløj nr. 292176 (3) og aflæs
udsvinget (H) på måleuret.

Tykkelsen af den justeringsshim, der skal
indleegges:

Sr=H+Sp-(0tilO.06mm)
hvor:

S1 = justeringsshim.
SP = testshim.
H = udsving på måleur.
0til 0.06 mm =endeslørfor udgangsakslens leje.

BEMÆRK: De tilgængelige justeringsshims til
lejerne for områdegearets udgangsaksel er vist på
side 2.

59. Afmonterværktø1erne (3)og (a), fjern skiven (1),

sæt testshimmen (Sp) på plads med
justeringsshim (S1), monter skive (1) og
værktøjerne (3) og (4). Gentag trin 58 for at
kontrollere, at endesløret er inden for
specifikationen 0 til 0,06 mm. Fjern værktøjerne
(3) og (4) og skru udgangsakslens smØreprop
ind.

H
7@,ri',-.l zeats
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MEKANISK TRANSMISSIONSHUS

Afmontering-montering af gearhjulene til 5.
gear (Op. 21 14o 141

Håndter alle dele med stor opmærksomhed. Stik ikke
hænderne ind mellem maskindele. Bær det
foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

For at reparere gearhjulene til 5. gear er det
nødvendigt at afmontere transmissionshuset efter
retningslinierne på side 13 til 26. Gå derefter frem på
følgende måde:

1. Spænd transmissionshuset op i drejestanden nr.

290090 ved hjælp af beslagene nr. 293971 (1 ) og
293972 (2).

2. Skru boltene ud og fjern det øverste dæksel (1).

3. Træk fjederholderen (1) ud (i begge sider). l'lY (' /
ll \l> ,

l(w[\ [-'r
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AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONER - KAPITEL 5 51

4. Fjern udkoblingslejet (1).

Afmonter skruen (1), der spænder gaflen til
koblingens aktiveringsarm.

6. Træk aktiveringsarmen (2) ud og fjern gaflen (1).

7. Afmonter alle boltene (2) i dækslet (1).

/Y,, ,/
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AFSNIT 21 - TRANSMISSIONER - KAPITEL 5

8. Skru tre af skruerne (1 ), fig. 8)ind i

gevindhullerne for at skille dækslet (1) fra
transmissionshuset.

Afmonter skruen
aktiveringskuglen.

(1) og fjern fjederen og

10. Afmonter lejet (1) lra vendegearets
indgangsaksel med en aftrækker.

11 . Fjern stifterne for aktiverings- og
sikkerhedsmedbringeren i skinne for 5. gear.
Træk aktiveringsgaflen med skinne ud lra
forsiden. Fjern medbringerne.

12. Afmonter låseringen (1).

f,,ilt/ \\,,Q
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13. Fjern synkronisatoren (1), gearhjuletfor 5. gear,
sammen med trykskiver og pakning.

14. Afmonter forskruningen og skruen. Afmonter
udgangsakslens smørerør (1).

15. Monter værkløj nr. 293808 (1) på
transmissionens udgangsaksel og sæt en nøgle
ind for at holde akslen på plads.

16. Slå låsefligen på udgangsakslens møtrik (1) ud.

15

lll \'/ 
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'lT.Afmonter transmissionens udgangsaksel og
fjern gearhjulet for 5. gear.

BEMÆRK: Hvis det er nødvendigt at adskille hele
transmission og områdegearene, så udfør også
trinnene fra 9 til 13 under adskillelsen, som beskrevet
fra side 33 til side 45.

18. Monter gearhjulet for 5. gear i huset med
følgende tor øje:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, fra trin 17
tilbage til trin 1.

- Se figurerne på side I til 11 med hensyn til
korrekt placering af de forskellige dele.

- Kontroller, at huset er ordentligt rent (især de
indvendige rum).

- Kontroller pakningerne og udskift dem, hvis
de er beskadigede.

- Før gearet monteres, skal kontaktfladerne
renses og affedtes omhyggeligt og derefter
påsmøres en 2 mm tyk streng
tætningsmiddel efter det mønster, der er vist
på tegningen på side 45.

- Spænd til korrekt moment, som beskrevetpå
side 3.

fMt
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HASTIGHEDS- OG OMRÅDEGEARENES
STYRESKINNE

Afmontering-montering (Op. 21 130 30)

A novnRSEL A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed. Stik ikke
hænderne ind mellem maskindele. Bær det
foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

Afmonter styreskinnen for det mekaniske gear og
områdegearet på følgende måde:

1. Luk motorhjelmen op.

2. Afmonter stelkablet (1) fra batteriet og isoler det.

3. Løft traktoren, sæt en buk (1) under højre
slutdrevshus og fjern højre hjul.

Afmonter kablerne (1) til hastigheds- og
områdegearene fra skinnerne (2) og beslagene (3).

6U.55.067.(n-U -2000
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4. Afmonter alle elektriske stik (1) fra
magnetventiler og tølere.

BEMÆRK: Før stikkene tages af, skal hveri stik og
tilhørende magnetventil eller føler mærkes sammen,
for at lette samlingen og undgå forkerte
stikforbindelser.

Afmonter alle ledninger (1) fra hastigheds- og
områdegearenes styreski n ne.

6. Afmonter to skruer og sæt styretappe (1) i deres
huller. Afmonter alle skruer og fjern
styreenheden.

A aovaRSEL A
Brug altid egnede redskaber til at oprette hullerne.
BRUG ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

7. Monter styreskinnen for det mekaniske
hastigheds- og områdegear i

transmissionshuset efter følgende retningslinier:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, tra trin Z
tilbage til trin 1.

- Før s§reskinnen for det mekaniske
hastigheds- og områdegear monteres, skal
kontaktfladerne renses og affedtes
omhyggeligt og derefter påsmøres en 2 mm
tyk streng tætningsmiddel efter det mønster,
der er vist på tegningen på side 45.

- Spænd til korrekt moment, som beskrevet på
side 3.

604.s5.(fr7.(n - 01 - 2000
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KRYBEGEAR

Afmontering-montering (Op. 21 150 50).

A aovnRSEL A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed. Stik ikke
hænderne ind mellem maskindele. Bær det
foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

1. For at reparere krybegearet er det nødvendigt at
afmontere transmissionshuset efter
retningslinierne på side 13 til 26.

2. Spænd transmissionshuset op i drejestanden nr.

290090ved hjælp af beslagene nr. 293971 (1 ) og
293972 (2).

3. Afmonter låseringen (1).

4. Fjern geardelen (1).

604.55.067.(n-U -2000
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58 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONER - KAPITEL 5

5. Afmonter skruerne og fjern krybegearhuset (1).

A novnRSEL A
Brug altid egnede redskaber til at oprette hullerne.
BRUG ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

6. Monter krybegearet efter følgende retningslinier:

- Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge af afmonteringen, fra trin 5
tilbage til trin 1.

- Se figurerne på siderne 8 til 11 med hensyn
til korrekt placering af de forskellige
komponenter.

- Spænd til korrekt moment, som beskrevet på
side 3.

- Kontroller, at krybegearhuset (1), fig. 4, ikke
er ivejen for indgangsakslens lejedæksel.

- Foretag følgende justeringer efter
monteringen af transmissionshuset, men tør
brændstoftanken monteres:

KRYBEGEARET

Justering af krybegeargrebets vandring
7. Før denne justering skal transmissionshuset

monteres på bagakselhuset, men
brændstoftanken skal ikke monteres.

Gå derefter frem på følgende måde:

8. Afmonter møtrikken (1) og skru bolten (2)

næsten helt ud. Træk grebet (3) tilbage, så langt
det kan komme.

9. Spænd skruen (3), til den berører grebet (1).

Skru det derefter yderligere 1 1/2 omdrejning ind
og speend låsemøtrikken (2).
Afmonter møtrikken (4) og skru skruen (5) ind, til
afstanden (L) mellem skruen og skruen (3) = 57
mm. Spænd låsemøtrikken (4).

\-- EH
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21 OOO - SPECIFIKATIONER - TILSPÆNDINGSMOMENTER - SPECIALVÆRKTøJER
- PLANSNIT - BESKRIVELSE OG FUNKTION _ FEJLFINDING

SPECIFIKATIONER - FULD POWERSHIFT TRANSMISSION

Transmission

Geartype

- Omsætningsforhold

Frem 1 (F1) .

Frem 2 (F2) .

Frem 3 (F3) .

Hastighedsskift. . .

Smøring af transmission

18 gear frem og 6 bakgear,
kontrolleret af ni hydrauliske
koblinger via processorstyret

PWM ventiler

Skrueskåret fortanding, konstant
indgreb

@Azq:(53/14)=1:8.383
(65/28) : (51141) = 1 : 2.888

1

Ved hjælp af to knapper på
betjeningsgrebet

Tryksmøring med tandhjulspumpe
(samme som seryostyringens

pumpe)

Antal drevne skiver- kobling A . . . .

-Tykkelse af drevne skiver- kobling A.... ...... mm

Antal drivskiver- kobling A . .

-Tykkelse af drivskiver-kobling A ...... mm

Tykkelse af Multi-pack A ved belastning på 163 kg . . . . . mm

Antal tallerkenfjedre- kobling A . ...

-Frifjederlængde-koblingA.... ,. mm

- Komprimeretfjederlængde ved belastning på215 kg . . . . ... . mm

5

2.65 - 2.75

5

1.80 - 2.00

23.5 - 23.7

7

32

23

6tM.55.067.@-01 -20æ



AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6 3

SPECIFIKATIONER - FULD POWERSHIFT TRANSMISSION
(tortsat)

Antal drevne skiver - kobling B

-Tykkelse af drevneskiver-kobling 8.... ...... mm

Antal drivskiver- kobling B . .

-Tykkelseaf drivskiver-kobling B ...... mm

Tykkelse al Multi-pack B ved belastning på 163 kg . . . . . mm

Antal tallerkenljedre - kobling B . . . .

-Frifjederlængde-kobling B.... .. mm

- Komprimeretfjederlængde ved belastning på 215 kg . . . . .. . . mm

5

2.65 -2.75
5

1.80 - 2.00

23.5 -23.7
7

32

23

Antal drevne skiver- kobling C . . . .

- Tykkelse al drevne skiver - kobling C . . . mm

Antal drivskiver- kobling C . .

-Tykkelse af drivskiver- kobling C ...... mm

Tykkelse af Multi-pack C ved belastning på 163 kg . . . . . mm

Antal tallerkenfjedre - kobling C . . . .

-Frifjederlængde-koblingC ..... mm

-Komprimeretfjederlængdeved belastning på 182 kg ........ mm

I
2.70 -2.80

I
1 .5-1.7

26.2 - 26.4

I
54.7

46

Antal drevne skiver - kobling D-E

-Tykkelse af drevneskiver-kobling D-E . ...... mm

Antal drivskiver - kobling D-E

- Tykkelse af drivskiver - kobling D-E . . . . mm

Tykkelse af Multilrack D-E ved belastning på 163 k9 . . . . ..... . , mm

Antaltallerkenfjedre - kobling D-E . .

- Fri fjederlængde - kobling D-E . , . mm

-Komprimeretfjederlængdeved belastning på 182 kg ........ mm

6

2.70 - 2.80

6

1.F.1.7

26.2-26.4

6

4.1

3.22

Antal drevne skiver - hurtig kobling

-Tykkelse af drevneskiver-hurtig kobling ...... mm

Antal drivskiver - hurtig kobling

- Tykkelse al drivskiver - hurtig kobling . . . mm

Tykkelse af Multi-pack hurtig kobling ved belastning på 163 kg . mm

Antal tallerkenfjedre - hurtig kobling

-Frifjederlængde-hurtigkobling.... ....mm

- Komprimeret fjederlængde ved belastning på4820 N . . . . . . . . mm

10

2.70 -2.80
10

1.5-.1.7

42.943.1

8

38.4

24.4

6M.55.067.00- 01 - 20æ
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SPECIFIKATIONER - FULD POWERSHIFT TRANSMISSION
(fortsat)

Antal drevne skiver - langsom kobling

- Tykkelse af drevne skiver - langsom kobling . . . mm

Antal drivskiver - langsom kobling

-Tykkelse af drivskiver-langsom kobling ...... mm

Tykkelse af Multi-pack langsom kobling ved belastning på 163 kg mm

Antal tallerkenfjedre - langsom kobling

-Frifjederlængde-langsom kobling ..... mm

- Komprimeretfjederlængde ved belastning på182kg . . ... .. . mm

13

2.70 -2.80
13

1.5-1.7

55.'t-56.9

12

57.6

36.6

Antal drevne skiver - mellem og bak kobling

- Tykkelse af drevne skiver - mellem og bak kobling . . . . mm

Antal drivskiver - mellem og bak kobling

-Tykketse af drivskiver-mellem og bak kobling ....... mm

Tyld<else af Multi'-pack nrellem og bak kobling rcd belashing på 163 kg

Antaltallerkenfjedre - mellem og bak kobling

- Fri fjedertængde - mellem og bak kobling .. . . . . mm

- Komprimeretfjederlængde ved belastning på4820N . . . . . . . . mm

12

2.70 - 2.80

12

1.*1.7

51.5-51.7

12

57.6

36.6

PTOaksel (7) diameterved bøsning ...... mm

Prespassetbøsningsinderdiameter.... ... mm

Frigang mellem PTOakselogbøsninger .... .... mm

Shims i mellemkoblings leje (justering af rullemodstand) . . . . . . mm

Shims i'C'koblings leje (justering af rullemodstand) . .. . . mm

Shims iøverstehastighedsaksel ... mm

Shimsiudgangsakselogmellemkobling ... mm

Trykskiveitransmissionensudgangsaksel .......mm

31.950 - 31.97s

31.990-32.085(')

0.01 5 - 0.135

8.900 to 9.650 in 0.025 steps

9.800 to 10.700 in 0.025 steps

3.80 to 4.80 in 0.05 steps

1.50 to 3.40 in 0.05 steps

3.95 - 4.00

Fjeder i ventilen for lavtryksregulering

-Frifjederlængde. ...mm

- Komprimeret fjederlængde under belastning på278 til 304 N . mm

Lavtrykindstilling bar (kg/cm2)

127

107.+101.2

16.7 - 17.6 (1 .7 - 1 .8)

Fjeder i reguleringsventilen for smøretryk

-Frifjederlængde. ...mm

- Komprimeret fjederlængde under belastning på 37 til41 N . . . mm

Lavtrykindstilling . bar (kg/cm2)

35.5

2*25
3.0-3.7 (29.5-36.5)

(') Slutmålet skal opnås uden slibning
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SPECIFIKATTONER - SEMI-POWERSHIFT TRANSMISSION OG OMRÅDEGEAR
continued

SPECIFIKATIONER - KRYBEGEAR

Gear§pe

- Omsætningsforhold

Kontroltype .

Tykkelse af trykskive i krybegearhus og for drevet gear . . . .. . . . mm

Planetarisk cylindrisk tandhjul

20: (20+100) - 1:6

Med håndtag til venstre for
førersædet

1.465 -1.535

TILSPÆND!NGSMOMENTER

Tilspændingsmomenter

Gevind- Moment
størrelse

Bolte og møtrikker, koblingshus/transmissionshus til motor . (se C3 og C4, side 2, afsnit 18)

eol;, Xobli;gs;usnransmissionshustilbagakselhus-............. M14x 1.5 176 18

6U.55.$7.N-01 -2æ0
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SPECIALVÆRKTøJ

A PASPÅ A
Operationeme idette afsnit af håndbogen
med fø lgende VÆSENTLIG E værktøjer,
identif ikationskode (X).
For at kunne arbejde sikkert og opnå de bedste
resultater, og samtidig spare tid og anstrengelser, bør
disse obligatoriske værktøjer bruges sammen med
følgende frrreslåede specialværktøjer og sammen med
de seMgjorte, der fremstilles efter de tegninger og
specifikationer, der findes i denne håndbog.

Liste med specialværktøjer, der skal bruges til de
forskellige operationer i dette afsnit.

Drejestand til reparation
Adskillelsesstand
Løftekrog til transmissionshus
Frontbeslag til reparation af
transmission (bruges sammen med
værhøj nr.290090)

Løftekrog til transmissionens
endehus (3 stk.)

Akseladapter til mellemkobling (til løft
og justering af endeslør)
Monterin gsværl«løj for mellem- og'C'
koblings navleje
Afmonteringsværktøj til manifoldens
bøsning
Nøgle til udgangsakslen (65 mm)

Løftev ærl<løj til kabinen
Løftekroge
Værktøj til måling af endesløret i

områdegearets udgangsaksel
(bruges sammen med værktøj nr.
50013 og 50018.
Monteringsværhøj for
udgangsakslens leje (bruges
sammen med værktøj nr. 50108).
Slagaftrækker
Komprimeringsværktøj for
koblingsfjeder
Trykprøvekit (bruges sammen med
værhøj nr. 295024).
Fitting (kit nr. 294035).

skaludføres
mærket med

297613

297614

297615

293343

295027
290740
292176

x 293869

292927
295021

294035

295024

290090
292320
291517
297616

297612

Frcmstil detE værktøj til jusEring af områdegearcts indgangs- og udgangsaksel
(Mærk værkujet nr. 5fl)18 - Mål i mm).

Frcmstil værkbiet i Aq 42 mabriale.

LO

l0 30-T- Trr
-{ ,/- |

x(o

13
H

30
25

+
-+
rol
§rl

xl
rul

=t

tl _L

I

o[-
§l_

e.\

5

604.55.067.00-U -2AAO

\-- 
- 

--
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Værktøj, der skal fremstilles til samling al lejet for
områdegearets indgangs- og udgangsaksel (Mærk

værktøjet med nr. 50108 - Mål i mm).
Fremstil værl«tøjet i UNI CttO materiale.

Opretningtappe, der ska! fremstilles ti!
afmontering/montering af koblingsltransmissionshus

(Mærk værlrtøjet med nr. 50117 - Mål i mm).
Fremstil værktøiet i UNI C/t0 materiale.

Adapter, der skal fremstilles til afmontering af
bakgearets mellemhjul (Mærk værktøjet med nr.

S01tt3-Måtimm).
Fremstil værktøjet i UNI C40 materiale. rv l4 v, t,5

M to x 1,25

I

7
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Låseværktøj til transmission
(fremstilles lokalt)

mm

KOMPONENTER I POWER COMMAND TRANSMISSIONEN
1. Pakning i indgangsaksel 14. Shim til justering af udgangsakslens endeslør
2. Svinghjul 15. Kobling for langsomt område (S)

3. Dæmper mellem svinghjul og transmission 16. Shims til justering af endesløret på mellemområdets
4. Dæksel for koblingshus kobling

S. Kobling 'A 17. Shims til forspænding af mellemområdets navleje

6. Kobling'B' 18. Mellemområdets kobling (M)

7. Justeringsshim for topakset 1 9. Drevet gear for mellemkoblingen (i indgreb med

8. Drevet gear for bakkoblingen (i indgreb med bakkoblingens drevne gear)

mellemkoblingens drevne gear) 20. Kobling 'E'

9. Bakkobling (R) 21' Kobling'C'og'D'
10. Transmissionens endehus 22. Shims til forspænding af navlejet for kobling 'C'

11. Mellemhjulfor langsom hastighed 23. 4WD drivaksel

12. PTO drivaksel 24. Overgangsrør for smøreolie

13. Udgangsaksel for transmission

604.55.067.00- 01 - 2000,
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KOMPONENTER I

POWER COMMAND
TRANSMISSIONEN
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BEMÆRKNINGER
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BESKRIVELSE OG FUNKTION
Power Command transmissionen findes i en 18x6
(40 Km/t) og en 17x6 (30 km/t) version. Som
ekstraudstyr leveres et krybegear, der giver ekstra
10 gear frem og 6 gear bak. Transmissionen leveres
også med eller uden fire-hjulstræk.

Transmissionen består af t hydrauliske
flerpladekoblinger, der hver kontrolleres af en PWM
(Pulse Width Modulated) ventil, via et elektrisk signal
fra et elektronisk kontrolmodul.

Trykolien til aktivering af koblingerne leveres af den
hydrauliske lavtrykskreds, der holdes på 16-18 bar
at reguleringsventilen (1) på transmissionens
topdæksel.

Transmissionens smøreolie leveres at en
lavtryk-reguleringsventil, og holdes på et max. tryk
på ca. 7 bar af aflasteventilen på transmissionens
forside.

En by-pass ventil (1) i transmissionens topdæksel
sikrer, at olieovertrykket ved koldstart, eller hvis
oliekøleren blokeres, går uden om oliekøleren, til
olien er varmet op og trykket falder.

9
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Lavtryksystemet indeholder også en hydraulisk
akkumulator, der findes på højre side af
transmissionen. Den leverer konstant ekstra olie til
mulige tomrum, når der foretages gearskift, der
kræver medvirken af mange koblinger.

Transmissionskoblingerne kan opdeles i tre grupper
og beskrives på følgende måde:

A og B koblinger - Placeret forrest i transmissionen.
De giver høj og lav udgangshastighed.

C, D og E koblinger - Placeret midt i transmissionen.
De giver hver sin hastighed. Ved at bruge enten A
eller B koblingen sammen med C, D eller E
koblingerne giver seks hastigheder:

F (hurtig), S (langsom), M (middel) og R (bak) -
Disse gear er placeret bagest i transmissionen og
giver yderligere 3 områder frem og et område bak, så
transmissionen har 18 gear frem og 6 bakgear.

15

\OMRAD
,o"t16)PD-- S M F R

AC 1 7 13 R1

BC 2 8 14 R2

AD 3 9 15 R3

BD 4 10 16 R4

AE 5 1'1 17 R5

BE 6 12 18 R6

16
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3
I

15
R3

1
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13
R1

5
11
17
R5

4
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16
R4

6
12
18
R6

2
8

14
R2

BSBO247A

17

I
I
I

Power Command transmissionen - Kraftoverløring

Transmissionens udgangsdrev I Drev efter A eiler B kobring

Kobling indkoblet Drev fra B kobling, når B er i indgreb

Drev ude af c, D etter E kobting, I lndgangsdrev fra motor
afhængig af det valgte gear

A = Kobling A
B = Kobling B

C = Kobling C
D = Kobling D

E = Kobling E

F = Høi-område kobling
S = Lav-område kobling
M = Mellem-område kobling
R = Bak-kobling

604.55.067.(n -U -2000
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POWER COMMAND
KRAFTOVERFØRING
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gear valgt

10. gear valgt
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16. gear valgt

5. bakgear valgt
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Koblingernes indgreb styres via impulser fra forskellige føleren og kontakter:

INDGANGSFøLERE

BESKRIVELSE FUNKTION PLACERING

DrejningsmomenVom
drejningsføler

Måler motorens hastighed og
drejningsmoment ved hjælp af
udsving af svinghjulets
dæmperfjeder.
Afhængigt af det overførte
drejnin gsmoment registrerer
løleren, hvornår et gearskift finder
sted.

Fø leren f or transmissionens
udgangshastighed og middel
hastighed

Måler transmissionens
udgangshastighed og hastigheden
ved indgangen til
områdesektionen. Hastighederne
sammenlignes for at fastslå
tidspunkter f or koblingernes
indgreb.

Føler lor transmissionsoliens
temperatur

Måler olietemperaturen for at
kompensere for varm/kold
olieforhold.

Potentiometer for gaspedal Registrerer en forindstillet
gasposition. Virker kun i

Autefunktion til at fastslå
automatiske skift.

Af bryderkontakt for kobri n gspedar 
ållgå:[åBli,yJ:?"n31 

t"

(h u rti g/langsom/middel/bak) PWM
ventiler, hvorved drevet udkobles.

Potentiometer for koblingspedal Lade'r løreren indstille
områdekoblingernes
modulationsfunktion.

Giver information til processoren,
via kontakter, tilvalg af
transmission for kørsellrem, bak
og neutralposition.

Vendegeargreb

64.55.067.@-01 - 2000
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INDGANGSFøLERE

BESKRIVELSE

Kontakter for gearskift

FUNKTION PLACERING

i Lader løreren skifte gear ved tryk i

r på knapper, der sender et signal \
'til processoren.

Kontakter for fodbremse lnformerer processoren om,
hvornår der trædes på bremserne,
så der kan skiftes gearområde
under automatisk f unkion.

Kontakt for håndbremse Skal aktiveres under kalibrering,
ellers vises en fejlkode. Traktoren
kan køres med trukket
håndbremse, men den akustiske
alarm lyder.

Trykafbrydere for
hu rti g/langsom/m iddel/bak
koblingerne

Registrerer eventuelle hængende
ventiler. Hvis der registreres tryk i

mere end en kreds, afbrydes
trækket og en tilhørende fejlkode
vises.

Kontakt for krybegear lnformerer processoren om, at
krybegearet er indkoblet, så visse
højere gear ikke kan vælges.

Generator Giver en sekundær
motorhastighed til processoren.
Virker kun, hvis føleren for
drejn in gsmomenVmotorhasti ghed
ikke virker.

Sædekontakt Sædekontakten skal aktiveres,
dvs. føreren skal sidde i

førersædet, før processoren
tillader indkobling af gear til kørsel
frem eller bak (bemærk, at en
defekt kontakt kan omgås af
koblingspedalen). Opstart og
kalibrering af transmissionen kan
heller ikke foretages, hvis
kontakten ikke er aktiveret.

6(M.55.067.@-U -2AOO
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BESKRIVELSE

Kontakt for autotunktion

UDGANGSFUNKTIONER

BESKRIVELSE FUNKTION PLACERING

PWM koblingsventiler, A, B, C, D,
E og hurtig/langsom/middel/bak

Regulerer olien til koblingerne til
ind/udkobling via signal fra
processoren.

Magnetventiltilsmøring af PTO. Under moduleringen (ry{«as kørsel)
er magnetventilen lukket, så der
ledes eKtra olie til transmissions-
koblinger. 10 sekunder efter
afsluhingen af moduleringen åbner
magnetventilen, så der kan ledes
srnøreolie til kraftudtaget. Det giver
to funktionen øge smøringen under
modulering og reducere olien
(mindre fræk) under normal kørsel.

Geardisplay Giver føreren information om
hvilke områder der er valgt og
forvalgt, om autofunktion er valgt
og om fejlkoder.

KONTROLANORDN!NG

BESKRIVELSE FUNKTION PLACERING

MIKROPROCESSOR Transmissionen s§res al en
mikroprocessor, placeret foran på
konsollen i højre konsol.
Processoren har tre 36 vejs-stik
og udover at styre transmissionen
styrer den også det elektroniske
hydrauliske liftsystem.
Processoren har en indbygget
diagnosefunktion, der kan tyde en
række systemfejl og vise en
fejlkode på geardisplayet. En
komplet beskrivelse af fejlkoder
gives senere i dette kapitel.

6(N.55.067.00- 01 - 2æ0

FUNKTION PLACERING

Sender et signaltil processoren
om at vælge den automatiske
skiftefunktion.
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Kørse! med traktoren - Fig 22

Start motoren, mens vendegeargrebet er i neutral
position og koblingspedalen trådt ned. Displayet på
instrumentpanelet og ved siden af powershift-grebet
viser 'N' (for neutral) og '7'. (Når traktoren startes op
første gang, vælger elektronikken automatisk 7. til en
blød igangsætning).

BEM/ERK: Neutralstartkontakter forhindrer, at
startmotoren kan rotere, hvis ikke vendegeargrebet
er i neutral position og koblingspedalen er trådt ned.

Fig. 23

For alkøre fremad med motoren itomgang, trækkes
vendegeargrebet (1) ind mod rattet - mod et let
fjedertryk - og føres opad.

Fig.24
Når traktoren er i gang, vaelges det ønskede gear
med opskift-knappen (2) eller nedskift-knappen (1),
som beskrevet tidligere. Et eksempel på det, du kan
se på displayet, er vist ved (3), hvor 'F' står for kørsel
frem og '10'viser, at 10. gear er valgt. Kontrollampen
for 10. gear vil også lyse.

BEM/EBK: Der kan vælges et alternativt lavere eller
højere gear før igangsætning. Hvis der imidlertid
vælges et gear højere end 12., vil elektronikken
vælge 12., og dette vilsåvære det højst mulige gear
for igangsætning fra stilstand. Hvis fx 15. gear
vælges før igangsætningen, vil kontrollampen for 1 5.
gear blinke og kontrollampen for 12. gea'r lyse
konstant. Traktoren sætter i gang i 12. gear og skifter
derefter gradvist op til det valgte gear, efterhånden
som motorbelastningen, motorhastigheden og
kørehastigheden er passende. Kontrollamperne for
13. og 14. gear lyser, da disse gear automatisk er
valgt, og når 15. gear er nået, skifter kontrollampen
fra blinken til konstant lys.

604.s5.O67.(n -U -2000
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Fig. 25

Skift af køreretning foretages ved at nedsætte
motorens hastighed, trække vendegeargrebet ('t)
ind mod rattet og føre det nedad.

BEMIERK: Ved skift fra frem- til bakkørsel vil
nærmeste gear, der er til rådighed, blive valgt. Da der
kun seks gear til rådighed i bak, vil kørehastigheden
i bakgear være anderledes end hastigheden i det
valgte fremgear. Hvis der fx er valgt F15 til
fremadkørsel, vil det nærmeste gear, R,6 blive valgt,
når vendegeargrebet føres til bakpositionen.

Fig. 26

Når der foretages vendeoperationer, vil
transmissionen 'huske' det sidst valgte gear. Fx hvis
der køres frem i F15 og vendegeargrebet sættes til
bakkørsel, vil transmissionen vælge det højeste
bakgear (R6).

Når vendegeargrebet flyttes frem igen, vil
kontrollampen for F15 blinke men det nærmeste
gear (F'12) vil blive valgt og F12 kontrollampen lyser.
Derefter vil transmissionen automatisk gradvist
skifte to F13, F14 og F15, hvorefter F15
kontrollampen standser sin blinken og lyser
konstant.

604.55.067.(n-U -2W
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Auto Shift funktion
Med denne funktion kan gearene bringes til at skifte
automatisk ved kørsel frem. Der er to automatiske
gearområder:

Vei{rnåde - gpar 12- 17 (æ l«rlt tansmlssioner)
eller 12-18 (4O knn fansmissioner)

Mark<mråde-gear1-11

Automatisk skift i vej+mrådet - Fig. 27

Tryk på AUTO kontakten (1) på højre B-opstander,
når der køres frem i 12. gear eller højere.

Fig. 28

Det aktuelle valgte gear vises allerede, og den
relevante kontrollampe lyser. Når der trykkes på
AUTO kontakten, fremkommer der et'A i displayet.

Når traktoren er i AUTO skifteposition, vil den
automatisk vælge lavere eller højere gear, inden for
område 12 til 18, alt efter motorens drejningsmoment
og hastighed samt brug af bremser osv.

Fig. 29

AUTO skiftefunktionen udkobles ved at trykke på
AUTO kontakten (1), hvorefter der vendes tilbage til
normalt gearskift.

Altemativt kan den automatiske funktion annqlleres,
ved at trykke på op/nedknapperne, ellerved at sætte
i bakkørsel med vendegeargrebet.
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Automatisk skift i mark-området - Fig. 30

Tryk på AUTO kontakten (1) på højre B-opstander,
når der køres frem i gear mellem 1 og 11.
Transmissionen foretager automatiske gearskift
inden for 5 gear.

Fig. 31

Det aktuelle valgte gear vises allerede og den
relevante kontrollampe lyser. Når der trykkes på
AUTO kontakten, fremkommer der et'A i displayet.

Når traktoren er i AUTO skifteposition, vil systemet
automatisk vælge et område på plus/minus to gear
i forhold til det valgte gear. Automatiske gearskift
finder sted inden for dette område, alt efter motorens
belastning og hastighed.

Eksempel: Når der køres i 7. gear vises '7' på
displayet og kontrollampen for 7. gear lyser. Hvis der
trykkes på AUTO kontakten, vil kontrollampen for 5.
og 9. gear blinke for at signalere, at automatiske
gearskift vil finde sted mellem 5. og 9. gear.

Ændring af gearskifteområdet - Fig. 32

Området på plus/minus to gear kan udvides både op
og ned under kørslen, ved at bruge op- og
nedskift-knapperne (1) og (2).

Eksempel 1 - opskift: Når der arbejdes med AUTO
funktionen i 7. gear, som beskrevet herover, blinker
kontrollamperne for 5. og 9. gear. Når 9. gear er nået,
så tryk en enkelt gang på opskift-knappen (2) for at
vælge 10. gear. Når traktoren når 10. gear kan der
trykkes igen for at vælge 11. gear. AUTO skift
foretages nu mellem 5. og 11 . gear. Kontrollampen
for 5. gear vil stadig blinke, for at vise det lavest
valgte gear.

Eksempel 2 - nedskift: Hvis det antages, at 5. gear
er valgt som det laveste gear, som beskrevet
herover, så sæt farten ned, til der køres i dette gear.
Tryk derefter på nedskift-knappen (1) lor at veelge 4.
gear og sæt farten yderligere ned, til4. gear kobler
ind. Ved at anvende denne teknik kan der vælges
gear fra 1. til 11. i AUTO området.

-

rgee --=-\ t-
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Gå-til funktionen
En ekstra funktion for AUTO skift er 'gå-til'
funktionen. Dette system kan programmeres til at
skifte til et lavere gear end arbejdsgearet, når
redskabet løftes. Denne funktion kan yderligere
forstærkes ved at vælge
AUTO-skiftfunktionen, hvorved traktoren også
automatisk skifter op igen, når redskabet sænkes.

Gå-til funktionen programmeres på følgende måde:

Fig. 33

Tryk på AUTO kontakten (1) på B-opstanderen og
hold den indtrykket.

Fig. 34

Med motoren i gang trykkes på den øverste del af
kontakten (1) til hurtigt løft af redskabet, og den
holdes indtrykket. Kontrollampen for auto mark lyser
på transmissionens display. Fortsæt med at holde
AUTO kontakten indtrykket.

Fig. 35

Mens der stadig trykkes på AUTO kontakten, vælges
det ønskede'gå-til' gear med opskift-knappen (2)
eller nedskift-knappen (1). Kontrollampen for det
valgte 'gå-til' gear blinker. Slip AUTO kontakten.
Sænk redskabet ved at trykke på og slippe kontakten
for hurtigt løft.

BEMIERK: Automatiske skift i markområdet
udkobles automatisk hver gang redskabet løftes og
indkobles igen, når redskabet sænkes.

6U.55.067.N-01 -20(n
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Fig. 36

Gå-til funktionen ophæves og der vendes tilbage til
normal skiftefunktion ved at trykke på AUTO
kontakten (1) og holde den indtrykket. Brug
kontakten (1) fig. 36 til at hurtigt at løfte eller sænke
redskabet.

BEMÆRK: Hvis AUTO skift er valgt sammen med
'gå-til' funktionen, vil det laveste gear i AUTO
funfiionen blive'gå-til' gearet.

Hastighedstilpasning
Ved kørsel på vej ivejområdet (12. - 18. gear) er
transmissionen i stand til automatisk at tilpasse
motorhastigheden til kørehastigheden, hvis
lølgende metode anvendes:

Sænk motorhastigheden, træd på koblingspedalen
og øg motoromdrejningerne ved at træde
koblingspedalen længere ned.

Når koblingspedalen slippes, vælger transmissionen
automatisk et lavere gear (forudsat den laveste
hastighed ikke allerede er valgt), lor at tilpasse
motorhastigheden til kørehastigheden.

6U.55.067.Ur-01 - 2000
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Programmering af bakgear
Når der skiftes fra kørsel frem til bakkørsel, vil
transmissionen normalt vælge samme gear som ved
kørslen frem.

Til specielle vendegearfunktioner har Power
Command transmissionen den fordel, at den
automatisk kan skifte bakgearene op til tre gear
højere eller lavere end det gear frem, der er valgt.

Et alternativt bakgear programmeres på følgende
måde:

Fig. 37
o Afbryd tændingen.

Fig. 38
o Sæt vendegeargrebet (1) i bakgear position,

Fig. 39
r Tryk på opskift-knappen (2) og hold, den

indtrykket.
o Stadig mens opskift-knappen holdes indtrykket,

sæt tændingen til (men start ikke motoren). Det
digitale display skal vise '0' (medmindre
transmissionen tidligere har været
programmeret til at vælge et højere eller lavere
gear).

. Slip opskift-knappen. Transmissionen er nu i

programmerin gsf u nktionen.

6U.55.067.@-01 -20N
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Programmering af et højere bakgear - Fig. 40:
. Tryk på opskift-knappen (2) en, to eller tre gange

efter behov. Displayet vil vise '1', '2', eller '3'.
Dette angiver, at når bak vælges, vil gearet være
et, to eller tre gear høiere end det anvendte
fremgear.

Programmering af et lavere bakgear - Fig. 41:
o Tryk på nedskift-knappen (1) en, to eller tre

gange efter behov. Displayet vil vise '-1', '-2'
eller'-3'. Dette angiver, at når bak vælges, vil
gearet være et, to eller tre gear lavere end det
anvendte fremgear.

For at forlade programfunktionen - Fig. 42:
o Afbryd tændingen. Transmissionen er nu

programmeret.

BEM/ERK: Husk, at der kun er seks tilgængelige
bakgear. Som følge deraf vil transmissionen altid
opføre sig som om F12 (det højeste gear i
markområdet), hvis der køres frem i området Fl3 -
18. Hvis transmissionen dertor er blevet
programmeret til at vælge 2 gear lavere i bak, så vil
R4 blive valgt.

Omvendt, hvis der køres fremad i område Fl -6, vil
transmissionen altid opføre sig som om 7. gear er
valgt. Hvis transmissionen dertor er blevet
programmeret til at vælge 2 gear højere i bak, vil R3
blive valgt.
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POWER COMMAND (FULD POWERSHTFT)
TRANSMISSIONSHUS

Afmontering - montering (Op. 21 113)

A DANGER A
Brug et løfteredskab med passende kapacitet til at
løtle og håndtere maskindelene. Kontroller, at
grupperne eller delene er hængt op i passende
stroppe og kroge. Kontroller, at der ikke er personer
i nærheden af den del, der løftes.

Transmissionshuset tages ud af traktoren på
følgende måde:

1. Løft motorhjelmen.

2. Afmonter negativkablet (1) fra batteriet og isoler
det,

Sæt en nylonstrop (1) om motorhjelmen og hæng
den op i en talje. Afmonter stiverne (2) (en i hver
side).

4. Slæk skruerne (3), der spænder motorhjelmen
på motoren, afmonter stikket til forlygterne og løft
motorhjelmen op med taljen. Kontroller, at den
tages ud uden forhindringer og at ingen andre
komponenter er ivejen.

23353

604.5s.067.æ-01-2000



AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6 35

5. Skru skruerne ud og fjern sidepanelerne (1) (et
i hver side).

Løft trakoren bagtil og placer to egnede bukke
(2) under slutdrevshusene, så hjulene holdes
løftet over jorden. Afmonter om nødvendigt
løftestængerne f ra trækarmene.

7. Sæt en nylonstrop (3) omkring hjulet, skru
møtrikkerne af og fjern hjulet. Gør det samme
med det andet hjul.

8. Skru de to skruer på kabinetaget løs og monter
værkløj nr.295O27 (4) med to passende bolte.
Forbind værktøjet til en talje ved hjælp af krog nr.

29O74O og hold krogen strammet op.

I
!
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9. Afmonter stikkene ved sprinklermotoren. Tag
ledningerne af beholderen (1) og fjern den.

10. Afmonter klemmen og fjern mellemarmen (2) til
krybegearet. Afmonter skruen (3) til
håndbremsens kabel.

ll.Afmonter tappen og fastgør gaflen (4) til
bremsehåndtaget. Afmonter møtrikken for kablet
på gaflen (4) og frigør kablet.

12. Afmonter møtrikken og afmonter kablet (5)
mellem kabine og bagaksel.
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13. Skru klemmen (1) løs og afmonter
udluftningsledningen til hovedtanken.

14. Afmonter kablet (2) til kørselsafhængigt PTO fra
skinnen.

15. Afmonter de tre el-stik (1), (2) og (3) under
kabinegulvet.

16. Afmonter stikkene (3) og (4) tit hhv.
brændstofiilter og radar. Fjern beskyttelsen og
tag stikkene (1) og (2) af startmotoren.
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17. Afmonter lysstikket (5) på gelænderet (i begge
sider af traktoren).

18, Afmonter forbindelsesledningerne (6) mellem
motor og varmeapparat foran under kabinen i

højre side.

19. Afmonter møtrikken og
indsprøjtningspumpen.

tag gaskablet (7) af

20. Afmonter øtene ('l)fra bremseoliebeholderen til
mastercylinderen.

23565
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21. Afmonter forbindelseslinierne (4) mellem
servostyringens ventil og kontrolpumpen.

22. Afmonter forbindelseslinierne (5) mellem
servos§ringens ventil og s§recylindrene.

23. Slæk forskruningerne og afmonter ledningerne
ti I airconditioneringen.

24. Slæk møtrikken, træk splitten ud og afmonter
PTO kontrolkablet (1).

N\
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25. Slæk kabelbøsningens bolt (1) og fjern tappen
(2), der holder kablet på ventilen.

26. Hvis der også er ventiler til ekstrafunktioner i

venstre side, så gentag trin 28 for disse ventiler.

27. Afmonter skruen, der
beslaget.

spænder trinnet (6) på

28. Afmonter skruen, der spænder trinnet (1) på
kabinens platform.

29. Gentag trin 30 og 31 på modsatte side og fjern
trinnene.

30. Løft kabinemåtten (2) og skru monteringsbolten
til kabinen af ved at holde på møtrikken under
kabinegulvet. Gem bolt og skive. Gør det samme
i begge sider.
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31. Slæk de bageste bolte til kabinen (begge sider).

32. Løtl kabinen langsomt og kontroller, at ingen
komponenter er forbundet, hænger i eller er i

vejen. Afmonter kabinen og anbring den på et
egnet underlag.

33. Skru proppen (3) ud og tøm olien af bagaksel- og
transmissionshuset ud i en egnet beholder (se
specificeret mængde på side 6, afsnit 00).

34.føm brændstoftankene og slæk spændbåndet
{1), der holder forbindelsesstykket mellem
hoved- og hjælpetankene.

35. Slæk spændbåndet og afmonter rørel (3) mellem
hoved- og hjælpetankene.

36. Afmonter returledningen (2\ fra
indsprøjtningspumpen til hjælpetanken.
Af monter hjælpetanken.
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37. Slæk spændbåndet og afmonter
indsprøjtningspumpens forsyningsledning (5).
Afmonter stikkene (4) og afmonter tøleren tor
brændstofniveau.

38. Slæk møtrikken på spændestykket (6), der
fastholder hovedtanken. Fjern spændestykket
og afmonter tanken.

39. Afmonter boltene og fjern beslaget (1) til kabinen
og brændstoftanken (gør det samme i begge
sider af koblings/transmissionshuset.

40. Afmonter boltene og fjern hovedtankens beslag
(2).
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41. Afmonter boltene og fjern radaren og
monteringsbeslaget (3).

42. Afmonter skruerne og fjern beslaget (4) til
bremseledningen.

BEM/ERK: Lav ikke skarpe bøjninger på
bremserørene, når de trækkes væk fra
transmissionshuset, da det kan beskadige dem.

43. Afmonter spændbåndene og tag slangerne (1) af
røtene til oliekøleren til bagakslen.

44. Afmontet tøtene til akkumulatoren (2), fjern
skruerne og afmonter akkumulatoren.
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45. Afmonter alle stik fra styreventilen, topdækslet
og hastighedsfølerne.

BEMIERK: Mærk hvert stik og tilhørende
magnetventil, før de tages af styreventilernes hus,
for at lette samlingen og undgå ombytninger.

46. Afmonter alle hydraulikrør mellem
transmissionen og bagakslen og rørene til
traktorens front.

47. Afmonter skruerne og fjern skærmen for
transmissionen.

48. Afmonter låseringen (4) og træk bøsningen (5)
ud. Gør det samme med reduktionsgearkassens
låsering og bøsning.

49. Afmonter boltene
transmissionshuset
betjeningsledningen
differentialespærre.

i lejebeslaget (3) på
og afmonter

(2) til den forreste
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50. Anbring værktøj 292320 med en af de to
værkstedsdonkrafte (6) under motoren og den
anden under transmissionshuset.

51. Læg to trækiler (en i hver side) mellem
forakselophænget og forakslen for at hindre
motoren iat rokke sig.

52. Afmonter boltene og fjern startmotoren (1).

53. Afmonter boltene, der
transmissionshuset til motoren.

54. Afmonter bolten (2) i afstandsstykket
transmissionshuset.

55. Tag motoren af transmissionshuset.
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56. Afmonter to bolte i transmissionshusets
topdæksel (3), skru kæderne til værktøjet
291517 på huset og hold dem opstrammet i en
talje.

57. Sæt en buk under belastningsfølerens beslag.
Placer værkstedsdonkraften til værhøj nr.
292320 under bagaksel h uset.

58. Afmonter boltene i transmissionshuset og
afmonter det.

A wARNTNG A
Brug altid egnede redskaber til at oprette hullerne.
BRUG ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

59. Monter transmissionshuset på bagakselhuset og
motoren med følgende tor øje:

Monteringen foretages i omvendt
rækkefølge, fra trin 67 tilbage til trin 1.

Før huse, beslag og dæksler monteres, så
rens kontaKfladerne grundigt og smør en 2
mm §k streng tætningsmasse på efter det
mønster, der er vist på side 29 og på side 13
iafsnit 18.

Spænd til korreh moment, som beskrevet på
side 3.
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Påsmøringsmønster for tætningsmiddelved monterlng af koblings{transmissionshuset på
bagakselhuset.
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REPARATION AF TRANSM ISSION

Adskillelse-samling (Op.21 155)

- 

A wARNTNG A
Håndter alle dele med stor opmærksomhed.
Stik ikke hænder eller fingre ind mellem maskindele.
Bær det foreskrevne sikkerhedsudstyr såsom briller,
handsker og sikkerhedssko.

Før der tages fat på eftersynet af Power Command
transmissionen, er det nødvendigt at afmontere
transmissionshuset, som beskrevet i det
foregående.
1. Spænd transmissionshuset på drejestanden,

værldøj nr. 290090, med beslag for og bag,
værktøjerne hhv. nr. 290090 (1) og nr. 297616
(2).

2. Afmonter topdækslet og de tre olierør og
O-ringe.

Afmonter'A' koblingens forsyningsrør,
ventilens manifold og fem olierør til
manifolden.

PWM
PWM
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4. Afmonter de to hastighedsfølere.

Afmonter tryktestkoblerne til bak, mellem, hurtig
og langsom områderne (mellemområdets
testkobler findes i bundes af transmissionen).

6. Afmonter 'A koblingens forsyningskobling
rørel lra S/B koblingshuset.

7. Afmonter bakkoblingens låsering i endedækslet
og tag dækslet ud ved hjælp en 8 mm bolt skruet
ind i enden af dækslet.

'"/X\
(År.
@
-rlx.-

64.55.067.00- 01 - 20@



AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6

8. lndsæt et egnet værhøj gennem
hastighedsfølerens åbning for at låse
bak-akslen. Frigør fligene på møtrikken på
akslens forende og skru møtrikken af med en 55
mm top.

9. Stadig med transmissionen liggende
af monteres A/B koblingshuset.

10. Afmonter låseringen, der holder B koblingen og
koblingspladerne, og tag pladerne ud af huset.

11. Brug specialværktøjet nr. 295021 til at
sammenpresse tallerkenskiverne. Fjern
låseringen og tag skiveme ud af B koblingshuset
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1 2. Afmonter oliemanifolden.

13. Afmonter de
manifolden.

fire olierør og G-ringene bag

14. Afmonter hastighedssektionens øverste
foraksel.

15. Afmonter låseringen for enden af den øverste
hastighedsaksel.
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16. Afmonter gearet, mellemring og afstandsring fra
den øverste hastighedsaksel.

17. Sørg for stadig at holde transmissionen låst med
specialværktøjet i lølerhullet for bak-koblingens
hastighed.

18. Frigør fligene på møtrikken på akslen for lav
hastighed og skru møtrikken af med en 60 mm
top. Fjern låseværhøjet.

19. Afmonter tallerkenskiven, koblingsmanifolden
og de to O-ringe i akselenden og akslens
støtteleje.
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20. Vend transmissionen, så dens bagende vender
opad. Afmonter de otte bolte i endepladen og
fjern pladen.

21. Frigør fligene på møtrikken bag på
hurtig/langsom områdeakslen og skru møtrikken
af. Lås transmissionen med låseværktøjet
gennem følerhullet for mellemhastighed. Tag
møtrikken af enten med specialværktøjet nr.
293343 eller en 65 mm top.

BEMÆRK: Møtrikken har venstregevind.

22. Fjern mellemlæggene i akselenden.

23. Afmonter låseringen og mellemlæggene
mel lemområdets akselende.

24. Afmonter boltene iendehuset og løft det op med
de tre specialkroge, værktøj nr. 297612, der
placeres ligeligt på endehuset.
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25. Monter låseværktøjet gennem følerhullet for
bak-hastighed. Frigør fligene på møtrikken for
enden al mellemområdets aksel og fjern
møtrikken med en 70 mm toP.

26. Af monter oliestænkpladen.

27. Monter løfteadapteren i mellem-koblingen.

28. Monter de specielle løftekroge på enden al de tre
områdeaksler og fastgør med M14 x 1,5 bolte.
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29. Afmonter hurtig/langsom akslen.

30. Afmonter låseringen i hurtig-koblingens nav og
fjern navet.

31. Afmonter bak-akslen.

32. Afmonter akslen for mellemområdet.
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33. Afmonter olierørene til hurtig- og
langsom-koblingerne og smørerøret.

34. Slå den øverste hastighedsaksel ud lra
transmissionens forside og tag den ud bagfra.
Løft gruppegearet ud af transmissionens top.

35. Træk den nederste aksel ud fra transmissionens
bagside.

36. Vend transmissionen, så bagsiden vender opad,
og fjern skiven i det nederste akselleje.
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37. Afmonter'E' koblingen.

38. Afmonter 'D' koblingens udgangsnav
tandhjul.

39. Almonter 'ClD' koblingen og fjern shim og
afstandss§kke i koblingslejet.

40. Skru møtrikken i smøringens
trykaflastningsventil ud og fjern ventil og ril.
Bemærk placeringen f de to kobberskiver.
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41. Afmonter smøretørcne og T-stykket.

42. Afmonter den nederste oliestænkplade.

43. Afmonter bolten i brændstoftankens Nærrcr i

højre side af transmissionen og fjern røret.
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ADSKILLELSE AF TRANSMISSIONENS
KOMPONENTER

Bøsning i oliemanifold, afmontering og
montering
Fremgangsmåden til afmontering og montering af
mellemkoblingen, bakkoblingen eller hurtig/langsom
koblingen er ens og udføres som beskrevet
herunder.

BEMIERK: Bøsningerne er meget stramt tilpasset.
Brug kun specialværdøjer til afmonteringen og
monteringen. Hvis der gøres forsøg på at slå
bøsningerne ud eller ind, vil bøsning eller hus lide
skade.
'1. Monter specialværktøjet nr. 297615, i

bøsningen, der skal tages ud, og skru de fire
bolte ind i oliehullerne.

2. Fremstil et passende stykke fladjern, ca. 13 mm
tykt og 375 mm langt, med et 17 mm hulimidten.
Find en 16 mm 8.8 grad bolt, ca. 375 mm lang
med to passende lladskiver.

Sæt bolten gennem værktøjet og anbring
fladjernet på bolten og over huset, som vist i fig.
44.

Monter og spænd møtrikken gradvist for at
trække bøsningen ud af huset.

Montering
BEMIERK: På grund af bøsningernes stramme
tilpasning anbefales det at køle bøsningen ned ca.
en time i et passende køleapparat (et almindeligt
køleskab/fryser er OK). Hvis specialværktøjet er
monteret på bøsningen og lagt i køleskabet, vil det
også hjælpe installationen.

5. Anbring bøsningen og værktøjet korrekt på
huset. Slå let på værktøjet for at sikre, at
bøsningen er vinkelret på huset.
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6. Sæt bolten gennem værktøjet med fladjernet
hen over huset. Spænd møtrikken og pres
bøsningen ind i huset, fig. 47. Bøsningen er
korrekt monteret, når den ligger an mod
recessen i huset.

Justering af frigangen i transmissionens
øverste aksel

A wARNTNG A
Brug egnede redskaber til at oprette hulleme. BRUG
ALDRIG HÆNDERNE ELLER FINGRENE.

Gå frem på følgende måde:

1. Anbring transmissionens indgangsaksel (t) på
filebænken, sæt tandhjulet (6), mellemringen (5),

en 3,5 mm testshim (4) og tandhjulet (3). Lås
samlingen med låseringen (2).

2. Tryk samlingen sammen. Målfrigangen mellem
låseringen (2) og tandhjulet (3) med en
bladsøger (7).

3. Den shimtykkelse, der skal bruges, er
måleresultatet plus testshimmen minus den
specificerede f rigang.

Eksempel:

Måleresultat:= 0.90 mm
Testshim:= 3.50 mm
Specificeret frigang= 0 - 0.15 mm
Shim tilsamlingen: = 0.90 + 3.50 - 0.10 = 4.30
mm.

BEMIERK: Tilgængelige shimtykkelser er anført på
side 2
4. Afmonter låseringen (2), fjern tandhjulet (3) og

testshimmen (a). llæg den beregnede shim (8),
tandhjulet (3) og lås samlingen med låseringen
(2).

5. Tryk samlingen sammen. Kontroller med en
bladsøger, at frigangen er som specificeret.
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ADSKILLELSE AF KOBLING'D'
1. Afmonter låseringen (1), lejets indvendige

låsering og tag navene ud af koblingerne'A og
'B' sammen med lejet og skiverne og
centreringsfjedrene for kobling'4.

2. Afmonter pakningen (3).

Tag den indvendige (4) og udvendige låsering af
koblingen'A (5).Tag koblingen'A ud af dækslet.
Fjern lejet.

4. Anbring vær$øj nr. 295021 (2) og aftrækker nr.
292651 (1), der med aftrækkerbeslaget nr.
292655 er 300 mm lang, på kobling'A. Spænd
bolten og pres tallerkenfjedrene sammen, så
låseringen kan tages af. Afmonter værktøj nr.
295021 (2\ og aftrækkeren (1) og fjern
tallerkenfjedrene.
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Anbring koblingshuset'A i dækslet (2), blæs
trykluft ind i olietrykhullet og fjern stemplet (1).

Tag stempelpakningerne forsigtigt af med en lille
skruetrækker. Monter nye pakninger på stemplet
ved hjælp af fingrene alene. Smør et rigeligt lag
vaseline på stempelpakningerne og i huset og
slå stemplet ind i huset ved hjælp af en passende
adapter. Kontroller, at stemplet er vinkelret på
hullet under monteringen.

^ffi f77q-M
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1. Pakning
2. Låsering for leje, udvendig
3. Låsering for aksel i hus
4. Leje
5. Låsering for leje, indvendig
6. Tætningsringe
7. Koblingshus
8. Stempel
9. Stempelpakning, indv. og udv
10. Tallerkenskiver, 7 stk.

11. Låseringskål

Kobling'A
12. Låsering
13. Stål-medbringerskive, 5 stk.

14. Friktionsskiver, 5 stk.

15. Skillefjedre, 5 stk.

16. Nav
17. Skive
18. Leje
19. Låsering
20. Låsering
21. Nav
22. Låsering

6(M.55.067.00- 01 - 2000
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56
Kobling'B'

1. Låsering 7. Hus
2. Ende-medbringerskive 8. Stempelpakning, indv. og udv.

3. Friktionsskiver, 5 stk. 9. Stempel
4. Skillefjedre, 5 stk. 10. Talle*enskiver, 7 stk.

5. Stål-medbringerskive, S stk. 11. Låseringskål
6. Tætningsringe 12. Låsering

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til adskillelse og samling af koblingeme er den
samme for alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A'og den eksploderede tegning for den relevante
kobling..
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57
Kobling'C'

1. Låsering 9. Endeskive
2. Låseringskål 10. Låsering
3. Tallerkenfjedre, 8 stk. 11, Nav
4. Fladskive 12. Leje
5. Stempelpakning, indv. og udv. 13. Afstandsring
6. Stempel 14. Forspændingsshim for leje
7. Hus 15. Leje
8. Koblingsskiver, 8 stk.

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til adskillelse og samling af koblingerne er den
samme tor alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A' og den eksploderede tegning for den relevante
kobling.
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Justering af rullelejet i kobling 'C' navet
1. Sæt kobling 'C' navet på specialværktøjet nr.

297614, komplet med lejer, afstandss§kke og
original shim. Spænd bolten i specialværktøjet til
140 Nm.

Bind et stykke snor omkring det mindste af de to
tandhjul og forbind en passende fjedervægt til
snoren. Mål lejets rullemodstand under drejning,
ikke når drejningen starter.

Rullemodstanden skal være 0,5-0,8 kg på
fjedervægten. Hvis det ikke er tilfælder, skal der
monteres en tyndere shim for at Øge
modstanden eller en tykkere for at mindske
modstanden.

2.

\).

604.55.067.00 - 01 - 2000



66 AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6

D

60
Kobling'D'

1. Koblingsskiver, 6 stk. 8. Låsering
2. Endeskive 9. Låseringskål
3. Låsering 10. Tallerkenskiver, 6 stk.

4. Nav 11. Fladskive
5. Leje 12. Stempelpakning, indv. og udv.

6. Låsering 13. Stempel
7. Leje 14. Hus

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til adskillelse og samling af koblingerne er den
samme for alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A'og den eksploderede tegning for den relevante
kobling.
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Kobling'E'
1. Koblingsskiver,G stk. 8. Låsering

2. Endeskive 9. Låseringskål
3. Låsering 10. Tallerkenskiver, 6 stk.

4. Nav 11. Fladskive
5. Leje 12. Stempelpakning, indv. og udv.

6. Låsering 13. Stempel
7. Leje 14. Hus

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til adskillelse og samling af koblingerne er den
samme for alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A'og den eksploderede tegning for den relevante
kohlino
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1. Låsering
2. Endeskive
3. Koblingsskiver
4. Nav (holdt til topakslen)
5. Hus
6. Stempel

Kobling'F'
7. Stempelpakning, indv. og udv.

8. Fladskive
9. Tallerkenskiver, I stk.

10. Låseringskål
11. Låsering
12. Leje

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til ads4llelse og samling af koblingerne er den
samme for alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A'og den eksploderede tegning for den relevante
kobling.

Afmontering af endeleje (pkt. 12)

For at kunne afmontere tallerkenskiverne og
stemplet, skal endelejet afmonteres.
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1. Hus

2. Stempel
3. Stempelpakning, indv. og udv.

4. Fladskive
5. Tallerkenskiver, 12 stk.

6. Låseringskål
7. Låsering
8. Skive
L Oliestaenkskive

Langsom kobling (Fl)
10. Leje
11. Afstandsring
12. Leje
13. Nav og tandhjul
14. Pakning
15. Endeskivens udvendige låsering
16. Endeskivens indvendige låsering
17. Endeskive
18. Koblingsskiver, 13 stk.

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til adskillelse og samling af koblingerne er den
samme for alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A' og den eksploderede tegning for den relevante
kobling.

Afmontering af endeleje (pkt. 10)

For at kunne almontere tallerkenskiverne og
stemplet, skal endelejet afmonteres.
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1. Leje
2. Tætningsringe
3. Hus
4. Stempel
5. Stempelpakning, indv. og udv.

6. Fladskive
7. Tallerkenskiver, 12 stk.

8. Låseringskål
9. Låsering
10. Låseringe for endeskive
11. Endeskive

Mellemkobling (F2)
12. Møtrik
13. Leje
14, Navleje
15. Nav
16. Pakning
17. Shim
18. Navleje
19. Skive
20. Friktionsskiver, 12 stk.

21. Stål-medbringerskive, 12 stk.

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til adskillelse og samling af koblingerne er den
samme for alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A'og den eksploderede tegning for den relevante
kobling.

Afmontering af endeleje (pkt. 13)

For at kunne afmontere tallerkenskiverne og
stemplet, skal endelejet armonteres.
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Justering af rullelejet i mellemkoblingens nav
1. Sæt mellemkoblingens nav på specialværktøjet

nr. 297614, komplet med lejer, afstandsstykke
og original shim. Spænd bolten i

specialveerktøjet til 140 Nm.

Bind et stykke snor omkring det mindste af de to
tandhjul og forbind en passende fjedervægt til
snoren. Mål lejets rullemodstand under drejning,
ikke når drejningen starter.

Rullemodstanden skal være 0,7-1,2 kg på
fjedervægten. Hvis det ikke er tilfaelder, skal der
monteres en tyndere shim for at Øge
modstanden eller en tykkere for at mindske
modstanden.

2.
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Bakkobling
1. Tætningsringe 12. Leje
2. Hus 13. Rejfet skive (rejfning mod nav)

3. Stempel 14. Afstandsring
4. Stempelpakning, indv. og udv. 15. Oliestænkskive
5. Fladskive 16. Leje
6. Tallerkenskiver, 12 stk. 17. Afstandsring
7. Låsering 18. Nav
8. Låseringskål 19. Pakning
9. Låseringe for endeskive 20. Leje
10. Endeskive 21. Skive
11. Aksel 22. Koblingsskiver, 12stk.

NOTE: Udskiftning af stempelpakning og fremgangsmåden til adskillelse og samling af koblingerne er den
samme for alle koblingeme. Se adskillelse af kobling'A' og den eksploderede tegning for den relevante
kobling.
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SAMLING AF TRANSMISSION
1. Smør vaseline på kontaktfladerne mellem

NætrcrcI for brændstof og transmissionshuset,
og monter rørellra højre side af transmissionen.
Spænd fast med bolten.

Monter den nederste stænkplade med fire
unbrakoskruer og afstandss§kker. Påsmør New
Holland gevindtætningsmiddel og
pakningsmiddel (res.nr. 82995773) på de tre
skruer.

3. Sæt smørerørene og T-stykket på plads.

Monter smøre-overtryksventilen og spænd
møtrikken til 68-84 Nm. Kontroller, at
kobberskiverne er placeret korrekt på hver side
al rørel.
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5. Vend transmissionen, så bagenden ender opad.
Monter C/D koblingen, med shimmen iforlejet og
afstandsringen udtaget (inklusive'C' koblingens
geargruppe), i transmissionen og kontroller, at
oliekanalens opretningsmærke på koblingen er
synligt.

BEMIERK: Før C/D koblingen monteres, er det
nødvendigt at kontrollere, at rullelejets
rullemodstand er som specificeret, som beskrevet i
afsnittet om'ADSKILLELSE AF KOMPONENTER'.

6. Monter'D' koblingens udgangsnav og tandhjul.

7. Monter 'E' koblingen og sørg for, at oliekanalens
mærkning er ud lor meerkeme på C/D koblingen.

Skub forsigtigt den nederste hastighedsaksel
ned gennem koblingen og kontroller, at
markeringshullet er ud for mærket på koblingen.

,loatc

ilil
lli(
tlll-
U\\

ooo

78

6U.s5.$7.æ-01 -2000



AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6 75

L Vend transmissionen i vandret position, og
monter den øverste hastighedsaksel fra
transmissionens bagside, ved at skubbe den
gennem geargruppen, der indsættes fra
transmissionens top.

BEMIERK: Før den øverste aksel monteres, skal
det kontrolleres, at dens komponenters frigang er
inden for specifikationen, som beskrevet i atsnittet
om'ADSKILLELSE AF KOMPONENTER'.

10. Monter afstandsringen, shims og tandhjulog lås
med låseringen, fra forside.

11. Monter holdepladen for den øverste
hastighedsaksels leje, men brug kun de to
nederste bolte nu, i transmissionens bagside.
Spænd boltene til 22-25 Nm.

BEMIEBK: Brug New Holland
gevindtætningsmiddel og pakningsmiddel (res.nr.
82995773)

12. Vend transmissionen op i lodret position og
monter olierørene til hurtig- og
langsom-koblingerne og smø rerø ret.
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13. Monter akslen for mellemområdet.

BEMIERK: Før mellem*oblingen monteres, er det
nødvendigt at kontrollere, at rullelejets
rullemodstand er som specificeret, som beskrevet i
afsniftet om'ADSKILLELSE AF KOMPONENTER'.

14. Monter bakakslen.

15. Monter Hurtigrkoblingens nav og sæt låseringen
på plads.

16. Monter hurtig/langsom akslen og tag løfteøjerne
af de tre aksler.
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1 7. Monter stænkpladen.

18, Lås transmissionen med specialværktøjet i

følerhullet for bakhastighed. Sæt møtrikken på
enden af mellemområdets aksel og spænd til
467-515 Nm med en 70 mm top. Bøj låsefligene
ned over møtrikken.

19. Rens kontaktfladen på endehuset og
transmissionshuset og påsmør silikone til
tætning. Brug vaseline for at holde på
koblingsmanifoldens glideringe og sænk
endehuset på plads med styretappe. Spænd
endehusets bolte til 187-210 Nm.

20. Monter lejeskålen for hurtig/langsom og monter
hurtig/langsom akslens endemøtrik og spænd til
300 Nm, enten med specialværktøj nr.293343
eller en 65 mm top. Brug det specielle
låseværktøj i følerhullet for mellemhastighed.

BEMIERK: Møtrikken har venstregevind.
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21. Monter lejeskålen for mellemområdet og
afstandsringen.

22. Lås transmissionen med låseværktøjet
følerhullet for bakhastighed.

23. Monter afstandsringen, shims og leje i 'C'
koblingens geargruppe. Monter akslens
støtteleje og kontroller, at den indvendige
lejeskål monteres først og derefter den
udvendige lejeskå|. Monter skiven med
rejfningen vendende mod manifolden.

BEMIERK: Pas på ikke at beskadige den brune
pl asti kleje i ng u n de r monte ringen.

24. Sæt de to O-ringe på enden af den nederste
hastighedsaksel og smør vaseline på akslen.

25. Monter manifolden på akslen, eventuelt ved
hjælp al en gummihammer. Monter
tallerkenskiven, så yderkanten ligger an mod
manifolden og inderkanten berører møtrikken.
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26. Skru møtrikken på og spænd den til467{15 Nm
med en 60 mm top. Tryk låsefligene ned over
møtrikken, så den ikke kan løsne sig. Afmonter
det specielle låseværktøj.

27. Monter hastighedssektionens øverste foraksel.

28. Monter fire olierør og O-ringe gennem
manifoldens bagside og monter manifolden.
Spænd dens bolte til 24 Nm.

29. Monter 'B' koblingens komponenter og
kontroller, at glideringens samlinger er ud for
hinanden og smør dem med vaseline, for at
holde dem på plads.

BEMIERK: For at undgå at beskadige glideringene,
skal samlingerne sættes ud for hinanden i det
område, hvor der ikke er oliekanaler, før koblingen
saeffes på plads.
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30. Rens kontaktflademe på A/B koblingshuset og
smør silikone-tætningsmiddel på dem. Monter
mellemrøret fra smøreoliens overtryksventil.

31. Monter A/B koblingshuset og spænd boltene til
21-26 Nm.

Afprøvning af A, B, C, D og E koblingerne
32. Det anbefales al alprøve A, B, C, D og E

koblingerne nu med trykluft.

33. Tag to rør, res.nr. 5162184 og to Gringe, res.nr.
5135733. Brug en ventil og en måler fra
værkstedet.

34. Brug også egnede fittings fra værkstedet til at
forbinde luttslangen. Forbind ventilog måler med
fittings, der passer til værkstedet luftslange og
hav en fitting efter måleren, der passer til
slangen. Slaglod/svejs forbindelsen på den lige
ende af 5162184 rørfittingen, der skal forbindes
med ventil- og målerenheden.

35. Skær et af rørene af i den ene ende, så røret
bliver lige, og afgrat og reif enden. Dette rør
bruges til at teste 'A koblingen, fig. 101.

36. Når koblingerne testes, fig. 102, så sørg for, at
ventilen er lukket og sæt ventil, måler og rør på
trykluftslangen. Stik røret ind i den relevante
testport. Luk op for ventilen og luk den hurtigt
igen for at observere trykfaldet på måleren og
lytte efter udslippende luft.

37. Trykfaldet i en god kobling er jævnt og konstant.
Trykfaldet i en kobling med dårlig tætning falder
straks, når der lukkes for luften og den
udslippende luft høres.
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Justering af udgangsakslens endeslør
(hurtig/langsom)
38. Monter testshims, til de flugter med den

bearbejdede flade på huset. Måt tykketsen at de
ilagte shims (Sp). Monter endepladen, spænd
boltene til det specificerede moment og
kontroller, at tallerkenskivernes yderkant vender
ind mod endepladen.

39. Vend transmissionen flere gange med
specialværktøjet i enden af mellemområdets
aksel. Slå efter hver vending på udgangsakslen
med en gummibelagt hammer for at sikre, at
akslen har sat sig fuldstændigt i transmissionen.

40. Monter specialværktøjet NH21-104 (3) på
mellemområdets aksel, med stangen med
gevind i begge ender (2) skruet ind i

udgan gsakslen. Monter stangværktø jet 2921 7 6
(1) på gevindstangen. Sæt en passende DTI
måler på endehuset med målespidsen på
udgangsakslens møtrik. Kontroller, at DTI
målerens arm står så lodret som muligt og nulstil
måleren.

41. Løft udgangsakslen med værktøjet 292176. DTI
målingen skal vrse 0,04 - O,O9 mm, der er akslens
endeslør.

42. Beregn den nødvendige shimtykkelse:-
Sr=H+Sp-(0.065mm)
Hvor:
Sr = slut-shimtykkelsen
Sp = TesUstart-sh i mtykkelse
H = DTI målervisning
0.065 mm = gennemsnit for endeslørets
specifikation

43. Kontroller endesløret, til det er inden for
specifikationen. Spænd endepladens bolte til 35
Nm
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Justering endesløret på mellemområdets aksel
44. Monter testshims og låsering mellemområdets

aksel. Måltykkelsen af de ilagte shims (Sp).

45. Vend transmissionen flere gange med
specialværktøjet i enden af mellemområdets
aksel. Slå efter hver vending på udgangsakslen
med en gummibelagt hammer for at sikre, at
akslen har sat sig fuldstændigt i transmissionen.

46. Monter specialværktøjet NH21-104 (3) på
mellemområdets aksel, med stangen med
gevind i begge ender skruet ind i akslen. Monter
stangværktøjel 292176 (1) på gevindstangen.
Sæt en passende DTI måler på endehuset med
målespidsen på den nederste flade af det
monterede værkløj på akslen. Kontroller, at DTI
målerens arm står så lodret som muligt og nulstil
måleren.

47. Løtl akslen med værktøjet 292176. DTI
målingen skal vise 0,04 - 0,09 mm, der er
akslens endeslør.

48. Beregn den nødvendige shimtykkelse:-
Sr=H+Sp-(0.065mm)
Hvor:
Sr = slut-shimtykkelsen
Sp = TesVstart-shimtykkelse
H = DTI målervisning
0.065 mm = gennemsnit for endeslørets
specifikation

49. Kontroller endesløret, til det er inden for
specifikationen.

50. Vend transmissionen, så den liggervandret. Sæt
et passende værkløj gennem
hastighedsfølerens åbning for at låse bakakslen.
Spænd bakakslens endemøtrik til 467-515 Nm
med en 55 mm top. Lås møtrikken med
låsefligene. Monter bak-koblingen endedæksel
og monter låseringen.
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51. Monter'A koblingens olieforskruning og rørettra
A/A koblingen.

52. Monter testforskruningerne til bak-, mellem-,
hurtig- og langsom koblingerne.

53. Monter to hastighedsfølere.

54. Monter 5 PWM manifold olierør og monter PWM
ventilens manifold og 'A koblingens
forsyningsrør.
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55. Monter tre oliemellemrør og O-ringe.

56. Monter topdækslet og spænd boltene til 50 Nm.

114

115

6(M.55.067.00 - 01 - 2000



AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6 85

KALIBRERING AF KOBLING
Den fulde Powershift transmission har ni koblinger, der
skal kalibreres med rnellemrum lor at kompensere for
slitage. lGlibrering bør krn foretages, når der mærkes
en foningelse af gearskiftlcvaliteten.

BEMIERK: Under l<alibrcingen registrerer det
elektrcnisl<e slyrcsystem præcis &t punQ, hvor
k&lingemes in@reb starter. lndkoblingen rqisfieres
vd en ndgang i nntoromdrejningeme. Under
l<alibreingen er &t igtigt, at der ike gøræ nqet, der
kan få nntorundrejningeme til at variere. Kontrolbf at
airænditiatenngen q alt elehisk udstyr er afurudt.
Betjen ike l<nttudtaget eller andre hydnuliske
betjeningsgreb q ætien ike hånd- q fdbremæ.

Der er to metoder til at vælge kalibreringsfunktionen:
(i) Ved hjælp af det hvide diagnosestik og
specialværkløj nr. 4FT.950 og menufunktion H1,
eller
(ii) Ved at trykke samtidigt på
op-/ned-skiftknapperne under opstart.

Forberedelse af traktoren
BEM/ERK: Koblingeme skal justeres ved
temperatu r på tran smissionsolien på 60-1 O5 "C.

Parker traktoren på vandret grund og på afstand af
forhindringer (hvis traktoren pludselig skulle bevæge
sig).

Træk håndbremsen, sluk for alt elektrisk udstyr og
airconditioneringen, hvis den findes. Stands
motoren, sæt fjernkontrolgrebene i neutral position
og sænk hydraulisk uds§r tiljorden.
Sæt vendegeargrebet i neutral position.

Enten (i) sæt værktøj 4FT.950 i diagnosestikket eller
(ii) tryk på op- og ned-skiftknapperne samtidigt og
dem nedtrykket, mens motoren startes. Vælg H1 ved
at trykke på diagnosekontakten.

sM.A.ss-501

il
6U.55.067.00-01 -2000

116



86 AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6

Slip knapperne. displayet skifter og
transmissionens temperatur. Tryk på op-
ned-skiftknappen for at fortsætte.

Hvis temperaturen er under 10"C, vises fejlkoden
'U19'. Hvis temperaturen er mellem 10'C og 60'C,
vises 'Cl-. Hvis temperaturen er lor høi, over 105oC,

vises 'CH' i displayet

Hvis'U19'vises, kan der ikke kalibreres og olien skal
varmes op,lør der kan fortsættes.

Hvis'CL eller'CH'vises efter fire sekunder, vender
displayet tilbage til temperaturvisningen og traktoren
kan betjenes for at varme transmissionsolien op til
korrek temperatur. Hvis det ikke kan lade sig gøre
at vente på, at olietemperaturen ændres, så tryk på

enten op- eller ned-skiftknappen, mens 'CL'eller
'CH'vises. Så viser displayet et'A og kalibreringen
kan fortsætte.

Sæt vendegeargrebet til kørsel frem og slip
koblingspedalen.

Sæt motoromdrejningerne på 1200 ERPM +100.

Transmissionen er nu klar til kalibreringen.

Tryk på ned-skiftknappen og hold den nedtrykket for
at kalibrere'A koblingen.

Hvis opstartproceduren var ukorrekt, fremkommer
en 'U' kode på displayet.

Hold ned-skiftknappen nedtrykket,
motoromdrejningerne daler med 50 olm
kalibreringstallet ikke stiger mere.

Slip ne&-skiftknappen. Displayet skifter til 'b', hvilket
indikerer, at kobling 'B' er klar til kalibrering. Hold
ned-skiftknappen nedtrykket, til
motoromdrejningerne daler med 50 o/m og
kalibreringstallet ikke stiger mere.
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Gentag ovennævnte fremgangsmåde for
koblingerne C, D, E, og F1 (S), F2 (M) og R. Slip
ned-skiftknappen, efter at 'R' er kalibreret, og
displayet skifter til at vise F.

Afbryd tændingen i mindst to sekunder for at lagre
kalibreringen i hukommelsen.

BEMÆRK: Transmissionens udgangshastighed,
sædekontakten, håndbremsekontakten og
koblingspedalen position er under konstant
overuågning. Kalibrering kan ikke finde sted,
medmindre traktoren er i stilstand og
koblingspedalen udløst.

Ved at trykke gentagne gange på op-skiftknappen
gennemgås alle koblingsfunktioneme, så en kobling
kan kalibreres flere gange, hvis det ønskes.

KALIBRER!NG I AUMATISK
RÆKKEFøLGE
Når traktoren er sat korrekt op til kalibrering, dvs. H1

valgt eller o5skift og ned-skiftknapperne trykket
samtidigt, kørsel fem valgt og displayet viser'A (til
kalibrering af kobling 'A'), vil et tryk på
AUTOFUNKTION kontakten starte den automatiske
kalibreringsrækkefø lge.

Både MARK og TRANSPORT lamperne blinker i

denne funktion. Koblingerne vil blive kalibreret en
efter en, uden at holde ned-skiftknappen nedtrykket.

Hvis der opstår en fejl under den automatiske
funktion, standses kalibreringen og den relevante
kode vises. Tryk på kontakten for den automatiske
funktion eller op-/ned-skiftknapperne for at slette
fejlen.

BEMÆRK: Under 'automatisk
kal i b re ri n g s ræ k kef ø I ge' reg i st re re s sæde kontakte n
konstant. Hvis føreren forlader sædet, vil
kalibreringen blive standset.

A cAUnoN A
Traktoren kan køres, selv om kalibreringen ikke er
fuldført. Pas på i sådanne tilfælde, da traktoren kan
blive træg eller køre rykvis. Vær altid meget forsigtig
med koblingen, når der sættes i gang.

\

il
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KALIBRERINGSFEJL

u19

u21

u22

u23

u26

u31

u33

u34

u36

u37

CH

CL

Olietemperaturen under 20"C

Motoromdrejninger for lave

Motoromd rejni nger I or høje

Vendegeargrebet i neutral position

Koblingspedalen er ikke sluppet

U dgangshasti ghed registreret - traktoren kø re r

Håndbremsen er ikke trukket

Sædekontakten er ikke aktiveret

Max. tilladt kalibreringsværdi lor koblingen er overskredet

Motoromdrejningerne faldt for hurtigt under kalibreringen af koblingen

KALIBRERINGSMEDDELELSER

olietemperaturen er over 50oc - tryk på op-skiftknappen for at fortsætte

Olietemperaturen er mellem 10 og 20"C -
tryk på op-skiftknappen for at fortsætte

604.55.(b7.N-01 -2æ0
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POWER COMMAND TRANSMISSION

TRYKPRøVE
Transmissionskoblinger A,B,C,D,E, Fl, F2, F3
ogR
Hvor F1 = Langsomt område

F2 = Mellemområde
F3 = Hurtigt område

1. Klargør traktoren til trykprøve:

(i) Kontroller, at håndbremsen er trukket helt og
at der er kiler under hjulene.

(i i) Sæt diagnosekontakten, v ærKtøj n r. 4FT.950
i det hvide diagnosestik itraktorkablet.
(iii) Start traktoren og kør den for at varme
transmissionsolien op til min. driftstemperaturen
60"c .

2. Monter passende trykmålere (0-40 bar) med de
rigtige New Holland lynkoblere, ni hvis det kan
lade sig gøre, i testportene på koblingerne.

Figur 129 viser måler, slange og adapter:
1. Trykmåler FT8503A med adapter FT8503-€

2. Lynkobler res.nr. 291924

3. Adapter 297153 (7116x2O JIC-1/4x18NPSF)

4. Slange (Finiskode 3936707)

BEMIERK: Den eksisterende forskruning til
lynkoblingen skalafmonteres og en banjofitting Ml4
x 1,5 mm til nr. 7 UNF skal bruges til Langsom-,
Mel lem- og Bakkoblingernes testpofte.

3. (a) Testportene til koblingerne A, B, C, D og E
findes på den hævede manifold, under højre
fodtrin, fig. 130.

= *P -.2,NN §9".

qii
mrEr<il

129
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(b) Mellemområdets testport (1) er monteret med

banjofitting på venstre side af transmissionen.

(c) Bakområdets testport (1) og testportene til
koblingerne A til E (2) er monteret på højre side
af transmissionen.

(d) Langsomområdets testport (1) er monteret
med banjofitting på oven på transmissionen
sammen med testporten (2) for hurtigområdet.

4. Start motoren og gå til HJ funhionen (1). Træd
koblingspedalen ned og sæt vendegeargrebet
frem til kørsel frem. Slip koblingspedalen.
Bogstavet øverst på displayet viser 'A hvilket
indikerer, at magnetventilen for kobling 'A
aktiveres.

6(M.55.067.N- 01 - 2000
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5. Magnetventilen aktiveres ved at trykke
nedskift-knappen ned og kontrollere
trykvisningen på måleren, der skal være + 1 bar.

BEM/ERK: Koblingspedalen (1) skaltrædes ned, før
magnetventilen aktiveres. Når magnetventilen er
aktiveret, slippes pedalen langsomt, så indkoblingen
ikke sker brat.

Trykket kan kontrolleres med koblingspedalen.
Når pedalen trædes ned ændrer det nederste
ciffer sig til et tal mellem 0 og 16, hvilket er et
udtryk for det omtrentlige tryk i bar, under
forudsætning af, at koblingspedalen er korrekt
kalibreret. Når pedalen er helt sluppet, vises'FP'
på displayet, hvilket betyder'fuldt tryk'. Her viser
kobling A ca.7 bar (3).

Andre koblinger vælges ved at trykke gentagne
gange på opskift-knappen (2) og derefter trykke
på nedskift-knappen (1) for at aktivere
magnetventilen.

8. Hvis visningen på alle målere er lav, er der grund
til at mistænke en fejl i lavtrykskredsen. Se afsnit
35.

9. Hvis en eller flere målere viser korrekt tryk og
andre målere viser lavt tryk, er det tegn på, at det
hydrauliske system er OK og at fejlen skalfindes
i transmissionen. Afmonter og undersøg den
relevante magnetventil. Hvis den er fejlfri, er der
en indre fejl i transmissionen, der så må
afmonteres og adskilles det relevante sted, for at
finde fejlen.

BEM/ERK: Hvis tryktesten af transmissionen ikke
foretages med diagnosefunktionen HJ, vil der være
et tryk på ca. 4 bar på koblingerne C, D og E i neutral
position. Det er en konstruktionsmæssig funktion,
der skal hindre traktoren i at krybe i neutralposition
og ikke nogen systemfejl. Trykket udlignes, når der
sæffes iet gear.

7.

604.55.067.02 - 10 - 2000
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Fejlkoder og fejlfinding
Transmissionens elektroniske styresystem har et
indbygget selvdiagnose-system. Systemet
anvender gearskiftets digitale display til i koder at
angive fejlfunktioner i den eleKriske og elektroniske
kreds og i mikroprocessoren. Bemærk, at
selvdiagnose-systemet stort set er begrænset til
diagnose af den elektriske og elektroniske kreds og
tilhørende komponenter, men visse koder kan
fremkomme, hvis trykkredse ikke er lukkede pga.
manglende hydrauliktryk. Enhver fejlfunktion af
mekaniske eller hydrauliske komponenter skal
undersøges ved hjælp af almindelig teknik,
specifikationer om ydelse og værkløj, såsom
trykmålingsudstyr.

Fejlfinding skal altid foretages i en logisk og planlagt
rækkefølge. Mange åbenbare fejl i forbindelse med
elektroniske komponenter er ofte hastigt undersøgt,
med udskiftning af kostbare komponentertilfølge. Et
par ekstra minutter til at bekræfte den åbenbare fejl
vil give sig udslag i en mere positiv og billigere
reparation.

Mikroprocessorer får ofte skylden for fejlfunktioner,
men i virkeligheden er de sædvanligvis i orden og
fejlen skyldes dårlig kontakt i de stik, der er forbundet
til mikroprocessorerne.

Alle de stik, der er vist og forekommer i

ledningsdiagrammerne i afsnit 55 og som der
henvises til i følgende fremgangsmåde til fejlfinding,
har samme benævnelse. For eksempel har stikkene
til hovedtransmissionens processor betegnelsen
C100 og C101 på tegningerne og de benævnes også
C100 og C101 i fejlfindingsproceduren. Ofte er
stikket eller stikbenet i fejlfindingsdiagrammet
forkortet og fx vises ved C100-21 . C100 refererer til
stikket og 21 til stikbenet. Alternativt kan stik med
færre benvises som C014-FM3100-B/G/S, derskal
læses således:

C014 Stik nr.

FM3100 Front Main harness
(forreste hovedkabel), kreds nr. 3100

B/G/S Ledningsfarve

Se afsnit 55, der indeholder alle lednings-
diagrammerne.

Hvis der i fejlfindingsproceduren kræves
gennemgangstest, skal ledningen først undersøges
for synlige brud for at sikre, at en åbenbar'mekanisk'
skade ikke er sket på kablet eller stikkene.

Et multimeter af god kvalitet er vigtigt til fejlf indingen.
Den skal kunne måle modstande på mindst 20.000
Ohm og spænding og strøm. Når multimeteret
anvendes er det god praksis først at vælge et
høj-område og arbejde sig nedad, for ikke at
ødelægge i nstrumentet.

IMPORTANT: Vær omhyggelig med brugen af
multimeteret, og brug det kun i overensstemmelse
med instruktionerne, for ikke at beskadige
komponenterne i mikroprocessoren. Når
gennemgangen i ledninger, følere eller kontakter
undersøges, skal den elektroniske mikroprocessor
isoleres og det skal sikres, at startkontakten er
afbrudt, for at undgå mulige beskadigelser. Der må
kun tændes på startkontakten og processoren
tilsluttes, hvor der udtrykkelig gives instruktion om
det i fejlf i nd ingsproced u ren.

Hvis det er nødvendigt at rense stikkene, skal en
kontaktspray bruges. BRUG IKKE ANDRE
METODER TIL RENSNING AF
KONTAKTPUNKTER. Brug ikke et
rensningsmiddel, der indeholder triklorætylen, der
ødelægger stikkenes plastikhus. Det er bedre at
bruge et rensningsmiddel på Freon T.F. basis.

TA60-21 -01 4

6M.ss.o67.02-10-2000



AFSNIT 21 _ TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6 93

FEJLKODER - POWER COMMAND
FEJLVISNING
1. Fejl vises på den del af gearskift-displayet, der

er med flydende krystaller. En fejlkode for Power
Command transmissionen har et loranstillet'F'.

2. Fejlkoder blinker altid.

3. Der er fire fejltyper: lnvaliderende, 'N', 'CP' og
skjult.

4. lnvaliderende lejl gør transmissionen permanent
ubrugbar (indtil næste opstart).

lnvaliderende og skjulte fejl er ledsaget af en
akustisk alarm, der lyder ilem sekunder. Efter de
lem sekunder fortsætter fejlkoden at blinke på
displayet, men alarmen standser. Hvis fejlen
rettes i løbet af den fem sekunders periode
standser alarmen og displayet vender tilbage til
normalvisning.
Hvis der er flere invaliderende eller skjulte fejl at
vise, kommer de frem i rækkefølge. Eksempel,
for koderne FzA, Fzb og F2C;
;6e' f2a- Fzo- l2s-
Fza FzcFzel

Tid: bsek. h sek. bsek. h sek. bsek. h sek.
b sex. b set<. b sek. bsv.
Alarm: btaoig §turtevstaoig I

slukkeUstadig btuxreVstukket 

-

BEMIERK: Rækkefølgen af visningen stafter ikke
altid med det laveste fejlnummer, og fejlene vises
ikke nødvendigvis tørst i numerisk orden. Der er en
vis 'tilfældighed' afhængig af præcis timing og
rækkefø I ge af be g ive n hede r.

7. 'N' og 'CP' fejl ledsages af en pulserende alarm
og kræver en reaktion al løreren. Alarmen
fortsætter og transmissionen er sat ud af kraft, til
tøreren har ageret.
'CP' kan slettes ved at al<tivere koblingspedalen.
I visse tilfælde kan 'CP' også slettes ved at
aktivere vendegeargrebet.

'N' kan slettes ved at sætte vendegeargrebet i

neutral position. 140
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8.

'N' og 'CP' kan fremkomme som følge af en
forkert handling fra førerens side, eller de kan
være et resultat af fejl i systemet, der kræver en
reakion tra løreren for at kunne genoptage
driften.

Normal visning af fejl:

Hvis der er invaliderende fejl, vises kun
invaliderende fejl.

Hvis der ikke er invaliderende fejl og mindst en
'N'fejl, blinker'N'.
Hvis der ikke er invaliderende fejl og ingen 'N'fejl,
blinker'CP'.
Skjulte fejl vises ikke.

Hd i diagnosemenuen aktiverer'display alle fejl'
funktionen. Et nyt modul (eller et gammelt modul,
efter at hukommelsen er blevet nulstillet med H8)
er automatisk i 'vis alle fejl' funktion, til der ikke
er nogle fejl at vise i seks minutter. De seks
minutter skalfalde under en enkelt opstart, dvs.
hvis tændingen slukkes nulstilles timeren.

Hvis der er invaliderende fejl vises ALLE fejl i

rækkefølge. 'N'og'CP'vises ikke. I stedet vises
de fejlkoder, der er tilknyttet 'N' og 'CP' fejl.

Hvis der ikke er invaliderende fejl og der er
mindst en 'N' fejl, vises den første 'Il' fei:
Displayet vil skifte visning med ei sekunc:
mellemrum mellem 'N' (for at meddele løreren,
hvad der skal gøres) og den tilknyttede kode (til
hjælp med fejlfindingen),

Hvis der ikke er invaliderende fejl eller ingen 'N'
fejl, og der er mindst en 'CP' fejl, vises den første
'CP' fejl. Displayet vil skifte visning med et
sekunds mellemrum mellem 'CP' (for at meddele
løreren, hvad der skal gøres) og den tilknyttede
kode (til hjælp med fejlfindingen).

Hvis der ikke er invaliderende fejl, 'N'fejl, eller
'CP'fejl, vises eventuelle skjulte fejl i rækkefølge.

9.
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Et nyt modul, eller et gammelt modul, efter at
hukommelsen er blevet nulstillet med HB, er
automatisk i 'vis alle fejl'funktion, til der ikke er
nogle fejl at vise iseks minutter. De seks minutter
skal falde under en enkelt opstart, dvs. hvis
tændingen slukkes nulstilles timeren. Efter seks
minutter uden fejl, skifter displayet automatisk til
normal fejlvisning, og alle lagrede fejlkoder
slettes.

7Q,.,@i
\i,

)i
Ii
[,
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Fejlkodeliste

FEJL.
KODE

FEJLBESKRIVELSE

For lidt spændinq på koblingspedalens potentiometer

lFor stor spænding på koblingspedalens potentiometer

Spoler afbrudt - liste-hjem- eller kabelfejl

Krybegear indkoblet, hastighed eller gear tor højl

Alle koblinger skal kalibreres

ERPM for lave - åben kreds eller kortslutning

Åben kreds i magnetventilens strømkontakt

Afbrudt område valgt af fører

Forkert justeret kontakt til magnetventil (koblingspedal)

Magnetventilens strømkontakt kortsluttet til 12 V

Følerkredsen for hjulhastigheden er åben

Følerkredsen for hj ul hastigheden er kortsluttet

Temperaturf øleren er åben

Temperaturf øleren er kortsluttet til stel

Reguleret 517 Y tor høj

Reguleret 517 Y tor lav

Fejl i frem/bak/neutral kontakt

For lille spænding på indgangen til op-skift

For stor spænding på indgangen til op-skift

For lille spænding på indgangen til ned-skift

For stor spænding på indgangen til ned-skift

Åben krreds eller kortslutning til stel itrykafbryderen for
kørselfrem

Åben kreds eller kortslutning til stel itrykafbryderen for
bakkørsel

For lille spænding på indgangen til kørselfrem

For stor spænding på indgangen til kørselfrem

For lille spænding på indgangen til bakkørsel

For stor spænding på indgangen til bakkørsel

Fejl imomentdæmper

Åben kreds i momentføler

Kortslutning til stel i momentfølers kreds

Åben kreds i løleren for middel hastighed

PRIO. TRANS. ALARM

F11

RrTET ISTATUSIFUNK-I noN
I

14&
71

13&
70

1

35

11

60

3'1

25&
16&
15

69

68

47

48

66

67

7

8

12

50

51

52

53

Udkoblet
lndkoblet

Udkoblet
lndkoblet

Udkoblet

lndkoblet

Udkoblet

lndkoblet

Udkoblet

lndkoblet
Udkoblet
Udkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

Pulserende

Pulserende

Pulserende

F12

F21

F23

F24

F27

F37

F38

F47

F48

F49

F50

F51

F52

F53

F54

F59

F60

F61

F62

F63

F64

F65

F66

F67

F6B

F69

F70

F71

F72

F73

Pulserende
Pulserende

56

57

5B

59

79

604.55.467.02 - 1 0 - 2000



AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONER - KAPITEL 6 97

FEJL-
KODE

F74

F75

F76

F77

F7B

F79

FBO

FB1

F82

F83

F84

F85

F1A

FlB

F1C

F1D

F1E

F1F

FlH

F1J

F1L

F1U

F2A

F28

F2C

F2D

F2E

F2F

F2H

F2J

F2L

F2U

FEJLBESKRIVELSE

Kortslutning til stel eller 12Y i tølerkredsen for middel
hastighed

Følerne for middel og bakhastigheder er ombyttet

ERPM tøleren er ombyttet med føleren for middel
hastighed eller udgangsføleren

lntet signal tratøleren for hjulhastighed

lntet signal fratøleren for middel hastighed

Motoromdr. RPM >3000

Hjulhastighed for stor for det valgte gear

Korrekt gear ikke fundet

Gaspedalens potentiometer kortsluttet til +BV eller +12V

Åben kreds i gaspedalens potentiometer eller kortslutning til
rstel

I Der er tryk på trykkontakterne for kørsel frem, når
i koblingens magnetventil er slukket

Der er tryk på trykkontakterne for bakkørsel, når koblingens
magnetventil er slukket

Kobling A åben eller kortsluttet til stel

Kobling B åben eller kortsluttet til stel

Kobling C åben eller kortsluttet til stel

Kobling D åben eller kortsluttet til stel

Kobling E åben eller kortsluttet til stel

Magnetventilen til PTO smøring er åben eller kortsluttet til
stel

Koblingen for højområdet åben eller kortsluttet til stel

Koblingen for bakkørsel åben eller koftsluttet til stel

Koblingen for lavområdet åben eller kortsluttet til stel

Koblingen for mellemområdet åben eller kortsluttet til stel

Kobling A kortsluttet til 12 V

Kobling B kortsluttet til 12 V

Kobling C kortsluttet til 12 V

Kobling D kortsluttet til 12 V

Kobling E kortsluttet til 12 V

Magnetventilen tilPTO smøring kortsluttettil 12 V

Koblingen for højområdet kortsluttet til 12 V

r Koblingen for bakkørsel kortsluttet til 12 V

j Kobtingen for lavområdet korlsluttet til 12 V

I Xoblingen for mellemområdet kortsluttet til 12 V

PRIO-
RITET

49

81

34

33

30

2

3

4

5

6

lndkoblet

lndkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Udkoblet

I

Pulserende

Pulserende

Pulserende

r TRANS. ALARM
I STATUS FUNK.
I flott

80

82

36

37

38

39

40
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FEJL.
KODE

FEJLBESKRIVELSE PRIO.
RITET

TRANS.
STATUS

ALARM
FUNK.
TION

FCA

FCB

FCC

FCD

FCE

FCH

FCJ

FCL

FCU

CP

N

u19

u21

u22

u23

u26

u31

u33

u34

u36

u37

CF

CH

CL

Kobling A er ikke kalibreret

Kobling B er ikke kalibreret

Kobling C er ikke kalibreret

Kobling D er ikke kalibreret

Kobling E er ikke kalibreret

Kobling for høj-området er ikke kalibreret

Kobling for bakkørsel er ikke kalibreret

Kobling for lav-området er ikke kalibreret

Kobling for mellem-området er ikke kalibreret

Træd koblingspedalen ned eller vælg neutral tor gøre
funKionen brugsklar

Skift til neutralfor at gøre transmissionen brugsklar igen

CALIBRATION ERRORS

Olietemperaturen er under 20'C

Motoromdrejningerne er for lave

Motoromdrejningerne er tor høje

Vendegeargrebet er i neutral position

Koblingspedalen er ikke udløst

Udgangshastighed er registreret - traktoren er i gang

Håndbremsen er ikke trukket

Sædekontakten er ikke aktiveret

Max. vaerdi for koblingskalibrering er overskredet

ERPM faldt for hurtigt under koblingskalibreringen

KALIBRERI NGSMEDDELELSER

Kalibreringen er afsluttet med succes

Olietemperaturen over 105"C - Tryk på op-skift for at
fortsætte

Olietemperaturen er mellem 10 og 60oC - Tryk på op-skift
for at fortsætte

61

62

63

64

65

32

Enabled

Enabled

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

lndkoblet

Udkoblet

Udkoblet

Pulserende
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NOTES
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DIAGRAM 11 - Fejlkode Fll

3: CM-7570A-B
2: CM-7430-Y/R/B

1: CM-7525B-G/B/S

1: CM-7430-Y/R/B

3: CM-7480-G/VS
4r CM-7460-WO/B
5r CM-7420-Y/P/B

6r CM-2049F-O/P

7: CM-2200A.G/N/B

9: CM-3156-W/G 36

1O: CM-20128-Y/O 13

11:CM-5300A-KM/B 
12

1 2: CM-570X-B

13: CM-7982-WP/B
14: CM- 57AP-8
1 5: CM-8050-R/U/S
16: CM-2016C-Y/G
17: CM-201SF-WS

l9: CM-7200.S/IVB
20: CM-7500-B/G

21: CM-7250-S/B/B
22: CM-7260'S/U/B
23: CM-721 0-S/IG/B
25: CM-2053-PM/B
26: CM-5097-K/G/B

27: CM-5087-l(/U/B
28: CM-7580.U/K/B

zs 29: CM-7945-P,TO/S
2a 3o: cM-7gss-Pltus
' 3t, cM-7g2s-PlR/s

32: CM-7900-TQ/l(B
33: CM-791 5-P/O/S

34: CM-7225-WLG/B
35: CM-7235-Y/LN/B

36: CM-8045-P/LN/S

1: CM-5010E-B

2: CM-7401-P/B/G

3: CM-7400-Y/N/8
4: CM.7270-BlG
5: CM-7275-WUiB
6: CM-7650A-WLN
7: CM-7640A-B/LN so

10: CM-57AE-B 13

1 1: CM-7760-W/N/B 12

12: CM-5020B-LN

13: CM-7220-S/N/B

14: CM-5000C-P
1 5: CM-70508-R/G/B
1 6: CM-7060A-H/G/B
1 7: CM-5200C-N/R/B
18: CM-5200D-N/R/B

19: CM-70000-U/B/B
20: CM-70008-U/8/B
21: CM-7000C-UiB/B
22. CM-7250-StAtB
23: CM-5085-UU
24: CM-570W-B
25: CM-5900-l(R
26: CM-7431-TO/WB
27: CM-791o-TO/N/B

ll za, cu-zsso-rolnie
i 29: CM-7920-TO/O/B

30: CM-7940-TQ/S/B

31: CM-7005-U/P/B

33: CM-2052-WR/B
34: CM'7985-G/D/S
35: CM-7980-&LGiB
36: CM-7230-S/O/B

504.55.067.(n- U - 2000
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DIAGRAM 11 - Fejlkode F11 - Spændingen til koblingspotentiometeret er for lille
Sluk og tænd for

tændingsnøglen og
kontroller igenlfunktion H9, kanal 0.

Falder værdien
nogensinde til under
14 under betjeningen

Vælg diagnosefunktionen
H9, kanal0. Aktiver
koblingspedalen. Er

værdien konstant under
14?

Undersøg, om
der er fejl i

ledningen, under
H9 funktion,

kanal 0

Afmonter stikkene C100 og C101 til
processoren og stik CO77 fl

potentiometeret. Kontroller gennemgangen
mellem processor- og potentiometerstik iflg.
diagrammet. Er gennemgangen OK for alle

Reparer ledninger
efter

omstændighederne.

Er der åben kreds til stel mellem
CO77-1og C100-1, når stikkene til
processoren og potentiometeret er

afmonteret?

Kontroller potentiometerets funktion. Afmonter
venstre sidepanel under instrumentgruppen for at

komme til potentiometeret og ledningerne.
Afmonter stikket til potentiometeret og kontroller

dets funktion mellem de orange og grønne
ledning. Når pedalen er sluppet, er modstanden

så 0,32 kC), stigende til 2,5 kC), når
koblingspedalen treedes ned og mellem den

grønne og sorte ledning? Når pedalen er sluppet,
er modstanden så 3,6 kC), faldende til 1,5 k§4 når

Afmonter, undersøg og monter
igen stikkene C100 og C101 .

Hvis der stadig er defekt, skal

604.55.067.00- 01 - 2000
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DIAGRAM 12 - Fejlkode F12

1: CM-1000B-W/Y
2. c\r,.7 42oB-Y tP ts !'l i-
3: CM-7050-R/G/B t§ 

U

4.. cM.7420c-YtPtB

3: CM-75704-B
2: CM-7430-Y/B/B

1: CM-7525B-G/B/S

BRBO344B

1: CM-7430-Y/RiB
3: CM-7480-G/K/S

4: CM.7460-WO/B
5: CM'7420-Y/P/B
6: CM-2049F-O/P

7: CM-22004-G/N/B
9: CM-3156-W/G

10: CM-20128-YiO
11: CM-5300A-K/WB
12r CM-570X-B

13: CM-7982-W/P/B
14: CM-57AP-B

15: CM-8050-RiU/S
16: CM-2016C-Y/G

17: CM-2015F-W/S

BHBO352B

1 9: CM-7200-5/K/B
20: CM-7500-B/G

21: CM-7250-S/F/B
22: CM-7260-3lUlB
23: CM-721 0-S/LG/B

25: CM-2053-P/W/B
26: CM-5097-K/GiB

27: CM-5087-K/U/B

28: CM-7580-UiK/B

29: C[.'t-7945-P/TQ/S

30: CM-7935-P/N/S

31; CM-7925-P/B/S

32: CM-7900-TO/K/B

33: CM-7915'P/O/S
34: CM-7225-WIG/B
35: CM-7235-Y/LN/B

36: CM-8045-P/LN/S

1 cM-5010E-B
2: CM-7401-P/B/G

3: CM-7400-Y/N/B
4: CM-7270-R/G

5: CM-7275-W/U/B

6: CM-7650A-W/LN

7: CM-76404-B/LN as

10: CIV-S7AE-B r3

1 1: C|\/-7760-WN/B 12

1 2: CM-5020B-LN
13: CM-7220-S/N/B

14: CM-5000C-P

1 5: CM-70508-RiG/B
16: CM-7060A-R/G/B

17: CM-5200C-N/R/B

1 8: CM'52000-N/B/B

19: CM-7000D-UiR/B

20: CM-70008-U/R/B
21: CM-7000C-U/R/B

22: CM-7250-S/R/B

23: CM-5085-K/U

24: CM-570W-B

25: CM-5900-K/R

26: CM-7431-TOflV/B

27: CM-7910-TQ/N/B

28: CM-7930"T0/R/B
29: CM-7920-TO/0/B
30: CM-7940-T0/S/B
31: C[,]-7005-U/P/B

33: CM-2052-W/B/B

3a: CM-7985-GiD/S

35: CM-7980-K/LG/B

36: CM-7230-SiO/B

604.55.067.00- 01 - 2@O
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DIAGRAM 12 - Fejlkode F12 - Spændingen til koblingspotentiometeret er for stor

lfunktion H9, kanal 0.
Stiger værdien

nogensinde til over 95
under betjeningen af

Vælg diagnosef unkionen
H9, kanal 0. Aktiver
koblingspedalen. Er

værdien konstant over
95?

Undersøg, om der
er fejl i ledningen,
under H9 funklion,

kanal 0

Afmonter stik C077 til
potentiometeret. Er

spændingen 0 V mellem ben 1

Find og reparer kortslutningen
mellem CO77-1 oq C100-1.

Afmonter stik C077 til
potentiometeret. Er

spændingen 0 V mellem ben 3

Find og reparer kortslutningen
mellem CO77-3 oq C101-1.

Kontroller potentiometerets funktion. Afmonter venstre sidepanel under
instrumentgruppen for at komme til potentiometeret og ledningerne. Afmonter stikket
til potentiometeret og kontroller dets funktion mellem de orange og grønne ledning.

Når pedalen er sluppet, er modstanden så 0,32 k§), stigende til 2,5 k§), når
koblingspedalen trædes ned og mellem den grønne og sorte ledning? Når pedalen er
sluppet, er modstanden så 3,6 k§), faldende til 1,5 kQ, når koblingspedalen trædes

ned?

Find og reparer åben
kreds mellem

CO77-g os C101-1.

Er der gennemgang mellem
CO77-g og stel, når

Afmonter, undersøg og monter
igen stikkene C100 og C101 .

Hvis der stadig er defekt, skal

6U.55.067.(n-U -20æ
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FEJLKODE F21
FORUENGERKABEL MELLEM TRANSMISSION
VIRKNING: Transmissionen virker ikke

OG HOVEDKABEL AFBRUDT.

1:CM-498-G/W
2: CM-508-G/R
3: CM-8104-G/P
4:CM-29-G/B

5: CM-2095-GiWB
6: CM-8000A-N[O/B
7: CM-1013E-R

8: CM-1014C-R/B

9: CM-2012A-Y/D

1 0: CM-71 30-B/N

11: CM-8010-LN/W/B

1 2: CM-8020A-LN/K/B

1 3: CM-9020-LN/Y/B
'14: CM-2140-BiO/S

l5: CM-2055-B,{V/S

BFt80302C

16: CM-7070A-R/LG/B
l7: CM-7120-Y/B
18: CM.20490-O/P
19: CM-3025-Y/U

20: CM-21 30-Bi N/S

21: CM-3045-Y/U/S

22: CM-7080-B/LG

31: CM-7220-S/N/B

32: CM-7230-S/O/B

37: CM-8045A-P/LN/S

39: CM-5010A-B

40: CM-5820-B

41: CM-5070-LN/LG

42: CM-5075-K

1: CM-5065'LN/P
2: CM-5085-K/U

3: CM-5087-K/U/B
4: CM-5090-K/R

5: CM-5097-K/G/B

6: CM-900-LN/S/B
7: CM-71 60-G/U

8: CM-7500-B/G

9: CM-5020C-LN
10: CM-7900A-TO/K/B

1 1 : CM-793S-P/N/S

12: CM-7401-P/B/G
'13: CM-7400-Y/N/B

16: C[4-7570C-B
17: CM-7980A-K/LG/B
18: Cl\rl-7930-TOiR/B

19: CM-7940-T0/S/B
20: CM-7920-TO/O/8
2l: CM-7910-TO/N/B

BRBO3O2B

26: CM-7460-W/O/B
27 . CM-7005-UIP1S

28: CM-7580-U/K/B

29: CM-2053-PM/B
30: CM-7225-W/LGiB
31: CM-7982A-W/P/B

32: CM-798sA-G/O/S

33 CM-7235-Y/LN/B

34 CM-7760"W/N/B

35: CM-2052-W/B/B
36 CM-3240.0/B/S
37: CM-3250-0/G/S
38r CM-3260-O/N/S

39r CM-3270-o/P/S
40: CM-3280-O/11/S

41: CM-3290'O/Y/S
a2: CM-3300-0
43: CM-3310-O
45: CM- -O

46: CM-8050-B/U/S

22: CM-7431A.T0.i1WlB

23: CM-791 5.P/O/S

24: CM-7925A-P/R/S

25: CM-7945-P/To/S

Kontroller kabelstikkene C019 og C020.
Sæt dem sammen, hvis de er adskilt.

Hvis stikkene er OK, så kontroller forbindelserne til
koblingsmagnetventilerne CO24, C025, C026,

C027, C028, C031, C032, C039 og C040.

f,i:i:i

etiii.;,

6U.55.O67.00-01 -2000
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FEJLKODE F23
KRYBEGEAR INDKOBLET I HØJERE END 10. GEAR
VIRKNING: O5skift er ikke mulig

1: CM-7430-Y/R/B
3: CM-7480-G/K/S
4. cM-7460-Wo/B
5. cM-7420-YtPtB
6: CM-2049F-0/P
7: CM-2200A-G/N/B

9: CM-3156-W/G
10: CM-20128-Y/0
1 1 : CM-5300A-KAV/B

1 2: CM-570X-B
13: CM-7982-WiPiB
14: CM-57AP-B
1 5: C[,]-8050-R/U/S

1 6: CM-201 6C-Y/G
17: Ctr,l-201 5F-W/S

BRBO352B

36

r3
12

19: CM-7200-S/K/B
20: CM-7500-B/G

21: CM-7250-S/R/B

22: CM-7260-S/U/B

23: CM-7210-S/LG/B

25: CM-2053-P/W/B
26: CM-5097-K/GiB
27: CM-5087-K/U/B

28: CM-7580-U/K/B

29: CM-7945'PiTQ/S
30: CM-7935-P/NiS
31 : CM-7925'P/R/S
32: CM-7900-T0/K/B
33: CM-7915-P/O/S

34: CM-7225-W/LG/B
35: CM-7235-Y/LN/B

36: CM-8045-P/LN/S

1:RM-7460-WO/B
2: HM-7070C-R/LG/B

Skift ned til 10. gear (eller lavere). Skift til
neutral position eller nedtrædning af

koblingspedalen får også transmissionen
til at skifte ned.

Fremkommer fejlkoden på færre
traktorer med krybegear eller når

Regn med, at der er åben kreds i krybekontakten eller
kablet. Brug funktion H5 til at kontrollere gennemgang i

kontaken. Er der gennemgang i H5?

Udskift processoren med en,
der vides at være OK.

Kontroller kontaktens justering.
Hvis den er OK, så check, om

der er åben kreds i ledningen fra
C10O-4 til kontakt

C021-RM746G-WO/B og
kontroller, at der i den anden

side af kontakten et +'12 V med
tændingen ON. Reparer om

nødvendigt.

FEJLKODE F24
ALLE KOBLINGER OG SYNKRONISATORER SKAL KALIBRERES
VIRKNING: Transmissionen virker ikke

Foretag kalibrering - Se afsnittet om kalibrering

Kalibreringsværdierne er gået tabt i

processoren. Forsøg at kalibrere.
Hvis ikke kalibreringen kan

opretholdes, skal processoren
udskiftes med en ny.

604.55.067.00- 01 - 2000
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Kontroller, at føleren er korrekt
forbundet og check igen, om der

er fejl.

Kontroller, at føleren er korrekt
installeret. Almonter

hastighedsf øleren og monter den
Er føleren korrekt monteret?

Afmonter føleren og
monter den korrekt.

Ombyt motorføleren med enten
tøler en for transmissionens

middel- eller udgangshastighed.
Kontroller, om der er fejl. Er F27

om med enten F77 eller F78.

Kontroller, om der er åben kreds
mellem processor C101-11 og

hasti ghedsf ø le ren C255-2
(W/N/B). Reparer eller udskift som

fornødent.

FEJLKODE F27
INTET ERPM SIGNAL
VIRKNING: lngen hastighedstilpasning. Forsinkelse i opskift og automatisk start. Mindre
reduktion i skifteeffektiviteten (processoren går ud fra 2.300 o/m)

',ryffiqffiw

6M.55.067.00- 01 - 2000

Er føleren
forbundet med

kablet?
q

I
)l Udskift løleren.
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NOTES

6M.55.067.æ- 01 - 20AO



108 AFSNIT 21 - TRANSMISSIONER _ KAPITEL 6

Fejlkode F37 vist - Åben kreds i kobtingens afbryderkontakt.

Kontroller kontaktens justering og dens funktion. Hvis den er OK, så find bruddet på ledningen (åben
kreds).

Fejlkode F48 vist - Kortslutning i koblingens afbryderkontakt.

Kontroller kontaktens justering og dens funktion. Hvis den er OK, så find kortslutningen på ledningen.

Fejlkode F47 vist - Koblingsafbrydelsen justeret for højt.

Kontroller kontaktens justering og dens funktion.

BEMIERK: Kontroller samtidig med disse fejlkoder også, at koblingens potentiometer fungerer over hele
området, ved at bruge seruicefunktion HA. Hvis området ikke er O-99, så se'Kalibrering af koblingspoten-

tiometeret', diagram 5.

Y,

\\[

1: CM-1000B-W/Y
2 CM-74208-YtPlB
3: CM.7050-R/G/B

4: CM-7 420C-Y lPlE

3: CM-7570A-B
2: CM-7430-Y/R/B

1: CM-75258-G/B/S

64.55.067.00- U - 2AO0
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FEJLKODE F38
UVIRKSOMT OMRÅDE VALGT AF OPERATØREN

(i) Bakgear ikke valgt fra et gear højere end C1

BEMÆRK: Denne fejlkode vil blive vist iforbindelse med en anden fejlkode, F49, F50 eller F77.

Hvis der forsøges at skifte til bakgear i et højere gear end C1, mens der var en følerfejl for
hjulhastighed (F49, F50 Eller F77), så kan der ikke saettes i bakgear. Transmissionen udko-
bles men kan indkobles igen, til kørsel frem, ved at aktivere vendegeargrebet eller kobling-
spedalen. Der kan ikke sættes i bakgear i 10 sekunder. Derefter antager processoren, at
traktorens hastighed er kommet langt nok ned til at foretage skiftet. F38 vil ikke mere fore-
komme, hvis følerfejlen for hjulhastighed rettes.

FEJLKODE:
F49 - ÅgEN KREDS I FØLEREN FOR TRANSMISSIONENS UDGANGSHASTIGHED
FsO KORTSLUTNING TIL STEL I FØLEREN FOR TRANSMISSIONENS
UDGANGSHASTIGHED
VIRKNING - (i) Op-skift i høj-område er hindret

(ii) 1-2 sekunders forsinkelse, lør der kan foretages op-skift efter koblingsfri start.

1: CM-5010E-B

2: CM-7401-P/B/G

3: CM-7400'Y/N/B
4: CM-7270-R/G

5: CM-7275-WU/B
6: CM-7650A-WLN
7: CM-7640A-B/LN :o

10: CM-574E-B 13

11:CM-7760'WN/B 12

'12: C[4-50208-LN
13: CM-7220-S/N/B

14: CM-5000C-P

1 5: CM'70508'R/G/B
16: CM-7060A-R/G/B

17: CM-5200C-N/R/B

18: CM-5200D-N/B/B

25
24
1

l9: CM-70000-U/B/B
20: CM-70008-U/R/B
21: CM-7000C-U/B/B

22: CM-7250-S/B/B

23; CM-5085-l(U
24: CM-570W-B
25: CM-5900-l(B
26: CM-7431-TO/WB
27: CM-7910-TQ/N/B

28: CM-7930-TO/R/B
29: CM-7920-TO/O/B

30: CM-7940-TO/S/B

31: CM-7005-U/P/B

33: CM-2052-WR/B
34: CM-798s-G/D/S

35: CM-7980-l(LG/B
36: CM-7230-S/O/B

Afmonter stik C100 og C101 til processoren og stik C038 til føleren for
transmissionens udgangshastighed. Kontroller, om der i ledningen er åben
kreds/kortslutning til C101-3 og reparer i givet fald. Kontroller føleren, hvis

Kontroller, med føleren i monteret i transmissionen, om der er kortslutning til
stel på hver følerterminal. Kontroller modstanden i føleren, der skal være ca.

0,8*1 ,2C) ved 20oC. Udskitt løleren, hvis den ikke er inden for

6(M.55.067.00- 01 - 2000
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FEJLKODE:
F51 -ÅACNI KREDS I TEMPERATURFØLER
F52 _ KORTSLUTNING TIL STEL I TEMPERATURFØLER
VIRKNING - Olien antages at være varm. Hvis olien er kold, vil gearskiftene være træge og
koblingspedalen vil stå højere ende normalt.

1: CM-5010E-B
2: CM-7401-P/B/G

3: CM-7400'Y/N/B
4: CM-7270-B/G

5: CM-7275-W/U/B

6: CM-7650A-WLN
7: CM-76404-8/LN

1 0: CM-574E-8
1 1: CM-7760-WN/B
12: CM-5020B-LN
1 3: CM-7220-S/N/B
14: CM-5000C-P

1 5: CM-70508-B/G/B
1 6: CM-7060A-R/G/B
1 7: CM-5200C-N/R/B
18: CM-5200D-N/R/B

36

13

19: CM-70000-U/B/B
20: CM-70008-U/R/B
21: CM-7000C-U/R/B

22: CM-7250-S/R/B

23: CM-5085-ruU

24: CM-570W-B
25: CM-5900-l(R
26: CM-7431 -TO/!V/B

27: CM-7910-TOiN/B

28: CM-7930-TO/R/B

29: CM-7920-TO/O/8
30: CM'7940-TO/S/B
31: CM-7005-U/P/B

33r CM-2052'W/B/B
34r CM-7985-G/D/S

35; CM-7980-r(LG/8
36: CM-7230-S/O/B

1 9: CM-7200-S/UB
20: CM-7500-B/G
2 l: CM-7250-S/R/B

22: CM-7260-S/U/B

23: CM-721o-S/LG/B

25: CM-2053-P/WB
26: CM-5097-(./G/8
27: CM-5087-l(/U/B
28: CM-7580-U/K/B

29: CM-7945-P/TO/S

30: CM-7935'P/N/S
3l: CM-7925-P/B/S
32: CM-7900-TO/[,/B
33: CM-7915-P/O/S
3a: CM-7225-W/LG/B

35: CM-7235-Y/LN/B

36: CM-8045-P/LN/S

25

24
1

1: CM-7430-Y/R/B

3: CM-7480-G/I(S
4: CM-7460-W0/B
5r CM.742O-Y[P/B

6: CM.2049F-O/P
7r CM.22004-G/N/B
9: CM.3156-W/G

10: CM-20128-Y/0
1 1: CM-5300A-l(W/B
1 2: CM-570X-B

13: CM-7982-WP/B
14: CM- 57AP-B

1 5: CM-8050-R/U/S
16: CM.2016C-Y/G

17: CM.2015F-WS

21

1

@&,
RM-soroE.B 

-6;1NRM.75oO.B/G vJv

Afmonter processorstikkene C100 og C101 og afmonter
temperaturf ølercn C023. Kontroller, om der er åben kreds/kortslutning i

ledningen til C100-20 og reparer i givet fald. Hvis ledningen er OK, så
test temperaturføleren.

Kontroller, med føleren monteret, om der er konslutning til stel og åben kreds
fra følerens terminal til stel.

64.55.067.@-01 - 20AO
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FEJLKODER:
F53 _ 5 VOLT REFERENCESPÆNDING FOR HØJ
F54 - 5 VOLT REFERENCESPÆNDING FOR LAV

1 : CM-501 0E'B
2: CM-7401-P/B/G

3: CM-7400-Y/N/B
4: CM-7270-R/G
5: CM-7275-W/U/B

6r CM-7650A-W/LN

7: CM-7640A-B/LN ss

10: CM-574E-B 13

11r CM-7760-W/N/B 12

12: CM-5020B-LN

13: Cl\,l'7220-S/N/B
1 4: CM-5000C-P

1 5: CM-70508-R/G/B
16: CM-7060A-R/G/B

1 7: CM-5200C-N/F/B

1 8r CM-52000-N/R/B

BRBO352C

25

24
1

19: CM-7000D-U/R/B

20: CM-70008-U/R/B
21: CM-7000C-U/B/B
22: CM-7250-S/B/B
23: CM-5085-K/U

24: CM-570W-B

25: CM-5900-K/R
26: CM-7431-TO/WB
27: CM-791 O-TO/N/B

28: CM-7930-TO/R/B

29: CM-7920-TO/0/B
30: CM-7940-TQ/S/B

31: CM-7005'U/P/B
33:CM-2052-WR/B
34: Cl\,1-7985-G/D/S

35: CM'7980-K/LG/B
36: CM-7230-S/0/B

1: CM-7525C-G/B/S

3: CM-7210-S/LG/B

4: CM-7200-S/K/B

3: CM-75704-B
2: CM-7430-YlRlB

1: CM-75258-G/B/S

2: CM-7250-S/B/B

3: CM-7260-S/U/B

6: CM-7000A-U/R/B

5: CM-'1001A-WR

1: CM-7525A-G/B/S
4: CM-7420A-YlPlB

604.55.067.00- 01 - 2000
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FEJLKODER:
F53 _ 5 VOLT REFERENCESPÆNDING FOR HØJ
F54 - 5 VOLT REFERENCESPÆNDING FOR LAV
VIRKNING - Transmissionen er uvirksom

Afmonter lølgende komponenter, en ad gangen, for at isolere
lejlområdet.

Afmonter koblingspedalens potentiometer
C077. Forsvinder F53/54?

BEMÆRK: Dette skulle tremkalde fejl Fl|,
hvis potentiometeret er defekt.

Afmonter frem/bak stikket C075 (under
ratstammens svøb). Er F53/54 rettet?
BEMÆRK: Dette skulle fremkalde fejl

F66 og F68, hvis kontademe er
defeKe.

Afmonter kontakt C103 til op-skifUned-skift. Er F53/54
rettet?

BEMÆRK: Dette skulle fremkalde fejl F60 og F62, hvis
kontaderne er defekte.

Udskift op-skifVned-skift
kontakten.

Kontroller ledningerne fra hver af ovennævnte
komponenter tilbage til processorstikket

Cl0'1-12. Er der åben kreds eller
Find og reparer den

Regn med en defekt processor. Udskift
med en, der vides at være OK.

604,55.067.00- 01 - 2000
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FEJLKODE F59
FR EM/BA}«N E UTRAL KONTAKTFEJ L
(MERE END EN KONTAKT INDKOBLET)
VIRKNING - Transmissionen er uvirksom

cM-7430-Yi B/B

cM.7480-G/K/S

cM-7460-W0/B
CM-7420-YlPtB

cM-2M9F-O/P
CM-2200A-G/N/B

cM-3156-WG

19: Cir-7200-SiKiB
20; CM-7500-8/G

21; CM-7250-SIR/B

22: CM-7260-SiU/B

23: CM'7210-S/LG/8

25: CM'2053'P/WB
26: CM'5097-loG/B
27: CM-5087-&Ui8
28: CM-7580'U/l(8
29r CM-7945-P/T01S

30: CM-7935-P/NiS

31: CM-7925-P/RiS

32: CM-7900-TO/K/B

33: CM-7915-P/o/S

34: CM-7225-WLG/B

35: CM.7235'YiLNiB
36: CM-8045-PitNiS

2: CM-7250-S/R/B

3: CM-7260-S/U/B

6; CM-7000A-U/R/B

5: CM-1001A-WiR

1: CM-75254-G/B/S
4. CM-7420A.YtPt8

10: CM-20128-Y/O
1 l: CM-5300A-(WB
12: CM-570X-B
13: CM-7982-WP/B
14: CM- 57AP-B

15r CM-805o-R/U/S
16r CM-2016C-Y/G
17r CM-201sF'WS

25

21
1

Afmonter processorstikkene C100 og C1011 . Afmonter stik C075
til FNR kontakten. Er der åben kreds mellem C100-5 og

neutral-kontakten?

FEJLKODE:
F6O - INDGANGSSPÆNDINGEN TIL OP-SKIFTKONTAKTEN ER LAV
F61 _ INDGANGSSPÆNDINGEN TIL OP_SKIFTKONTAKTEN ER HØJ
VIRKNING - Op-skiftkontakten virker ikke, høiere gear kan ikke vælges.
BEMÆRK: Sluk og tænd for tændingen for at vælge 81/R1.

1 CM.7430-Y/R/8
3 CM.718GG/I«S
1 cM-71tr.WO/8
5r CM.7120.Y/P/B
6 CM-2049F.0/P
7 CM,2æo4,G/il/B
9 CM.315FWG

10: CM.20128.Y/O
11:CM.53mA-X/WB
12 CM-570X-B

13 CM.7982.WP/B
14: CM.57AP.B
15 CM.8050.n/U/S
l6 cM.20t6c.Y/G
l7r CM.20t5F.W/S

19 CM.7200-S/I(/8
20 cM.7500-8/G
21 CM.7250-S/n/B
22 CM.7260-S/U/B
23. CM,721C-S/LG/8

25:CM-2053-P/WB
26 CM.5097-KG/8
27 CM-S87.X/U/8
28: CM.758C-UroA
29 CM-79{5.PrTO/S
30: CM-7935'PlN/S
31: CM-7325-P/n/S
32r CM.7900.Tofti8
33r CM.7915-P/O/Sg CM.7225-WLG/8
35 CM-7235.Y/LN/B
36 CM-8045-P/LN/S

Afmonter stikkene C100 og C101 til processoren (A010) og
afmonter stik C103 til op-skifVned-skifVområde skiftet 53.

Kontroller med et egnet multimeter mellem C100-23 og C'103-3,
CM721O-S/LG/B. For: (1) åben kreds (2) kortslutning til stel. Er

Find og reparer
den defekte

ledning

Monter processorstikkene igen. Lad op-/ned- områdekontakten være
afmonteret, med startnøglen tændt. Kontroller, om der er spænding på

C103-3, CM721O-S/LG/B. Er der +5V, +8V eller +12Y?

Find og reparer
kortslutningen. Brug
den tidligere nævnte

spænding til at
fastslå mulige
fejlområder.

Monter
op-/ned-skifUområdekontakten,
hvis der stadig er fejl. Undersøg
stikket og kontroller kontakternes
funktion med et multimeter. Hvis
der ikke findes nogen fejl, skal
modulet udskiftes med et, der

vides at være OK.

604.55.067.@- 01 - 2000

4 Find og reparer
ledninqen

Udskift frem/neutral
bakkontakten.
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FEJLKODER:
F62 _ NED-SKIFTKONTAKTENS INDGANGSSPÆNDING ER LAV
F63 _ NED-SKIFTKONTAKTENS INDGANGSSPÆNDING ER HØJ
VIRKNING - Ned-skiftkontakten virker ikke, lavere gear kan ikke vælges.
BEMÆRK: Sluk og tænd for tændingen for at vælge 81/R1.

1: CM-7525C-G/B/S

3: CM-721 0-S/LG/B

4: CM-7200-S/K/B

\ 1: CM.7430.Y/R/B

3: CM-7480.GiKS
4: CM-7460.WO/8
5: CM-7420-Y/P/B
6: CM.2049F'0/P
7 CM-2200A'GrN,B

9: CM-3156.WG
10: CM-20128-Y/0
1 l: CM.5300A-l0wi B

12: CM-570X-B
13: CM.7982-l\lPi B

14: CM-57AP-B
15i CM-8050.Ri UiS
16; Clvl-z016C'Y/G
17: Clvl-2015F-WIS

19: Clr-7200'S,KB
20: Cl,l'7500-BiG
21: Cl!1.7250'S,R/B

22: Cl!1.7260.SrUiB
23: CM.7210-S/LG/B
25: CLI-2053.P/Wl8

26: Cl\,1.5097.KG/B
27: CJtl.5087-KiUiB

28: C[.4.7580-U/KiB

29r C1"1.7915.P/T0lS

30r C[,]-7935.PiN;S

31r C1,4.7925.PiR,'S

32: CIr-7900-TQ/K/B
33: Cl\'l-7915-P,O/S
34: C[4.7225-W]LGi B

35: CM.7235'YiLNiB
36: Cli.,l-8045.PiLNr S

3a

r3
12

\
BHBO352A \\

Afmonter stikkene C100 og C101 til processoren (A010) og
afmonter stik C103 til op-skifi/ned-skift/område skiftet 53.

Kontroller med et egnet multimeter mellem C100-19 og C103-4,
CM7200-S/K/B. For: (1) åben kreds (2) kortslutning til stel. Er

begge tilstande til stede?

Monter processorstikkene igen. Lad op-/ned- områdekontakten være
afmonteret, med startnøglen tændt. Kontroller, om der er spænding på

C103-4, CM7200-S/(8. Er der +5V, +8V eller +12Y?

Find og reparer
kortslutningen. Brug
den tidligere nævnte

spænding til at
fastslå mulige
fejlområder.

Monter
op-/ned - skift/områdekontakten,
hvis der stadig er fejl. Undersøg
stikket og kontroller kontakternes
funktion med et multimeter. Hvis
der ikke findes nogen fejl, skal
modulet udskiftes med et, der

vides at være OK.

a---->
.-.'.-_-

:. i*

'/\\7
r Ir:l ll

t\\
t\ \K

V

604.55.067.02 - 10 - 2000

Find og reparer
den defekte

ledninq
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Fejlkode F64 og F65

BM.707CJ.R,LG/B J.-l
*r- -o \'

t*@
RM.7o7ox-B/LG/B 

§r/*@
B[r.7o7oH-R/LG/B _G;-4 L

FV. -o o 

-:</ 
RM.7

1: CM-5090.K/R

2: CM-5075-K

4: CM-514s-TQIR

5i CM-5100-KM

6: CM-5095-K/G

7: CM.57AL-B

8: CM.????-0 l

13: Cllt-5120-K/0

1 4: Clll-5070-LN/LC

15: Ctul- 60108-B,/TQ/S

16: Ctu!-5155A-B/Ll

17: CM-5065-LN/P

18: CM-2065A-N/G/B

19: CM-51258-TO/IV

20: CM-2028-G

21: CM-2026.S/R

22: CM-5180.TO/G

23: CM-5110.K/LG

24: CM-5085.E/U

25: CM-52004.N/B/B

28: Ctr,l-5170E"1Nfl-Q

29: Ctul-5060E-LNID

30: CIV-5820-B

2. 31: Clt/-5130-TQiP

z 32: Cl/-8100-G/P
I 33: Ci/-5040-LNAV

35: Ctut"5045-LNl/

36: Ctu!-50504.1N/B

\

ooo

6A.s5.067.02-10-2000
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FEJLKODE F64. ÅBEN KREDS ELLER KORTSLUTNING TIL STEL I TRYKAFBRYDEREN
FOR KØRSEL FREM

FEJLKODE F65- ÅBEN KREDS ELLER KORTSLUTNING TIL STEL I TRYKAFBRYDEREN
FOR BAKKØRSEL

VIRKNING - lngen virkning for normal drift, hvis en
gearområde, hvis PWM ventilen er defekt.

kreds svigter. Trækket mistes i et givet

Defekt PMW ventil. Find det
defekte område og udskift ventilenKører traktoren i alle gear frem og

bak?

Udskift sikringen og test
traktorens funktion.

Stands motoren, fjern
gulvbakken og kontroller, at

alle stik til trykafbryderne
(c243, c244, c245, c246)

monteret korrekt. Slet
fejlkoden og start traktoren.

Genopstår fejlen?

Prøvekør trakloren for at
kontrollere, om fejlen er

periodisk.

Sandsynligvis en defekt kontakt. Gå i HJ diagnosefunktion
(test af transmissionstrykket), Forbind et multimeter over

hver kontakt efter tur, mens den relevante kobling vælges,
F'1 = lav, F2 = middel, F3 = høj, R = bak. Lukker kontakten,

når koblinqen kommer under

Udskift igivet
fald den defekte

kontakt.

Afmonter stikket C239 (for F64) eller
C100 (for F65) til processoren.

Afmonter stikkene på trykafbryderne
(c243, c244, c245, c246). Mål med

et egnet multimeter, om der er
gennemgang mellem

processorstikkene C239-8 (F64) eller
C100-15 (F65)) og hvert kontaktstiks

ben 2. Er det tilfældet?

Kontroller med afmonterede kontaktstik,
om der er koftslutning til stel ved hvert

kontaktstiks terminal. Er der kortslutning
til stel?

Reparer eller udskift eventuelt
ledninger. Find det defekte

kabel ved at afbryde stik C020
og kontrollere, om der er

gennemgang mellem
processoren og enten

C020-45 (F64) eller C020

fFo->

nEs->

.Eo->
Find og reparer den
åbne kreds mellem

sikring 13 og
kontaktstik.

Kontroller, med afmonterede kontaktstik og
tændingsnøglen i ON position, om der er +12 V ved

hver kontakts ben 1 (R/LG/B), Er der 12V?

6U.55.067.02-10-2000

kreds eller kontakt.
Undersøg sikring 13. Er den

OK?
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FEJLKODER:
F66 _ FREM-KONTAKTENS INDGANGSSPÆNDING ER FOR LAV
F67 _ FREM-KONTAKTENS INDGANGSSPÆNDING ER FORHØJ
VIRKNING - Traktoren arbejder normalt, men der er en lille forsinkelse i registreringen af
valget af kørsel frem.

2: Cltj-7250-S/RiB

3: CM-7260-S/UlB

6: CM-7000A-U/R/B

5: Clt/-1001A-WR

1: CM-75254-G/B/S
4: CM-7420A-Y lPtB

1 CM.7430-Y/B/B

3 CM.7480-GlK/S
4 cM.7460-WOiB
s cM.7420.Y/P/B
6 CM.2049F-O/P
7 CM.2200A-G/N/B

9 CM-31s6-WG
10: CM-20128-Y/0
1 1: CM.53004.K/Wi B

12: CM-570X-B
13: CM-7982-Wic/B

14: CM- 574P-B
15: CM-8050-H/U/S

16r CM.2016C'YIG

17i CM-2015F-WS

25

I

19: C[,]-7200-S/KB
20: Clvl-7500-BiG
21: Clvl-7250-S/B/B

22: CM-7260-S/U/B

23: Ct4-7210-SiLG/B
25: CM-2053-P,\4riB
26r CM-5097-l(G/8
27: C[4-5C87-KU/B

28: C[,4-7580-U/K/8
29: Cir{-7945-P/T0/S

30: C[4-7935-P/[US
3l: CM-7925-P/FUS

32: C[4-7900-TQ/l(B
33: C[4-7915-Pio/S
3a: CM-7225-W/LG/E
35: CM-7235-YiLNiB

36: CM-8045-PiLNiS

Afmonter stikkene C100 og C101 til processoren (A010) og
afmonter stik C075 til frem/bak/neutral kontakten 54. Kontroller

med et egnet multimeter mellem C100-21 og C075-5,
CM7250-S/R/B. For: (1) åben kreds (2) kortslutning til stel. Er

Monter processorstikkene igen. Lad frem/bak/neutral kontakten være
afmonteret, med staftnØglen tændt. Kontroller, om der er spænding på

CO75-CM7250-5 S/R/B. Er der +5V, +8V eller +'l2V?

Find og reparer
kortslutningen. Brug
den tidligere nævnte

spænding til at
fastslå mulige
fejlområder.

Monter f rem/bak/neutral
kontaKen, hvis der stadig er fejl.

Undersøg stikket og kontroller
kontaKernes funktion med et

multimeter. Hvis der ikke findes
nogen fejl, skal modulet udskittes

med et, der vides at være OK.

604.55.067.02 - 10 - 2000

Find og reparer
den defekte

ledninq



AFSNIT 21 - TRANSMISSIONER - KAPITEL 6 119

FEJLKODER:
F68 _ BAK-KONTAKTENS INDGANGSSPÆNDING ER FOR LAV
F69 _ BAK-KONTAKTENS INDGANGSSPÆNDING ER FORHØJ
VIRKNING - TraKoren arbejder normalt, men der er en lille forsinkelse i registreringen af valget af
bakkørsel.

2 Cir-7250-SiRrB

3 CtV-7260-siUiB

6r C[,1-70004-UiRrB

5: Cl/-10014-WiR

'1: CM-75254-G/B/S
4i CM-7420A-Y/P/B

: cM.743C.Y/F/B
3 CM.7480.GlKiS
4 cM.7460-W0iB
s cM.742C.Y/P/B
6 CM.204SF-OiP

7 CM.2200A-G/NiB

9 CM-3156-WG 36

10: CM-20128-Y/O r3

11: CM.5300A.K/WB 
12

12: CM.570X-B
13r CM-7982-W/P/B

14i CM- 574P-B
15r CM-8C50-R1U/S

16 CM.2C16C-YiG

17 CM-2C1sF-W/S

19; C[,]-7200-SilVB
20: C[,]-7500.8/G
21; CM-725GS/FiB
22: CM-726GS/U/B

23: C[4-721GS/LG/8
25: CM-2053-PM/8
26: C[r-5097-KiG/8
27: CM.5087-K/U/B

28: CM'758GU/KB
29 Ct,t.7945-P/T01S
30: C[.1-7935-P/N/S
3t: CM-7925-P/R/S

32: CM-7900-TO/K18

33; CM-7915-P/o/S

31 CM"7225-WLGiB
35: CM-7235-Y/LN/B

36: CM-8045-P/LNiS

Afmonter stikkene C100 og C101 til processoren (A010) og
afmonter stik C075 tilfrem/bak/neutral kontakten 54. Kontroller

med et egnet multimeter mellem C1O0-22 og C075-5,
CM7260-S/U/B. For: (1) åben kreds (2) kortslutning til stel. Er

Monter processorstikkene igen. Lad frem/bak/neutral kontakten være
afmonteret, med startnøglen tændt. Kontroller, om der er spænding på

C075-CM7260-5 S/U/B. Er der +5V, +BV eller +12V?

Find og reparer
korlslutningen. Brug
den tidligere nævnte

spænding til at
fastslå mulige
fejlområder.

Monter f rem/bak/neutral
kontakten, hvis der stadig er fejl.

Undersøg stikket og kontroller
kontakternes funktion med et

multimeter. Hvis der ikke findes
nogen fejl, skal modulet udskiftes

med et, der vides at være OK.

6A.55.067.02-10-2000

Find og reparer
den defekte

ledninq
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FEJLKODE _ F7O
FEJL PÅ MOMENTDÆMPER
VIRKNING - lngen automatiske skift, nr. 6-7,7-6,12-13 eller 13-12 Powershift.
foretages ved hjælp af koblingspedalen.

Disse gearskift kan

Er momentføleren B32 installeret
korrekt?

Regn med, at der er en mekanisk fejl.
Afmonter og undersøg dæmperlingrene på

svinghjulet.

FEJLKODER:
F71 _ÅgTN KREDS I MOMENTFØLEREN
F72 _ MOMENTFØLEREN ER KORTSLUTTET TIL STEL

Er momentf øleren forbundet med
kablet?

Forbind stik C255 igen.

Afmonter stik C255 til momentføleren
(B32)fra kablet og afmonter stik C100
og C101 fra mikroprocessoren (A010).

Kontroller med et egnet multimeter
mellem C101-11 og C255-2 -7760

WN/B om der er åben
kreds/kortslutninq. Er det tilfældet?

Kontroller, med momentføleren
installeret, mellem følerens

terminaler, om der er åben kreds
eller kortslutning inde iføleren.

Udskift tøleren, hvis der er en fejl.

6M.55.(fi7.02-10-2000
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FEJLKODER:
F7g_ÅATN KREDS I FØLEREN FOR MIDDEL HASTIGHED
F74 _ KORTSLUTNING I FØLEREN FOR MIDDEL HASTIGHED
VIRKNING - Den centrifugale kompensation antager, at hastigheden for kobling B er 2300 o/m,
skifteydelse ved andre hastigheder. Berørte gear er 2., 4. og 5. gear.

lavere

1: RM-7070A-R/LG/B

2: FM.7401-P/B/G

3: RM-7570A-B

1: CM-5010E-B

2: CM-7401 -PlBi G

3: CM-7400.Y/N/B

4: CM-7270-RiG

5: CM-727s-W/U/B

6: CM-76504-WLN
7: CM-7640A-B/LN :s

10: CM.s7AE-B 13

1 1: CM.7760-WIN/B i2
'12: CM-50208-LN
1 3: CM-722o.S/NlB

14: CM.5000C.P
1 5: CM-70508-R/GIB
1 6: CM.7060A-RrGlB

1 7: CM-5200C-N/R/B

1 8: CM-5200D-N/R/B

24

1

l9: CM-70000-U/B/B
20: CM-7000B-U/R/B

21: CM-7000C-U/R/B

22: CM-7250-S/RiB
23: CM-5085-K/U

24: CM-570W-8

25: CM-5900-l(R
26: CM-7431-To/WB
27r CM-7910-T0/N/8
28: CM-7930-Ta/B/B
29: CM-7920-T0/0/B
30: CM-7940-T0/S/B
31: CM-7005-U/PIB
33: CM-2052-WR/B
34: CM.7985-G/D/S

35: CM-7980-lqLG/B
36: CM-7230-S/0/8

Er føleren for middel hastighed
forbundet til kablet?

Afmonter stik C037 tilføleren B,4tra kablet
og afmonter C100 og C101 f ra

processoren (A010). Mål med et egnet
mulitimeter, om der er åben

kreds/kortslutning i ledningen f ra C101 -3
til C037-3, RM7401 - P/B/G. Er det

tilfældet?

Kontroller, med føleren for middel
hastighed installeret, mellem følerens
terminaler, om der er åben kreds eller

kortslutning inde i føleren. Udskift
føleren, hvis der er en fejl.

FEJLKODE F75
FØLERE FOR MIDDEL- OG BAKHASTIGHEDER OMB\TTET
VIRKNING - Efter registrering af fejlen fungerer traktoren normalt,

Ombyt stikkene C037 og C038 for

6U.55.067.æ-10-2000
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FEJLKODE F76
ERPM FØLER OMBYTTET MED FØLEREN FOR ENTEN MIDDEL HASTIGHED ELLER UDGANG
VIRKNING - Transmissionen virker ikke

Ombyt stik C255 med enten C037
eller C038.

1: RM"7070A-R/LG/B

2: Hlll-7401 -PIB/G

3: RM-75704-B

@
1 : BM-7070E-R/LG/8,

2: RM-7400-Y

2: RM-75708.8

6u.5s.(n7.02-10-2000
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FEJLKODEFTT
I NTET SIGNAL FRA BAG HJ I ULENES HASTIGHEDS FØLER
VIRKNING - Op-skift i højområdet er hindret. Rykvise eller træge vendegearskift og automatisk start.
Dårlige gearskift generelt.

Mekanisk fejl inde i

transmissionen/bagakslen
forhindrer træk.

FEJLKODEFTS
INTET SIGNAL FRAFØIEREN FOR MIDDEL HASTIGHED
VIRKNING - Den centrifugale kompensation antager, at hastigheden for kobling B er 2300 o/m. Lavere
skifieydelse ved andre hastigheder. Berørle gear er 2.,4. og 6. gear.

Udskift føleren.

Mekanisk fejl inde i

transmissionen/bagakslen
forhindrer treek.

FEJLKODE F79
MOTOROMDREJNINGERNE ER HØJERE END 3OOO O/M
VIRKNING - Skiftekvaliteten er generelt dårlig og/eller forsinket.

Forsvinder koden, når motorens hastighed kommer under
2.800 olm?

Undersøg ledningen fra generatoren til C100-17 i

processoren. Kontroller, om der er koftslutning til +12
V. Reparer i givet fald.

Kontroller generatorens udgangsspænding. Er den ca.

6M.55.067.O2-10-2000

Afmonter og monter
korrekt.

Afmonter og monter
korrekt.
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FEJLKODE F8O
TRANSMISSIONENS UDGANGSHASTIGHED ER FOR HØJ I FORHOLD TIL DET VALGTE GEAR.
VIRKNING - lngen

Forsvinder af sig selv, når
hastigheden for det valgte gear er

oK.

FEJLKODE F81
KORREKT GEAR IKKE REGISTRERET (UDGANGSHASTIGHEDEN ER FOR HLAV I FORHOLDTIL
DET VALGTE GEAR).
VIRKNING - Transmissionen er uvirksom

^l,ili,il*P@

***#@

Er stik C027 og C028 til
kobling A C028 og B

C027 forbundet
korrekt?

Koblingen glider muligvis.
Trykprøv koblingerne. Er de =

16 bar?

Er der lavt tryk på

Mulig defekt PWM
ventil eller lækage i

stempelpakning eller
anden lækage i den
kobling, der har lavt

tryk.

Fejl idet
hydrauliske

lavtryksystem.
Se afsnittet om

604.55.067.02 - 1 0 - 2000

I
Slidte koblingsskiver. Adski

transmissionen og kontroller _l
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FEJLKODE CP
TRÆD KOBLINGEN NED FOR AT REAKTIVERE TRANSMISSIONEN
VIRKNING - Transmissionen virker ikke.

Træd koblingspedalen ned eller arbejd med vendegeargrebet for
at reaktivere transmissionen. Fortsæt, hvis CP ikke slukker.

1 cM.7430-Y/R/B
3 CM.7480.S/|US
4 cM.7460-$//0iB
5 CM.7420.Y'PlB
6 cM.2049F-0rP
7 CM.22004-G/N'8

I CM-3156-YV/G 36

10: CM 20128 Y/O !l
t 1: CM.5300A-(ffl/B ''?

l2: CV.57Cx.8
13: CM.7982.W1P18
]4: CM.57AP B

15r CM.80S0-tu,,j/S

16: CM.2016C.Y/G
17r CM-2015F.wS

r9: CM-7200-S/&B
20: CM-750G8/G

2l: CM-725GS/R| B

22: CM.7260-SiU/B
23: CM-721o-S/LGE

25: CM-2053-PM/8
26: CM.50S7-UGiB
27: CM.5087-KU,B
28: CM.758o-U/lvg
29: CM-79a5.PITOS
30: CM-7935-P/N/S

31: CM.7925-PIR/S

32: CM'7900-ICYto-B
33: CM.79ls-P/O/S

34: CM.7225-WLG/g
35: CM.7235-Y/LN€

36: CM-80a5-PlLNiS

1: CM.50loE-B
2: CM.7401-P/B/G

3r CM-74C0'viN/B

4i CM'7270-F/G

5: CM-7275-WU,ts
6 CM-76504-WLN
7: CM.7540Å-B/LN s

lc: CM-s7AE-B r3
'll: CM-776GWf,UB '2
12: CM.5020B.tN
l3: CM-722G9Nts
14: CM-5000C-P
l5: CM-70508-tuG/B
16: CM-7060A-B/G/B
17: CM-5200C-N/BB
18: CM-5200D-N/FVS

19: CM-70000-U/RA
20: CM-70008.U/Ri8
21: CM.7000C.U/8ts
22: CM-7250'S/FiB
23r CM-5085-](U
24: CM-570W'8

25: CM.590C-4H
26: CM.7431.TOrV,/ts

27: CM-7910-TOIN/B

28: CM.7930-TOiRrB

29. CM-792C.Tcyo,ts

30: CM.7g4C-ICYS/B
31: CM.7005-UiPiE

33: CM-2052.wiR/8
34: CM'7985'G/0/S
35: CM-79E0-l(tG/8
36: CM-7230-SiO/g

Kontroller, om kabelstikkene
ved C100, C101, C019 og
C001 er løse. Er nogle af

stikkene løse?

Undersøg stikket og
kontroller, at det
passer stramt.

Prøvekør traktoren for
at sikre, at koderne ikke

kommer igen.

Kontroller, om der er kortslutning til stel i neutralstartkontaktens
ledning:

Med tændingen slukket og FNR håndtaget i enten F eller R, forbind
et multimeter mellem stik C100-5 og stel. Det skulle vise åben kreds.
Vrid ledningen fra C100 tilvendegearskontakten. Er der gennemgang

på noget tidspunkt?

Find og
reparer

kortslutning
en.

Kontroller, om der er kortslutning til stel i ledningen til vendegearskontaktens
ledning:

Med tændingen slukket og FNR håndtaget i N, forbind et multimeter mellem
stik C100-5 og C075-4, CM7420-YlPlB.. Det skulle vise gennemgang. Vrid

fra C100 ned til C075. Er der gennemgang på noget tidspunkt?

Find og
reparer den

åbne
kreds.

Kontroller for fejl i +12 V strømforsyningen til processormodulet. Kontroller,
om der er gennemgang mellem sikring 14 udgang og C101-19 og C101-20,

C101-21. Er der åben kreds på noget tidspunkt?

Kontroller for fejl i stelledningen til processormodulet. Kontroller, om der er
gennemgang mellem C100-12 og C100-14 og stel. Er der åben kreds på

Afmonter og undersøg vendegearets neutralkontakt. Udskift med
en, der vides at være OK. Prøvekør traktoren. Forsvinder

Kasser den
afmonterede

kontakt.

Udskift processoren
med en, der vides at

være OK.

604.55.067.02 - 1 0 - 2000
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Find og
reparer den
åbne kreds.

Find og
reparer den
åbne kreds.
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Fejlkode F82

1: CM-5020G-LN

2: CM-60108-BffQ/S
3: CM-7570D-B

1; CM.5090.K/R

2: Clt/-5075-K

4r Ctil-5!45-TQ/R

5: CM-5100.KM

6: CM-5095.UG

7: CM-57A1-B

8: CM-????-O I

13: CM-S120-K/0

I 4: CM-5070-LN/LC

1 5: CM- 60108-B/I0/S

1 6: CM-S1 55A-B/U

1 7: CM-5065-LN/P

1 8: CM-2065A'N/G/B

19: CM-51258-TQM

20: Clll-2028-G

BRBO352D

21: CIV-2026-S/R

22: Clt/-5180-T0/G
23: Ctul-51 1 0-Ki LG

24: CM-5085-E/U

25: CM-5200A.N/R/B

28: CM-5170E.1N/IQ

29: Clt/-5060E-LN/D

30: Ci/-5820-B

25 31: Ci/-5130-TQ/P

zr 32: CIV-8100'G/P
I 33: Ci/-5040.1N4V

35: Ctul-5045-LNff

36: Cllt-5050A.LNiB

@ ll
r-!"
)l

6U.s5.067.02-10-2000
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FEJLKODE F82 - KORTSLUTNING TIL +B V ELLER + 12Y I GASPEDALENS POTENTIOMETER.
VIRKNING - lntet opskift under motorbremsning under transport auto-skift funktion.

Tændingsnøgle OFF
Tændingsnøgle ON

Kontroller igenUndersøg
ledningerne for

periodisk fejl
under H9

funktion kanal 6.

Gå i diagnosefunktion
H9 kanal 6. Arbejd

med gaspedalen. Er
værdien konstant over

55?

Afmonter stikket til
potentiometeret (C256)

og stikket til processoren
(C239). Er spændingen
størreend+5Vved

C256-2, når tændingen
er ON?

Find og reparer
kortslutningen i ledning

B/TO/S mellem
C256-2 oq C239-1 5.

Kontroller potentiometerets funktion
(833). Afmonter proppen til

potentiometeret og kontroller
funktionen mellem ben 2 og 3. Er

modstanden, når pedalen er sluppet,
0,9-1,0 W og gradvist stigende til 3,7

W, når der trædes på pedalen?

Afmonter, undersøg og
monter alle stik i

kredsen. Udskift
processoren, hvis
feilen fortsætter.

6U.55.æ7.02-10-2000
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Feilkode F83

1: CMl-5020G-LN

2: CM-60108-BrTQ/S

3: CM-7570D-B

)

//

@

I
I\rllr

ii
It

ii

1: CM.5090-K/R

2: CM-5075-K

4: CM-5145-TQ/R

5i CM-5100-KM

6: CM-5095-K/G

7: CM-57A1-B

8: CM-????.0
13: CM-S120-K/0

14: CM-5070-LN/LC

15: CM-60108-B|I0/S
16: CM-5155A-B/U

17: CM-5065-LN/P

18: Ctul-20654-N/G/B

19: Ctu!-S1258.TQ,!V

20: Ctul-2028-G

2 1 : CLI-2026-S/R

22: CM-5180-TO/G

23: Cl!i-S1 10-K/LG

24: CM-5085-E/U

25: CM-5200A-N/RIB

28: CM-S170E-LN,fTQ

29: CM-5060E-LN/D

30: CM-5820-B

31: CM-5130.TQ/P

32: CM-8100-G/P

33: C[,]-5040-LNruV

35: Ctut-5045.1Nff

36: Ctu!-5050A.1N/B

6tw.55.(b7.02 - 1 0 - 2000
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Fejlkode FStit - ÅerN KREDS ELLER
POTENTIOMETER.

VIRKNING - lntet opskift under motorbremsning

KORTSLUTNING TIL STEL I GASPEDALENS

under transport auto-skift funktion.

Tændingsnøgle OFF
Tændingsnøgle ON

Kontroller iqen
Undersøg

ledningerne for
periodisk fejl under
H9 funktion kanal 6.

Gå idiagnosefunktion
H9 kanal 6. Arbejd med
gaspedalen. Er værdien

konstant under 20?

Afmonter stikket til
gaspedalens

potentiometer (C256) og
stikket til processoren
(C239). Er der åben

kreds mellem C256-2 og
stel?

Find og reparer
kortslutningen i ledning

B/TO/S mellem
C256-2 oq C239-1 5.

Er der, stadig med stikkene til
potentiometeret og processoren

afmonteret, gennemgang mellem
C256-2 oq C239-15?

Find og reparer den
åbne kreds i ledning

B/TO/S mellem
C256-2 oq C239-1 5,

Kontroller potentiometerets funktion
(833). Afmonter proppen til

potentiometeret og kontroller
funktionen mellem ben 2 og 3. Er

modstanden, når pedalen er
sluppet, 0,9-1,0 W og gradvist

stigende til 3,7 W, når der trædes på
pedalen?

Udskift
potentiometeret.

Afmonter, undersøg og
monter alle stik i

kredsen. Udskift
processoren, hvis
feilen fortsætter.

6(v.55.O67.02 - 10 - 2000
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Fejlkode F84 og F85

RM.7O7CJ.RiLG/B +\l
nr- -o \!

il*@
R,u.7o7oK.B/LG/B _Sy)

Rnr- -o \'U -

1: CM-5090-K/R

2: CM-5075-K

4: CM'514s-TQ/R

5: CM-5100-ruW

6: CM.5095-K/G

7: CM.57AL-B

8: CM.????.O 36

13: Ci/-5120-Ki0 13

14: Ci/-5070-LN/LC 12

15: Clt/- 60108-B,TQ/S

16; Ctrt-5155A-B/U

17: CM-5065-LN/P

18: CM-2065A'NiGlB

19: CM-51258-TQ,W

20: CM-2028-G

21: CM-2026-S/R

22: CM-5180-T0/G
23: Clvt-51 1O-K/LG

24: Clt/-5085-E/U

25: CM-5200A-N/R/B

28: CM-5170E-LN,TQ

29: CM-5060E.LNlD

30: CM-5820'B

31: CM-5130.T01P

32: CM-8100-GiP

33: CM-5040.1NM

35: Clt/-5045.1Nff

36: Cl!!-5050A-LNiB

I
I

T
I

"l
5l
Bl*l

I

I

s5e I
I- l+l - l

_.-+- *+-r-

-2Auto. sw.

883 RS 8 R:

Rev Hi Lo Med
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Fejlkode F84 - DER ER TRYK pÅ FREM-KOBLTNGENS TRYKAFBRYDERE, NÅR
MAGNETVENTILERNE ER LUKKEDE

Fejlkode F85 - DER ER TRYK PÅ BAK-KOBLTNGENS TRYKAFBRYDER, r.rÅR ]TIROTETVENT|LEN
ER LUKKET

VIRKNING - Transmissionen virker ikke.

Find og reparer kortslutningen
iledning BÆO/S mellem

C256-2 os C239-'15.

Tændingsnøgle OFF
Tændingsnøgle ON

Processoren er muligvis
defekt. lnstaller den korrekte
software i processoren ved
hjælp af PDT værktøjet og

kontroller igen. Udskift
processoren, hvis fejlen

forlsætter.

motoren, afmonter og
udskift PWM ventilen på den

kobling, der viser

Stands motoren, fjern
gulvbakken og afmonter hver
område-trykafbryder (F84) og

bak-trykafbryderen (F85).
Kontroller med et egnet

multimeter, om der er åben
kreds over kontakterne. Er det

tilfældet?

Drej tændingsnøglen ON,
stadig med kontakten eller
kontakterne afmonteret, og

kontroller kontakten ved
kabelstikket. 'O' ledningen vise

nul volt. Er det tilfældet?

Monter trykafbryderne og
monter trykmålere i

områdekoblingens testporte,
afsnit 21, kapitel 6, side 89.
Starl motoren og kontroller

målerne med transmissionen i

neutral position. Er der tryk på
en af koblinqerne?

6U.55.(§7.O2-10-2000



FEJLFINDING F1A . FzU
F1A - KoBLTNG A ÅaEN KREDS ELLER F1F - pro sMØRrNG Åaeru KREDS ELLER
KORTSLUTNING TIL STEL KORTSLUTNING TIL STEL
F2A _ KOBLING A KORTSLUTTET TIL 12 V F2F - PTO SMØRING KORTSLUTTET TIL 12 V
F1B _ KOBLING E ÅACT.] KBEDS ELLER F1H - NØJ KOBLING ÅSEN KREDS ELLER
KORTSLUTNING TIL STEL KORTSLUTNING TIL STEL
F2B _ KOBLING B KORTSLUTTET TIL 12 V FzH _HØJ KOBLING KORTSLUTTET TIL 12V
F1c - KoBLTNG c ÅaeN KREDS ELLER F1J - BAK KoBLTNG Åarn KREDS ELLER
KORTSLUTNING TIL STEL KORTSLUTNING TIL STEL
F2C - KOBLING C KORTSLUTTET TIL 12 V F2J - BAK KOBLING KORTSLUTTET TIL 12 V
FID - KoBLTNG D ÅarNr KREDS ELLER FtL - LAV KoBLTNG ÅerN KREDS ELLER
KORTSLUTNING TIL STEL KORTSLUTNING TIL STEL
F2D _ KOBLING D KORTSLUTTET TIL 12 V F2L - LAV KOBLING KORTSLUTTET TIL 12 V
F1E - KoBLTNG r Åeex KREDS ELLER F1u - MELLEM KoBLTNG Åarru KREDS ELLER
KORTSLUTNING TIL STEL KORTSLUTNING TIL STEL
F2E - KOBLING E KORTSLUTTET TIL 12 V F2U _ MELLEM KOBLING KORTSLUTTET TIL 12 V

Fejlkoderne F1A til F2U angiver enten en korlslutning eller en åben kreds i ledningen på en af PWM
magnetventilerne. Kontroller med et egnet multimeter ledningerne fra PWM magnetventilen tilbage til
processoren. Find kortslutningen/den åbne kreds og reparer eller udskift i givet fald.

Hvis ledningerne er OK, så tag kablet af PWM magnetventilen og kontroller, at modstanden på PWM
spolen er ca. 10Q ved 20oC. Hvis det ikke er tilfældet, skal PWM magnetventilen udskiftes.

Hvis ledningerne og PWM magnetventilerne er OK, skal mikroprocessoren udskiftes med en, der vides
at være OK.
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FEJLKODER:
FCA _ KOBLING A IKKE KALIBRERET
FCB - KOBLING B IKKE KALIBRERET
FCC - KOBLING C IKKE KALIBRERET
FCD - KOBLING D IKKE KALIBRERET
FCE _ KOBLING E IKKE KALIBRERET

FCH _ HØJ KOBLING IKKE KALIBRERET
FCJ _ BAK KOBLING IKKE KALIBRERET
FCL - LAV KOBLING IKKE KALIBRERET
FCU - MELLEM KOBLING IKKE KALIBRERET

VIRKNING - Den ukalibrerede kobling fungerer dårligt.

Foretag kalibrering. Retter det

Vises der fejl eller meddelelser på

Afmonter PWM magnetventilen. Rens den
og monter den igen. Kan kalibreringen

Muligvis lækage i koblingsstemplet
eller lækage til stemplet fra PWM

ventilen

Trykprøv koblingen. Er trykket ca.
'16 bar?

Mekanisk fejl i transmissionen. Adskil

604.55.067.02 - 10 - 2000

Traktoren er OK.

Se kalibrerinosfeil.

Traktoren er OK.
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KALIBRERINGSFEJL OG MEDDELELSER

U19 - Olietemperatur under 1OoC

Varm olien op til over 10oC, tør du fortsætter med kalibreringen.

U21 - For lave motoromdrejninger

Sæt motoromdreininqerne op til 1200 t 100.

U22 - For høje motoromdrejninger

Sæt motoromdreininqerne ned til 1200 t 100.

U23 - Vendegeargrebet er i neutral position

Sæt vendegeargrebet til kørsel frem.

U26 - Koblingspedalen er ikke sluppet

Slip koblingspedalen.

U31 - Udgangshastighed registreret - traktoren kører

Kontroller, at håndbremsen er trukket og at der er klodser under hjulene. Hvis der stadig er
en fejl, så kontroller, at stikkene til mellem- og baktransmissionernes hastighedsfølere ikke

er ombyttet. Hvis forbindelserne er OK, er der muligvis en mekanisk fejl inde i

transmissionen.

U33 - Håndbremsen er ikke trukket

Træk håndbremsen.

U34 - Sædekontakten er ikke aktiveret

Kontroller sædekontakten i H menuer (H5).

U36 - Max. værdi for koblingskalibrering er overskredet

Værdien overskredet uden at slæbe motoren ned. Muligvis defekt i PWM ventilen.
i hydraullkken eller defekt isator, der ikke overJører ti'ækket.

U37 - Motoromdrejninger falder for hurtigt

Motoren standset for hurtigt. Muligvis defekt i PWM ventilen eller
mekanisk feil inde i transmissionen.
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KALIBBERINGSFEJL OG MEDDELELSER (fortsat)

CH - Olietemperatur over 105'C

Meddelelse kun til orientering. Tryk på op-skift for at fortsætte.

CL - Olietemperatur mellem 10 og 60'C

Meddelelse kun til orientering. Tryk på op-skift for at fortsætte.

604.55.067.02 - 10 - 2000



136 AFSNIT 21 - TRANSMISS/ONER - KAPITEL 6

4.

LISTE-HJEM

A WARNING A
Der skal udvises forsigtighed, når traktoren betienes
med tilkoblet liste-hjem kabel. Koblingsfunktionen vil
være hårdere end normalt. Lad ikke liste-hiem
kablet forblive tilkoblet, når operationen er fuldført.

Hvis det skulle ske, at en elektrisk fejl udvikler sig i
transmissionen og gør traktoren ubrugbar, tx
strømsvigt til PWM ventilerne, kan 'liste-hjem
kablet', specialværktøj nr. NH 21-100, bruges til alle
Power Command, Range Command og Dual
Command transmissionerne til at køre traktoren op
på en ladvogn eller lignende, så reparation kan
foretages et egnet sted. Liste-hjem kablet er ikke og
må ikke bruges som et middel til at fortsætte arbeidet
med traktoren på arbejdsstedet.

Liste-hjem kablet monteres og bruges på følgende
måde:

1. Træk håndbremsen.

2. Stands motoren og sæt tændingsnøglen på off.

3. Afmonter panelet til elektronisk belastnings-
kontrol.

Find og adskil stikket til hovedkablet, fig. 147, så
liste-hjem kablet, fig 146 mærket'HARNESS',
kan sættes ind itraktorens hovedkabel, fig. 149.

Forbind det andet stik iliste-hjem kablet, fig. 146
mærket 'DIAGNOSTIC' til det HVIDE
diagnosestik, fig. 1 49.

Start traktoren.

Vætg kørsel frem eller bak ved at trykke på
frem/bak kontakten (2), fig. 146, i to sekunder.
Sæt kontakten tilbage i midterposition.

Tryk på kontakten (1), fig. 146, for at køre med
traktoren. Tryk eventuelt på gaspedalen for at
øge hastigheden.

Når traktoren er blevet afleveret til reparation,
skal liste-hjem kablet tages af og den oprindelige
forbindelse genoprettes, så der kan fortsættes
med fejlfinding og reparation.

6.

7.

B,

L
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